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jM o n si eu r, 



prcfente unc comtdic qui rCa pas iti 
igalcmtnt aimcc dt toutts fortes dUfprits ; bcau^- 
coup & dt fort ions , rlcn ant pas fait grand ctat, 
& heaucoup dautres Vont mijc au-dcjfus du refit 
dts mienncs. Pour moi , jc laijfc dire tout U monde , 
&fais mon profit dcs bons avis, dcquelque part que 
JC Usregoivc. Jc traitctoujours mon fiijct Ic /noins 
mal quHl m'cft poffiblc ; & apris y avoir corrigc 
ce qiion niy fait connaitre d'inexcufallc , jc taban^ 
donne au public. Si jc nc fais bien , qu'un autre 
faffc mieux , jc fcrai dcs vers ^ fa louangc au-licu 
dc U .cenfurer. Chacun a fa mcthodc ; jc nc bldmc 
point edlc dcs autrcs , & mc titns i la mirnnc : juf" 
qiia prcfint jc nicn fuis trouvcfort bien ; fen chcr- 
chcrai unc nuiUcurc , quand jc commcnccrai a mUn 
trouvcr mal. Ccux qui fc font prcffer h la repri* 
fcntation dc mcs oiivragcs , m'obligent infiniment ; 
ccux qui nc Ics approuvcnt pas , peuvent fc difpen^ 
fcr dty vcnir gagncr la migraine ; ils cpargneront 

A ij 
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dcT argent , & me feront plaifir. Les jugemens font 
Ubres en ces matUres , &les gouts divers. Tm vu 
des perjhnnes iefort bon fins admirer des endroits 
fur qui faurais pajjl Veponge , & fen connais 
dont Us poemes riujjijfent au theatre avec iclat , 6 
qui, pour principaux omemens , f emploicnt des 
chofes que j'evite dans Us mUns. lU penfint 
avoir raifon , & moi auffi: qui deux ou de moi 
fi trompe ? c'eft ce qui r!eft pas aifi i jugcr. Chei^ 
ies philofophes , tout ce qui n^efl point de la foi 
ni des principes , eft diJputabU ; fir fiuvtnt its 
fouucndronty dvotre choix , U pour & U cotitre 
d^une m(me propofitlon : marques certaines de 
r excellence de tefprit humain , qui trouvc des 
raifons a difendre tout ^ ou plutSt de fa fai-^ 
bUJfe ^ qui ri en peut trouver de convaincantes ^ ni 
qui ne puiffent -(tre combattues & detruites par des 
eontraires. Ainfi u n' eft pas merveiUe, fi les cri^ 
tiques donnent de mauvaifes interpretations k nos 
vers, 6 de mauvaifes faces ^ nos perfonnages. 
Qu'on me donnc , dit monficur de Montagne au 
chapitre 36" du premier livre, Tadion la plus 
excellence & pure , je m'en vais y fournir vrai- 
femblablethenc cinquante vicieufes intentions, Ceft 
au USeur definterejfe i prendre la medaiUe par U 
beau revers. Comme il nous a quclque obliga- 
tion d* avoir travaille i U divertir , fofe dire que 
pour reconnof/fance U nous dait un ^eu de faveur , ^ ; 
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& qn^il commtt unt tfpict dUingraiUudt , s il nc 
ft montre plus inginicux i nous difcndrt qu*^ nous 
condamner^ & sil n'applique la fubtilite dt fan 
cjprit plutSt h colortr & juftificr cn qudquc 
font nos veritabUs dtfauis , qtla cn trouvtr oH 
il fty en a point. Nous pardonnons beaucoup.dc 
chofcs aux anciens ; nous admifons quelqucfois 
dans Uurs ccrits ct que nous ne fouffririons pas 
dans Us ndtres ; nous faifons dcs myfiircs dc 
teurs impcrftBioas ^ & couvrons Uurs fauics da 
nom de licences poetiques. Le dock Scaliger a 
remarquc des taches dans tous Us latins , & dc 
moins favans que lui en remarqueraient bien dans 
Ics grecs ^ & dans Jon Virgilc mgnxt i qui 
dreffe des autels fur le mipris des autres^ Jc vous 
Uuffe done d penfer fi notre prefomption ne ferait 
pas ridicule , de pretendre qu*une exaSe cenfurc 
ne put mordre fur nos ouvrages , puifque ceux 
de ces grands genies de Vantiquite ne fe peuvejxt 
pas foutenir contre un rigoureux examen^ Je ne 
me fuis jamais imagini avoir run mis au 
jour de parfait ; jc n^ejp^re pas meme y 
pouvoir jamais arriver 5 /e fais neanmoins mon 
p(i[fiblepour en approcher ; 6t les plus beaux fuccis 
des autres ne produifcnt en moi quune vertueufr 
emulation qui me fait redoubler mes efforts ^ afin 
£en avoir de pareiU^ 

. Je vois d'ttn crii ^al croitce le pofR-d'autnti , 
13 A iij ^ 

.# Ofcw ' .11 W J i& 
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} 6 Epitke. 

Et tichc i m'flever aufli haut cdmme lui , 
Sans hafarder ma peine it le faire defcendre. 
La gloire a des trefors qu*on ne pent ^puifer ; 
Et plus elle en prodigue i nous favorifer , 
Pius el]e en garde encor ou chacun peut pretendre. 

Pour venir h cette Suivante jc vous didic, 
ellc eft d'un genre qui demdnde plutot un ftyle naif 
que pomp tux : Us fourbes & les intrigues fonf 
principalemcnt du jcu de la comedie , les pajjions 
riy entrcnt que par accident. Les regies des anciens 
font aj[ei religieufement obfervees en celle-ci. II 
rty a qaune action principale i qui toutes le^ 
autres aboutijfent ; Jon lieu na point plus d* eten-- 
^ due que celle du theatre , le tems n*erl ejl point ! t 
\ plus long que celui de la reprefentation , fi vous 
en excepte\ theure du diner qui fe pajfi entre U 
premier & le fecond 'acle. La liaifon mime des 
fcSnes y qui riejl quun embeltijfement , & non pas 
un prccepte , y ejl g,irdee ^ & fi vous prene^^ td 
peine de compter les vers' , vous rien tr6uvere\ 
en pas un a3e plus ^uen V autre. Ce rHefi pas 
que je the fois ajfujetii depilis aux miffles ri-^ 
gueurs. Taime a fuivre les rigles ; mats loin de 
me reridre leur efclavt , )e les ilargis & rejferrt 
felon le befoin quen a mon fujet , & je romps 
mime fans fcrupule celle qui regarde la duree de 
V action , quand fa fverite me fcmble abfoluffient 
incompoHbk qvtc btatitis des esfiYumtns liue jc 
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dccris. Savoir les rigles y & entendre It ftcret dc 
Us apprivopfer adroitement avec notre thiatre , ce 
font deux jciences bien differentes\ 6t peut^£trc 
que pour faire maintenant reujfir une piece , ce 
nejl pas affe[ d^ avoir etudie les livres d^Arifiote 
& (f Horace. Tejpere un jour traiter ces matiires 
plus h fond^ & montnr de quelle ^fpice tjt H 
vraifemblance qiHont fuivie ces grands maitres des 
autrts fiicles , en faifant parler des bites , & des 
ehofes qui iCont point dc corps, Qpendfint rffOit 
avis efl celui de Terence. Puifque rious faififXS fi^ 
po'emes pour etre reprefintes^ notre premier but 
doit itre de plaire ^ h eour & au peuple , ^6 £c^ 
tirer un gr^nd nombre 4 tcurs repr^fintations* U 
fautj s il fe peut , y ajputer Us ri^es , afin df ne 
deplaire pas aux favans , & recevoir un applaudijfc- 
ment univerfel; mais Jhrtout gagnons la voix pu- 
blique ; autrement y notre piece aura beau ^tpe rir 
guliere, fi elk eft fiffiee au theatre , les favans riO" 
feront fe declarer en notre faveur , & aimeront 
mieux dire que nous aurons malentendu les regies , 
que de nous donner des louanges quand nous ferons 
decries par le conjentement general de ceux qui ne 
voient la comedie que pour fi divertir. Je fuis , 



MONSIEUR, 

Votre tr^*humble & tr^s* 
ob^iiTant ferviteur , 
. CoaNBiLLE, 
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T H E A N T E J audi amoureux de Daphnis. 

D A M O N , ami de Fiotame & de Th^nte. 

DAPHNIS, maitre0e de Florame, aim^ de 
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Amarante appro ctez, que tout fbit eclairci 
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L A 

S U I V A N T E, 

C O M t D I E, 
ACTE PREMIER. 



SCENE fKEMlERE, 
DAMON, THEANTB. 

D A M O K. 

lM r , fit beau river , route ma reverie 
Ne me fait rien comprendre en ta galanterie. 
Aupris de ta maltrefle ei^iger un ami , 
C'eft y \ mon jugement , ne i'aimer apt\ demi. 
Ton bomeur qui s'en lafle au changemenc I'invite , 
£t n'ofant la quitter , tu veux qu'elle te quitte. 

T H ^ A N T E. 
Ami , ij'y rftve plus ; c'eft en juger trop bien 
Pour t'ofer plaindre cncor de n'y comprendre rien. 
Quelqi^es puilTans appas que pofslde Amarante, 
Je trui^ve qu'apr^s tout ce n'eft qu'une fuivante ; 
Et je ne puis fonger ^ fa condition , 
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Que moQ amour ne c^de a mon ambition. 
Ainfi malgr^ Tardeur qui pour elle me preife , 
A la fin j'ai lev^ les yeox Air fa mainrefle , 
Gik mon de^cin plus haut & plus laborieux 
Se promet des (Mccks beaucoup plus glorieux. 
Mais Iors,foicqu'Amaranreeftt pour moi quelque flamme, 
Soicvqu'elle p^netrit jufqu^au fond de mon ame , 
£c que malicieufe elle prit du plaiiir 
Arompre hs effets de mon nouveau defir y 
Mlefavait toujours m'arrSter aupr^s d'elle 
A tenir des propos d'une fuite ^temelle. 
L'ardeur qui me br61ait de parler I Oaphnis ^ 
Me fournifTait en vain des detours infinis; 
Elle ufait de fes droits , & toute imp^rieufe y 
D^une voix demi gaie , & demi fAieufe , 
Quand fai dts fervitcurs , c^eft pour m'entreUnir , 
Difait-elle , autrcment ^ je Us fais bien punir ; 
Leurs devoirs pres de moi rCont rien qui les excufe. 

Damon. 
Maintenant je devine 2i-peu-pr^s une rufe , 
Que tout autre en ta place ^ peine entreprendrait. 

T H A N T E. 

Ecoute , & tu verras fi je fuis mal-adroit. 
Tu fais comme Florame I tous les beaux vifages 
Fait par civilit^ toujours de feints hommages , 
Et fans avoir d*amour , ofirant par-tout des vobux , 
Traite de peu d'efprit les v^ritables feux. 
Un jour qu'il fe vantaii de certe humeur Strange , 
A qui chaque objet plait , & que pas un ne range \ 
Et rej^rochait \ tous que icur peu de beaut^ 
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Luilsdflait li long-ceiiisgarderfa liberte, 
Florame , dis-je alors , ton ame i/tdifferenu 
Ne tienirait quefott peu contre mon Amaranti. 
Thiantt , me dlt-il , ilfaudrait Viprouver^ 
Mais Teprouvant peut-itre on tefirait river* 
Mon feu qui nt ftrait que pure courtoifie ^ 
La remplirait d' amour , & toidejaloufie* 
Je replique , il reparc , & nous tombons d*accori 
Qu au hafard du facets il y ferait cfFv)rt. 
Ainfi je r.introduis ; & par ce tour d*adrefle , 
Qui me fait pour un cetiis lui c&ler ma mafttfede , 
Eugageant Amarante & Florame au diicours , 
J'entretiens ^ loigr mes nouvelles amoutt. 

Damon. 
Fut-elle fur ce point , ou ficheufe , on facile ? 

T H i A N T E. 
Plus que je n'efp^rais je l*y trouvai d6cile ; 
Soit que je lui donnaffe ane fort douce loi, 
Et qu'il fCit \ fes y eux plus aimable que moi , 
Soit qu'elle fit deflein fur ce ftmeuX f ebelle , 
Qu'une (imple gageure attaChait auprts d'elle , 
£lle perdit pour moi fon importunity, 
£t n'en demanda plus tant d'adlduit^. 
La douceur d'etre feule i gouvemef Florame , 
Ne foufFrit plus chei elle aucun foin de nia flamm^ ; 
£t ce qu'elle golitait avec lui de plaifirs , 
Lui fit abandonner mon ame.^ mes dedrs. 

D A w o ^. 
.On t'abufe , Th^nte ; il faut que je te die 
Que Florame eft atteim de m£me maladie , 
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Qu'il roule en fon efprit m^mes deffeinsque toi , 
Et que c'eft i Oaphnis qu'il veut Jonner fa foi. 
A fervir Amarante il met beaucoup d*dtude, 
Mais ce n'eft qu'un prAexte k faire une habitude : 
II accoutume ainfi ta Daphnis i le voir, 
Et menage un zeds qu'il ne pouvait avoir. 
Sa richelie l^ttire , & fa beaut^ leblefle ; 
Elle le paife enbien, il legale en nobiefle ; 
Et cherche , ambitieuxpar fa polTeflion, 
A relever Ttclar de ion extradion. 
II a peu de fortune, & beaucoup de courage ^ 
Et hors cetce efp^rance , il hait le mariage. 
C'eft ce que Pautre jour en fecret il m'apprif. 
Tu peuxfur cet avis lire dans fon efprit, 

T H ^ A w T E. 
Parmi fes hauts projets il manque de prudence 
Puifqu'il traite avec moi de telle confidence^ 

Damon. 
Crois qu'il m*^ouvera fidMe au dernier pointy 
Lorfque ton int^rftt ne s'y mSlera point. 

T H i A N T £. 
Je dois I'attendreici. Quitte-moi y je te prie, 
De peur qu'il n'ait fou[^on de ta fupercherie. 
D A M o 

Adieu, Je fuis I tol 
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SCENE I L 
T H ^ A N T E fcuL 

IPar quel malheur fatal 
Ai-je donn^ moi-mfime cntr& ^ mon rival 7 
Dequelque trait ruC^ que mon efpric fe vante , 
Je me trompe moi m^me en trompant Amarante, 
£t choifis un ami qui ne veut que m'6ter 
Ce que par lui je tkhe a me faciliter. 
Qu*importe toutefoisqull brule , &qu'il fmpire? 
Je fais trop comme 41 faut Temp^cher d en rien dire; 
Amarante rarrfire j & f arrftte Oaphnis ; 
Ainfi tous entretiens d'entr'eux deux font bannis ; 
£t tant d'heur fe rencontre en ma fage conduite , 
Qu'au langage des yeux fon amour e{l r^duite. 
IMs n'eft-ce pas aflez pour fe communiquer ? 
Quefam-tl aux amans de plus pour s'expliquer 7 
Mtree ceux de Daphnis k tous coups lui r^pondent; 
Vmu dans Tautre I tous coups leurs regards fe confondeot; 
Et d'un commun aveu ces mixets truchemens 
Ne fe difent que trop leurs amoureux tourmens. 

Quelles vaines frayeurs troublent ma fantaifie ! 
Que I'amour aifement penche \ la jaloufie ! 
Qu'on croit t6t ce qu*on craint en ces perplexity ^ 
Oik les moindres foupcons paflent pour vfx'itis ! 
Daphnis eft toute aimable » & fi Florame I'aime , 
Dois-je m'imaginer qu'il foit aim^ de mSme ? 
Florame avec raifon adore tant d'appaa ^ 
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SCENE III. 
THEANTE, FLORAME. 

T H E A K T B. 

U me fass bleu m^mifft* 
F I o R A M ^, 
Encor eft-ce \ regret qu'kije vieos me rendre , 
£t commie un crimind qu'oQ traioe k la prifon. 

T H A N T s. 
Tu ne fai$ qu'en raillapc cette cpmparaifoo* 

F L O . & A M E. 

Ellen^eftque tropvraie. 



ig y^ ^^iTr^' iMK^ 

^14 LA SUIVANTE, 5 

£t Daphnis fans raifon s'abaHTerait trop has. 
Ce feu fi jufte en I'un , en l*autre inexcufable , 
Rendraic I'un glorieiix , & Tautre m^prifable. 

Simple , I'amour peut-il ^couter la raifon ? 
£t m6me ces raifons font-elles de faifon ? 
^ Daphnis doit rougir en br^lant pour Florame ^ 
Qui Ten aflranchirait en fecondant ma flamme ? 
Etant tons deux ^gaux , il faut bien que nos feux 
Lui falTent mdme honte, ou m§me honneur tous deux : 
Ou tous deux nous formons un defTein t^m^r^ire , 
Ou nous avons tous deux m^me droit de lui plaire. 
Si I'efpQir m'eft permi^, il y peut afpirer^ 
Et sM pretend trop haut^ je dais defefp^rer. 
Mais le voici venir. 
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T H ^ A N T B. 

£t ton indifi%rence ? 

F I O R A M £. 

La conferver encor I le moyen ? Tapparcnce ? 
Je m*^tais piCi toujours d'aimer en mille lieux ; 
Voyant une beaut^ mon caur fiuvait mes yeux ; 
Mais de quelques attraits que le ciel Teftt poiirvue 
J'en perdais la m^moire zuSi-tbt que la vue ; 
£t bien que mes difcours lui donnafleat um foi ^ 
De retour au logis je me trouvais \ moi. 
Otte facon d'aimer me feniblait fort commode ^ 
Et maintcnant encor je vivrais ^ ma mode : 
Mais Tobjet d'Amarante dk trop embarafTant j 
Ce n'eft point un vifage ^ ne voir qu*en paflant ; 
Un je ne fais quelcharme aupris d*elle m'attache ; 
Je ne la puis quitter que le jour ne fe cache ; 
Mteie alors , malgr^ moi y fon image me fuit ^ 
Et me vient au*liea d'elleencretenir la nuit. 
Le fommeil n'oferait me peindre une autre id^e; 
Ten aiTefprit rempli , i'en ai Tame obfi^d^. 
Th^uite y ou promets-moi de n eo plus approcher 
Ou fonge que mon coeur o'efi pas fait d'un rocher ; 
Tant de channes enfin me rendraient inBdelle. 

T H E A K T J. 
Devieitf-le , fi tu veux , je fuis aflur^ d'elle ; 
Et quand il te faudra tout deboo Padorer , 
Je prendriai du plaifir^ te voir foupirer; 
Tandis que pour tout fruit tu porter as la pei^e 
D'a voir tant perfiftdd^s i^ne humeur fi vaine. 




ne pourrasplus te priver de la voir » 
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Ccft alors que je veux t'en 6tcr le pouvoir ; 
Et j*attetid$ cte pied ferine \ reprendre ma place , 
Qu'il ne foit plus en toi de tetrouver ta glace. 
Tu te d^ends encor , & h'en tiens qu'k demi 

F L o R A M R* 
Cruel , eft*ce li done me traiter en ami ? 
Garde pour cMtiment de cec injufle outrage, 
Qu'Amarante pour toi ne change de courage ; 
Ec fe rendant fenfible \ Fardeur de mes voeux , . 

T H if A N T B. 

A cela prb pourfuis , gagne-la , fi tu peux ; 
7e ne m'en prendrai lors qu*kma feule imprudence ; 
Et demeurant enfemble en bonne intelligence , 
En d^it du malheur que j'aurai m^rit^, 
faimerai le rival qui m'aura fupplant^. 

P £ o B. A M E« 
Ami , qu*il vaut bien roieux ne tomber point en peine 
De faire \ tes d^ens cette ^preuve incertaine: 
Je me confeffe pris , je quitte , j'ai perdu ; 
Que veux-tu plus de moi ? reprends ce qui t*eft ifft« 
Sparer pluslong-tems une amour ii pastel 
Continuer encor la (ante que j^ai faite ! 
EUe n'eft que trop gtande , 6c pour la reparer , 
J'emp^cherai Daphnis de vous plus %arer. 
Pour peu qu*i mes difcours je la t«t>uve accefTible ^ 
Vous jouirez tous deux d'un entretien paifible ; 
Jeffaurai I'amufer, & vos feux redouble , 
Par fon Bd^eux abord ne feront plus croubMs. 

T H li A K T 1. 
Ce fer^t prendre un foin qui n*eft pas niktffAe. 

Daphnis 

.<■' . . iji 



Cefe 
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Haphms f^dt d'elle-mSme aflez bien fe diftraire ; 
£t jamais fon abord ne trouble nos plaifirs , 
Tanc elle efl complaifante a nos chaftes defirs. 



SCENE IV. 

AMARANrE,FLOR AME, THEANTE. 

Th^an TBi Amaranu. 

JL3eploie , il en eft terns , tes meilleurs artifices , 
Sans mettre toutefois en oubli mes fervices. 
Je t'am^ne un captif qui te veut &happer. 
m Amarante. ju 

i J'enaivud'&happ^squej'ai furattraper. ' \ 

T VL i h V T z. 
Vdis qu'en fa liberty ta gloire fe hafarde. 

Amara nte. 
Allez , laiffez-le-moi , j'en feral bonne garde, 
Daphnis eft au jardin. 

- F L o R A M E. 

Sans plus vous d^funir , 
Soufii-e qu'au-lku de toi /e Faille entretenir. 



_ p. CorneilU. Tom. X. B 
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S C E N E V. 
, AMARANTH, FLORAME. 

LAmar a nte. 
AisSEz , tnon cavalier , laifTez aller Th^ante , 
H fpn^ aflez aa cceur le portrait d'Amarante ; 
Jc n'appr^hende point qu'on Ten puiffe eftacer ; . 
Ccft au vdtre ^pr^ent <pie je le veux tracer ; 
it la difficult^ d'une telle viftoire 
Wen angtnente Pardeur^ commeelle cncroit la glofare. 

F L o R A M E. 
Aurez-vous quehiue gloirei me fa'tfe fouffiir ? 

A M A R A NT E. 

Plus que detous les vceux qu'on mepourrait iiffrir. 

F L O R A M E. 

Vous plaifez-vous a ceux d*uiie ame fi cond-ainte ^ 
Qu'une vieille amitid retient toujoursen crainte ? 

Amaraitte. 
Vous n'^tes pas encor au point oi je vous veux ; 
£t toute acniri^ nieupt o& nsiifTent -de vrais feux. 

F L o r A M E. 
De vraicontce fes droits tnon efprk fe rebeUe: 
Mais feriez-vous ^tat d'un amant infidelle ? 

Amarante. 
Je ne prendrai jamais pour un manque de foi , 
D'oublier un ami pour fe donneri^ moi. 

F L o R a M E. 
Encor (i je pouvais former quelque efp^rance 
De vous voir favorable a ma perfi^v^rance , 
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Qu^ yjQus puUEezin'^imer apr^s xaot de tounnenr j * 
Bt (Tun mauvais ami faire un heureux amant ! 
Mais , Mlas ! je vouis fei;^ , \t vf& fbus votre empire , 
Ec je ne puis pr^tendre o5 mon defir afpire. 
Th&nte^ah ,119m fatal pour me combler d'cnnm ! 
Vous demandez mon coeur , & le v6tre eft a lui ! 
Soudrez qu'en autre lieu fadrefle mes fervices^ 
Que du manque d'efpoir j*^vice les fupplices. 
Qui ne peut rien pr^cendre a droit d'abandonner. 

Amarante. 
S'il ne tient qu'i Tefpoir , je vous en veux donner. 
Apprenez que chez moi c'eftun faible avant ge , 
De m'avoir de fes voeux le premier fait hommage ; 
Le m&ite y fait tout ; & lel plait a mes yeujc > 
Que je negligerds pr^s de qui vaudrait mieux* 
Lui feul de mes amans r^gle la difftfrence , 
Sans quele tems leur donne aucuneprdf^rence^ 

F L o R A M E. 
Vous ne flattez mes fens que pour m'embarrafTer. 

Amarante. 
Peut-6tre , mais enfin il faut le confefler , 
Vous vous trouveriez mieux aupr&s de ma maitrefle. 

F L o R a ^ £. 
Ne penfez pas ... 

A M A R A 7^ T E. 
^ Non , non , c'eft U ce qui vous prefle. 

AUonsdans lejardineqfemWe lachercber. 
( a fart. ) 

Que j'ai f» 4^3ttrement k fes jeux la cjcher ! 
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SCENE V 1. 
DAPHNIS, T H E A N T E. . 

V D A P H K I s. 
Oyez comme tous deux ont fui notre rencontre. 
Je vousTai d^ja dit , & Teffet vous le montre. 
Vous perdez Amarante , & cet ami fard^ 
Se faifit finement d'un bien fi mal gard^ : 
Vous'devez vous lafTer de rant de patience ; 
Et votre'siiret^ n eft qu*en la defiance. 

T H ^ A N T E. 

Je connais Amarante, & ma facility 
Etablit mon repos fur fa fid^iit^ ; 
EUe rit de Florame , & de fes flatteries , 
Qui ne font apr^s tout que des galanteries. 

D A P H N IS. 

Amarante , de vrai , n^aime pas a changer , 
Mais votre peu de foin I'y pourrait engager. 
On neglige ai fluent un homme qui neglige. 
Son naiurel eft vain , & qui la fert Toblige , 
D'aiileurs les nouveaut& ont de puiffans appas; 
Theante , croyez-moi , ne vous yfiez pas. " 
J'ai fu me faire jour lufqu'au fond de fon arae , 
Oh j'ai peu remarqu^ de fa premifere flamme,* 
Et s'll loumait la feinre en veritable amour , 
Elle fcrait hien fille ^ vous jouer d'un tour. 
Mais afin que Tiflue en foir pour vous meilleutc , 
- 1 Laiffez-moi ce caufeur a gouverner une heure ; 
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Tai tant de pafiion pour tous vos intertts , 
Que i'en faurais bienc6t p^n^trer ies fecrets. 

T H i A N T £. 
Ceft un tropbas etnploi pour de fi hauts m^rices; 
Etqaand elle airnerait a foufinr fes Vifites , 
Quand elle auraic pour luiquelque iHclinaciony 
Vous m'en verriez toujours fans apprdhenfion. 
Qu'il fe mette a loifir , s'il peut , dans fon courage , 
Un moment de ma vue en cffiice I'image. 
Nous nous refiemblons mal , Si pour ce changemenc , 
Elle a de crop bons yeux , & crop de jugement. 

D A P R VIS. 
Vous le m^prifez trop , je trouve en lui des charpies , 
Qui vous devraient du moins donner quelques alarmes. 
Clarimond n'a de moi que h»ne, & que rigueur ; 
Mais s^ii luirelTemblait , il gagneraitmon coeur. 

T H i A N T 1. 
Vous en parlez aihfi faute de le connaitre. 

D A P H N I s. 
J^enparle & jugeainfi fur(:e qu'on voit parairre. 

T H i A N T E. 

Quoiqu-ilen foit^ I'hoiineur de vous entreteiiif , • < 

D A P H N I s. 
Brifons la ce difcours , je Tapper^ois venir* 
Amarante , ce femble , en eft fore faeisfaite. 




B iij 
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S C E N k VII. 

DAPHNIS, FLGRAME, THBAFTE, 
A M A R A N T E. 

JT H-i A V T U. 
E t'artendais, ami, pbur faire laFerraite. 
Uheurc du di ner prefle , <Sc ndus incemmo'doni 
Celles qu en nos difcdurs ici nous retardoos. 

D A p H N I S» 
II n'eft point encor tard. 

T H ^ A 1? T I*. 

Nous ferions confcience 
D'abufer pluslong-tems de votre patience. 

F L o & A M 
Madame, excufezdonc cettc incivility, 
Dont rheure nous impofe one n^ceiTity. 

D A P H N r s. 
Sa force vous^xcufe, & je lis dans votre ame 
Qu'a regret vous quittez Tobjet de votre flaoiQie. • 
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SCENE VII I 
^ DA FUNIS, AMARANTfi. 

CD A P H S. 
Ette aflMuWde Ftoratne avec vous 
A la fin a rendu 1 h&nte un peu faloux. 
Aiifli de vous y voir teuilesfbtirs^ attach^ , 
Quelle puiflance amour li'eAferak point touch^e? 
Je vien^ d*exaraiDer fon e^rir dn p^aot; 
Mais vous ne ctomez pas Tennui qu^it an reilbnr. 
Y^xi^fMvez poitrvoir ; & , ft voua ites fage , 
II faut \ cet ami faire un mauvais vifage, 
Lui faaffer compagnie , ^viter fes difcours ; 
Ce font pour Fappaifer les chemins les plus courts ^ 
Sinon, faites ^tat qu^il va courir au change. 

Amaranth. 
II ferait en ce cas d*une huroeur bien Strange. 
A fapriSre feule, &pour le contcnter, 
J'ecoute cet ami qaand il tn*en vient corner; 
Et pour vous dire tout, cet amant infidelfe 
Ne m'aime pas affez pour en fitre en cervelle ; 
Il forme des deffeins beaucoup plus relev^s , 
Et de plus beaux portraits en fon caur font graves. 

• Mes yeux pour I'affervir ont de trop faibles armes ; 
II voudrn'poiir m'aimerque j^euffe d'aurrescliarmes , 
Que rdclat de mon fang , mieux foutenu de biens , 
Ne ffit pojint ravale par le rang que je tiens 

• Enfin , que feryirait auffi bien de le taire ? 

B iv 
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Sa vanitd le porte au fouci de vous plaire 

D A P H N I s. 
En ce cas il verra que je fais comtne il faut 
Punir des infolens qui pr^tendent trop haut. 

Amarante. 
Je lui veux quelque bien , puifque changeant de flamme 
Vous voyez par piti^ qu^il me laiffe Florame, 
Qui n*^cant pas fi vain , a plus de fertnet^* 

D A P H N I 
Amarante , aprfes tout , difons la v&it^ : 
Theante n'eftfi vain qu'en votre fantaifie; 
£t fa froideur pour vous nait de fa jaloufie : 
Mais foit qu'ii change ou non , il ne m'importe en rien ; 
Et ce que je vous dis n'eft que pour votre bien. 



SCENE IX. 
AMARANTE feule. 

Our peu favant qu'onfoit aux mouvemens de Tame , 
On devine aif^ment qu'elle en veut I Florame. 
Sa fermet^pour moi , que je vantais a faux , 
Lui portait dans Fefprit de terribles affauts. 
Safurprife k ce mot a paru manifefte ; 
Son teint en a chang^ , fa parole , fon gefle : 
L'entretien que j*en ai lui femblerait bien doux; 
Et je crois que Theante en eft le moins jaloux 
Ce n'eft pas d'aujourd'hui que je m*en fuis doutee. 
^ Etre toujours des yeux fur un homme ztritie , 
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Dans fon manque de bien d^lorer fon malheur , 
Juger a fa facoi^|||gl a de la valeur , 
Demanderfi r^^pbD r^pond a la mine , 
Tout cela de fes feux eftt inftmit la moins fine. 
Florame en ed de m^me , il meurt de iui parler ; 
£t s'il peut d'avec moi jamais fe d^mMer , 
Cen eft fait , je le perds. L'impertinence crainte! 
Que m'importe de perdre une amiti^ fi feince? • 
Et que me pent fervir un ridicule feu , 
Ou jamais de fon caur fa bouche n'a Tavcu ? 
Je men veux mal en vain ; Tamour a tanc de fcMie, 
Quil attache mes fens ^ cetre fauffe amorce , 
Et fera fon poffible ^ tou jours conferver 
Ce doux ext^rieur dont on me veut priver. 



Fin du premier aSe. 



^^^^ 

' ^ MnftV ' 
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SCENE PREMIERE. 

GERASTE, CELIE. 

p Celie. 
£ bien , j'en parlerai^ mais fonge^ qu'a votre Ige 
Mille accidens fkheux fuiyent le mari^age. 
On aime rarecn^nc de (i fages &poux / 
Et leur moindre malheur c'eft d'etre un peu jaloux. 
Convaincus au dedans de leur propre foiblefie , 
Une ombre leur faif peur, une mouche les bleff^ j 
Et cet beureux hymen qui les charmaic fi fort , 
Devient; fouvenc pour eux nn fourier de la niort. 

G E R A S T E. 

Excufe ,ou pour le moins paftdonne ma folie ; 
Le fort en eft jet^ : va , ma chhre C^lie, 
Va irouver la beaute qui me tient fous fa loi y 
Flatte-la de ma part, pron>ets-lui tout de moi t 
Dis-luique fil'amour d'un vietllard Timportun^ 
Ellefait une planche k fa bonne fortune , 
Que Texcis de mes biens , ^ force de prefens , 
R^pare la vigueur qui manque i mcs vieux ans y 
Qu*il ne lui peut &hoir de meilleure aventure* 
Celie. 

Ne m'importunez point de votre tablature;. 
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Sans vos infirudions, je fais bien mon m^ier; 
£t je n'en laiiTeraipasun mit \ quaitier* 

G E a A s T £. 
Je ne fuis point ingrat quand d«i me i^nd 6fGct. 
Peins-lui bien mon amour , o^ bien mon fervke , 
Dis bien que mes beaux jours ne font pas (1 pafTds^ 
Qu'il ne me refte enc6r . . . 

C E L I E. 

Que vous m'etDurd^[ez1 
N'eft ce point afleE dit t]ue votre ame eft ^rife ? 
Que vousallez mourir, ii vous n*avez Florife? 
Repofez- vous fur moi . 

G S R A S T £• 

Que voiUl froidement 
Me promettre ton aide k flair mon tourment I 
Celie. 

S'il faut aller plus vite , ailons, je vois (bnfr^re^ 
£t vas , tout devant vdud , iai propofer i'affaire. 

G E a A S T s. 
Ce ferait tout g^ter ^ arrfite ^ & par douceur 
£flaye auparayaot d'y r^oudre la faur. 
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S C E N E J J. 
F L O R A M E feut, 

1 

%y Am A IS ne verrai-je finie 

Cette incommode afreSion y 

Dont rimpitoyable manie 
^ Tyrannife ma paflion ? 
Je feins , & je fais naitre un feu fi veritable 
Qu'a force d'etre aim^ je devicnsmif6rable. 

Toi qui m'affi^ges tout le jour, 

F^cheufe caufe de m a peine , 

Amarante , de qui ramour ' 

Commence k m^riter ma haine , 
Ceffe de te donner tant de foins fuperfluy; 
Je te voudrai du bien de ne m*en vouloir plus 
( Dans uneardeurfi violente^ 

Pr^s de i^objet de mes defirs , 

Penfes-tu que je me contente 

D'un regard , & de deux foupirs 7 
Et que je fouffire encor cet injuft^ partage, 
Oil tu tiens mes difcours, & Daphnis mon courage ? 
Si j'ai feint pour toi quelques feux , 

C'eft ^ quoi plus rien ne m'oblige ; 

Quand on a I'effet de fes voeux , 

Ce qu'on adorait fe neglige. 
Je ne voulais de toi qu'un acc^s chez Daphnis ; 
Amarante ; je Tai , mes amours font finis. . 

Thdante reprend ta maitreffe , 
N'6te plus i mes entretiens ^ 
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L'unique fujet qui me blefle , 

£t qui peuc £tre las des ciens. 
Et toi , puiflaht amour , fais enfin que j'obtiemie 
Un peu de liberty pour lui donner la mietme. 



SCENE III. 
AMARANTE, FLORAME. 

QAma&ante. 
Ue vous voillfoudain de retour en ces lieux ! 
' F L o R A M E. 
Vous jugerez par-1^ dq pouvoir de vos yeux. 

A M A R A K T £• ' 

Autre objet que mes yeux devers nous vous attire. 

F L O R A M E. 

. Autre objet que vos yeux ne caufe mon martyre. 

Amarante. 
Votre martyre done eft de perdre avec moi 
Un terns done vous voulez faire un meilleur emploi. 
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S C E N E IV. 
DAPHNIS,AMARANTE, FLORA ME. 

AD A P H N I S. 
Marante « alletz vok fidai^s galerie 
lis ont bient6t tendu cetce tapiflerie : 
Ces ^nsrU tieioQt den fi Vpn Hjsi ]?*^ilXur oux* 



S £ ^ E V' 
D A.P H N I S , F L O R A M «. 

JD A P H N I S. 
E romps pour quelque terns le clifcdurs dc vos feux. 

F L o R A M E. 
N'appellez point des feux un peu de comp!atfance y 
Quedetruit votre abord , qu'^teini votre prtfence. 

D A P H N I S. 

Votre amour eft trop forte , & vos coB'jrs trop unis , 

Pour I'oublierfoudaifl k I'abord de Daphnis ; 

Et vos civilit& etant dans I'impodible , 

Voas rendent bien flatteur ,.inw non pas infenfible* 

F L o a A M E. 
Quoique vous eftimiez de ma civilite , 
Je ne me pique point d'infenfibilit^. 
J'aime , il n'eft qufe trop vrai ; je brftle , je foupire ; 
Mais un plus haut fujet me tient fous Ton empire. 



jjiciri 
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D A P H 19 I S. 
Le nom ne s'en dit point ? 

F L 6 R A M F. 

Je ris <3e ces atnatis , 
Dont letrop derefpeft redouble les tourmens y 
Etqui pour les cacher fefaifant violence , 
Se promettent beaucoup d*un titnide filence. 
Pour moi , j'ai toujours cru qu'un amour vertueux 
N'avaic point \ rougir H&xxe pr^fomptueux. 
Je yeux bien vous nooitoer le bel ail qui me domptt ^ 
£t ma t^mdrit^ ne mieiait point de hpote. 
Ce rare & haut fujet. . . * 



S C E H E VI 
AMARANTE , D APHNIS, FLORAMB- 
Amaeanti. 



OuTcft prefque teadu* 
D A P H N I s. 
Voi|s n'avez auprfes d'e^ gahe de tcm« perdu* 

A M A R A K T £• 

J'ai quUls l-employatent , & je fuis revefiuie. 

D A P H N I s. 
J'ai peur de m^enrhutner au fraid qui contimi0 ; 
Allez au cabinet rae qu^r un nrouchoir ; 
Ten ai hiSi les cl^ aucour de mon miroir , 
Vous les trouverez 
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S C E a E VIL 
DAPHNIS, FLORAME- 
D A P H N I S. 

J'ai cni que cette belle 
Ne pouvait k propos fe nommer devant elle , 
Qui r^cevant par-li quelque efp&ce cPaffront , 
En aurai^ ejj^foudain la rongeur fur le front. 

F L o R A M B. 
Sans affront je laquitte , & lui prff^re une autre, 
Dont le m^rite ^gal ,lerang pareil au v6tre , 
L'efprit & les attraits dgalement puiiTans , 
Ne devrait de ma part avoir que de Tencens : 
Oui , fa perfeftion comme la v6tre extreme y 
N*a que vous de pareille , en un root , c'eft. . . 

DAPHNIS. 

Moi-mfime , 
H voisbien que c*eft IS que vous voulez venir , 
Non tant pour m'obligcr , comctie pour me punir. 
Ma curiofit^ devenue indifcrke , . r . . . . 

A voulu trop favoir d^une flamme fecrke : 
Mais , bienqu*elie en receive un jufte chStiment , • ♦ • 
Vouspouviez metraiter unpen plus doucement. 
Sa*|pefaire rougir, il vous devait fuffire 
De tn^taire Tc^bjet dont vous aimez Fempire : 
j^e^B^n fa place un nom qui ne vous touche pas , 
Ceft un cruel reproche au peu que ']W d'^ppas. 

Flo R A M E. 
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F L O R A M B. 

Vu le peu que je fxds^ vous (Udaignez de crofre 
Une fi ipalheur^ufe & fi bafle ftdoire. 
Mon cceur eft un captif fi peudi^nd de vpus , 
Que V05; yeux entvoadraient d^£i\«uer leurs coups ; 
Ou peut-^tre tnonf ibrt me fend & m^cifable ^ 
Que n^ :thnimt6 vous devien^ hicn>yable« 
Mais ^ quoique dtfotmak il Mk^en ptiific amver , 
Je fais fennenu w V. 



SCENE V 1 I L 



DAPHNIS, jFLORAME, AMARANTH. 



A M A B. A |r T 

$ cl^s n6 fai^raient (2 trouv^^ . 

, D A P H N I S. : V V 

Faute d'uB plus exquis , & coram^ par bravade ^ 
Ceci fervira done de moucboir df p^9de. 

Enfin ce cavalier que nous, yimes au bal , < i 

Voustrouvezcommemoi) gu'il nedanfe pasmalJ . 

^ F L o R A M 
Jc ne levU jamais roieuxfucikbjimMe. mine, . - 

D .A P H. N I S. 
II s*^tait fi biea mis pour Famour de Clarine* ^ ^ 

Apropos de Clarine , il m'etait '&:happ^ , 
Qu'elle en a de^x f moi d*un nouveau point-coupe. 
P. Cofptilk. Tom. X.* C 
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Allez , & dites-lui qu*eHe tnele^ renvoie. 

'A m a a. a n t it. 
II eft hors d'apparejioe aujourd'hiii qu'cm k vbi«i y ^ 
D^s une heure, au piu^ wd.eUe ^levah foi^iirr ^ 

D>A P H N X s. ; ' V 
Son cochec n'eft jamas nntAt prto i pactir ' • - 
Et d'ailleurs fon logia n*cft pa& au bout du monde* ; 
Vous perflrez pcu de pas. Qu^iqu'elk' vdua cepo^de , 
Dites-lui nectement que je les veux^voir* ' 

Am a^kk NT . 

A vous les rappor/er , je ferai mon pouvoir. 



S C E N E tX.' 



FLORA- 



D A P H N I S. 



C *^ ' P t o ft A M v . ; 

'Est a vous mafctfenant tfolrddnA^r mon fupplice , 
SCire que? fa rigueur it'irtBra point d'iiijilftice^, * . ' 

T9 K i» IT r S. ' 
Vous vojez fju' AtnatiWte a ^6iir vous de TamourV 
Et ne JninqueM pas ftttt i^ de retour. 
Bien que je puffe encor ufer cfe tfia puifiance , 
II vaut mieuxTii6iagerfei^i fbn atifefrtce. 
Done pour n'en pefdre point en difcours fuperflus ; 
Je crois que Vous tfi^aimez , if attendez 'fieri de'^tus : 
Florame , je fuis fille , & je d^ens d*un p6re. 



F L ORAM E, 



Mais de vbtre cdt^ que faut-il que f efpSre f 
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b A F H N I S. 

Si ma jaloufe encor vous rencontrait ici , 
Ce qu'elle i ie foupfons ferail drop ^clairci. 
Laiflez-moi feule , allez. 

^ouffi-e d^&ixe fi-r6t f^par&jie fon ama ? 
Oui y rhonneur d'ob^ir k vos cotnmandeniens 
Lui^doit gftre plw cbef tes comentemen^. 



1 



Mc 



S C E If E X. 
D A ? H N I S ftuU. 



On amour par fts y^uic plus forte devenue , 
L*efit bientAf emporrf deffu^ ma retcDoe ; 
Et je fentals mes feux tellettieilt siaugtnenter , , 
Qu'il n*dta!?pfas en lYioi de les pouvoir dompter. 
Tavais peur d'en ti*op dire , & cruelte \ mbi-^mlme, 
Parce que j'aime tro^^ , j*ai barini ce que j*aime. 
Je me trouve captive ^ri de fi b^aui^ liens , 
Que jemeunrqu'il le fadiV*, & felifiiis les ilioyeris. 
Quelle importune lol que c^tife' itiode(¥ie , 
Par qui nonre aj^parence en gl kcre' con vertie , 
Etoufie dans laf bouche' , & ndurrit dans le csur 
Unfeudont Ik contrainte augmenfe la vigueur I 
Quece penfer m'eflrdbux ! que je t'ainie, Florame I" 
Etqueje fonge peu, dans Texc'fes de maflammc, 
% A cequ'en nos deftiris cont're nous irrit& 
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Le m^te & les biens font d'in^galites ! 
Auffi par celle-Ul de bien loin tu me pafTes , 
£t I'autre feulement eft pour les ames bafles ; 
Et ce penfer ftatteur me fait croire aif(fment 
Que men p^re fera de mime fentiment. 
H^las ! c'eft en efiet bien flatter mon courage, 
D'accommoder fon fens iaux de&s de fon ige ; 
II voit par d'autres yeux & veut d*autres appas. 



S C E Jtt E X L 
AMARANTE, DAPI^NIS. 

J Am AH ANTE. 
£ vous avais bien dit qu'elle n'y ferait pas, 
" , Dabhkis. 
Que vous avez tard^ pour ne trou vcr perfonne ! ' 

A M A R A N XE. 

Ce reproche vrairpent ne peut qu'il nc m'&onne. 
Pour reyenir f lus vite il ett fellq voler. 

^ D a p h n I s. 

Florame cependantqui vi^nt de s'en aller, 
A la fin , m?^^gr^ <noi , s'eft ennuy^ d'attendre. 

A M A R A N T^E. _ . , 

C'eft cbofe toutefois que je ne puis comprendre. , . 
Des homines de m^rite & d'efprit comme lui ^ 
N'ont jamais avec vousaucun fujet d ennui .j 
Votre,ame^^96:eufe a tro^ de cpurr oifie. 

Dap h ^N i s. 
Et la v6tte amoureufe un peu de jaloufie. 
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Amarakte. 
De vrai, Je gofttais mal defaire tant de touni 
£t perdais i regret ma part de fes difcoars. 

• D A P H K I S. 

Audi je me trouvais (i promptement ftrvie , 
Que je me doutais bien qu'on portait enyie. 
£n un mot I'aimez-vous ? 

Amarakte, 

Je Taime aucunement, 
Non pas jufqu'i troubler votre concentemenc ; 
Mais fi fon entretien n'a point de quoi vous plaire, 
Vous m'obligerez fort de ne m'en plus diAraire. 

D A P H K I S. 
Mais au cas qti^it me pl(it ? 

A M A N T E. 

IlVudrait vous c^der, 
C'eft ainfi qifavec vous je ne puis rien garder. 
Au moindre (eux pour moi qu'un amant fait pv altre^ 
Par curiofit^ vous le voulez. connaitre 
£t , quand il a goflt^ d'un 6 doux entretien'^ , 
Je puis dire dis-lors que je ne tiens plus rieil. 
C'eft ainfi que Th^ante a n^lig^ ma flamme. 
Encor tout de nouveau vous m'enlevez Florame^ 
Si vous continuez i^rompre ainftmes coups^ 
Je ne fais tantdtplus comment vivreavec vous... 

D AP H N I s. 
Sans colke ^ Amarantcf ; il femble k vous entc^e 
Qu'en mtme lieu que vous je voulufTe pr^tendre ? 
Allez y ^urez-votts que mes contentemens j 

C nf 



Digitized by 



3S 



38 S V I V A N T £ ^ 



Ne vous d^ro6eront aucun de vos amans ; 

Et pourvous en donner la preuve plus expcefle , 

Voila votre Th&nte avec qui je vous laiffe. 



S C E N E X 1 L 
THEANTE, AM^ARANTE, 

TT H E A K T E. 
U me vois fans Fiorame ; un atiioureujf ennui 
Allez adrpiteineQC m'a d&vohi de li^i. 
Las de c^der ma place ^ Ton difcours frivole^ 
Et n'ofant toutefois lui mapquer de parole , 
Je pratique un quart d'heure ^ mes affedions* . 

Amarante. 
Ma maltreife lifair dans te$ i|||^ntions. 
Tu vois k ton abord comme elle a fait retraite , . 
De peur dUncommoder une amour fi partaite. 

T H i A N T E. 
Je ne la faurais croire obligeante k ce point. 
Ce qui la fait partir ne fe dira-t-il point ? 

A M A H A N T E. 

Veux-tu que je' t'en parle avec toute franchife ? 
Ceft la mauvaife humeur oh Fforame Ta tnife, 

T H i A N T E. 

Fiorame? 

A m a a a k t e. 
Oui. Ce caufeur voulait Tentretenif ; 
Mais il aura perdu le gotit d'y revenir : 
Elle n'a que fort peu fouifert fa dompagnie ', « 




s 
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£c Ten a cbi^ |>refqiie ar ec fgnomaie. 
De ddpiiri7q>eili^ fen mouvehiens tfigri^ * 
Ne veulent aufbUrdliDi traitcr*qti€ de mt^s \ 
£t I'uiiique taifon qui tile quitre , 

Cell rifiim'e oii te met pris d*elte toA m^ritc : 
Elle ne voudraic pas te voir mal fitkfait , 
Ni rompre fur k cHah^p Te defleih qu'elle a fait. 

T b i A » ¥ ^. 
J'ai regret que Ft^rame ait re^u c^e home : 
Mais enfin^ttpiis d'elleil tirouve mal fon coinpte ? 

A M A R A ^ -t 
Aufli c'efEun diicours entiuyetix qtie Ibfien^ 
11 parle incefTgmmefit fan» dire jamais rien ; 
£t n'ecaitqoe pour sot )e me fais ees contraintes^ 
Je I'enverrais bieutA^ porter ailleur^ fesfeintes. 

T H i A H T 
Et je m'aflure audi tellettient en ta foiy 
Que bien-que tout le jour il cajde a ve toi , 
Mon efprit tecottfcrve uiie amitid pure y 
Que fans Stre jaloux je le yds & i^ndure, 

Amarakte. 
Comment le ferais-tu pout dnfi trifte objet ? 
Ses imperfedfons fen dtetit tout fiijet. 
C'eft \ toi d'admirer qu'encor qrfun beau vifage 
Dedans fes emt'etiens ^ totite fcfeure t'engage , 
J'ai pour toi tant d amour & fi peu de foupcoh ^ 
Que je n'en fuis jaloufe en aucune facon. 
C'cft aimer puiflament cmc d'ariper de la forte ^ 
Mais mon affe&ion eft Dien 6iicdr plus forte. 
Tu fais , & je le dis fans te m^feftimer , 

C IT 
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Que quand notre Daphnis aiirait fu te ckartocr, 
Ge quelle eft plus que toi mettr^t hors d'efp^rance 
Les fruits qui feraient d&s ^ ta perft verance. 
P16t i Dieu que le ciel te donnftt affez d'heur 
Pourfaire naicre en elle autant que j'ai d'ardeur ! 
Voyant ainfi la porte k ta fortune ouverte 
Je pourrais librement copfeutir i ma perce. 

T H i A N T E 
Je te fouhaite un change autant avantag^ux. 
Plftt^xiieu que le fort tefftt moins outrageux, 
Ou que jufqu'a ce point il t'eftt favoriffe , 
Que Florae fftt prince, 5cqu'il teftt ^pouCe! 
Je prife aupres des tiens fi peu nies interfets , 
Que bien que j'en fentifle au cceur mille regrets , 
Et que de d^plaifir il m'en cbutit la vie , 
Je me la tiendrais lors heureufement ravie. 

A M A R A N T 

Je ne voudrais point d'heur qui vlnt avec ta mort , 
Et Damon que voila n'enferait point d'accord. 

T H i A N T E, 
II a mine d'avoir quelque chofe h. me dire. 

Amarante. 
Ma pre'fence y nuirait : Adieu , je me retire. 

T H ^ A N T E. 
Arr4te; nous pourrons nous voir tout I loifir, 
Rien ne le prefTe/ 
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SCENE XI I L 
DAMON, THEANTE. 



T H £ A N T E. 



Ml , que to m'as faitplaifir! 

r^taisfort ^ la gSne avec cettefuivame. 

D A H O K. 

Celle qui te charmait te deyient bkn pelaiitv. 

T H i A K T £• 

Jeraime encor pourtanc ; mais mon ambidon 
Ne laifle point agir mon inclination. 
Ma flamme fur mon cceur en vsun eft la plus fiorte : 
Tons mes defirs ne vont qa'o& mondeflmn les pocit* 
Au refte j'aifond^ l.'efprit de roon rival 
D A M o K. 

Etconnu? 

T H E A N T B. 

Qu'il n'eft p^ pour me faire grand maL 
Amarante m'en vient d'apprendre une noavelle^ 
Qui ne roe permetplus que fen fois encervdle. 
II a vu • • • 

Damon. 

Qui ? 

T H ANT B. 

Daphnis, ic n'en a rempoit^ 
Quece qu*elle devait a fa t^erit^. 

Damon. 

Comme quoi?, . . , 
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T H i A N T E. 

Desni^pris, des rigueurs fans pareilles.. 
Damon. 

As-tu beaucoup de foi pour de telles mefveilles, 

T H i A N T E. 
Celie dont je les tiens en parle afTur^nient* 

Damon. 
Pour un homme fi fin on te dupe aif<£nient» 
Amaranteeile-mSme en eft nial fatisf»ce , 
Et ne t'a rien cont^que ce xju'elle fouhaite , 
Pour feconder Florame «n fes intentions, 
On Tavait dcart^e a des commifltons. 
Je viensde le trouver, tout ravidans fon ame 
D'avoir eu les moyens de d&larer fa flammc j 
Et qui pr^fume tant de fes profp^rites, 
Qu'il droit fes vceux recus, puifqu'ilsibnt &out^s 
Et ceVtes fon efpoirn'cft point horsd*apparence; 
Apr^s ce bon accueil & <tette conference , 
Dont Daphnis elle-m6me d fait Toccafion , 
J'en crains fort un fuccis a ta confufion. 
Tkhons d'y donner ordre; & , fans plus de langage ^ 
Avife en quoi tu veux employer mon courage. 

T H E A N T F. 
Lui difputer un bien bii J*ai fi peu de part , 
Ce ferait m'expofer pour quelqu 'autre au hafard. 
Le duel eft fkheux , &C , quoi qu'il en arrife , 
De fa pofTefTion Tun & Ffluire \\ nous prive , 
Puifque de deux rivaux^ I'un mort , Tautte s*enfuit , 
Tandis que de fa pein^un^ troifiime ale fruit. 
A croirefon courage en .amour on s*abufe; 
La valeur d'ordinaire y fert moins que la rufe.. 
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1 I' ll I f 

B anov. 
Avant que pafTer oup-^, unpeu d^attentioo. 

Tili A VTB 
Te viens-tu d'avifer de.quclque invention ? 

Damov« 
OvLX y ta feule maximeenfoode rentreprife, 
Clarimond voit Daphnts, il Taime y 11 bcoartife ; 
£t quoiqu'il n'en refoive encor que des mdpris, 
Un moment de bonheur lui peut gagner ce prix. 

T H ^ A N T E. 
Ce rival eftbien moiiis|redouterqu1^ pldndre* 

Damon. 

Je veux que de fa part tu ne doives rien craindre^ 
N'eft-ce pas le plus sftr qu'un duel hafardeux 
Entre Florame & lui les en prive tous deux ? 

T-H * A N t E. 
Crois-tu qu'avec Fbrame aif^^ment ^nfengage? 

•Damon, 
Je Ty r^foudrai trop av^c un pen d'ombrage. 
Un amant d^daign^ ne yoic pas de bop ceijl 
Ceux qui du mdme objet4>nt un phis donx accueil. 
Des faveursqu'on leur fait il forme fes ofFenfes ; 
£t pour peu qu'on le povfle , il court aux violences. 
Nous les verrions par-Ik I'un & i'autre ^art^s ^ 
Laifler la place libre a tes fdlicit^s. 

T H ^ A N T E. 

Oui 9 s'il t'obligeait d'en porter la parole ? 

Damon. 
Tu te metsen Tefprit une crainte frivold. 
Mon p^ril de ces iieux ne te bannira pas ; 
£t moi y pour tefervir y jjyourrais au tr^as. 
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T H i ^ N T E. 

£n mime ixcafion difpofe de ma vie , 
£t fois s&r que pour toi j Wai h mteie envie. 
• D A M o K. 

AUons ; ces complimens en retardcnt Vt&t. 

T H i ^ K T B. 
Le ciel oe Vit jamab un ami (i ^aifait* 



Fin du fecond tr A. 
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C E N E PREMIERE. 

♦ 

FLORAME^ CiLIE. 

EF I O & A M £. 
Nfiw quelquefroideur qiriparaifle cn Florife^ 
Auz volenti d'un fr^re elle s'en eft remife. 

C £ L I £. 
Quoiqu'elle s'en rapporte I vous enti^rement , 
Vous lui feriez pl^ufir d'en ufer autrement. 
Les ampurs d'uh vieillard font d'une fuibte amorce* 

F L o R A M E. 
Que veux-tu ? Son efprit fe fait un peu de force ; 
Elle fe facrifie I mes contenteroens ^ 
£c pour mes inc^r£t$ contraint fes fentimens. 
AfTure done G&afte /en me donnant fa fille , 
Qu'il gagne en unlmoment toute npt^e famille; 
£t que tout vieil qu'il eft , cette condition 
Ke laifle aucun obftacle k fon afiefiion. 
Mais aufli de Florife il ne doit rien pr^tendre y 
A moins que fe r^oudre ^ m'accepter pour gendre* 

C E L I E. 
Plaifez-vous i Da^^hnis ? c'eft la le principal 

F L o R A M £• 
Elle a trop de bont^ pour me youloir du mat m 
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Je la m^riterais fi je la pouvais croire. 

La vorfa qu*un rival m'emp^ehe d'aborder. 

Le rang qu'il tient fur moi m'oblige^ Ui c^der ; 

Et la piti^que j'ai d*un amant fi fidelle 

Lui veut doAoerloilir d'^e d^daign^ d'elle. 



! 



.. . s c E n K I J. ^ ' 

D A P H N I S C L A R I M O N D. 

C ^ C L A R T M O N D. 

Es d^daiiJff rigouretii doreront-tfs toujours ? 

DAFHNtS. 

Non , ils ne dtirerbnt qif autant que vds amours. 

C t A R I M o N D. 
Ceft prefeiire k roes feiix des loixbieh ihhumaines? " 

. 1> A P H N I s. 
Faites fiidf vos feiix , je finirai leux^s peines. 

C L A R I M O N D. 

Le moyen de forcer mon inclination ? 

D A P H N I s, ' 
Le moyen<de fouffrir v6n*e obffiifation f 

* C L A R I M O N D. 

Qui ne s'obftinerarf en vous vdyant fr bdfle'T 

^ ' D- 'A P H N 1^ "S. ■ / ' ■ ' 

Qui pourrait vous aiinier vous voyant r^betle ?' 

C L AIL I M O N D. 

Eft-ce rebellion que d^avoir trop de feu ? 

• D- A P H s. 

Ceft avoir trop d'anroiir , & m^obSr trop peti; 
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ClARIMOKD^ 
La puilTance fur moi ipie je votis donn^e • • • 

D A P H N S. 
D aucune exception ne doic tee born^. 

Clarimoitd. 
Hiayez autremeri^ ce pouvoirfouveraitt. 

D a P H N 1 S. 
Cet eflai me fait voir que je commands eti vain. 

Clarimokd. 
Ceftuninjuftfeeflsiquiferait ma mine. 

D a p h n I s. 
Cc n'eft plus ob^r depuis qu^on examine. 

C £ A R 1 M O N D, 

jl Mais Tamour vous dtfend un tel coramandement. 
ff Daphkis. 

£t moi je me defends un plus doux traitement. 

C L A R I M O N D. 

Avec ce beau vifag^ avoir le coeuf de roche ! 

D A * H N I S, 

Si le mien s^endurcit, ds rfeftqu'k votre approche. 

C L A RIM D. 

Que. je fache di» morns d'ott naiffenc V6s froidtufs. 

' D A P H N Ts. 
Peut-^tre ia fiijet qui produit VosVrd'eurs. 

C.L A.R ^ M o N Vd. 
Si je brtle , t)aphnis , c'eft de nous voi^ ensemble. 

pr K P H W , ' 

Et c'eft de nous y voir ,'Clarimond', que je tremble. 

G L A R I M o N D. 
Votre contentement n*eft qu^k me maltfaiter. 

• 
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D a p h n I s. . 
Comme le v6tre n'eft qu*a me perl5|cater,/ 

CtARIMOND. 

Quoi ! Ton vous perftcute a force de fervices ? 

D A p H N I s. 
Non ; tnais de votre part ce me font des fupplices^. 

Clarimonp. 
Hdlas ! & quand pourra venir ma gu^ifon ?: 

D A P H N 1 s. 
Lorfque le terns ctez- vous remettra la raifoQ, 

C L 4 R 1 M o N p. 
Ce n^efl pas fans raifon que men ame eft iprlTe. 

A :^ H N I s. 
Ce n*eft pas fans raiion au9i qu*on vous m^prife. : 

C L A R I M o N D. 
Jufteciel! Et que dois-je efp^rer d^formais ? 

D A P H N I s. 
Que je ne fuis pas fille a. vous aimer jamais. 

C L A ,R I M o ^ D. 
C'eft done perdremoja tems que de plus y pr^tcfidrel 

Daphnis. 
Comme je perds ici le mien k vous entendre. , . 

Cl'.ARIMOND. 

, . ' ; . (\ 

Me quittez-vous fi-t6t fans me vouloir gu^fir ? 

p A P H N I S. . 
Clariniond fan$ Daphnis pe'iit & vivre & mourir* 

Cl.i^RIMONi^ 

Je mourrai toutefois fi je ne vous pofsMe. 

D A P H N I s. _ 
Tencz-vous done pour mort , s'il vqui fautce remjlde. 

SCENE 

^Qd^u" ' : 
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C L A R I M 9 N D feui. 

Out d^daign^ je Taime ; & , malgr^ fa rigneur ^ ' 
Sescharmes plus puiflans lui confenrent mon cceur. 
Par un cootraire efiet dont mes maux s'entretieniient ^ 
Sa bouche le refufe , & fes yeux le reciennent. 
Je ne puis tant elle a de m^ris & d'appas , 
Ni le faire accepter , ni ne le donner pas ; 
Ec comme fi i*amour faifait naitre fa haine , 
Ou qu*elle mefui&t fes plaifirs \ ma peine , 
On voit paraitre eiifemble , & crottre ^galement 
Ma flamme & fes froideurs , fa joie & mon courment , 
Jetlche \ m'afftanchir dc ce malheur extreme; 
£t je nefaurais plus difpoferde moi-m£me. 
Mon d^fefpoir trop liche obelc \ mon fort ; 
Et mes reffentimens n'ontqu'un d^ile efibrr. 
Mais pourfaibles quails foient, aidons leur impuiflance, 
Donnons-leur le fecours <l*une ^ter^ elle abfepce. 
Adieu.^ cruelle ingrate , adieu ^ je fuis ces lieux , 
Pour derober mon ame au pouvoir de tes yeux*. 



p. ComtUU.Tom. X. 
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^ S C E N E IV. 
AMARANTH, CLAKIMOND. 

MAMAB.ANTB. 
ONSiEua , monfieur , un mot. L'air de votre vifag« 
T^^ppig^ un d^laifircaph^dans le courage. 
Vousquit^e^ du maicfelie un peu oial facisfait. 

^ Clarimond. 
Ce que voic Amarante ei? eft le moindre efiet. 
Je porte , malheureux , apris de tels outrages, 
Des douleurs fur le front , & dans \e cceur des rages. 

Amahant?. 
Pour un peu defroideur, c'eft trop d^fef^^rer. 

Clarimond. 
Que ne dis-tu plut6t que c'eft trop endurer ? 
Je devrais fitre las d*un fi cruel martyre , 
Brifer les fers honteux oii me tient fon empire , 
S^ns irriter mes maux avec un vain regret. 

Amaranth. 
Si je voiis oroyais homme \ garder un fecret , 
Vous potirriez fur ce point apprendre qudqoe ch«(e , 
Que je meurs d6 vous dire , & toutefois je n*ofe. 
L'erreur oii je vous vois me fait compaflion : 
Mais pourriez-vous avoir de la difcrdtion ? « 

ClARIMaND 
( lui prifentant (fri lbdrnant qu\lU refufe. ) 
Frends-en ma foi pour gage , avec . . • Laifle-moi faire. 

Amarante, 
Vous voulez Juftement m'obliger \ me taire. 
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Atix fiUes de ma force il fufit de la foi. 
R^fervez vps prifens pour quelqu'autre que moi. 
Clarimond. 

Soufire ... 

Amarante. 
Gardez-!es, dis-je ,ou jc vous abandonhe. 
Daphnis a des rigueurs dont Pexcis vous ^tonne ; 
Mais vous aurez^ien plus de quoi vous ^tonner , 
Quand vous laurez comment il faut la gouverner. 
A force de douceurs vous la rendez cruelle ; 
Et vos foumiffions vous pjerdent aupris d^elie. 
Epargnez dtformai? toys ces pas fuperflus : 
Parlez-en au bon hoyme , & ne la voyez plus. 
Toutesfes cruaut& ne font qu'en apparence. 
Du c6r^ du vieillard tournez votre efp^rance ; 
Quand il aura pour elle accept^ quelque amant y 
Un prompt amour naitra de fon commanderoent. 
£Ue vous fait undis cette galanterie , 
Pour s'acqu^rir le fruit d\ine fille bien nourrie , 
Et gagner d'autantplus de r^utation 
Qu'on la croira forcer fon inclination. 
Nommez cette maxime y ou prudence, ou fottife , 
Ceft la.feiile raifon qui fait qu'on vous ro^prife. 

Clarimond. 
H^las ! Et le moyen de croir tes difcours? 

Amarante. 
jye grace , n'ufez point fi mal de mon fecours. 
Croyez ie$ bons avis d'une bouche fidelle j 
Et fongeant feulement que je viens'd*avec elle, 
Derechef epargn^ tous ces pas fuperflus. 
Parlez-en ^luboiThonune , & ne la voyez plus. . j^^. 

D ij Q 
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CtARIMOND. 

Tu ne flattes mon cceur que d'un efpoir frivole. 

Amaranth. 
Hafardez feulemenc deux mots fur ma parole y 
£t n^apprdhendez point la home d'un refiis. 

Clarxmon.d. 
Mais (i j'en recevais , je ferais bien confusi 
Un oncle pourra mieux concerter cette aflaire. 

A M A R A N T E. 
Ou par vous , ou par lui ^ m^agez bien le p^e. 



S C E N E V. 
f\ AMARANTE fcute. 

C^U'AisiMENTjun efprit , qui felaiffe flatter, 
S'imagine un bonheur qu'il penfe mdriter ! 
Clarimond eft bien vainenfemble &bien cr^dule, 
De fe perfuader queDaphnis diflimule, 
£t que ce grand dddain d^guife un gr^nd amour , 
Que le feul choix d'un pire a drcjit de mettrc au jour, 
U s'en pime de joie, & deffus ma parole 
De tant d'affronts rccus fon ame fe confole ; 
II les ch^rit peut-6tre , & les tient i faveurs. 
Tant ce trOmpeur efpoir redouble fes ferveurs. 
S'il rencontrait le pfere, flc que mon entrcpife • 
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SCENE VI. 
GFRASTE, AMARANTH. 



Maraute. 

Amarante. 
Monfieur. , 

G E R A S T E. 

Vous faices la furprifc. 
Encor que de fi loin vous m'ayez vu venir , 
Que Clarimond n'eft plus a vous entretenir ! 
Je donne ainfi la chafle k ceux qui vous en content I 

Amakante. 
A moi? Mes vanit^s jufques-U ne fe montent. ^ 

• Geraste. 
II f<Nid>lait toutefois parler d^a^edion* 
A M A R A N f E. 
Oui^ mais qu'eflknez-vous de fen intention ? 



Quelqnefoitf qu'il voufidgnne pour gage^ 
II cherche \ vous furpreiidre ; &c fous cefaux appas 
II cache des projecs que vous n'entendez pas. 




Geraste, 
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Qui le font mal juger des ccjeurs lesplus fincires. 

G E R A STE. 
Oi^ les conditions n*ont point dMgalir^ , 
L'aniour ne fe fait gu^re avec fince'rit^. 

Amarante. 
Pof^ que cela foit : Clarimond me carefle ; 
Mais (i je vous difais que c'eft pour ma maitreffe , 
Et que le feul befoih qu'il a de mrm fecours 
Sortant d'avec Daphnis s'arrSte en mes difcours ? 

G E R A S T E. 

S'il abefoin de. toi pour avoir bonne iflue ^ 
Cell (igne que fa flamme efl aiTez mal recue. 

Amaranth. 
^ Pas tant qu'elle parait , & qu^ vous pr^fumez. ■ ^ 

S D'un mutuel amour leurs pceurs font enflamm^ ; If 
Mais DapSnis fe contraint, de peur de vous ddp4aire ; 
Et fa bouche eft toujours \ fes defurs contraire ; 
Hormis , lorfqu'avec moi s'ouvrant confidemment , 
Elle trouve a fes^maux qudque foulagement; 
. Clarimond cependant , popr fopdre tant de glaces, 
T^che par tous moyeos fl'avoir vp^^ bonnes graces 
Et moi Tentretiens toujours d'ar\ peu d'efpoir. 

G E R A S T E. 
A ce compte Daphnis.eft fort dant It devoir ; 
Je n^e;n piits fouhaiteftuntn^lteup^nioignige^ 
Etcerefpeft'm'oblige^l'aimertitraotagc. - 
Je lui ferai bonp^re ; & piitfquec&parti 
A fa condition fe rencootj^e ^iSprtii. / 
6ien qu'elle p(k enqor unpe^ {>lus {}aut atteinrira i 
Je la veux enbardir \ ne fe plus contraindre. 
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Amarante. 
Vous n'en pourrez jamais tirer la vintl 
Honteufe de Taimer fans votfe aiitorttrf , 
Elle s'en defendr*i de toute fa puiflancc. 
N'en cherchez point d'aveu que dans TobeTflance. 
Quand vous aurez fait cboix de cct heurcux amant 
Vos ordres produiroat un prcwupt coofimtenienc . 
Mais on oiyfre la porte. H^Ias ! je fuis perdue , . 
Si f ai tarn de malheor qu'cUe m'ait eiwendue 



S C E N k V 1 I 
CERASTE fiuL 



li proturam du bien elle croit la Richer , 
Et cette vaine peur la fait ainfi cadier. 
Que ces jeunes cerveaux ont de traits de foUe ! 
Mais ii faut aller voir ce qu'aura fait C^lie. 
T6ute fois difons-lui quelque mot en paflknt^ 
Qui la puiffe guerir du mal qu'elle reffent. 
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SCENE VIII. 
D A P H N I S , G E R A S T E. 

MG E R A S T E- 
A fille , c'eft en vain que cu fais ladifcrette; 
J'ai d^couvert enfin ta paflion fecrette. ^ 
Je ne t'en parle point fur des avis douteux ; 
N'enrou^is point, Daphnis, ton choix n'eftpas honteux; 
Moi m^me je Tagrfc ic venx bien que ton ame 
A cet amant & cher ne cache plus fa flamn^e. 
Tu pouvais en efFet prAendre un peu plus haut; 
Mais on ne pent aifez eftimer ce qu'il vaut. 
Ses belles qualit^s, fon credit & fa race. 
Auprfes des gens d'honneiir font trop dignes de grace. 
Adieu. Si tu le vois , tu peux lui t^moigner 
Que fans beaucoup de peine on me pourra gagner. 



D 



S C N E IX. 
DAPHNIS feule. 



^'AiSE & rf^tonnement Je demeure immobile* 
D*oii lui vient cettehumeur de m'^tre fi facile? 
T>*oii me vierit ce bpnheur oil je n'ofais penfer ? 
plorame , il m*eft permis de te r^compenfer ; 
Et , fans p!us d^guifer ce qu*un pfere autorife, . 
Je puis me revancher dii ton de ta franchife. 
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Ton mfrite le rend , malgr^ ton peu de biens , 
Indulgent^ mesfeux, & favorable aux tiens : 
II trouve en tes vertus des richefles plus belles. 
Mais eft-il vrai , mes fens ? m'6tes-vous bien fidelles? 
Mon heur me rend confufe, & ma confufion 
Me fait taut foapconnsr de quelque illufijn. 
Je ne me trompe point , ton nWriie & ta race 
Au pr^s des gens d'honnelir font trop dignes de grace. 
Florame , il eft tout vrai , dfes lors que je- te vis , 
Un batteraent de coeur me fit de cet avis ; 
£t mon p^re aujourd'huiibuffire que dans fon ame 
Les mfimes fentimens . . . 



S C E H E X. 
FLORAME, DAPHNIS. 

D A P H N I S. 



I 



Q 



Uof , vous voila Florame ? 
Et je vous avals prid tant6r de me quitfer. 

Florame. 
Et je vous ai quitt& auffi fans contefter. 

D A P H N I s. 
Mais revenir fi t6t, c*eft mefaire une offenfe. 

Florame. 
Quand j'aurajs fur cc point recu quelque defenle , 
Si vous iaviez quels feux ont preffd mon retour, 
Vous en pardonneriez le crime a mon amour. 
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D A P H N I S 

Ne vous pr^parez point \ dire des mervcilles , 
Pour me perfuader des flammes fans pareilles. 
Jecrois que vous m'aimez , & c'eft en croire plui 
Que n*en cxprimeraient vos difcours fuperflus. 

F L O R A M £• 

Mes,feux, qu'ont redouble ces proposadorables , 
A force d'etre cms deviennent incroyables ; 
£t vous n'en croyez rien qui ne foic au-deflbus. 
Que m'eft-il permis d*en croire autant de vous ! 

D A P H N I S. 
Vptre croyance eft Ubre. 

F L O R A M E. 

II me la faudraic vraie 

D A P H N I S. 

Mon cteur par mes regards vous fait trop voir fa plaie. 
Un homme fi favant au langage des yeux, 
Ne doit pas demander que je m'explique roieux. 
Mais puifqu'il vous en faut un aveu de ma bouche, 
Allez , afTurez-vous que votre amour tne touche. 
Depuis tantdt je parle un peu librement*, 
OvLy fi vous !e voulez , un peu plus hardiment ; 
'Audi j'ai yu mon p^re , & s'il vous faut tout dire , 
Avec tous nosdefirs fa volont^ cohfpire. 

F L o R A M E. 
Surpris, ravi , confus, je n'ai que repartir. 
Etre aihi^ de Daphnis ! un pire y confentir ! 
Dans mon affedion ne trouver plus d'obftacles ! 
^ Mon efpoir n*e6t o£6 concevoir ces miracles* 

.#Qft ii. ^ti^ix-m • iiiitC 
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D A P H *J 1 S. 

Miracles toutefois qli'Aniarante a produits, 

De fa jabufe humeur nous t irons ces doux fruits. 

Au rdcit de rios feux , malgr<j fon artifice , 

La bont^ de mon p^re a trompe fa malice ; 

Du moins je le pr^fume , & ne puis foupfonner 

Que mon pire fans die ai pu rien deviner. 

F L o R A M E. 
Les avis d'Amarante , en trahiflant ma flamme , 
N'ont point gagne Gerafie en ^eur de Florame. 
Les reflbrtfi d'un miracle ont lus haut moteur ; 
Et tout autre qu'un dieu n*en peut 6tre I'auteur. 

P A P H N I S. 

Cen eft un que I'amour. 

Florame. 

Et vous vcrrez peut-ltre , 
Que fon pouvoir dlvin fefait ici paraitre , 
Dont quelques grands effets avant qu'il foit long-tems , 
Vgus rendront c^tann^e , & nos defirs contens. 

D A P H N I S. 

Florame , aprjs vos feux & Taveu de mon pke , 
L'amour n'a point d'efFets capables de me plaire. 

Florame, 
Aimez-en le premier , & recevez la foi 
D'un bienheureux amant qu'il met fous votre lot 

D A P H W I S. 
Vous , prifez le dernier qui vous donne la mieTine. 

Florame. 
Quoique dor^navant Amarante furvienne , 
Je crois que nos difcours iront d'un pas ^gal , ' 
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Saos donncr fur le rhume , ou gauchir fur le bal. 

D A P H N I S. 

Si je puistant foit peu difiimuler ma joie , 
Et que deflus roon front fon exchs ne fe voie , 
Je me jouerai bien d'elle , & des empSchemens 
Que fon adrefle apporte k nos contentemens* 

F L o JQ. A M E. 
Ten apprendrai de vous I'agr&ble nouveHe. 
CJn ordre n^ceiTaire au logis me rappelle, 
£t doit f^rt avancer le fucc^s de nos vceux. 

D A |||H ^ J S. 

Nous n'avons plusqu'uneame & qu'un vouloir tous deux* 
Bien que vous Eloigner ce me foit un martyre , 
Puifque vous le voulez , je n'y puis contredire. 
Maisquand dois'je efp^rerde vousrevoir ict ? 

F I. o R A M E. 
Dans nne heure au plus tard. 

D A H P N I S. 

* AUez done ; la void. 
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S C EN E XL 
AMARsANTE, DAPHNIS. 

AD A P H N I S. 
Marante, vraiment vous 6tesfon jolie : 
Vous n^^gayez pasmal votre m^lancolie. 
Votre jaloux chagrin a de beaux agr^mens , 
Et choifit affez bien fes divertiflemens. 
Votre efprit pour vous-mSme a force complaifance 
De me faire I'objet de votre m^difance ; 
Et ^ pour donner couleur k vos d^traftions ^ 
1 Vous lifez fort avant dans mes intentions. 
8 Amarante. 

Moi ! que de vous j'ofaffe aucunement m^dire ! 

D A P H N I s. 
Voyez-vous , Amarante , il n^eftplus terns de rire. 
Vous avez vu mon p^re , avec qui vos difcours 
M'ont fait k votre gre de frivoles amours. 
Quoi ! fouf&ir un moment Tentretien de Florame , 
Vous le nommez bient6t une fecrfeteflamme ? 
Cette jaloufe humeur, dont vous fuivez la loi , 
Vous fait en mes fecrets plus favance que moi. 
Mais paffe pour le croire , il fallait que mon pire 
De votre confidence apprit cette chimire ? 

Amarante. 
S'il croit que vous Taimez , c'eft fur quelque foupcon , 
Oil je ne contribue en iucune facon. 
Je fais trop que le ciel , avec de telles graces , 

3 ' _ 



Digitized by 



5 6a L A S U I V A ISI T E , 



Votts donne trop de cceur pour des flammes fi bafles * 
£t quand je vous croirais dans cet indigne choix , 
Je fais ce que je fuis , & ce que je vous dois. 

D i P H N I s. 
Ne tranchez point ici de la refpeftueufe : 
V6tre peine ,apr^s tout , vous eft bjen fruSueufe ; 
Vous la deyez ch6rir , & fon heureax fucchs 
Qui chez nous )l Floraaie interdit tout accfes. 
Mon p^re le bannit, & de Vupe & de rautre. 
Penfant nuireimon feu, vous ruinez le vdtre. 
Je lui viens de parler , naais c'e'tait feulement 
Pour lui dire Tarrh de fon banniflemenc. 
Vous devez cependam ^rre fort fatisfaite, 
Qu*a votre occafion un p^e me malcraite. 
Pour fruit de vos Ubeurs , fi cela vous fuffit , 
C'eft acquerir ma baine avec peu de profit. 

Amarante. 
Sitouchahtvos amours on fait rien de mabouchc, 
Que je puifle k vos yeux devenir une fouche ! 
Queieciei... 

D A P H N I s. 
Finiflez vos impr&ations, 
jVime votre jualice & vos delations. 
* Ma mignonne ,apprenez que vous ete^dtcue. 
C'eft par votre rapport que mon ardeur eft fue : 
Mais mon pfere y confent , & vos avis jaloux 
N'ont fait que me donnerFlorame pour^poux. 
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SCENE XII. 
AMARANTE feult. 



A, 



lI-je bien entendu ? Sa belle humeur ie joue | 
Et par plaifir foi-m^me elle fe d^favoue. 
Son p^re la maltraice , & confent a fes vcrux ! 
Ai-je nomme Florame en padantde fes feux ? 
Florame y Clarimond ^^es deux noms , ce mefemble ^ 
Pour £tre confondus , n'ont rien qui fe relTembk. 
Le moyen que jamais on entendit fi roal , 
Que Tun de ces amans fut pris pour fon rival 7 
Je ne fais oi^ j*en fuis , & toutefois j'efp^re. ^. 
Sous ces obfcurit^ je /oupconne un my (lire ; 
£t mon efprit confus j k force de douter , * 
Bien qu'il n*ofe rien croire , ofe encor fe fkcter. 



Fin du troifiimc a3e. 
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^U'kn Tattentede ce qu'on aime 
Une heure eft flcheufe I paiTer ! 
Qu'elle ennuie une amour extr^e y 
Dont la joie eft r^duite aux douceurs d'y penfer ! 
Le mien qui fuic la ddfi^pce*, 
La trouve trop longue avenir, 
Et s'accufe d'impatience , 
Flut6t que mon amant de peu de fouvenir. 
Ainfi , moi-m^me je m'al^ufe , 
De crainte d'un plus grand ennui, 
Et je ne cherche plus de rufe 
Qtfi m'6ter tout Aijetde meplaindre de lui. 
Auffi-bien , malgr^ ma colore , 
Je brt^lerais de iti'appaifer ; 
Et fa peine la plus (ivhte 
Ne fenut tout au plus qu'un mot pour Texcufer ♦ 
Je dois rougir de ma faibleffe ; 
Ceft 6tre trop bonne en effet. 
Daphnis , fais un peu la maitrefle , 
£t fouviens-toi du moins . . • 



SCENE 
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. S C £ N E I I. 
G E R A S T E , C E L IE • D A P H N I S. 



"3 



G R A S T E. 



— A. 



I 



DiEU , cela vaut fait, 
Tu Ten peux afliirer. - 

( Cilic rentre, ) 
\ Ma £l?e , jepr^liime, 
Quelquesfeux dans ton coeurque ton amant alhime ^ 
Que tu ne voulais;pas fortir de ton deVoir.- 

D A p; h: N I s. 
Ceft ce que 11 paffe vous a. "pu faire voir. . 

G R R A s T E. 
Mais , fi pour en tirerune preuveplus claire , 
Je difais qu'il faut prendre un fentiment coiKrai're , 
Qu'une autre occ^on te donne un autre amant I 

D A P H N I S. 
Ilferaitun peu tard pour un tel changement. 
Sous votre autorit^ j'ai d^voile mon ante ; 
J'ai d&ouvert mon coeur i I'objet de ma flamme ; 
Et c'eft fous votre aveu qu*il a recu ma foi. 

G E tR Aj S T E. 

Oui , mais je viens de faire un autre choix pour toi, 

. D A P H N I S. 
Ma foi ne permet plus une telle inconftance. 

G E R A s T E. 
Et moi , je ne faurats fouffirir de r^fiftance. 
P. CorneUle. Tom. X. E 
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Si ce gage eft donn^ par mon confentement. 
II faut le recirer par mon commandement. 
Vous foupirez en vain , vos foupirs & vos larmei 
Centre ma volont^ font d'impuiflantes armes. 
Rentrez , je ne puis voir qu'avec milledouleurs 
Votre rebellion s'ezprimer par vos pleurs. 



SCENE I I L 
G E R A S T £ feul. 

JLi A piti^ me gagnait. II m'&ait impoffible 
De voir encor fes pleurs y & n'toepas fenfible : 
Mon injufteriguQur nepouvait plus tenir ; * 
£t de peur de me rendreil la fallait bannir. 
N'importe toutefois, la parole me lie ; 
£t mon amour ainfi Ta promis ^ C^lie ; 
Florife ne fe peuc acqu6'ir qu'4 ce prix ^ 
Si Florame . • • 
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SCENE IV. • 
AMARANTH, GERASTE. 
Amarante. 



Mc 



Onsieur , vous vous 6tes m^pris , 
Ceft Clariroond qu'ellc airoe. 

G £ R A s T E. 

£t ma plus grande peine 
N*eft que d'en avoir eu la preuve trop certaine« 
Dans fa rebellion i mon autorit^ ^ 
L'amour qu'elle a pour luin'a que trop delate. 

3 Si pour ce cavalier elle avait inoios de flacnme , 
£lle agrderaic le choix que je fais de Florame ; 
Et prenant d^formai^ un mouvement plus fain ^ 
Ne s*obftinerait pas ^ rompre mon de0ein. 

Amar ante. 
Ceft cechHx in^gal qui vous la fait rebelle ; 
Mais pour tout autre amant n'appr^hendez rien d*elle. 

G B R A s T E. 
Florame a peu de bien , mais pour quelque raifon 
Ceft lui feul dont je fais Tappui de ma maifon* 
Examiner mon choix , c*eft un trait d^imprudente, 
Toi , qu'i pr^fent Daphnis traite de confidence , 
Et dont le feul avis gouvernefes fecrets , 
Je te prie , Amarante, |doucis fes regrets 
R^fous-la y ii tu peiJk , ^ contenter un p^re ; 
Fais qu'elle aime Flprame , ou craigne roa colire. 
Amaran te. 

t^, Puifque vous le voulez , j'y feraiinon pouvoir ; 

t^QHrwT- ' ■ wJiHtfUi I ■ 
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Ceft chofe toutefois dont j'ai fi peu d'efpoir , 
Que je craindrai plutdt de Taigrir davantage. 

* Oeraste. 
II eft tant de tnoyens de fl^chir un courage^ 
Trouve pour la gagner quelque fubtil appas , 
La r^compenfe apr^s ne te manquera pas. 



A, 



SCENE V. 
AMARANTH fcule. 



. CcoRDE qui pourra le p^re avec la fille , 
L'^garementd'efpritrfegne fur lafamille. 
Daphnis aifne Florame , & fon p^re y confent ; 
D'elle-meme j'ai fu Taife qu'elle en reffent ; . 
Et , fi j'en KTo\s ce pfere , elle ne porte en Tame 
Que revoke , qu'orgueil , que m^pris pour Florame. 
Peut-elle s*oppofer a fes propres defirs , ^ 
Ddmentic tout fon caur , d^truire fes phifirs ? 
S'ils font fages tous deux , il faut que je fois folle 
Leur m&onipte pourtapt , quel qv'il foit, me ^nfole ; 
Et bien qu'i! me r^duife au bout de mon latin , 
Un peu plus en repos j'en aitendrai la fin. 
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SCENE VI. \ 
FLORA ME, DAMON. 

S F L O R A M E. 
Abs me voir elle rentre , &.quelque bon g^nie 
Me fauve de fes yeux & de fa tyjrannie. 
Je ne me cfoyais pas quitte de fes difcours ^ 
A moins que fa maitreffe en vim rojnpre le cours. 

D A M o N. 
Je voudrais t'avoir vu dedans cette contrainte. 

F L o R A M 
Peat-itre voudrais-tu qu'elle empecbSc ma plainte ? ^ 
Damon. S 
Si Th^ante fait tout , fans raifon tu t'en plains. 
Je t'ai dit fes fecrets , gomme ^ lui tes defleins, 
II voit dedans ton coeur , tu lis dans fon courage • 
Et je vous fais combattre ainfi fans avantage. 

F L O R A M E. 

Toutefois, au combat tu n'as pu I'engager.- 
D A M o 

Sa g^ndrofit^ n*en craint pas le danger • . 
Mais cela choque un peu fa prudence amoureufe , 
Vu que la fuite en eft la fin la plus heureufe,, 
Et qu'ilfaut que Tun mort , Tautre tire pays. 

F L o R A M E. ;, ^ 

Malgre le d^plaifir de aie,s. fecrets trahis y : ' . 

Je ne puis , cher ami , qu'^iveQ toi je ne rie . - ^ . . 
Des fubtiles raifons de fa poltronnerie, ? 

B Eiij' g 



i 
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Nous faire ce duel fans s'expofer aux coups , ' » 
C'eft v^ritableraent en favoir plus que nous , 
iSt te mettre en fa place iavec aflez d'adreffe. 

Damon. 
Qulmporte I quels perils il gagne une maltreffe ? 
Que fes rivaux entr'eux faffent mille combats , 
Que j'en porte parole, ou ne ja porte pas , - ' 
Tout luifemblerabon, pourvu que , fans en fitre , 
It puifle de ces lieux les faire difparaitre. 

F L o R A M E. ' 
Mais ton fervice offert hafardait bien ta foi , 
Et, s'il eCit eu du coeur , t'engageait centre moi. 

Damon. 
Je favaistrop que Poffreen ferait rejett^e. 
Depuis plus de dix ans je connais fa port&» 
II ne devient mutin que fort mal-atf^ment , 
Et prdftre la rufe I rfclaircifTement. 

F L o R a M £• 
Les maximes qu'il tient pour conferver fa vie 
T'ont donn^ des plaifirs ou je te porte envie. 

Damon. 
Tu peux incontinent lesgofiter fi tu veux. 
Lui , qui doute fort peu du fucc^s de fes vgbux , 
Et qui croit qued^k Clarimond & Flonme 
Difputent loin d*ici le fujet ds leur flamme , 
Serair-il hommei perdre un terns fi pr&ieux. 
Sans aller chez Daphnis faire legracieux , 
Et feul \ la faveur de quelque mot pour rire , 
Prendre Tcccafion de center fen martyre I 



f 
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Florame.^ 
Mais 8*9 nous trouve enfetflble , il pourra foup^oimer 
Que nous prenons plaifir tout deux I, le berner. 
Damon. 
peur que nous voyant il con^ftt quelque ombrage , 
J'avais mis tout exprb Cl^on fur le paflage. 



SCENE VII. 
PLORAME, DAMON, CLEON. 

TD A M o V i CUon. 
H i A N T £ approche-t-il 1 
C L B o N. 

Il eft en ce carfour. 
Damon. 
Adieu done. Nous pourroiB le iouer tout \ tour. 

Flo a m e ftuL 
Je m'etoHlne comment tant de belles parties 
En cet illuftre amant font fi mal afTorties ; 
Qu'il a fi mattvais cceur avee de fi beaux yeux , 
'Ex fait fi beau choix fans k d^Aidte mieux. 
Four tant d'amUtidii c'eftbien peu dexoiiragei 
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T H E A N T ^ ; f t O R A M E. 

Flo It A M E. ' ' ' • ^ ' 
' Uelle furprife , ami ^^.parait fur ton vifage? ^ _ 

^„l.r": T^ir"^-A^ir T e. " " 

T'ayant cherche long-tem^, demeure confus 
De t'avoir rencoiitr^ qiiand je *n*y penfais plus. 

J ^ PT^^O-^^t :^ M E; - rfO.IT 

Parle plus franchement, Fache de ta promefle , 
Tu veux , & n'of^sds fepf^i^re-t^- nagitrefle. r-,- 
Ta paffion qui foufFre une trop dure loi i - .\ ' IT ^: 
Pour la gouverner feul'te:dA-obait de moi ? 

" T tt'TE ANTE. 

De peur que ton efpr^t; figrip^t/pette croyance , 
De 1 abordtr fans ^ij? f^if^i^xonfcience. ; * . ' / 

. _F ii Q^, a -A M B. 
Ceft ce qui tV)bUgeait*faris4oMte^ me.cto'ckeiir<? j' 
Maisne teprive plu?: 4*Wflienfrecief^ fi ^heCfj:-!]! :: - 
Je te c^de Amarante , & re rends ta parble* - v 
raime .aiU,?urs5^1a|Kdrufl^.omplim^^ i . 

Et defeindre une aftieur (^Hi^tefTeniesa^ts j< ^ . 
Ma flatnme eft v&itable , & fon efFet permis. 
J*-adore une beaut^ qui pent difpofer d'elle , 
Et feconder mes feux fans,fe.rendr$ infidelle. 

T H ^ A W T £• 
Tu veux dire Daphnis ? 

F L o R A M £• 
Jene{»uis te cdler 
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Qu'elle eft Tunique obfet pour qui je veax brftler. 

T H ^ A N T E. 
Le bruit vole d6'ji qu'elle eft pour toi fans glace ; • 
£t d^j^ d'an cartel Clarimond te menace. 

F L O R A M E. 

Qu'il viennece rival apprendre 2l fon malheur, . 
Que s'il me paffe en biens , il me c^de en valeur: 
Que fa vaine arrogance , en ce duel troihpfe , 
Me fafTe m^riter Daphnis a coups d'^p^. 
Par-la je gagne toUt 5 ma g^n^rofit^ 
Suppleera ce qui fait nbtre in^alitd; 
Et fon pcre amoureux du bruit de ma vaillance , 
La ferafur fes biens eroporter la balance. 

T H ^ A N T E. 
Tu n'en peux efp^rer un moindre ^v^nement, 
L'heur fuit dans les duels le pluslieureux amant. 
Le glorieux fuccfcs d'une adionfi belle i 
Ton fang mis an hafar4 , ou nfpandu pour elle, ■ 
I^e peut laider au p^re aucun lieu de refus. 
Tiens ta maltrefle dcquife , & ton rival confus ; 
Et fans t'^pouvanter d une vaine fortune 
Qu'il foutient Bchetii^nt d'une vdlSur commune ^ 
Ne fais de fon orgueJl qu'un fujet de m^pris , 
Et perife que Daphnis ne s'acquiert qu^ ceprix. 
Adieu. Puiffe le ciel a ton amour parfaitc 
Accorder un fttcfeis tel que je le fouhaice ! 

F L O R A M E. 

Ce cartel , ce mefeinble , eft trop 16hg i venir; 
Mon courage bouillanc ne fe peut coiitenir : 
EnBe par testhfdQutail ne faurastitteddre * 
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Qu'un infolent d^fi I'oblige a fe dtfendre. 
Va done , & de ma part appelle Clarimond; 
Dis-lui que pour deniain il choififfe un fecond ^ 
Et que nous rattendrons au chSitaau de Bifsfitre. 

T H i A N T B. 

J'adore ce grfiid coeur qu'ici tu fais paraltre ^ 
£c demeure ravi du trop d*afiedion 
Que tu in'as t^moign^ par cette flefiion. 
Prends-y garde pourtant , pcnfe I quoi lu t'cngaget* 
Si Clarimond laff(^defoufi^r tant d'outrj^cs , 
Eteignant fon amour , te cddah ce bonheur , 
Quel befoin ferait-il de le piquer d'honneur 7 
Feut-^cre qu'unfaux bruk nous apprend fa menace: 
C'eft a toi feulement de d^fendre ta place. 
Ces coups du d^fefpoir des amans m^prififs 
N'ont rien d*avantageux pour les fayorififs. 
Qu'il recoure , s*il vcut , \ ces ficheux remWe*, 
Ne luii)berelle point un bi«n que^ pofsides ; 
Ton amour que Daphius ne faurait d ^daigner , 
Court rilque d'y tout perdre, &n'y peut rien gagner* 
Avife encor un coup ; ta valeur inquiette 
En d'extr&nes perils un peu trop tdt te jette* 

F L o a A M £• . 
Quels p&ils ? L'heur y fuit le plus heureux amanr* 

T H A N T £. / 

Quelquefois le hafard en difpofe autrement. 

F L o R A M B. 
Clarimond n.'eut jamais qu'une valeur commune. 

T H A N T 1. 

La valeur aux duek fait moins que la fbrtune. 
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F LO R A'M E. • 

Ceft par-Ik feulement qu'on m^rite Daphnis. 

T H E A N T E. • 
Mais plutAc de^fes yeux par-la tu te banob. 

F LO R A M E. 
Cette belle adion pourra gagner fon p^. 

T H ^ A N T E. 

Je le fouhaite ainfi plus que je ne Tefpirc. 

F L O R A M E. 

Acceptant un cartel fuis^je plus aflur^ 7 

^ Th^antb. 
Oh. rhooneur fouffrirait ,rien n'eft confiderd. 

F L o R A M E. 
Je ne puis r^fifier i des raifons fi fortes : 
Siir ma bouillante ardetir malgr^ moi tu I'etnportes. 
J'attendrai qu'on ta^attaque. 

Adieu done* 
FLOR A M B* 

En ce casy 

Souviens-t'en , cher ami , tu me promets ton bras ? 
•T H ^ A N T E. 

Difpofe de ma vie. 

F IrO R A M £ fiuL 
Elle eft fort affurfe, 
Si rien que ce duet n^empiche fa dur^.* 
• II en parlfi des mieux, c'eft un jea qui lui plait ; 
Mais il devient fort f»ge au(fi-t6t qu'ii en eft^, 
Et mootre cependaht de^graces peu vulgaires 
A batcre fes raifons par des raifons contrairss. 
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. \ S C E N E XL 
D A P H N I S , F L O R A M E. 

JD A p H N I s. 
E n*ofais t'aborder les yeux baign^s de pleurs , 
Et devant ce rival t'apprendre nos mattieurs. 

F L O R A M E. 

Vous me jetez, madame, en dMtranges alaripes. 
Dieux ! & d^oh peut venir ce deluge de larm^ ? 
Le bon homme eft-il mort ? ; , 

D A P H N I S. , 

Non , mats U fe d^dit : 
Tout amour deformais pour toi m'efi interdit : 
Si bien qu'il me faut &tre ou rebelle ou parjure , 
Forcer les droits d'amour , ou ceux de. la nature , # 
Mettre un autre en ta place , ou lui ddfob^ir y 
L'irriter , ou moi-mSm.e avec toi me trahir. 
Amoins que de changer, fa haine inevitable 
Me rend de cous c6t& ma perte indfibitable , 
Je ne puis conferver mon devoir & jna foi , 
Ni fans crime brftler pour d'autres ni pour toi. 

Fx o R A M B. . 
Le nom de cet amant ^ dont Tindifcrite envie 
A mes reffentim«n^^xient appor^er vi^? 
Le nom de cet amam j-qui, par fa promptefnort , 
Doit au lieu da yieillard me rearer ce tort , 
Et qui , fur quelque,orgueil que fop amour fe fonde , 
N'a que julgu'i in^yue I defneurer ai^ iponde? 
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D A P H N I S. 

Je n'aime pas (i mal que de m'en informer; 
Je t'aurais fait trop voir que j'euffe pu I'aimer. 
Si j'en favais le nom , ta jufte defiance 
Pourrait k fes dtfauts imputer ma conftance , 
A fon peu de m^'ite attacher mon d^dain , 
£t croire qu'un plus digne aurait recu ma main. 

J'attefte ici le bras qui lance le tonnerre , 
Que tout ce que le ciel a fait paraitre en terre 
Dem^rites , de.biens, de grandeurs & d'appas, 
En m^me objet uni ne m'Aranlerait pas. 
"Florame a droit lui feul de captiver mon ame ; 
Fl%rame vaut lui feul i ma pudique flamme 
Tout ce que peut le monde offrir a mes ardeurs 
De m^rites , d'appas , de biens & de grandeurs. 

F L o R A M E. 
Qu'avec des mots fi doux vous m'fetes inhumaine ! 
Vous rtie comblez de joie , & redoublez ma peine. 
L'efFet d'un tel amour , hors de votre pouvoir , 
Irrite d'auunt plus mon fanglant d^fefpoir. 
L'excis de votre ardeur ne fert qu'i mon fupplice. 
Devenez-moi cruelle afin que je gu^rifle. 
Gu^rir ! Ah ! qu'ai-je dit ? ce mot me fait horreur. 
Pardonnez: aux tranfports d'une aveugle fureur ; 
Aimez loujours Florame , & , quoi qu'il ait pu dire, 
Croiflez de jour en jour vos feux & fon martyre. 
Peut-il rendre fa vife a de plus heureux coups , 
Ou mourir plus content que pour vous^ , ou par vous ? 
^ D A p H N r s^' * 
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Oppofe k nos delirs rautorite d'un p^re , 
Que veux-tu que je fafle en Wtat oix je fuis ? 
Etre \ toi malgr^ \m , c'eft ce que je ne puis ; 
Mais je puis empficher qu'une autre me pofs^de , 
Et*qu'un indigne amant a Floratne fuccfede. 
Le cceur me manque. Adieu. Je fensfaillir ma voix. 
Florame, fouviens-toi dece qUetu me dois^ 
Si nos feux font ^aux , mon exemple t'ordonne , 
Ou d'etre i ca Daphnis , ou de n'^tre i perfonne. 



i 



SCENE X. 

F L R A M B ftuU 

'Epoubvu de confeil comme de fentiment, 
L'excis de ma douleur m*6te !e jugement. 
De tant de biens promis je n'ai plus que fa v^e, 
£t mes bras impuiflans ne Font pas retenue ; 
£t m£me je lui lai0e abandonner ce lieu j 
Sans trouver de parole k lui dire un adieu ! 
Ma fureur pour Daphnis a de la complaifance. 
Mon d^fefpoir n*ofait agir en fa pr^fence , 
De peur que mon tourment aigrit fes d^Ufifirs ^ 
Une piti^ fecrhe ^touftait mes foupirs : 
Sa douleur par refped faifait taire lamienne; 
Mais ma rage \ pr^fent n'a rien qui la retienne. 

SorSfinfame vieillard , dont le confentemenc 
Nous a vendu fi cher le bonheur d'un moment ; 
Sors, que til fois puni de cette humeur brutale 
Qui rend ta volont^ pour no^feux inegale. * 
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A nos cbaftes amours qui fa fait confentir , 
Barbare ? roais plut6t qui t'ep tait repentir 7 
Crois-tu qu'aimant Daphnis , le titre de Ton pite 
D&ilite ma forcie, ou rompe la colore? 
Un nom fi glorieux , licbe , ne t*eft plus dh ^ 
£fi lui manquant de foi ton crime La perdu. 
Plus f ai d'amour pour elle , ^ plus pour toi de haioe 
Enbardit ma vengeance & redouble ta peine ; 
Tu mourras, & je veux , pour finir mes ennuis, 
M^ter par ta more celle oii tu me r^duis. 

Daphnis , I ma fureur ma boucbe abaiidonn^ 
Parle d'6ter la vie ^ qui te Ta donnfe! 
Je t'aime, & je t'oblige k m*avoir en horreur , 
Et ne connais encor qu'^ peine mon erreur ! 
Si je fuis fans lefptS pour ce que tu refpeSes , S 
Que mes affedions ne t'en foient point fufpedes. ^ 
De plus r^l^s tranfportsmeferaient trahifon; 
Si i'avais moins d'amour , j'aurais de la raifon; 
Ceft peu que de la perdr^ apris t'avoir perdue : 
Rien ne fert plus de guide a mon ame perdue; 
Je condamne I I'infiant ce que j'ai r^folu ; 
Je veux, Sc ne veux plus fi*t6t que j'ai voulu. 
Je menace G&afte , & pardonne i ton p^re; 
Ainfi rien ne me venge , & tout me d jfefp^. 
Cflie. ; 
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E L I E. 

£ bien , Cdlie? £n^ elle a tant fait 



Qu'k vos defirs Gerafte accorde leur eftet. . - 

Quel vifage avez-vous ? Votre aife vpus tranfporte... .. i 

F L o R A wi E. 
deffe d'aigrir ma flamtjie en raillant de ]a forte , 
Organe d'un vieiliard qui croit faire un bon tour 
De fe jouer .de oioi par une feime amour. 
Si tu te veux du bien , fais lui tenir promefle ; 
Vous me rendrez tous deux la vie ou n:\^ maitrefle ^ , ; J 
Et , ce jour expird , je vous ferai fentir 
Queriendemafureurnevouspeutgaranrir. ".^ 

G E L I E. 

Florame. 

F L o R A M e;. 
Je ne puis parlec \ de? perfides. 
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SCENE XII. 
C E L I £ ftuU. 



L veut donner Talanne I mes efprits timides , 
Et prend plaifir lui-mteie \ fe jouer de moi. 
G&afte a trop d*amour pour n'avoir point de foi ; 
Et s'il pouvaiit donner trois Daphnis pour Florife^ 
II la tiendrait encor heureufement acquife. 
D'ailleurs , ce grand courroux pourrait-il £tre feint? 
Aurait-il pu fi-t6t faUifier fon teint , 
Et fi bien ajufter fes yeux & fon langage 
A ce que fa fureur marquait fur fon vifage? 
Quelqu'un des deux roe foue, ^ions-Ies tous deux, 
Et nous ^lairciffons fur un point fi douteux. 



Fi/i du quatriime ode. 



^ p. Comeille.Tom. X. 
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SCENE PREMIERE. 
,T H E A N T E, D A M O N. 

C . T H EJl 3r T E. 
RoiR Ais-tu qu'un moment fn'aitpii changefde forte 
Que je pafle ^ regret parnJevant cette porte ? . 

Damon. 
Que ton humeur n'a-t-elie uri pou plut6t phang^? 
Nous aurions vu TefFet oi^ tu ip^as ergag^, 
Tantdt quelque d^mon , ennemi de ta flamme ^ 
Te faifait en ces lieux accompagner Florame ; 
Sans la crainte qu'alors il te prit ppur fecond, 
Je Pallais appelier au nom de Clarimond ; 
Et comme fi depuis il dtait invifible , 
Sa rencontre pour moi s'eft rendue impoflible. 

Thj^ante. 
Ne le cherche done plus, jkhien confid&er, 
Qu*ils fe battent , ou non ^ je n'en puis qu'efp^rer. 
Daphnis que fon adreiTe a malgr^ moi feduite y 
Ne pourrait Toublier quand il ferait en fuite. 
Leur amour eft trop forte ; & d'ailleurs fon tr^paa 
Le privant d'un tel bien , ne me le donne pas. 
In^gal en fortune kce qu'eft cette belle , 
■ Et d6]k par malheur aifez mal voulu d'elle ^ 
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Que poArrais-je apris tout ^retendre de fes pleurs ? 
£t quel efpoir pour moi naitraic de fes douleurs ? 
Devfcndrais-je par-la plus riche ou plus aimable? 
Que fi de I'obcenir je me trouve incapable , 
Mon amitid pour lui , qui ne peut expirer , 
A tout autre qu'i moi me le fait pr^f^rer ; 
Et J'aurais peine ^ voir un troifi^hie en fa place. 

D A M O 1^ 

Tu t'avifes trop tard , que veux-tu que je fafle ? 
Tai poufT^ ClariQiiond a lui faire un appel ; 
J'ai charge de fa part de lui faire un cartel ; 
Le puis-je fupprimer ? 

T H i A N T E. 

Non , mais tu pourrais faire. . . ; * 
Damon. 

Quoi ? 

T H ^ a N T E. 
Que Clarimond prit un fentiment contrairsv 
Damon. 
Le detoumer d*un coup o5 feul je Tai portd ? 
Moii courage eft mal propre \ cette Ikhet^. 

T H ^ A N T E. 
A de telles Taifons je n'ai de repartie , 
Sinon <]ue c'eft \ moi de rompre la partie. 
J'en vais femet le bruit. 

Damon. 

Et fur ce bruit tu veiut? 
T H ^ A N T E. 
I Qu'on leur donne dans peu des gardes \ tous deux ; 
2 1 Et qu'une main puiffame arrSte leur querelie. 
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Qu'en dis-tu , cher ami ? ^ 

Damon. 

L'invention eft belle , 
£t le chemin bien court ^ les mettre d'accord; 
Mais foufT^e au^aravant que j'y fafle un effort 
Peut-etre mon efprit trouvera quelque rufe 
Par oh , fans enrougir , du cartel je m'excufe^ 
Ne donnons point fujet de tant parler de nous , 
Et factions feulem^ntl^ quoi tu te rufous. 

T H i A N T E. 
A les laiffer eapajx, & courir I'ltalie , 
Pour divertirle cours de ma m^lancolie, 
Et ne voir point Florame emporter \ mesyeur 
Le prix o\x pr&endait mon cceur ambitieux. 

Damon. 
Amarante \ ce compte eft hors de ta penffe ? 

T H ^ A N T B. 

Son image du tout rfen eft pas elFacfe : 
Mai$ ... ^ 

Damon. 
Tu crains que pour elle on te faile un duel* 
T H i A N T E. 

Railler un malheureux , c*eft 6tre trop crueL 
Bifenque fes yeux encorrfegnent fur mon courage , 
Le bonheur de Florame k la quitter m'engage. 
Le ciel ne nous fit point , & pareils , & rivaux , 
Pour avoir des fucc^s tellement in^gaux, 
Ceft me perdre d'honneur ; & , par cette pourfuite , 
D%alqueje luifuis, me ranger i fafuite. 
Je donne d^formais des regies ^ mes feux ; 
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De moindres que Dapbnis font incapables d'eux ; 
Et rien dor^navant n*aflervira tnoit atne , 
Qui ne me puifle mettre au-deiTus de Florame* 
Allons y je ne puis voir , fans milte d^plaifirs ^ 
Ce pofTefTeur du bien oh tendaient mes defirs. 

Damon. 
Arrtte. Cette fuite eft hors de bienff&mce, 
Et je n'ai point d*appel I faire en ta pr^fenee. 

( Thcanu ft retire du thiatre commc par force. ) 



SCENE I L 
F L O R A M E feuL 



EfTERAi-JE toujour)! des menaces en I'air^ 
Sans que je (ache enfin I qui je dois parler I 
Aurait-on jamais cm qu'elle me fftt ravie, 
St qu'on me pfit 6ter Oaphnis avant la vie T 
Le pofTefleur du prix de ma fidflit^ , 
Bien que je fois vivant , demeure en s6ret^ ; 
Tout incoonu qu*i) m^eft , il produit ma mis^ ; 
Tout mon rival qu*il eft , il rit de ma colore. 
Rival ! Ah , quel malheur ! |'en ai pour me bannir ^ 
Et cefle d'en avoir quand je le veux punir« 

Grands dieux , qui m'envoyez cette jufteall^eance, 
Qu^un amant fupplam^ tire de la vengeance , 
Et me cachez le bras dont je re^ois les coups , 
£ft-ce votre deflein que je m'en prenne I vous ? 
Eft-ce votre deflein d'attirer mes blafphfimes , 
_ F ii j 
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£t qu'ainfi que mes maux mes crimes font extremes ? 
(^u a miile impi^te's ofant me difpenfer , 
A votre toudrc oifif je donne oii fe lancer ? 
Ah ! fouffrcz qu'en IMtat de monfort deplorable , 
Je demeure innocent , encor que mif^rable. 
J)eihnez a vos feux d'autres objets que moi , 
. Vous n*en fauriez manquer , quand on manque de (bi« 
Employez le tonnerre a punir les parjures , 
Et prenez int Jr^t vous-m^me ^ mes injures : 
Montrez en me vengeant que vous ^tes des dieux, 
Ouconduifez mon bras , puifque je n'ai point d'ycux , 
Et qu'on fait derober d'un rival qui me tue 
Le nom a mon oreille , & robjet a ma vue, 
^ Rival ) qui que tu fois , dont Tinfolent amour 
5 \ Idol^tre un foleil , & n'ofe voir le jour , 

N*oppofe plus ta crainte \ Fardeur qui re preffe , 
Fais-toi , fais-toi connaitre allant voir ta maitrelTe. 



SCEHE IIL 
FLORAME, AMARANTE. 

AF L O R A M E. 
M A R A N T E , aufli-bien te faut-il confefTer 
Que la feule Daphnis avait fu me bleffer , 
Dis-moi qui me i'ent^ve , apprends-moi quel myfl^e 
Me cache le rival qui pofsMe fon pferc , 
A quel heyreux amant GeraAe a deftind 
Ce beau prix que i^amour m*avaic fi bien donn^ 
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Ce dut vous 6tre aflez dc m'avoir abuffe , 
Sans faire encor de moi vos fujets de riffe. 
Jcfais que le vieillard favorife vos feux , 
Etque rien que Daphnis n'eft contraire k vos voeux. 

F L o R A M £. 
Que me dss-tu ? Lui feul, & fa rigueur nouvelle 
Emp^hent les efFets d'une ardeur mutuelle. 

AMA9.ANTE. 

Penfez-vous me duper avec ce fekit courrou jc ? 
Lui-m6me il m'a pri^ de lui parlerpour vous, 

F L o R A M £. 
Vois-tu , ne t*en ris plus , ta feule jaloufie 
A mis ^ ce vieillard ce change en fantaifie, 
Ce n'eft pas avec moi que tu te dois jouer , 
Et ton crime redouble \ le dtfavouer ; 
Mais fache qu'aujourd'hui , fi tu ne fais en forte 
Que roon fidMe amour fur ce rival Temporte , 
I'auf ad trop de moyens de te faire fdntir 
Qu'on ne tn'offenfe point fans un prompt repentir. 
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SCENE IV. 
AMARANTE fcuU. 



O I L A dequoi tomber dans un nouvcau D^alc. 
O ciel ! qui vit jamais confufion ^g^le $ 
Si jMcoute Daphnis , j^apprends qu'un feu puiffant 
La br(ile pour Florame , & qu'un p^re y confent. 
Si j'&oute Girafte, il lui donne Florame , 
£t fe plaint que Daphnis en rejette la flamme ; 
£t, fi Florame eftcru, ce vieillard aujourd'hui 
Difpofe de Daphnis pour un autre que lui. 
Sous un tel embarras je me trouve accabl^ , 
£ux I ou moi , nous avons la cervelle troublde , 
Si ce n'eft qui deflein ils fe foient concert& 
Pour me faire enrager par ces diverfitds, 
Monfaible efprits'y perd , & n'y peut rien comprendre ; 
Pour en venir k bout il me les faut furprendre , 
Et quand ils fe verront ; Pouter leurs difcours , 
Pour apprendre par-li le fond de ces detours. 
Voici mon vieux r6veur. Fuyons de fa prtfence , 
Qu*il ne m'embrouille encor de quelque confidence : 
De crainteque j'enai , d'ici je me bannis , 
Tant qu'avec lui je voie, ou Floran^^ ou Daphnis* 
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SCENE V. 
GERASTE, POLEMON. 

JP O L E M O N. 
'At grand regret , tnonfieur , que la foi qui voas lie 
£inp&:he ^ue chez vous tnon neveu tie s'allie ; 
£t que fonfeum'emploie aux offires qu^il vous fait , . 
Lorfqu'il n^efi plus en vous d'en accept^ Tefiet. 

G £ R A s T s. 
Cell un rare tr^for que men malheur me vote ; 
£t fi I'honneur fouflrait un manque de parole ^ 
L'avantageux parti que vous me pr^fentez 
Me vetrait aufli-tdt prit \ fes volont^s* 

P o L B M o N. 
Mais fi quelque hafard rompait cette alliance? 

G E a A s T s. 
N*ayez lors, je vous prie , aucune defiance.; 
Je m'en tiendrais heureux , & ma foi vous r^nd 
Que Oaphnis fans carder ^poufe Clarimond. 

P o L E M o 
Adieu* Faites ^tat de moo humble fervice. 

G E & A S T E. 

£t vous pareillement d'un cceur fans artifice. 
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SCENE VL 
CELIE, GERASTE. 

DC E t I K. 
E forte qu'a mes yeux votre foi lui r^pond , 
Que Daphnis fans tarder dpoufe Clarimond ! 

G F R A S T E. 

Cette vaine promefle en un cas impoffible 
Adoucit un refus & le rend moins fenfibfe ; 
Ceft ainfi qu'on oblige un homme a peu de frais. 

C E t I £. 
AjouterTimpudence a vos perfides traits ! 
II vous faudrait du chartne au lieu de cette rufe , 
Pour me perfuader que qui promet refufe. 

G fi R A S T E. 
Tai promis, &tiendrais ce que j'ai proreft^ , 
Si Floiame rornpait le concert arr^t^. 
Pour i^aphnis , c'eft en vain qu'elle fait la rebelle ^ 
J*en viendrai trop ^ bout. 

C E L I E. 

Itmpudence nouvellet 
Florame, que Daphnis fait maitre de fon coeur , 
De votre feul caprice accufe la rigueur ; 
Et je fais que fans vous leur mutuelle flamme 
Unirait deux amans qui n'ont d^jiqu'une ame^ 
Vous m'ofez cependantei&ont^ment conter 
Que Daphnis fur ce point aime \ vous r^fifter ! 
Vous m'en aviez promis une toute autre ifTue ; 
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J'en au port^ parole «prit Ttvoir rccucj 
Qu'avais-je centre vous , ou fait , ou projet^, 
Pour me faire trempcr en votre lachct^ ? 
Nepouvlez-vous trahirque parmon entremife ? 
Avifez. II y va de plus que de Florife. 
Ne vous eftimez pas quirte pour la quitter, 
Ni que de cette forte on fe laiffe affronter. 

G E R A s T F. 
Me prends-tu done pour hommel manq^er de parole. 
En faveur d un caprice oii s'cbftine une fole ? 
Va,fais venir Florame; i fes yeux tu verras 
Que pour lui mon pouvoir ne s'^argnera pas , 
Que je maltraiterai Daphnis en fa prtfeoce, 
D'avoir pour fon amour fi peu de complaifance. 
Qu^il vienne feulement voir un p^re irrit^ , 
Et joindre fa priere k raon autorire' ; ^ 
Et lors, foit que Daphnis y rtfifle ou confente, j 
Crois que ma volont^ fera la plus puifiante. 

C E L I F. 

Croyez que nou^ tromper ce il'eftpas votre roieux. 

G E R A S T E. 

Me foudroie en ce cas la colore dcs cieux. 
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G E R A S T E fci/l. 

^Eraste ,'fur le champ il te fallait contnundre 
Celle que ta pitid ne pouvait ouir plaindre. 
Tu n'as pu refufer du terns I fes douleurs; 
Ton cccur s^attencfriflait de voir couler fes pleurs ; 
£t pour avoir ufif trop peu de ca puifTance , 
Oo c^impute k forfait fa defob^iffance. 
Un traitement trop doux te fait croire fans foi« 



S C £ N E VIIL 
GERASTE, DAPHNIS. 

FG E R A S T E. 
AUDR A-T-rt que de vous je recoive la loi , 
£t que Taveuglemenc d*une amour obftin^ 
G>ntre ma volont^ rigle votre hym^n^ ? 
Mon extreme indulgence a donn^ par malheur 
A vos rebellions quelque faible couleur ; 
Et^ pour quelques momens que vos feux m*ont fuplairei 
Vous penfez avoir droit de braver ma colore! 
Mais facbez qull fallait , ingrate , en vos amours y 
Ou ne m'ob^ir point, ou ro*ob^ir toujours. 

D A P H N I S. 
Si dans mes premiers feux je vous femble obftin^ y 
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Ceft Teffec de ma foi fous votre aveu donn^. 
Qjaoi que* metre en avant votre injufie courroux^ 
Je ne veux oppofer a vous-m^me que vous. 
Votre pemiiflion doit ^tre irrevocable : 
Devenez feuleinent ^ vous-mecne femblable. 
n vous fallaic , monfieur , vous-m^tQe I mes amours 
Ou ne confentir point , ou confentir toujours. 
Je choiiirai la mort plut6t que le parjare ; 
M'y voulant obliger vous vou*; faites injure. 
Ne veuillez point combatrre ainfi hors de faifon , 
Yotre vouloir , ma foi , mes pleurs & la raifon. 
Que vous a fait Daphnis ? que vous a fair Florame, 
Que pour lui vous vouliez que j'^teigne ma fiamme? 

G E R A S T E. 

Mais que vous a-t-il fait , que pour lui feulement 
Vous vous rendiez rebel le ^ tnon commandement ? 
Ma foi n'efi-elle rien au-deflus de la v6tre ? 
Vous vous donnez k I'un , ma foi vous donne a I'autre. 
Qui le doit emporter , ou de vous , ou de moi ? 
£t qui doit de nous deux plut6t manquer de foi ? 
Quand vous en manquerez , mon voulpir vous excufe* 
Mais I trop raifonner moi-m6me je m'abufe. 
II n*eft point de raifon valable encre nous deux; 
£t pour toute raifon il fuiiit que je veux. 

D A P H K I S. 
Un parjure jamais ne devient legitime. 
Une excufe ne peut juftifier un crime. 
Malgre vos changemens , mon efprit rdfolu 
Cloit fuffire k mes feux que vous avez voulu. 
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GERASTE, DAPHNIS, FLORAME, 
CELIE, AMARANTE. 

VD A P H N I S. 
Old ce cher amant qui me tient engag^e , 
A qui fous vutre aveu ma foi sVfl obligee* 
Changez de volont^ pour un objet OQUveau ; 
Daphnis ^oufera Florame , ou le tombeau* 

G E R A S T JE, 

Que vois-je ici , bons dieux ? 

Daphnis. 

Mon amour , ma conflance, 

G ER A ST E. 
Et fur quoi done fonder ta d^fob^iflance ? 
Qu^l envieux d^mon , & qtjet charme afTez fort 
Faifait entrechoquer deux volont& d'accord ? 
Ceft Jui que tu ch&is , & que je te defline j 
£t ta rebellion dans un refus s^obfline! 

F t o R A M E. 
Appelle^-vous refus , de me donner fa foi , 
Quand votre volont^ fe d&lare pour moi ? 
Et cette volont^ pour un autre tourn& , 
Vous peut-elle ob^ir apr^s la foi donn^e ? 

G £ R A S T E. 

Ceft pour vous que je change, & pour vous feulement 
Je veux qu'elle renonce a fon premier amant* 
Lorfque je confentis \ fa fecr^te flamme , 
C^cait pour Clarimond quipoff^dait fon ame ; 
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Amarante du tnoins me Tavak iit ainfi. . 

D A P H N I S. 
Amarante, approchez ,que tout foh &!airci. 
Une telle knpofture eA-elle pardonnable ? 

Amarante. 
Mon amour pour Florame en eft le feul coupable. 
Mon efprit Tadorait, & vous dtonnez-vous 
S'il devint inventif , puifqu'il &ait jaloux ? 

G E R A s T £. 
Et par-Ik tu voulais,,..- 

Amaranth. 
Que votre aite d^ue 
Donnit it Clarimond une fi bonne iifue , 

§Que Florame fruftr^ de Tobjet de fes vceux, 
Fiit induitd^formais I feconder mes feux. 

Florame. 
Pardonnez-lui , monfieur ; & vous y daignez , madame 
Juftiiier fon feu par yotre propre flamme. 
Si vous m'almez encor , vous devez eftiner 
Qu'on ne peut faire un crime i force de m'aimer. 

D A P H N I s. 
Si je t'aime , Florame ? Ah! ce doute m'offenfe. 
D'Amarante avec toi je prendrai la d^enfe. 

G E R A S T E. 
Et moi , dans ce pardon , je vous veux pr^venir. 
Votre hymen aufli-bien faura trop la punir. 

D A P H N I S, 

Qu'un nom-tft parhafard nous a donn^de peine I 
C E L I £. 

3 ^ Mais que fu maintenant il rend h rufe vtine , 
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Et donne un prompt fuccis I. vos contentemens! 

Florame G^rafie. 
Vousde qui je les liens.... 

G £ R A s T E. 

Tr£ve de complimens ; 
lis nous emp£cheraient de parler de Florife. 

Florame. 
n n'en faut point parlor, elle vous eft aquife. 

G E R A s T E. 
Allons done la trouver ; que cet ^change heureux 
Comble d'aife \ fon tour un vieillard amoureux. 

D A P H N I s. 
Quoi ! je ne favais rien d'une telle partie ! 

Florame. 
Je penfe toutefois vous avoir avertie , 
Qu'un grand efFet d*aniour , avant qu'il f ftt long-tems , 
Vous rendrait ^tonnde, & nos defirs contens. 

( h Gtrafte. ) 
Mais diffifrez , monfieur , une telle vifite j 
Mon feu rie fouffre point que fi-t6t je la quitte ; 
Et d'ailleurs je fsds trop que la loi du devoir 
Veut que je fois chez nous pour vous y recevoii'. 

Geraste a cute. 
Va done lui tdmoigner le defir qin me prefle. 

Florame. 
Plut6t fais la venirfaluer mamaltrefle; 
Ainfi tout a la fois nous verrons fatisfaits 
Vos feux & mon devoir, ma flamme & vos fouhaits. 

Geraste. 
Je dois ^trehonteux d'attendre qu'elle vienne. 

C £ t I E. 

I Attendez-la, monfieur, &qu'llcelanetienne; / 
B Je 
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Je cours ex^cutir cetr'e commiflfiaii 

Gerast B. 
Le terns 6n fent long i mbn tffedioii. 

F L R A M 
Toujouts rimpatienc^ ^ raniour eR mtlue^ 

Geraste. 
Allons dans le jardidfaifecieux tours d*all£e ^ 
Afin que cet ennui que j'eii pounrai fentir^ 
Parixii votre entretien trdute ^ (e divertki 



SCENE DElkNI^RE, 
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E le pefdiJ dotic , Kngra? j fans que man artificef^ 
Ait tir^ db fes manx aucuti foulagement ; 
Sans que ^as uti efTet ait luivi ma malice ^ 
Oil ma coftfufion ri'dgallt fon tourment. 

Pour agi-^er ailleurs, ii tJchait \ me plaiire ; 
Uh amour dans la bouchie ^ uti autt-e dans le feiii; 
J'ai fervi de pr^texte \ fon feu t^iti^raire^ 
Et je n'ai pii fervir d'obrtacle \ fon deffeiri. 

Daphnis hie le rayit , non par fon beau Vifag^ | 
Nbri par fon bel efptit, du fes doux emretiens^ 
Non que fur raoi fa race ait aucun avantage, 
Mais par le feui ^clac qui fort d*uh peii de bieris; 

Filles j que la nature a fi bleh partagdes^ 
Vous devez pr^fumer fore peu de vos attraits ; 
Quclques charmans qu*ils foient , vOus ^es negligees ^ 
Pi CornttUti Tom. X. G 
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A moins que la fortune en rehaoffe les traits. 

Mais encor que Daphois efit captiv^ Florame > 
Le moyen qu'indgal il en fflit pofleflfeur ?' 
Deftin , pourrendre aifd le fucc^ defa flammc, 
Fallair-il qu'un vi^ux fou f i^t epiris de fa fceur ? 

Poiir tromper mon attente^ & me faire un fupplke, 
Deux fois Tqrdre c6ratnun fe fenverfe en:uii jouir r* 
Un jeune amant s^attache aux loix de I'avarice , 
fit ce vieillard pour lui fiiit celles de Tamoun 

Un difcours amoureux n'eft qu'une fauffe amofce ^ 
Et Th&nte & Florame ont feint po^r moi des feuxj 
L'un m echappe de gr^, comme Tautre de force j 
J'ai quitt^ run pour Tautre, & je les perds tous deux* 
Mon coBur n'a point d*^fpoir<lQnt je ne fois feduite, 
S Si je prends quelque peine, un autre en a les fruitsj 
\ Et dans, le trifle ^tat oJi le ciel m'u r^luite., 
Je ne fens que douleurs , ne pr^vois qu*ennuis. 

Vieillard , qui de ta fi He achates unefemme 
Dont peut-^tre aufli-t6t tu feras m&ontent , 
PuifTe le ciel, aux foins qui te yont ronger Tame, 
Denier le repos du tomheau qui t'attend ! 

Puifle le n'oir chagrin de ton humeur jaloufe 
Me contraindre moi-m^me^ ddplorer ton fort^. , 
Tfe faire un long tr^pas , & cette jeune dpoufe 
Ufer toute.fa.vie a ibltihaitei: ta mortl 



Eln du cinquicmt & dernier ^<?<. 
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iE X A M E N 

DE LA S U IV A NT E. 

J E ne dirai pas grand mal de celle-ci , que je tierti 
afiez reguliere , bien qu'elle ne foic pas fans ta- 
chcs. Le ftyle en eft plus faible que celui dei 
autres. L*amdur de G^rafte pour Fldrife n'eft point 
marqli^ dans le premier ade; ainfi la prbtafe 
comprend la premiere fc^ne du fecdnd , oil il fe 
prefente avec fa cdnfidehte Celie , fans qti*on lejj 
connaifle ni Tun hi Tautre, Ceia ne feraic 
pas vicieux , s*!l ne s'y pr^fentait que cdniine pere 
de Daphnis , & qu'il ne s*expliquit que fur lei' 
int^rScs de fa iille; mais il en a de fi notables 
pour lui , qu'ils font le hcrud & le denouement: 
Ainfi c'eft un defaut felon itioi ; qu'ori ne le 
connaifle pas des ce premier ade. II pourraiticre 
encore fouffert cbitime C^lidan dans la veiive ; fi 
Floraihe I'allait voir pour le faire confencir afon 
mariage ^vec fa fiUe, & que par occafion il lui pro- 
posit celui de fa foeur pour lui-m^me ; car aldrs ce 
ferait Flbrame qui 1 introduirait dans la piece , 8c 
il y ferait appell^ par un adeur agiflant des le 
it cbmcneiicement. Clarimond qiii ne parait qu'au 
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troifieme , eft infinu^ des le premier , ou Daphnis 
parle de ramour qu'il a pour elle , & avoue qu'elle 
ne le d^daignerait pas s'il i^eflemblaic k Florame. 
Ce m^me Clarimond fait vcnir fon oncle Pole- 
mon au cinqui^me , & ces deux a£teurs font amfi 
exempts du d^faut que je remarque en Gerafte. 
L'entretien de Daphnis au troifieme avec cct 
amant d^daigne , a une afiedatsoo aflez dange* 
reufe , de ne dire que chacua un vers k la fois ; 
cela fort tout-k-fait du vraifemblabk , puifque 
naturellement on ne peut Sere & mtfure en ce 
qu'on s'eutredit. Les exeroples d'£urspide &/ de 
Seneque pourraient autorifer cette tfledation qu'ils 
[ pratiquent fi fouvent » & mSiqe par difcours ii 
g^neraux , qu'il fembk que leurs adeurs ne vien-- 
nent quelquefois fur la fc^e , que pour s'y battre 
a coups de {ententes ; mais c'eft une beaute qu*il no 
leur faut pas envier. Elle eft trop fard^ pour don- 
ner un amour raifonnable k ceux qui ont de bons 
yeux , & ne. prend pas aftez de fotn de cachet 
I'arciHce de (es parures^ comme I'ordonne Ariftote« 
Gerafte n^agit pas mal en vieitlard amonreux , 
puifqu'il ne traite Tamour que par tierce perfonne^ 
qu'il ne pretend &tre cpnfid^rable que par Con bien , 
.& qii'il ne fe produit point aux yeux dc fa maicrefle^ 
dc pcur de lui donner du digoxit par fa prdfence. On 
ptut douter sjil ne fort p6int 4u caradere des vieiU 
^ lards ^ en ce qu'^tant naturellement avares , ils 
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confidercnt le bkn plus que tout autre cbofe dans 
les mamges^de leurs enfans , & que celoi-ci donne 
afiez Itb^emenc fa fille k Florame roalgr^ Ton 
peode foftaite , ponrvu qu'il en obcienne fa fcrar. 
En cela j'ai (iiivi la peinture que fait Quintilien 
d'un vieux mari qui a ^poufe une )eune femme , 
£c n*ai point fait de fcrupule de Tappliquer a on 
Titillard qui veut fe mariec. Les termes en font 
fi beanx , que je n'ofe les giter par ma traduc* 
tion. Genus infirmijjimce fcrvitutis cfi fcncx mari^ 
itiTy & Jlagratius uxoris charitatis ardorem fri- 
gidis cQticipimus affeclihus. Cell fur ces deux 
tignes (^ue je me fuis cm bien fond^ k faire dire 
de ce^bon homtne ; 

QUcsHl pouvait dannertrois Daphnispour Florifcy 
II la tiendrait tncor hcureufemcnt acquife^ 

1} peot nature encore \xne autre difiiculte fur ce 
qqe Th£mxfi & Acfiarante forment chacun un 
deflein , pour traverfer les amours de Florame & 
de Qapli^ms ^ & qu'annii ce font deux intrigues 
qui roi^fiipamc IWi^ dt^a^S^n. A quoi je reponds 
piecniereu^nt « que ces deux defleins' formes en 
. terns , & continues tous deux, jufqu^au 
bout , font une concurrence qui n'emp^he pas 
ceiee unit^ ; ce qui ne fer^iit pas, fi apres celui 
deTheante avort^ , Amaranteen formait un nou- 
veau dQ fa p^rt. En fecond lieu ^ que ces deux \ 
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dcfleins ont une efpece d*unu6 enrr'eux , en ce 
que tous deux font fondes fur l*amour que Clari- 
mond a pour Daphnis , qui fert de prctcxte a Vun 
& k Tautre ; & enfin que de ces deux deifems 
iJ n*y en a qu'un qui fefTe efFet , Tautre & d^- 
i;ruifanc de foi-meme ; & qu^ainfi la fourbe d'A- 
tnarante eft le feul viritable nceud de cette co- 
medie , ou . le deflem de Theante ne fert qu'i un 
agr^able ^pifode de deux. honne.tes gens qui joyent 
tour k tour un poltron , & le tournent en ridicule. 

II y avait ici un audi beau jeu pour les A parte 
qu'en la Veuve ; mais j'y en fais voir la m^me 
averfion , avec cet avantage ; qu'une feuk fcene 
qui ouvre le theatre donne ici rintelligence du 
fens cache de ce que difent mes adeurs , & qu'en 
Taucre j'en emploie quatre ou cinq pour Teclaircir. 

L'unit^ de lieu eft aflez exadement gard^e en 
cette cpm^die , avec ce paftedroit toutefois dont 
j^ai parl^ , que tout ce que dit Daphnis k fa porte , 
bu eh la rue \ ferait mieux dit dans fa cfaambre , ou 
les fcenes qui fe font fans elle & fans Amarante, 
ne peuvent fe placer. Ceft ce qui m*obligc k la 
faire fortir au dehors , afin qo'il puifle y avoir , 
& unit^ de lieu entiere , & liaifon de fcine per- 
petuelle dans la pi^ce : ce qui ne pourrait ^tre , 
fi el'e parlait dans fa chambre , & les autres dans 
la rue. ' 

^ X'ai d^jk dit que je tiens impoffible de choifir i * 
B 3 
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une place pubHque pour le lieu dc la iceire , que 
cet inconvenient n'arrive ; j'cn parlerai encore 
plus au long quand je' nr*^xpliquciai fur Tunitd 
de lieu. Tai dit que la iiaifon de icene eft ici 
perp^tuelle*, & fy en ai' mis de deux forces, de 
pr^ferice , & de vue. Quelques-uns ne veulenc pas 
que quand 4in adeur fdrt dtf theatre pour n'^t-e 
point Vu de celui qui y -vient , cela feile une 
liaifon ; maisjc ne puis etre de leur avis fur ce 
pointy & tiens que e'en eft une foffifantc , quand 
Tafteur qui entre fur le th^a^re voit ceJtii qui en 
fort , ou que celui qui fort voit celiii qiii entre; 
fqit qttil h cherche , foit qu'il le fuie', fott qu'tl 
le viwe fimptement fan^ avoir interne k' le chcr- 
cher, ni ^ te^ fuir. Auffi -f'appeUe en g^n^ril une 
liaifon de vue, ce qu'ils .nomment une liaifon de 
recherche. J-a^oue que' cette liaifon eft bfcaUcoup 
plui impavfa^ que celle de pHfence & d^ diT- 
cpurs, q^if fe fait lopfquW*aEaeu^ ne fort point 
du theatre f*ns 4aif!^^ fiiKFe i <^i '\\r air 
paH^ ; & dans mes d^rniers ouvrages je me fuis 
arr^t^ k celle-ci , fans me fervir de Tautre ; mais 
enfin je crois qu'on s*cn 'peut concenter ; & je 
la prefererak de beauco)ip celle qu'on appelle 
liaifon de bruit , qui ne me ftmble pas luppor^ 
table , s'U n*y ado tres-juftes fir de^tres-importan- 
tes occafions qui obligent un adeur k forcir du: 
theatre ^ quand. il entend.; car d*y venir fimple- 
f G iv _ 
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ment par curiofie^ , pour (avoir que yeut dire^ 
ce brui^ , c'eft uoe fi faibl^ , %u«e 

cpnfeilterais jamais k perfoime de &*en Csr^iv. 

La dur^e de Tadioii ne pafler^it point en c^tte 
comedie celle de la teprefen^(iQl> , I'heure du 
diner n'y f^praic point I^s deux p^^nuef^ 9d^s« 
Le r^fte t^'emporce qti^ €e teais-lk , & s'au-- 
rais pu lu.i en donner 4av^njuge , qu^ mes adcurs . 
n'eu^fent .I9 loiiir de s'l^pl^ir^ii; , ce qui les^ birouill& 
n'etanc quun mal-encendu qui ne p^ut (ubfiftev 
qu'aucan^ que Gdra^^ / Floraque & P4{4inb ne 
fe trcinvjeny point tons troi^ enfeinble^ )e n'ofe 
dire qiie je Wys aflibf viji faire les afkes fi.^gaus , 
qu'auc;un; n'a p^ts i^n yers plus que rautxe ; c*eft 
une affedation qui ne fa^t s^ucune heiMIt^. |i faut 
k h viriti les rendre Iqs pl^ ^aux qu'ij fepent, 
mais \\, n'eft p^s b^fo^ 4e cett^ exafticude : il 
(uffit qu'il ii*y ait poinj dHneg^lite cu^tahle » qui 
fatigue r^tten^ion d^ Tauditeur en qui:lques-iuu^ , 
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A MONSIEUR. 
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S I E U R; 
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TohQrvc relifimfimtnt la loi que vous rrCavti 
prefiritc , & vous rends mes devoirs avec le m(nu 
furtt qut jc traiterais un amour , fi fetais hommt 
a bonne fortune. 11 me fuffit que vous fachiei^ que 
je nCacquitte , fans le faire connaitre h tout le 
monde , & fans que par cette publicatwn je vous 
tntttc en mauvaije odeur aupris d^un ftxe dont 
vous cpnjerve[ les borenes graces avec tant de 
foin. Le hires dc cette piece ne traitepas bien Us 
dames , & tdche cfetabUr des maximes qui leur 
fhnt dijavantageufes J pour nommer fon pro tec* 
teur i eltts s* imagineraient que. vous ne pourric^^ 
Vapprouver fans avoir grande part k fes fenti^ 
tnens , que toute fa morale ferait plutSt un 
portrait dc votre conduite^ qu^un effort de mon 
ifjiagination ; & veritablement ^ MONSIEUR , 
cette pdffejjion de vous-mime j que vous confervei^ 
fi, parfaite parmi tant d'intrigues ou vous fem- 
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Bki^ emharrajfc , en approche bcaucoup. Cefi dc 
vous qu€ f(H appris rumour d'un honnitc 
kommc doit etrt toujoars volontaitc , quon nt doit 
jamais aimer en un point quon ne puijfe n aimer 
pas; que fi on en vient jujques-la ^ c'ejl une ty- 
rannie dont il faut fccoucr le joug ; & qucnfin 
la perfonne aimee nous a heaucoup plus d^obUga- 
tion de notre amour , alors quelle eft t^ujours t^ffit 
de notre choix , & de (on merite , que quand elle 
vient dtune inclination aveugle, & forcee par 
quelque ajcendant de fiaijfance a ^ii nous ge pou^ 
P&ns refiften Nous ne Jbmmes point redevables ^ 
ttlui de qui nous recevons un hienfait par 
contrainte^ , & an m nous donae point ce 
^'on ne faurait nous refufeK Jyiais je mis 
trop avant pour une epitre 4 il femblerait que 
fentreprtndrais la juftification de mon Alidar ; 
^ ce ifCtft pas mon deffdn de miriter par cette 
defenft la kdine de la plus belle rhoitie du monde, 
& qui dom 'tne fi, puiffamment fur lei volontes dt 
r^utre. Un mefl jamc^is garant des farrtai^ 
.fies quHl danni^ a fes aScurs^ €l fi ks dmies 
trouvent ici qmlqiHs difcaurs ^ui ks blejent\ je 
ie^ fiipplifi de fi faav4nir que fappeUe extravagant 
cehii dont ils partenf , & que par d^autres poimeis 
fai ajfei^ relevi kuf gloire , & foutenik t^ur pon^ 
voir pour effactf les mauvaifes tdets que celiii^ci 
Icar pourra /aire ^oncevcif 4^ tnon ejprit. Trpu^ 
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ye[ bon que fachht par lh ^ & que jt riajoutt h 
ccttc priirc que je Icur fais , que la protejiation 
ditre eternelUment ^ 

MONSIEUR, 



Votre tr^htifnble & tris- 
^b&Sznt ferviteur , 



Digitized by 



A C t E U R S. 



A L I D O R , amant d'Angeliqne. 

CLEANDRE, ami d'Alidor. 

D b R A S T ]£ , amoureux d'Angeliqiie. 

L I S I S , amoureux de Philis. 

ANGELIQUE, maitreffe d'Alidbt & de 
Dorafte. 

PHYLIS, fcurde Dorafte. 

P b L Y M A S , domeftique d^ AHdor. 

L Y C A N T E , domeftique de Dorafte. 
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|L S C E H £ PREMIERE. ^ 
ANGELIQUE, PH.YLI& 

TAngelique* 
(the , je Favoue, a beaucoup de m^ritcj 
Mais louflre qu'envers lui cet ^loge m*acquitte , 
£t ne m'encretiens plusdu feu qu'il a pour mol 

P H Y L I S. 
Celi me vouloir prefcrite uhe trop dure !oL 
Puis-je ftns dtoulFer la voix de la nature , 
Denier monfecours aux tourmerts qu'il endure ? 
Quoi , tu ih'aimes , il meuirt , & tu peuX le gu^rir ; 
Et , fans t'importuner , je le verrais p^rir I 
Ne me diras-tu point que j'ai tort de le plaindre ) 

Angelique. 
Ceft un mal biien l^ger qu'un feu qu'on peut ^teindr^. . 
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P tt Yt I S. 
Je fais qu^il le devrait ; mais avec tant d'appas ^ 
Le moyen qu'il te yoye, & ne t'adore pas? 
Ses yeux ne foufitent point que fon coeur foit de glace - 
On ne pounrait aulE m'y refoudre en fa place ; 
Et tes regards furtnoi pibs forts que tes nfidpt^is^ 
Te fauraient conferver ce que tu m'aurais pris* 

S'il veut garder encor cette humeur obftinfe , 
je puis bieU th'empfcher fffen teft lift^drhihfe. 
Feindre un peu de migraine , ou me faire c^ler^ 
Ceft un liioyen bien court de ne lui plus parler ; 
Mais cequi m*en d^plait , &qui me d^fcfpire^ 
Ceft de perdre lafceur pour ^viter le frSrc , 
Et me violemef i fuire ton entretien > 
Puifque'te voir encor c'eft m'expofef au fieit 
Du moins , «^il four quiter cette douc^ pratiqiafe, 
Ne mets point en oubli Tamiti^ d'Angelique ; 
Et crois que fes efffets auront leur premier coursj 
Auffi-t6t que ton fr^re aura d'autres amoiits. 

P H Y t 1 S, 

Tu visS'un aif Strange , & prefque irtfupporta bk^ 
ANGEtlQUE. 

Que toi-mfime pourtatlt dois trouver Equitable j 
Mais la raifon fur toi ne faurait Pemporter ; 
Dans rint&fit d'unfrke on nepeut r&outerd 
P H V 1 1 

Et par quelle raifon n^gliger foii martyre 7 

Angelique. 

Vok-tu , j'aime Alidor , & c'eft affez te dire ; 

Le O 

-w iS^^ 
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Le reftedes mortels pourraic m^offrir des voeux ^ 
Je fuis aveugle, fourde, infenfible pourieux. 
La pici^ de leurs niauz ne peat toucher mon ame^ 
Que par des rentimens derobds a ma flamme. 
On ne doit point avoir des amans par quartier | 
Alidor a mon coeur , & Taura tout entier ; • 
En aimer deux, c'eft itre i tous deux infidelle; 

P H Y L I Si 

Qu' Alidor Teul terende a tout autre cruelle ! 
Celt avoir pour lerefte un cceur trop endurci; 

Angelique. 
Pour aimer commeil faut, il tiut aimer ainfL 

P H Y L I S. 

Dans Tobftination o& je te Vois r&iuite ^ 
J'admire ton amour , & ris de ta conduite; 

FaiTe ^cat qui voudra de ta fid^ite ^ 
Je ne me pique point de cette vanit^ ; 
Et Texemple d'autrui m'a trop fait reconnattre 
Qu'au lieu d'un ferviteur c eft accepter un maitre. 
Quand on n^en fouffrequ^un^ qu'on ne penfequl lui ^ 
Tous autres cntretiens nous donnent de I'ennui, 
II nous faut ie tout point vivre k fa fantaifie ^ 
SouflHr de fon humeur , craindre fa jaloufie ; 
Et de peiVrque le :ems n'emporte fesferveurs^ 
Le combler chaque jour de houveltes t'aveurs j 
Notre ame, sll s'^loigne , eft chagrine , abattue ; 
Sa mort nous dtfefpire, &fon change nous tue ^ 
Et de quelque douceur que nos feux foierit fuivis j 
On difpofe de nous fans prendre notre avis. 
Ceft raremeht qu'un pire k nos goC^ts s*aceommode; 

A P. ComeilU. Tom. X* ti 
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£t lors , juge quels fruits on a de ta m^thode. 

Pour moi , j'aime unchacun, & fans rien n^gftgei', 
Le premier qui m'en conte a de quoi m'engager ; 
Ainfi tout contribue I ma bonne fortune; 
Tout le monde me pla!t , & rien ne m'jmpoftnne* 
De mille que je rends Tun de Tautre jaloux , 
Mon cceur n eft \ pas un , & fe promet k tous ; 
Ainfi tous a Tenvi s'efforcent ^ me plaire ; 
Tous vivent d'efp^rance& briguenc leuf falaire ; 
L'^loignement d'aucun ne faurait m'affliger , 
Mille encor pr^fens m^empechent d'y fonger. 
Je n'encrains point lamort, jfn'encrains point le change; 
Un monde m'en confole au(H-r6t , ou ra'en venge, 
Le moyen que de tant , & de fi di^'rens , 
Quelqu'un n'aitalfez d'heur pour plaire ^ mes parens ? 
Et fi quelque inconnu m'obtient d^eux pour maitreffe, 
Ne crois pas que j^en tombe en profonde trifteffe , 
11 aura qudques traits de tant que je cWcis^ 
£t je puisavec joie accepter tous mark. 

AKGELI'QUE. 

Voila fort plaifamment taillercecte matiSre, 
Et doner \ ta langue une libre carriere. 
Ce grand flux de raifons , dont tu viens m'attaquct, 
Eft bon k faire rire , & non I pratiquer. 
Simple y tu ne fais pas ce que c'eft que tu bUmes , 
Et ce qu^a de douceur Tunion dcs deux ames : 
Tu n*eprouvas jamais de quels contente mens 
Se noqrrident les feux des fidlles amans. 
Qui pent en avoir mille en eft plus eftimfe , 
Mais qui les aime tous , de pas un n'eft aim^e ; 



uf4i9^hA^ mH^ ^ 
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Elie v6it leur aniour foudain fe diifiper. 
Qui veut tout retenir laifT^ tout.^happer. 

P H V L I s. 
D^fds-toi, d^aisi-tbi dt tes fauiTes maxime^ ; 
Ou fi ces vieux abus te femblent legitimes ^ 
Si le feul Alidor te plait deiTus deux , 
Conferve-lui ton ccBur, mais partage tes yeux: 
De m^n fr^e par-i^ foulage un peu les plaies , 
Accorder unfaux remade k des dotdeurs (i vrai^s* 
Feins j d^guife avec lui ; tronipe**le par piri^ ^ 
Ou du ihoiiis par vengeana^^ Sc par inimitif. 

ANCEtlQUB. 

Le beau prix qu'il aurait de m'^voir tant cWriei 
Si je ne payais que d'une tromperie! 
Pour falaire des niaux qu'il endure en m'ainwit ^ 
II am qu'avec lui je vivrai francbc^ent* 

P H Sf L I S. 

Frahchigmeht j c*e(i-^*dire j avec irtille rudefTes 
Le m^prifer, le fuir^ & par quelques adreffes, 
Qu'jfl tkhe d'adoucir .. . Quoi, nie quitter iixtfi'l 
Et fans me dire adieu ! Le fuji» ? 
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SCENE II. 
D O R A S T E, P H I L 1 S. 
D 0& A S T B. 



iE void , 

Ma feur , nc cherche plus une chofc txouvie. 
Sa f uite. n'eft Feffet que de mon arrivfe ; 
Ma pr^fence la chaffe ; & fon muet d^art 
A prefque ddvancd.fon d^daigneux regard. 

P H Y L I S. 

luge par-li quels fruits produit mon entreprife* 
Je m'acquitte des inieux de la charge commife , 
Jetefaisplusparfait millefois que tu n'es, 
Ton feu ne peut al ler au point ofi je le mets j 
J'invente des raifons k combat re fa haine ; 
Je bl^me , flatce, prie , & perds toujours ma peine y 
Et grand peril d*y perdre encor fon amiti^ , 
£t d'etre en tes malheur^ avec toi de moiti^* 

D o R A S T E. 
Ah ! tu ris de mes maux* 

PhVlis. 
Que veux-tu que je faffe? 
Ris des miens , fi jamais tu me vois en ta pi ace. 
Que ferviraient mes pleurs ? Veux-tu qu*a tes courmens 
J'ajoute la piti^ de mes reffentimens ? 
AprJjs mille m^pris qu'a recus ta folie , 
^ Tu n'es que trop charg^ de ta m^lancolie; 

JQ |.„. I " .L .JJL,. JljQ' 
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Si f y joignais la mienne, elle t'accableraic , 
£t de mon d^plaifir le tien redoublerair. 
Contraindre mon humeur me ferait un fuppllce, 
Qui me rendrait moins propre \ te faire fer^ce, 
Voi8«-tu ? par tous moyens je te veux foulager ; 
Mais j'su bien plus d'efprit quede m'eo affliger. 
II n'eft point de douleur fi forte en un courage , 
Qui ne perde fa force aupris de mon vifage ; 
C'eft toujours de tes maux autant de rabattu. 
Confefle , ont-ils encor le pouvoir qu'ils ont eu 1 
Ne lens-€u point d^ja ton ame un peu plus gak t 
) D o R A s T E, 

Tu me forces \ rire en d^it que j'en aie. 
Je foufire tout de toi , mais \ coaditioa 
D'employer tous tes foins )l mon affedion* 
Dis-moi par quelle rufe il faut • . • 

P H Y L I S. 

Rcntrons , mon frJire, 
Un de mes amans viem qui pourrait nous diftraire. 
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S C E H E 111. 
GLEANDRB fiuL 

Ue je dois bko foifie piti^ , 
fouffirir les riguenrs d*un' fort tyranifiqne I 
J'aime Alidor ^ j'«me Aftgetique , 
Mais ramour cide \ famitid ; 
£t jamais hti n'a vu fous les loiit #une belle 
D'amant fi malheureux, tti d^atni ft fidelle^ 

Ma bouche ignore mes defirs , 
Et de peur de fe voir trahi par ihiprudence 
Mon coeur n'a point de confidence 
Avec mes yeux , ni mes foupirs. 
Tous mes vceux font muets^ , & Tardeur de tna flammj? 
S'enferme route entifere au dedans de mon ame. 

Jefeins d'aimef 6tt d^autres lieux ; 
Et pour en quelque forte all^ger mon fupplice , 
Je porte du moins roon fervice 
A celle qu'elle aime le mieux* 
Phy lis \ qui j*en come a beau faire la fine , 
Son plqs charmant appas ^'^ft d*£tre fa voifinQ* 

£fclave d'un ceil fi puifTant, 
Juf(jues-1^ feulement me laifTe aller ma chairie, 

Trop r&ompenft dans ma peine 

D'un de fes regards en pafTant. 
Je n'en veux ^ Phy lis que pour voir Angelique, 
Et mon feu qui yient d'elle , auprb d'elle s'explique. 
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Ami mieux dim^ mille fois , 
Faut-U pour m'accabkr de douleurs infimes y 

Que fios voionc^ foient unies 

Juiqu'k fmre le mkme choix ? 
Viens quereller mon coeur d'avoir tant defaiblefTe^ 
Que de fe prendre au m^me oeil qui te bleilb. 

Mais pliit6t vois te prtf&er 
A celle que le tien pr^f^e ^ tout le tnonde ; 

Et ton amiti^ fans feconde 

N'aura plus de quoi murmurer. 
Ainfi je veux punir ma flanune d^ioyale. 
Ainfi.... 



SCENE IF. 
ALIDOR^ CLEANDRB. 



A L i D O R. 

EjkeQContrer dans la place royale^ 
Solitaire , & fi pris de ta douce prifon , 
Montre biei^ que Phylis n'eft pas a la roaifon.. 

Cleandre. 
^ais voir de ce c6td ta demarche avanc^e ^ 
Momre bien qu*^Angelique eft fort dans tapenf^e*. 

A L I D o R. 
H^las! c'eft mon malfaeur ! fon ob/et trop charraaiit, 
Quoi que je puiffe faire , y regne abfolument^ 

C L/E A N D R E. 

De ce pouvoir peut-«fitte elle ufe eainhumaine V 

H iv 

i^g ifc^^ ^iirfjUwP ■ "nni 
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A L I D O 

Rien tnoins, & c'eft par-la que redouble ma peine; 
Ce n'eft qu'en aimam trop qa*elle me fait mourir; 
Un moment de froideur, & je pourms gufrii: ^ 
Une mauv^kfe o?iUade , un peu de jaloufie, 
£t j'eix siurais foudsin pafTd ma fan aifie.. 
Mais las! elle eft parfaite, & fa perfedi<yt 
N'approche ppint encor de fon affedion. 
Point de refus pour moi, point d'faeures in-gales» 
Accabl^ de faveurs ^ mon repos fatales , 
Si-t6t qu'elle yoit jour i d'innocens plaifirs , 
Je vois qu'elle devrne, &previent mes defirs; 
Et , fi j'ai des rivaux , fa dddaigneufe vue 
Les d^fefp^re autant que fon ardeur me cue. 

C L E A N D R E. 

Vit-on jamais amant de la forte enflamm^ , 
Qui fe tint malheureux pour 6tre trop aimd? 

A L I D o R. - 
Comptes-tu mon efprit entre les ordinaires ? 
,Penfe^-tu qu'rt s'arrfite aux fentimens, vulgaires ? 
Les regies que je fuis ont un air tout diyers y 
)p veux la hbev^6 dans le milieu des fers, 
^1 ne faut point fervir d'objet qui nous pofside , 
II ne faut point nourrir d*amour qui ne nous c^de; 
fe le hais,, s^il me force , & quand j'aime , je veux 
Que de ma volenti dependent tous mes vceux , 
Que mpia f^u m^'ob^iffe, ay lieu de me contraindre, 
Que je puifle k n)pn gr^ 1 enflammet, & r^eindre 
Et coujpurs en ^tac de difpofer de moi , 
Donner , quaiid il mp plait, &c retirer ma foi*^ 
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Pour viyre de la forte Angelique eft trop belle ; 
Mes penfers ne fauraient m'entretenir que d*elle : 
Je fens de fes regards mes plaifirs fe borner ; 
Mes pas d'autre c6xi n'f.feraient fe rouri^; 
£t de CPUS mes foucis la liberty banaii^ 
Me foumec en efclave a rrc^ de tyrannie. 
J'ai honre de fouffrir les maux dont je me plains^ 
Et d'^rouver fes yeux plus forts que mes dell^ns. 
Je n*ai que trop langui fous de fi rudes g£nes ; 
A tel prix que ce foit W faut rompre mes cha!nes> 
De crainte qu'un hymen m'en otant le pouvoir. 
Fit d'un amour par force, un amour par AtvoAs. 

CLE A N D R E. 

\ [ Crains-tu de jpofsider un objet qui charm^ ? 
\ A ^ I D o a/ 

Ne parle point d'un ncpud dont le feul nom m^^darme; 
Jidolitre Angelique ; elle eft belle aujaurdliui, 
Mais fa beaut^ ne peut durer mutant que lui; 
£t pour peu qu*elle dure , aucun me peut-il dii-e 
Si je pourrais Taimer jufqu*a ce qu'elle expire ? 
Ou ferns, qui change tout , les revolutions 
Ne changent-elles pas nos r^folutions ? 
£ft-ce une humeur ^gale & ferme que la ndtre? 
NVt-on point d'autres gotits en undgequ^en Tantft? 
Juge alors le tourment que c*eft d'toe attach^, 
Et de ne pouvoir rompre un fifteheux marcht 

Cependant Angelique, \ force de me plaice , 
Me flatte doucement de I'efpoir du contraire; 
Et fi d'autre facon je ne roe fais garder , 
Je fens que fes attraits m'en voiit perfuadec 

i'\ 
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Mais puifque fofi amour ttie doftnc tant de peine , 
Je la veux ofFenfer pour acqu&ir fa haine , 
Et m^riter cnfin un doux commande^nt 
Qui prononce I'arrSt de men banniifement. 
Ce remJdeeft cruel, mais pourtant n6cefftirei 
Puifqu^elle me plait trop , il me faut lui d^laire, 
Tant que j'aurai chez elle encor le moindre accis , 
Mes defleins de gu^rir n'auront point de fuccis.- 

C L E A K D R. E, 

Etrange humeur d'amant ! 

A L I DO R. 

Strange , mais utile* 
Je me procure un mal pour en ^viter mille. 

-Cleandre^ 
Tu ne pr^vois done pas ce qui t'attend de maux , 
Quand un rival aura le fruit de res travaux ? 
Pour fe venger de toi , cette belle ofFenffe 
Sous les loix d'un mari fera bient6t paiSe ; 
Et lors , que de foupirs & de pleurs r^andas 
Ne te rendront aucun de tant de biens perdus I 

A L I D o R. 
Dis mieux , que pour rentrer dans mon indiff&ence^ 
Je perdrai mon amour avec man efp&ance ; 
Et qu'y trouvant alors fujet d'averfion , 
Ma liberty naitra de ma punition. 

Cleakdre. 
Apr^s cette affurance , ami^ je me declare. 

Amoureux d^s long-tems d*une beaut^ fi rare^ 
Toi feul de la feryir me pouvais empkher ; 
Et je n'aimais Phylis que pour m'en approchcf* 
Soufire done maintenant que pour mon all^eance 
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Je prenne, fi je puii, 1^ tems de Ai vengetnce^ 
Que des reflemifneiis qu'elle aura cootre toi 
tire un av^amage eo lui portam ma foi y 
£t que cette colice en fon ame con^ne 
Puifle de mea defirs factUtor I'ilfue. 

A L I D o 

Si ce joug inhumaif>, ^afTage trompeur, 
Ce fupplice kernel ^ lie te fait Jioint it peuf j 
A mpi ne tiendra pas que la beaut^ que j*aime 
Ne me quitte bientdt pour un autre moi-mfime. 
Tu portes en bons iieux te» defirs amoureux ; 
Mais fonge que l^hymen fait bien des malheureux« 

Cleandre, 
J'en veux Men f aire eflai ; mais d*ailleurs , quand j'y penfe y 
Peut-fitre feulement le nom d'^poux t'offenfe j 
Et tu voudrais qu'un autre.. 

^ L I P O R. 

Ami ^ que me dis-tu ? 
Connais mieux AngeBe}U6 & fa haute vertu ; 
£t fache qu'une fille ^ beati toucher mon ame , 
Je ne fa connais plus d^s Theure qu'elle eft femme, 

De mille qu'autrefbis tu m'as vu careffer , 
En pas une un mari pouvait-il s'offenfer ? 
JMvite Tapparence autant comme le crime; 
Je fuis un compliment qui femble ill^gitime ; 
£t le jeu m'enddplait quand on fdit \ tous coups 
Caufer un m^difant , fe r^ver un jaloux. 
Encor que dans mon feu mon coBur ne s'int^refle, 
Je veux pouvoir pr^tendre o\x ma bouche Tadreffe ; 
Et garder, fi je puis, parmi ces fiSions , 



'mfiMPMUMi I II wlQ^ 
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Un renom auflt pur que tnes intentions. 
Ami , foupcon ^ part, & fans plus de replique ^ 
Si tu veux en ma place £tre aim^ d'Angelique ^ 
AUons tout de ce pas enfemble imaginer 
Les moyens de la perdre , & de te la donner ^ 
£t quelle invention fera la plus aifee. 

C L E A N D R s. 
AUons« Ce que j'ai dit n'^tait que par rifiie. 



Fin du premier aSti 
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SCENE PREMIERE. 

AK6EL1QUE, POLYMAS. 

AlTGEtiQVE tenant uru lettre ouverte. 

D E cette trahifoft ton itiairre eft doiUJ I'auteut ? 
P o L Y M A s. 

SAflfez imprudeinment il m'en fait le porteur. 
Comme il fe rend par-la digne qu'on le pr^vienne , S 
* Je veux bien en faire une en haine de la lienn^ ; 
Et mon devoir mal propre a de fi liches coups , 
Manque auffi-t6t vers lui , que fon amour vers vous. 

Angelique. 
Centre ceque je vois le mienencor s'obfHne. 
Qu^AHdor ait&rit cette lettre I Clarine ! 
Et quVmfid'Angelique il fe voulfit jouer ! 

P o L Y M A s. 
II n'aura pas le front de le dtfavouer. 

Oppofez-lui ces traits , ba ttez-le de fes armes , 

Pour s*en pouvoir d^fendre i! lui faudrait des charmes. 

Mais furtout cachez-lui ce que je fais pour vous , 

It ne m'expofez point aux traits de fon courroux ; 

Que je vous puifle encor trahir fon artifice , 

I ^ Et pour mieux vous fervir , refter i fon fervice. 
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Rieii ne m'&happera qui te puifle toucher ; 
Jefais ce qu*il faut dire ^ & ce qn'il feut cachet, 

P O L Y M A S. 

Feignez d'avoir re^u ce billet de Clarine , 
Et que i . . 

AKTGELIQUE; 

Ne m'inftruis point ; & ya ^ qu^il ne deyiiie. 

P L Y M A S. 

Mais . i ; 

Angelique. 
Ne xcplique plus , Qc vart-en, 
P o X. Y M A Si 



SCENE 



11. 



Ml 



A N G E L I Q U E feule. 



Le s feux , il eft done vraique Ton vous a ttahii ? 
£t ceux dont Alidor montrait fon ame atteinte , 
Ne font plus que fumee ^ ou n'etaieut qu'une feinte ? 
Que la foi des amans eft un gage pipeur ! 
Que leurs fenT;ieiis font vains , & notte' efpcfr trompeur ? 
Qu^on eft peu dans leur ccBur pour Stre dans leur bouche I 
£t que mal-aifi^ment on (ait ce qui le$ touche ! 
Mais voici TinfidMe, Ah , qu'il fe contraint bien ! 
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S C E H E I IL 
ALIDOR, ANCELIQUE* 

PA t I D O R. 
U r s-j E avoir un moment de ton cher entreiieil ? 
Maisj'appelle un moment ^ de ai^me qu'une annee 
FafTe entre deux amans pour moins qu'une journ&f. 

Angelique. 
Avec de tels difcours ofes-tu ra'aborder , 
Perfide , & fans rougir peux-tu roe regardcr ? 
As-tu era que le ciel confentit k ma perte^ 
Jufqu'^ foufiir encor ta Ikhetd cou verte ? 
Apprends , perfide , apprends que je fuis hors d'erreor; 
Tes yexsx ne me font plus que des objets d^borreur. 
Je ne fuis plus cbarm^e , & mon ame plus faine 
N'eut jamais tant d'amour , qu'elle a pour toide haine* 

, « A t I DO R. 
Voila me recevoir avec des complimens 
Qui feraient, pour tout autre, un peu moins que channans. 
Quel en eft le fujec ? 

Angelique. 

Le fujet , lis , parjure ; 
Et puis accuf&-nioi de te faire une injure, 
A L I D o R la la httre entre les mains cT Angelique. 
Clariney je fuis tout k vous , 
Ma libert£ vous rend les armes ; 
Angelique ria point de charmes 
Tour me difendre dt vos coups . 
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Ce tfefi qu^uneidoU mouvante^ 
Sesyeux font fans vigueur^fa boucht fansappas : 
Alors que je I'aimai , je ne la donnits pas ; 
Et de quelques attraitsquele monde vous Vdnie^ 

Vous devei mts afftdions^ 
Autant i fts difauts qiia vos perficKons. 

Angelique. 
bien ^ ta perfidie eft-^lleen ^videae^? 
A L I D o 
Eft-ce II tant de quoi 7 

ANGELTQtJEi 

Tant de quoi ! Tiropudence t 
Aprhs inille fermens il me manque defoi ^ 
£t me demande encor fi c*eft Ik tant de quoi ! 
Change , fi tu veux , je n'y perds qu'un volage ; 
Mais en m'abatidonnant laifTe en paix mon vifage ) 
Oublie avec ta foi ce que j'ai de ddfnuts ; 
N*^tablis point tes feux fur le peu que je vaux ; 
Fais que fans m'y m61er , ton compliment s'cxplique ; 
Et ne le groffis point du m^pris d'Angelique. 

A t I D o k. 
Deux mots de v&it^ vous metrent bien aux champs. 

Angelique. 
Ciel y tu ne punis point des hommes fi m&hans ! 
Ce traitre vit encor , il me voit ^ il refpire , 
II m'affronte , il Tavoue , il rit quand je foupire. 

A L I D o R. 
Vraiment le ciel a tort de ne vous pas donner, 
Lorfque vous temp^tez , fa foudre a gouverner ; 
II devrait avec vous Stre d*intelligence, 

{Angelique g 
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( Angelique dichire la lettre & en jette Us morceaux. ) 
Le digne & grand objet d'une haute vengeance ! 
Vous traitez du papier avec trop de rigueur. 

Angelique. 
Que n*en puis-je autatit faire ^ too per fidejcoeur ? 

A L I D o Rl 
Qui ne vous flatte point puiffamment vous irrite. 
Pour dire franchenient votre peu de m^rite ^ 
Commet-bn des forfaits fi grands & fi nouveaux ^ 
Qu'on doive tout-k-Vheure ^tre iitis en morceaux ? 
Si ce crime au'trertient ne faurait fe remettre ^ 
(// luiprifenteauxyeux un miroirqu'elUporttafacdnWrt,) 
Caflez ) ceci Vous dit encor pis que ma lettref. 

Angelique: 
S'ii me dit mes ddfauts autaiit 6u plus que toi , g 
D^loyal , pour le moins il n'en dit rien qu^Jl moi j ™ 
Ceft dedans fon cryftal que je les ftudife ; 
Mais apris il s'en tait ^ & moi j'y rem^die ; 
II m*en dbniie un avis fans itte les reprocher ; 
£t me les d^couvrant ^ il m'aide \ les cacher;. 

A L I D R; 
Vbus ites en Colore j & vous dites despoixites ! 
Ne pr^fumiez-vous point que j'irais )l mains joirites , 
Les yeux enfl& de pleuts ^ & le coeur de foupirs^ 
Voiis faire ofFre k gehdux de mille repentirs ? 
Que vous 6tes \ plaindrd Aant fi fort decuei 

ANGEtlQUE. 

Infolerit, 6te toi pour jamais de ma vue* 
Alitor. 

^ Me d^fendre vds yeux , a^ris moh chahgenfietit ^ 
^ P. CorntiUe. Tom. X. ^ 
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Appellez-vous cela du nom de chltiment ? 
Ce n'eft que me bannir du lieu de mon fupplice ; 
£t ce commandement e(l fi pleih de juftice , 
Que bien que je renonce i vivre fous vos loix , 
Je vais vous ob^ir pour la derni^re fois. 



SCENE t V. 
ANGELIQUE feuh. 



c< 



rOMMANDEMBNT honteux J o\\ tonob^iffance 
N^eil qu'un figne trop clair de mon peU de puifTance , 
Oh ton bannifferoent a pour toi des appas , 
^ £t me devient cruel de he te T^rre pas ! 
f A quoi fe r^foudra d^forroais ma colore ^ 
Si ta punition te tient lieu de falaire ? 
Que mon pouvoir me nuit ! &qu'il m'eft chcr vendu ! 
Voili ce que me vaut rfavoir trop attendu« 
Je devais pr^venir ton outrageux caprice ; 
Mon bonheur d^eridaic de te faire injuftice, 
Je chafle un fugitif avec trop de raifon , 
Et lui donne les champs quand il rompt fa prifbn* 

Ah , que n'ai-je eu des bras a fuivre mon courage ! / 
Qu'il m'e{it bien autrement r^par^ cet outrage ! 
Que j'euffe retranchd de fes propos railleurs ! 
Le traure n'eCit jamais portd fon coeur ailleursj 
Puifqu'il m^ftait donn^ , je m*en fuffe faifie ; 
£t fans prendre confeil que de ma jaloufie , 
Puifqu un autre portrait en efface le mien , 
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Cent coups auraient chafKce voleur dc mon bien* 
Vains projers, vainsdifcours , vaine & fauffe all^gcance! 
£t mes bras & fon cceur manqueat k ma vengeance. 

C\qI y qui m'en vois dpnner de fi jufles iujets , 
Donne^m'en desmoyens , donne-ro'en des objets* 
Oil me dois-je adreflef ? Qui doit porter fa peine ? 
Qui doit i fon d^faut m^^prouver inhumaiiie ? 
De mille dffefpoirs mon cceur eft alTailli ; / 
Je fuis feule punie ^ & je n^ai point failli 
Mais j'ofe faire au ciel une injufte querelle ! 
Je h'ai que trop failli d 'aimer un infideile, 
De recevoir un traitre , un ingrat f ous ma loi ^ 
£t trouver du m^rite en qui manquait de foi« 
Ciel , encor une fois , ^coute mon envie , 
Ote-m'en la m^moire j ou le prive de vie ; 
Fais que de mon efprit je puifle le bannir , 
Ou ne Tavoir que mort dedans mon fouvenir« 

Que jevm'anime en Vain contre un objet aimable ! 
Tout criminel qu'il eft , il me femble adorable ; 
Et mes fouhaits qu'^couffe un foudain repencir , 
En demandant fa mort n'y fauraient confentir* 

Reftes impertinens d^ane fiamme infeirf*^e , 
Ennemis de mon heur , fortez de Aia penfee ; 
Ou , fi vous m'en peignez encor quelques traits , 
Laiffei Ik fes vertus^ peignez-moi fes forfaits* 
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SCENE V. 
ANGKLIQUE, PHIL IS. 

LA N G lE L I tT 
E croirais-tu ,Phylis? Alidor m'abanddnne. 
P H Y L I s. 
Pourquoi non ? Je n'y vois rien du tout qui mVtotiney 
Rien qui ne foit pofTible , & de plus , fort commun* 
La conftar.ce eft un bien qu'on ne voii en pas un. 
Tout change fous les cieux, mais partaut bon remade* 

Angelique. 
Le ciel n^en a point fait au mal qui me pofs^de. 

P H Y L I s. 
Choifis de mes amans fans t'affligcr fi fort , 
tt n'appr^hende pas de me faire grand tort : 
J*en pourrais au befoin fournir toutc la ville , 
Qu*il m'en demeurerait encor plus de deiix mille. 

Angelique. 
Tu me ferais mourir a vec de tels propos. 
Ah ! laiffe-moi plutdt foupirer enrepos. 
Ma foeur. • 

P H Y L I S, 

Pliit au bon Dieu que tu vouIufTes Wtre I 
Angeltquf. 
He quoi ? tu ris encor ? c*eft bien faire paraitre* . . • 

P H Y L I S, 

Que je ne faurais voir d'un vifage afBig^ 
: J Ta cruaut^ punie , & mon frfere veng^, 

<^ga hui m4iA^xAx ■ 
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Apris tour , je connais quelle eft ta maladie ; 
Tu vois comme Alidor eft plain de perfidie , 
Mais je me s dans deux jours ma t£re ^ Vabandon , 
Au cas qu'un repentir n*obtienne fon pardon, ' 

Angelique. 
Apr^s que cec ingrat me quitte pour Clarine ? 

P H Y L I S. 

De le garder long-tems elle n'a pas la mine ; 
Et j'eftime (i peu ces nouv elle s amours , 
Que je te pMge encor fon retJur dans deux jours ; 
£t lors ne penfe pas , quoi que tu te propoies ^ 
Que de tes volont^ devant lui tu difpofes. 
Prepare tcsd^dains ,arme-toi de rigueur; 

SUne larme , un foupir te percera le coeur ; 
Et je ferai ravie alors de voir vos flammes 3 J 

Btiiler mieux que devant, &rejoindte vos anjes: 
Mais j*en ciains un facets i ta cofifu/ion : 
Qui change unefois y change ^ rou e occafion ; 
Et nous verrons toujours , fi Dieu le lailfe vivre , 
Un change , un repentir , un p^rion s'entrefuivre* 
Ce dernier eft fauvent Tamorce d'un forfait ; 
£c Ton ceiTe de craindre un coun-oux fans effet. 

Angelique. 
Sa faute a trop d'exces pcriir ^tre rimiffible , 
Ma faur , je ne fuis pas de la forte ini'enfible ; 
Et fi je pr^fumais que mon trjp de bont^ 
Pdt jamais fe rdfoudre^ cette llchet^ , 
Qu'un fi honteux pardon p(!lt fuivre cette offenfe ^ 
J'en pr^viendrais le coup ^ m^en otant la puiflamrew 
4 Adieu^ Daas la coRre ou je fuis aujouJtd'hui ^ 
h Inj (5 
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' ' : 

Paccepterais plut6t un barbare que lui. 

P H Y L I S feule. 
II faut done fe hiter , qu'elle tie refroidifle. 



SCENE VI. 

PHILISTE, DORASTE. 

P H Y L I S frappantdu piedh la porte de fon logis, 
pour faire fprtir fon fnre^ 

]f Rere , quelque inconnu t'a fait un bon office* 
II ne tiendra qu'i toi d'etre un fecoild Mddor, 
^ On a fait qu'Angelique. . . 

D o R A S T E. 
Hi bien ? 

P H Y L I S. 

Hait Alidor^ 

D O R A S T E. 

EUe hait Alidor / Angelique ! 

P H Y L I s. 

Angelique. 

D O R A S T E. 

D'ou jiui vient cette humcur ? qui les a mis en pique ? 

P H Y L I s. 
Si tu prends bien ton terns , il y fait bon pour toi, 
Va , ne t^amufe point \ favoir le pourquoi ; 
Parle au pfere d'abord , tu fais qu'il te fouhaite ; 
Et , s'il ne s'en d^dit , tiens TafFaire pour faite^ 
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Dor a s t e. 
Bien qu^uQ $ bon ^vis ne foit ^ fneprifer , 
Je crains . . . 

P H Y L I S, 

Lyfis m'aborde , & cu me veux caufer ! 
Entre chez Angelique , & poufTe ta fortune. 
Quand je vois un amanc ^ un frhre m'importune. 



SCENE VI J. 
LYSIS, PHYLIS. 



CL Y s I s. 
( 



5V>0mme vous le chaffez ! 
P H Y L I S. 

Qu'eftt-il fait avec nous I 
Mon entretien fans lui te femblera plusdoux. 
Tu pourras t*expliquer avec moins de contrainte , 
Me center de quels feux tu te fens I'ame atteime , 
Et ce que tu croiras propre h te foulager. 
Regarde maintenant fi je fais t'obliger. 

Lysis, 
Cette obligation ferait bien plus extreme ^ 
Si vous vquliez traiter to^s mesrivaux de m£me; 
Et vous feriez bien plus pour mon contenteroent ^ 
De fouiFrir avec vous vingt fr^res qu^un amant^ 

P H y L I s. 
Nous fommes done , Lyfis, d'une humeur bien contrare ; 
^ J'y fouffrirais ptut6t cinquante amans qu*un frfere; 
ft liv 
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Et puifque nos efprits ont fi peu de rapport , 
Je tn'^conne comment nous nous aimons fi fort. 
Lysis. 

Vous 6tes ma maitrelTe , & mes flararaes difcrStCf 
Doivent un tel refped aux loix que vous mefaites , 
Que pour leur ob^ir , mes fentimens domptds 
N'ofent (Jihis fe r^gler que fur vos volom^^L. 

P H y L I s. 
J'aime des fer^iteurs qui pour une maitreffe 
SoufFrent ee qui leur nuit , aiment ce qui les blefle. 
Si tu vois quelque jour tes feux r^compenfts , 
Souviens-toi . . . Qu*eft ceci , Cl^andre , vous paiTez ? 
( CUandrt va pour entrer che^ Angelique , Pkylis 
Varriu.) 



S C E N E V IlL 
C;.EANDRE, PHY LIS, LYSIS. 

ICleandrb. 
L me faut bien pafler , puifque la phce eft prife. 

P H y L I s. 

Venez , cette raifon eft de mauvaife mife. 
D^un million d'amans je puis Hatter les voeux y 
Et n'aurais pas Tefprit d'en entretenir deux ? 
Spnez de cette erreur , & fouffrant ce partage , 
Ne f aites pas ici Tentendu davantage. 

C L E A 19 P R £• 

Le moyen que je fois infenfible \ ce point ?; 
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P H Y L I S. 

QuQi ? pour Tentretenir ne vous aimai-je point ? 

CLE ANDRE. 

Encor que votre ardeur kla mienne r^ponde , 

Je ne veux plus d'un bien commun ^ tout le monde. 

P H Y L I S. 

Si vous nommez ma flamme un bien commun \ tous y 
Je n'aime pour le moins perfonpe plus que vous ^ 
Cela vous doit fuffire. 

Cleakdre. 
Qui bien , \ des volages ^ 
Qui peuyent en un jour adorer cent vifages ; 
Mais ceux dont un objet pofside tous les foins , 
St donnant tout entiers , n'en m^tent pas moins. 

P H Y L I S. 

De vrai , fi vous valiez beaucoup plus que les autres , 
Jedevraisdddaigner leursvaux aupr^s desv6tres; 
Mais mille auffibienfaits ne font pas mieux trait& , 
£t ne murmurent point contre^mes volont&. 
Eft-ce i moi , s'il vous plait, de vivre \ votre mode ? 
Votre amour en ce cas ferait fort incommode ; 
Loin de la recevoir , vous me feriez la loi. 
Qui m'aime de la forte , il s'aime , & non pas moL 

L Y S" I s 4 CUandre. 
Perfifte en ton humeur , je te prie , & confeille 
A tous nos concurrens d'en prendre une pareille. 

Cleandre. 
Tu feras bient6t feul s'il^veulent m'imiter. 

P H Y L 7 s. 
Quoi done , c'eft tout de bon que tu me veux quitter I 
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Tu ne dis mot , rtveur, & pour toute replique , 
Tu tournes tes regards du c6t^d'Aiigelique , 
Eft-elle done I'objet de tes l^g6:et& ? 
Veux-tu faire d'un coup deux infid^it^s ? 
£t que dans mon ofienfe Alidor s'int&efle ? 
Ck'andre, c'efi aiTez de trabir ta m^trefTe. 
Dans ta nouvelie flamme i^pargne ces amis , 
£t ne TadrefTe point en lieu qui foit prorois. 

Clean d&b. 
De la part d'Alidor je vais voir cette belle. 
Laifle^m'enavec lui d^mSler la querelle ; 
£t ne t'informe point de mes intentions. 

P H Y-L I S. 

Puifqull me faut r^foudre en roes afflidion^ , 
Et que , pour te garder , j'ai trop peu de m6ite , 
Du moins av^nt I'adieu demeurons quitte \ quitte ^ 
Que ce que j'ai du tien je te le rende ici : 
Tu m'as offert des voeux , que je t'en oiFre audi ; 
£t f aifons entre nous toutes chofes ^galcs. 

Lysis. 
Et moi , durant ce terns , je garderai ies bales ? 

P H Y L I S. 

Je te donne cong^ d'une heure , fi tu veux^ 

L Y ^ I S. 

Je I'accepte au hafard de le prendre pour deux. 

P H Y L I S. 

Pour deux y pour quatre , foit , ne crains pas qu'il m^ennuie. 
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SCENE IX. 

CLEANDRE, PHYLIS. 

P H Y L I s arriu CUandrt , qui tdche de iichapptr 
pour entrer che^ Angdique. 

IV^ Ais je ne confens pas cependant qu'on me fuie* 
Tu perds terns d'y ticher tu n'as tnon congtf. 
Inhumain , eft-ce ainfi que je c'ai n^glig^ ? 
Quand tu m'offirais des vceux prenais-je ainfi la fuite 7 
Et rends-tu la pareille i ina jufte pourfuite ? 
Avant tant de douceurs tu te vis Pouter , 
Et tu tournes le dos quand je t^en veux comer. 

Cleandb.e« 
Vate jouerd'un autre avec tes railleries; 
J'ai Toreille mal faite \ ces galanteries ; 
Ou ccfle de m'aitner , ou n*aitne plus que moL 

P H Y L I S. 

Je ne t'impofe pas une fi dure loi ; 
Avec moi , fi tu veux , aime toute la terre , 
Sans craindreque jamais je t'en fafle la guerre. 
Je reconnais afTez mes imperfeftions ; 
Et , quelque part que j'aye en tes affeftions , 
Ceft encor trop pour moi , feulemeot ne rejette 
Laparfaite amiti^ d^unefille imparfaite. 

Cleakdre. 
Qui te rend obfHn^c \ me perf&uter? 

P H Y L I S, 

Qui te rend fi cruel que de me rebuter ? 



I 
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C L E A N D R F. 

11 faut que de tes mains un adieu me d^livre. 

P H y L I s. 
Si tu fais^t'en alter , je faurai bien ce fuivre ; 
£t quelque occafion qui r'am^ne en ces lieux , 
Tu ne iui diras pas grand fecret ^ mes yeux. 
Je fuis plus incommode encor qu^l ne te femble. 
Par Ions plutot d'accord y & compofons enfemble. 

Hier uu pein re excellent m*apporta mon portrait ; 
Tandis qu*il e'en demeure encore quelque trait ^ 
Qu encor tu me connais , & que dp ta penfite 
Mon image n'efl pas tout-a-fait efFac^, 
Ne m'en refufe point ton petit jugement. 

Cleand&e^ 

le tienspo\u:bieq fait. 

P H Y I I S^. 

Plains-tu cant un moment? 
£t m'attachant je te ddfefp^re , 

A ce prix trouve-tu ta liben^ trop chfere ? 

CleaK dre. 
AUotis, puifqu'autcement je ne te puis quitter,^ 
A t^l prix que ce foit^ il me faut Pacheter«, 



Fin du Jtcond aStx 
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PHYLIS, CLE ANDRE* 

EGlcandre^ 
N Ce point il reffemble I ton humeur votag6 , 
Qu'il recoit tout le monde avec m&me vifage ; 
Mais d*ailleurs ce portrait ne te reifemble pas. 
En ce qu il he dit mot , & ne fuir point mes pas* 

P H Y L I s 
Enquoi que d^formais ma pr^fence te nuife ^ 
La civili-^ veut que je te reconduife. 

Cleandre. 
Mets enfin qu^lque botne ^ ta civilit^, 
£t fuivant notre accord, me laiiTe en liberty* 
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SCENE 1 L 
DORASTE, P«YLIS, CLEANDRK. 

TD o & A S T tE fortattt de cAe^ Angetiqve. 
Out eft gagn^ , ma fceur , la belle m'eft acquife, 
Jamds occafibnf ne fe trouVa mieux prife ; 
Je pofsSde Angelique. 

ClEAKBRE. 
Angelique ? 

D O B. A S T E. 

Oui, tu peux 
Avertir Alidor du (xxccks de mes voeux , 
£t qu'au fortir du bal que je donne chez elle, 
Demain un fatr^ nceud m*unit a cette belle. 
Dis lui qu'il s'en confole^ Adieu. Je vais p'ourvoir 
A tout ce qu'il tne f aut preparer pour ce foir. 
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SCENE III 
PHYLIS, CLKANDRE. 

CP H Y t r s. 
E foir y fai bien la mine , en d^pit de ta glace , 
D'en irouver Ik cinquante a qui donner ta place. 
Va-t-en , fi bon te femble, ou demeure en ces lieuz, 
Je ne t'arr^tais pas ici pour tes beaux yeux ; 
Maisju^qu'^ maintenam j'ai voulu te diftraire, 
De peur que ton abord interrompit men frire. 
Quelque fin quetu fois, tiens-toi pour affind. 



SCENE IV. 
CLEANDRE feuL 



G 



\ Tel, \ tant de milheurs m'aviez-vous deiftin^ ? 
Faut-il que d'un derteinfi julleque le n6fre, 
Lapeine foit pour nous , & Iqsfrjits pour un autre? 
Ec que notre artifice ait fi mal fucc^de , 
Qu'il me ddrobe un bien qu' Alidor m'a ciii ? 
Oificieux ami d'un amant deplorable , 
Que tu m'oftes en vain cet objet adorable I 
Qu'en vain de m'enfaifir ton^adrefle entreprend ! 
Ce que tu m'as donn^ , Dorafte le fiirprend. 
Tandis quil me fupplante , une foeur me cajole ; 
EUe me tient ies mains cependant qu'il me vole. 
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On me joue , on me brave , on me tue , on s*en rit; 
L'un me vente fon heur, Tautre fon trait d'efprit. 
Uun & Tautre I la fob meperd ^ me d^fefpfere j 
Et je puis ^pargner , ou la fceur , ou le frlte ^ 
Etre fans Angelique , & fans reffentiment , 
Avec fi peu de coeur aimer fi puiffamment ! 
Cl&ndre , eft-ce un forfait que Tardeur qui te preffe / 
Craignais-tu d'avoufer une telle maltrefle ? 
Et cachais-tu TexcSs de ton affeftion 
Par home , par d^pit , ou par difcr^tion 1 
Pouvais-tu defii'er occafion plus belle , 
Que le nom d'Alidor a venger ta querelle^? 
Si pour tes feux caches tu n'ofes t'emouvoiry 
LaifTe leurs intdrfets , fuis ceux de ton devoir. 
On fupplante Alidor, du tnoins en apparence 
Et fans reflentiment tu fouf&cs cette ofFenfe ! 
Ton courage eft muet , & ton bras endormil 
Pour fitre amant difcret tu parais llche ami ! 
C'eft trop abandonner ta renomm^e au bl^me; 
II faut fauver d'un coup ton honneur & ta flamme } 
Et Tun & Tautre ici itiarchent d*un pas^gal j 
Soutenant un ami , tu t'6tes un rival. 
Ne diffSre done pfus ce que Thonneur comiDande ^ 
Etlui gagne Angelique, afin qu'il te la rende. 
11 faut ... 
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^ C E N E V. 
A L I D O R , C L E A N D R E 



Hi 



At I DOE; 



E Men, Cl^andre, ai-jefu fobligert 
Cleandre. 
Pour ih'avoir oblig^ , que je vais t'affliger! 
Dotafte a pris le terns des depits d'Angelique: 
A z. I D o a. 

AprisJ 

}Cleandre« 
AprSs cela j tu veux que je m'explique? 
A L I D o a. 

Qu*eii a-t-il obtehu ? 

C L E A N t> a fe. 
Par de-li fon efpoin 
II i^^oufe demaiii , lui donne bal ce foir ; 
j^g^ par-la fi mon mai eft extreme, 
A L I D o a. 
£n es-tubien certaine ? 

CLEAKDaE; 

J'ai tout ill de lui-mSmc; 

A L 1 DOR. 

Que je ferais heureux fi je ne t'aimais point ! 
Ton maiheur aurait mis moii bonheur a fon point; 
La prifon d^Angelique aurait rompu la mienne. 
^ Quelque empire fur moi que fon vifage obtienne | 
^ P. Corntillc. Tom. X, K 
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Ma paflion f ut morte avec fa libert^ ; 
Et trop vain pour fouffirir qu'en fa captivit^ 
Les reftes cfun rival m^euffent etichaint^ Tame^ 
Les feus de fon faymea auraient ^teinttna fbnunf^^ 

Pour forcer fa colore a de fi doux effets , 
Quels efforts , cher ami , netne fuk-je point faits ? 
Malgr^ tout mon amour , prendre uA orgueil farouche | 
L'adorer dans le coeur , & Poutragcr de bouehe \ 
Tai fouffertce fupplice, & me ftiis feint l^ger, 
De honte & de d^pit de ne pouvoir changer ? 
Et je vols pris du but oh je voulais pf^tendre j 
Les fruits de mon travail n'^tre pas pour Cl&ndre! 
A ces conditions mon bonheur me d^plair* ' 
Je ne puis fitre heureux , fi Cl^andre ne I'eft* 
Ce que je t'ai promis ne pent fitre a per fonne; 
II fautque je pdriffe, ou que fe te le donne, 
J'aurai trop de moyens de te garder ma foi } 
Et malgr^les dedins Angelique^ft a t<^i. 

*C L E A N D R E» 

Ne trouble point pour moi le repos de ton ame; 
II t'en co&terait trop pour avancer ma flamme. 
Sans que ton amiti^ fafft un fecond effort , 
Voici de qui j'aurai ma maitreffe ou la mort* 
Si Dorafte a du coeuril faut qu'il la ddfende , 
Etque rdp& au poing iltagagne ou la rende* 

A L I DO R* 

Simple par le chemin que tu penfes tenif , 
Tu la lui peux 6ter, mais non pas I'dbtenif. 
La fuire des duels ne fut jamais plaifante ; 
C€tait ces jours paffe's que dif^.U Th&inte, 
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Je veux prendre un nioyen , & plus court , & plus feu'r , 
Er fans aucun p^rii,>t*en reudre poffefTeur. 
Va-t-en d'6nc , & me laiffe auprfcs de ta maiciefle j 
De nion relle d'^amour faiire jouer Tat^^. 

Cleandre. 

Cher ami.4 • 

Ax I dor; 
V»-t-en \ dis-je, & par res complimens^ 
Ceffe de t*oppofer \ tes cdnteritemens. 
Ddformais 0d ces lieux cu tie f iis que me iluire. 

CLEANDR£» 

Je vais done te laifTer ma fortune }, conduire. 
Adieu. PuiiT^-je avoir les moyens a mbn touir 
De Faire autant pour toi ^ que toi pour moti amour ? 



SCENE V L 
A L I D O R feiit. 



0. 



^Us pour ton amici^ je vais fouffrir de (>eine! 
Difja prefque ^chapp^ je fentre dans lii j chaliie. 
II faut encor un coup, m'expofant a fes yeux, 
Reprendre de I'amAr , aftn d*en donner mieux. 
Mais reprendre uii amour dont je veux mt d^^aire, 
Qu'eft-ce ,qu'4 mfes dcireifts un chemirt tout coiitiakei 
AHbns y toutefbis, puifque je promis, 
£t que h peine eil douce ^ qui fert fes amis; 




V 
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SCENE V i 1. 
ANGELIQUE dans fan cabinet. 



0. 



Uel malheur par-tout m'accotnpagne ! ' 
Qu'un indifcret hymen me venge a mes ddpen* I 

Que de pleura enyain je ripans , 
Moins pour ce que je perds que pour ce que je gagde! 
L'un m'efl plusdoux que I'autre y & j*ai moins de tourment 
Du crime d'Alidor , que de fon chStimen%, 

Ce tra}tre alluma done ma flamme! 
Jepuis done confentir \ ces trifles accords ! 

H^las ! par quelques pleins efforts 
Que je me fafle jour jufqu'au fond de mon ame ^ 
J'y trouve feulement , afin de me punir, 
Le d^it du pafTif ^ I'horreur de Tavenin 



SCENE VI I L 
ANGELIQUE, A L I D O P; 

OA K G E 1 1 Q ift. • 
U viens-tu, dfloyal? Avec quelle imprudence 
Ofet«-:a redoubler mes maux par ta pr^fence ? 
Qui te donne le front de furprendre mes pieurs ? 
Cherches-tu de la joie I m6me mes douleurs ? 
£t peux'tu conferver une ame aflez hardie. 
Pour voir ce qu'k mon ccrur coQie ta perfidie ? 

3 i 
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Apr^s que tu m'as fait un infolent aveu , 
De n'avoir plus pour moi, ni de foi, ni defeuz ^ 
Tu te mets i genoux , & tu veux , mtftrable, 
Que ton feint repentir m'en donne un veritable! 
Va , ya , n'efp2;re rien de tes foumiffiont ; 
Porte-Ies k Tobjet de tes afleftions; 
Ne me pr^fente plus les traits qui m'ont d^e; 
N'attaque point mon cceur en me bleiTant la vue* 
Penfes-tu que \e fois , apris ton cfaangeibent ^ 
Ou fans refibuvenk ^ on fans reflentimentl 
S11 te fouvient encor de too brutal caprice , 
Dis-moi, que yiens-tu faire au lieu de ton fuppHcel 
Garde un exil It cheri tes Wgiret^f* 
Je ne veux plus fayoir de toi mcs v&it&, 

Quoi 7 tu ne me dis mot 1 crois-tu que ton (Hence 
Puifle de tes difcours r^parer Tinfolence I 
Des pleuf s effacent-ils un m^ph&fi cuifant I 
Et ne t'en d&iis<u, traitre , qu-en tetaifaat ? . . 
Pour triompher de moi | veux-tu ^ pour toutes armes^ 
Employer des foupir 8 > & de muettes larmes?- 
Sur notre amour pafT^ c'efl trop te confier i 
Du moins dis quelque chofe a te juftifier :; 
Demande le pardon que tes regards m'arrachent ; 
Explique leurs diCcours , dis-moice qu'ils me cachent. 
Que mon courroux eft faifcle , & que leurs traits, puiflints 
Rendent des criminels aijfement innocens I 
Je n*y puis r^fifter , quelqu'efFort que je f afle y 
"Et de peuc de me rebdre , it Taut quitrer la place 

A 1 1 1> o R la retient. 
Quoi ! votre amour renatt , & vous m'abanc^onnez! 
C^ft biea U me pumr quand yous me pardonnez. 

Kiii 

i' Okm u mJJi^m & ^ 
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Je fdis ce que j*ai & qu 'aprb tanjt d'auddce 
Je ne miritepas de jouir de ma gra^ e ; 
Mais demeurez du moins, rant que yous ayiez lix ^ 
Que par un feint m^pris votre amour f ut dicu , 
Que je vous fus fidele en d^it de ma Jettre, 
Qu*tn V3S mains feulemcnt on la devaic rfmet;rre ;. 
Que mon deilein n'allait qu'a voiryos mouvemens , 
Et juger de vos feuxpar vosreflen imens. 
J^ites ^ quand je la vis entre vos mains remife, 
Ghangeai-je decouleur? eus^je qaelque furphfe?, 
Ma parole plus ferme , & mon port SLiTuri 
Ne votis montraient-ils pas un efprit pr^parrfl. 
Que Clarine vous dife, i la premise vuc, 
Si jamais demon change el ie s*eft apper!cue» 
i [ Ce mauvaiscomplimenf flattaitmal fes appas; 
II vous fdifait outrage , &. ne lobltgeait pas j 
£t fes termes piquans mal con^us pour lui pUire ^ 
Aulieu de fdn amour y cher^haient votre col2;re. 

Angelique. 
Ccfle de m'&I,iircir fur ce trifle fccret , 
En te montrant hdhie ii accroic mon^ regret. 
Je perds moins fi je crois ne perdre qu^un volage ; 
Et je ne puis fortir d'errcur qxik mon dommage. 
Que me fert de favoirque tes vceux font conft?iJ$? 
Que tc fert d*fetre aim^ quand iln'en eft plus terns?. 

A LI DOR. 

Audi je lie viens pas pour regagt^er votre amel 
Prtf^rez-moi Dorafte, & dey^nez. fa ferome. 
Je vous viens par ma mort en donner Ie pouvQir.;^. . 

Moi vivant , votre foi ne le peut recevoirt 

• • % ■ \ • • •••• > 

' -t-Wv-*^ ■— - ' - ^ -Wfe 
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EUe m*eft engagfe y & quoi que Ton vous die 
Sans crime elle ne peut durcr moins que ma vie. 
Mais void qui vous rend Tuiie SC l^autre a lafois.. 

Akgelique. 
Ah ! ce cruel dtfcours me r^duit zmx abois. 
Ma colore a rendu ma pcrte m^vtrabte ^ . 
£t je d^fle en vai(i ma fkute irrt^p arable. 

Alidobl. 
Si vous avez du coeur ^ on la peut c^parer. 

Akgelique. 
Qn nous doit dis demain pour jamais f(fp.irer. ' 
Que puis-^j,e a dk tebmat^appliquer pour remMel 

A LI 00 r: 
Ccqp'ord'onneTamour adftames qu*!! pofs^de. 
Si vous m^iimez encor, vous faurez dbs ce foir 
Rompre les noirs efFet^ d'utv jufte d^fefpoir. 
Quittez avec ie bal vos matbeurft pour me fuivre ^ 
Ou foudain \ vos y eux" je vai« celTer it vivre^ 
Mettez^ vous en,ma mort \wre dvilencement ,t 

; ' Ak G El I Q'U 

Non y mm qa^iiKra-«r^oii>d*Uf» e{tiportel1lell^?' 

; ' At5^i>oft/ 

Eft-ce W done -fe priit de votfi iav6ir fervie t 
II y va^d^ vc^fr^ Heuir, it y v*de vAa vie 
Et vous vous arrfitez i ce qu'onefi dira ! 
Mais faites d^foivnais tout ce qa*il vous plaira.; 
Fuifque vous confentez piutoc a vos fupplices^ . 
Qu*^ Tunique 'moyen de payer ix^s. f ervices y 
Ma mort va m^ venger de votre peu d*amour :; 
Si wus n'Sie^ a.moi^je.ne v.eu3p;|)lu^ du, jour., 

K iv> 
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A N G ELI QUE. 

Redeos ce coup fatal, me voiUi r^folue|» 

Ufe fur tout mon cc^ui: de puiifance abfotue ; 

Puifqu'il eft com ^ idi , tu peux tout commdndec ; 

£t contre nps malheurs j'ofe ^ut hafardec. 

Qet ^clat du. dehors n a v'yen qui m'embjrra(& 

Mon honn^uc feuleiuenc te demande une grace. 

Accoi;dc a ma pudeur , que deux mots def ta maii)^ 

Puiflent juftifier ma fuite & ton.delTein ;. 

Que mes parens furpris trouyentiqi ce gagci.^ 

Qui les cende aflur^s d'un heureux mariage i 

£t que je fauve ainfi ma r^put^atiofi 

Par lafinc^rit^ de tjn i^itention. 

Ma faute en fera moindre , & n^on ti;op de. conflance 

Paraitra feulement fuire une yiplence. 

A^ii I.DO a. 
]^nfin,par ce defleiii vous rtie reflufciteZ; 
AgifTez pleinement deflus mes lantds. 
J'avais pour votre bpnneur b m&ne. inquietude ;^ 
Sc ne pouqrxiis d^^illeurs qu'avec; ingratitude,, 
Voyani ce que pour moi votre fla^nme r^fout. 
Denier queique. chofe iqui ni*accorde;tqut. 
ppnnez-inoi , fur le ch^mp je vqus veux (atisfaire^ 

Angel I QUE. 
II v^ut, mieux qjue. i'effec k cant6c fe difFJi^e. 
Je minque icide tout , & j*ai le cceur rranfi , 
De crainte que quelqu iin ne te d^couvre ici. 
Mon deifein g^n^reux fait naltrecette crainte; 
Depuis qu'il efli formiJ j'en ai fenti ratteince. 
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(^uitte-inoi, je te prie, & coule-totf^ bruic 

A L I D o R. 
Puifque vous le voulez , adieu jufqu'i nunuit. 



SCENE. IX. 
AN GELfQUE feute. 



Q 



^^Ue promets-tu, pauvre avengHe? 
A quoi t'engage ici ta folle palGon? 

£t de qaelle indifcr^tion 
Nes*accompagne point ton ardeurd^^^^e? 
Tu coursa ta ruine, & vas tout hafarder, 
Sur la foi d un aniapt qui n>h f^urait girder. 

Je nietrompe , il n'eft point volage j 
J ai vu fa fermecd, j*en ai crii fes foupirs.; 

£t, fi je flatc&mes defirs , 
Une fi djuce erreur n'eft qu'a mon avant;^ 

manqu^t-il de fai, je la lui dcnsgorder ; 
^t ^ur pefdt^ Dorafte slfauc tout haCardei^ 



, 1.1 
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SCENE jsr, 

A^IDOR fofUint de la maipM dr'Ang^uty UA" 
verfant U thiatn. 



c. 



(L^ANDREy elle eft a toi, j'ai fl&bi foncQUPagc. 
Que ne peut J'artifice & b fard da langag^:? 
Et fi pour un ami ces efFets je produis , 
Lorfquc j'agis pour inoi ;,qu'eft-ce cfue je ne^isl 



S C E K 1£ X h 
Tf H Y L I $ fiulK 



k^LiBOR imcs'yctiT fort de chtz AngeKque^ 
Comme s*ily gardaic encoc (^uelque pratique ; 
Et mime , a fdn vifage ^ il femble afTezcontent. 
Aurait-il regagh^ cet el^rit inconftant ? * 
Oh ! qu'il feratrboii voir que cette humeur vbtage 
Deux fois , en moins d*ane heure , eft t chang^ de courage ! 
Que monfr^re en tiendraic , s'Us sVtaient mis d'accoi^d ! 
II faut qu'k !e favoir je faffe mon effort. 
Ce foir je fonderai les fecrets de fon ame ; 
Et , fi fon entretieo ne me trahit fa flamme^ 
J*aurais I'oeil de fi pr^s deffus fes afliona^ 
Que je m'eclaircirai de fes intentions.^ 
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SCENE XL 
PHILIS, LYSIS, 

QP H Y t r S. 
Uoi , Lyfis , ta retrai'^e eft de peo cfe dur&? 
Lysis. 

L'iieurfe. d6 imn cotig^ tfeft qu'a peine expiree ; 
Mais vous vQyai^t ici fans fr^re & fans aqnant ... 
P H Y 1 1 s. 

N'en pr^fume pas mieux pour con contentement. 
Lysis. 

„ Et d'o^t vienj; \ Phylis une hunjeur Ci nouvelle ? _ 
j Phylis. « 

J Vois-tu , je ne fais quoi mjp brouille la cervdlC, % 
Va , ne me contp rien de ton a^edion , 
Elle en aucait fort peu de fatisfaaiort. 

Lysis. 

Cependant , fa^s parlec , il faut que je Ibupire ^ 

P ft Y L I S. 

Rtferveppur k bal ce qife tu veux me dirCi 
LtsiS. 

Le W ! oil le tient-ott ? ... . ' 

f H fi. r s. 
' " L^-<ledans. 

. *■ V '.X'v SIS* '< 

11 fnfli^. 

De votre.bpn avis |e ferai mon profifi. ; 

. Win iu ftoiJUmi ^lBb^ 



. ^ h. 
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Troupe d hommes armffw 
Al I Doa* 

Va3e efl d^Jis la rwit , ^ Altior dit cc premiir vers 4 
CUandre\ & rayant fait reiirer avtc troupe ^ 

A.TTENDS , fans faire bruit ^ que je t*eo avertiflj?* 
Enfin !a nuit s'avance y & fon voile propice 
Me va faciliter le^fucces que j'ittends , 
Pour rendfe heureux Cl^uijdre ^ & mes defii^s contens. 
Men coeur las ^e f Qrter un joug^fi tyr^nnique , 
Ncferaplus qu'une heurq efc^Iavfe d'Angflique. 
Je vais faire un ami poflefleur de ^op hi^n ; 
AulB dans fon bonhcur renconye le mien.. 
C'eft moins pour robliger qili^e ppur me fatisfaire , 
Moins pour le lui donner , qn*afin de m'en ddfaire* 
Ce trait paraitra fiche , & plein de trahifon ^ 
Mais cette llchet^ m*<)uvtira ilia "prilpn ' - ^ 

Je veux bien a ce prix avoir Tame traitreflfe ^ 
Et que ma iibert^ me co(i.te un6- maJttelTe,, 

Qkw j^4;ji^mm^^^^^^^^ 'i^iM Q^ 
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Que lui f^b-je apt*^ tout qu'elle n*ait md6t6^ 
Pour avoir inalgr^ moi fait ma captivh^ ? 
Qu*on ne m'accufe point d*aucune ingratitude ; 
Ce n'eft que me venger d^un an de fefvicude , 
Que rompre fon deflein comme elle a fait le mieil ^ 
Qu^ufer d6 mon pouyoir comme elle a fait du fieo; 
£t ne lui pas laifTer un fi grand avantage , 
De fuivre fon humeur , & forcer mon courage. 
Le forcer ! Mais , h^las , que mon confentement 
Par un fi doux efTort fut furpris aif(£ment ! 
Quel exces de plaifir goftta mon imprudence ^ 
Avartt que r^fl^chir fur cette violence ! 
Examinant mon feu qu'ef^^ce que je ne perds ? 
£t qu^il ro'eft cher vendu de connaitre mes fersi 
Je foupconne dijii mon deflein d'injufhce ^ 
£t je doute .s'il eft ou raifon, ou c;lprice« 
Je crains un pire mal apris ma gu^fon ^ 
£t dialler au fuppUce en rompant ma prifon. 
Alidof , tu confens qu'utl autre ta pofs^de ! 
Tu c'expofes fans crainte I des maux fans remWe! 
Ne romps point - left e^ts de foil intention , 
£t laiiTe un libre cours h ton atfe£tion. 
Pais ce be^u coup p6ur coi , fuis Tardeur qui te prifle^ 
Mais rrahir ton ami ! mais trahir ta mattrefTe / 
Je n'en veux obliger pas un me hair , 
£t ne fais qui des deux , ou fervir ou trahir. 

Quoi , je balance encor , je tn'arrfite , je doute ! 
Mes r^folutions , qui vous met en d&oute ? • 
Revenez , thes deileins ^ & ne permettez pas 
Qu'on tribmphe de vous av6c uti peu d'appas« 
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£n vain ^our Ang^lique ils prennent la querelle ; 

Cieandre ^ elle eft^ toi, nous fbchmes deux cohtre elle. 

Ma libert^ confpire aVecque tes ardeurs ; 

Les mieniles ddfjrmais vonc tourner en iErdideuit; 

£t lafT^ de foufirir un fi rude fervag'e , 

J*ai Tefprit alTeis fort pour combattre uii vifagd; 

Ce. coup n'eft qu'nn efet de ^fofrofire ^ 

Et je he fois honteux que d^n avoir dbut^. 

Acnoul: ^ qu^ ton pouvoir tiche ed vain de paraltre ! 
Fuis , peric infblent ^ je veax im ie niaicre ; 
II he fera pas die qti*ttn hcmooetel quis moi^ 
En ddpit quM eh ait » obfifT. ^ ta loi. 
ie he me r^f judrai jamais I Thym^h^ , 
Que d*une volont^ franche & d^ermin^e ; 
£t celle a qiii ies hoeuds m'ohiront pour jamais 
M'en fera redev^le | & noh a fes aturaits ; 
£t iha flamiue... 



S C £ N E I J. 
ALIPOR^ CtEANDRB; 



A, 



Liddr. 

A L I D o R. 

Qui m^appelie ? 
Cleand&e. 

Cieandre. J 
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A L 1 2> o a. 
Tu t'avaAces trop t6t. * 

Jfc mfe faffe d'attendre; 

A L I D O R. 
Laitfe-itioi , cher ami , le foin de t'avcrtir 
£n quel terns de ce coin il te faudra fonk* 

C L B A N D R B. 

Minuit vient de fonner ; & ^ par eip^ence , 
Tu fais comme i'atnour eft plein d^iiiipatienceA 

A L I D o Ri 
Va done tenir tdut ftit a faire un (i beau coup ; 
Ce que nous attehdon? he peur tarder beaucoup. 
Je iivre entre tes mains cette belle maitreflii* 
Si*-t6t que j'aufafpu lui rendre ta promefle , 
Sans lumiere , & d'ailieurs s'affupant en noa foi j 
Rien ne Fempkhera de la croire de moi. 
Apt^s , achfeve feul , je ne puis fans fupplice 
Forcer ici mon bras ^^te faire fervicfe ; 
Et mon refte d^amour ; en cat epl^venwnt j 
Nc peut contflbuer que mon confentement* 

C L £ A ^* D R £4' 
Ami ,* ce m*eft affez* 

A L t i) o R. 

Va done la-bas attendre 
Que je te dorine avis du tems quM faudra prendre. 
Cl^andre , encor un mot. Pour de pareils exploits 
Nous nous rellemblons mal , & de t^ille de voix ; 
Angelique foudain pourra te reconnaitre ; 
Regarde apr^s fes cris & tu ferais le malcre. 



Digitized by 



\ t6o LA PLACE ROrALE, 3 



Cleandre. 
Ma main deflus fa bouche y faura trop pourvoin 

A 1 1 D o R. 
Ami , ftparons^nous , je penfe rentreyoir* 

CLEAKDREi 

Adieu* Fds promptement* 



S C E K E 11 L 
ALII) OR, ANGEL IQUE. 

AUGEtlQUE* 

» ^^^^ obfcure ! 

Alidor rfcft pas loin , f cntcnds quelque murmure. 

A t I D o R. 

De peur d'fitreconnu , je dtfcnds I roes gens 

De paraitre en ces lieux avant qu'i* en foit tems. 

Tenez. j - 

( Il iui donnt la promeffi de Cieandre.} 

ANGEtfQUE. 

Je prends fans lire , & U foi m'eft fi claire , 
Que je la prendsbien moins pour raoi que pour roon p^re., 
Je la porte I ma chambre ; ^argnons les difcours; 
Fais avancer tes gens , & d^pfiche. 

A L I D o R« 

Vy cours. 

(^'"'^ 

torfque de fori honneur je lui tends Paffurance, 

•- C'eft _^ 
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Ceft^uand je trompe mieux fa cr^ule efp^rance ; - 
Mais , puifqu'aulieu de moi ]e lui donne un ami ^ 
A tout prendre ^ ce n'eft la tromperqu'^ demii. 



SCENE I ir, 

P H Y L IS f€uie. 

.Ngelique ! Ceftfait , mon frire en a dans Taile 1 
La voyant &happer , je courais aprfcs elle , 
Mais un maudic galant m'eft venu brufquemenc 
Servir a la traverfe un mauVais compliment , 
£t par fes vains difcours m'embarrafTer de forte 
Qu'Ang^lique it foh aife a fu gagner la porte; 
Sa perte eft afTur^e , & le traltre Alidor 
La poffi^a jadis, & la pofside encor. 
Mais jufques k ce point ferait-elle imprudente } 
II n'en faut point douter , fa perte eft ^vidente ; 
Le ccEur me le difait ^ le voyant en fortir ^ 
Et mon frire d^s-lors fe devaic avertir : 
Je te trahis , mon fr^re , & par ma negligence ^ 
Etant fans y penfer de leur intelligence... 

( Alidor paratt avec Cleandre accoriipagni d'urii 
troupe ; & apres lui avoir montri Phylis , quUl croit 
itre Angilique , il fe retire en un coin du thiatre j 
& CUandre enltve Phylis , & lui met d*abord la 
main fur la bouche* 

^ p. ConuilU. Tom. X. Q 
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N Tenlive , ^ tnon coeur furpris d'un vain regret , 
Fait I ma perfidie un reproche fecret 5 
II tiem pour Angelique , il la fuit , le rebelk ; 
Parmi mes trahifons il veut ktre fidelle } 
Je le fens ma-grtf moi de nouveaux feux ^ris ^ 
Refufer de ma main la franchiie ^ ceprix ^ 
D^favouer mon crime ; 4t , pourmieux s'en dtfendre^ 
Me demander Ton bien que je c^e i Cl^andre* 
H^las ! qui me prefcrit cette brutale loi 
De payer tant d'amour ayec fi peu de foi ? 
Qu*envers cette beaut^ ma flamme eft inhumaine ! 
Si mon feu la trahit , que lui ferait ma haine } 
Juge , joge , Alidor , en quelle extr£mit£ 
La va pr^cipiter ton infid^itf. 
Ecoute fes foupirs , confid^re fes larmes , 
Laifle-toi vaincre enfin a de fi fortes arme« ; 
l&t va voir li Cl^andre , I qui tu fers d*appui ^ 
Fourra faire pour toi ce que tu fais pour lui. 
Mais mon efprit s'^gare> & quoi qull fe figure ^ 
Faut*il que je me rende 4 des pleurs en peinture ^ 
£t qu' Alidor de nuit plus faibleque de jour 
Redonne i la piti^cequ'il 6te i Tamour? 
Anifi done mes defTeins fe toument en fum&! 
J*iaid*autres repentirs que de Tavoir aim& ! 
Suis-je encor Alidor apris cesfentimens? 



SCENE F. 



ALIDOR JiuL 
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i 4CTE QUATRIEME. ^ 

£t ne poutrai-je enfin r^gler mes mouvemens ? 

Vaine cotnpaflion des douleurs d^Angelique ^ 
Quipenfe triompher d'un coeur mdancolique ! 
T^meraire avorton d'un impuitTanc remords ^ 
Va , va porter ailleurs tes d^iles efforts. 
Apr^s de teU appas qui ne m'ont pu (iduite ^ 
Qui te fait efp^rer ce qu'ils n'ont fu produife ? 
Pour un mi^cbant foupir que tu m'as d^ob^ , 
Ne me prefume pas tout-5t-fait fuccombe t 
Je fais trop maintenir ceque je me propofe^ 
Et fouverain fur moi , rien que moi n'en difpofe. 
En vain un peu d* amour me d^guife en forfait 
Du b ien que je me veux le g^n^reux effet , 
De nouveau j*y confens & pr^t ^ Tentreprendre. . • 



SCENE VI. 
ANGKLIQUE, ALIDOK. 

JANGEtlQUE. 
E demande pardon de t*avoirfait attendre ; 
D^autant qu*en I'efcalier on ftifait quelque bruit , 
Et qu*un peu de lumi^re en effacait la nuit , 
Je n'ofais avancer de peur d'etre appecifue. 
AUons , tout eft-il pr6t ?Perfbnne ne m*a vue : 
De grace , d^p^chons , c'eft trop perdre de terns , 
Et les momens ici nous font trop importans ; 
Fuyons vite , & craignons les ye\ix d'un domeftique. 
Quoi ! tu ne r^poi>ds rien a la voix d'Angelique ? 

Lii 
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A L I D O R. 

Angelique ? Mes gens vbus viennent d'enlever ; 
Qui vous a fait fi-tot de leurs mains vous fauver ? 
Quel foudain repentir , quelle crainte de bl&me , 
£t quelle rufe enfin vous d&obe ^ ma flamme ? ^ 
Ne vous fuffit-il point de me manquer de foi , 
Sans prendre encor plaifir \ vous jouer de moi ? 

A n g e t I q u £. 
Que tes gens cette nuit m'aient vue , ou faifie ! 
N'ouvre point ton efprit k cette fantaifie. 

A L I D o R. 
Autant que Font permis les ombres de la nuit, 
Je Fai vu de, mes yeux. 

Angelique. 
i Tes yeux t'ont done ftduit ; 

Et que'qu^autre fans doute , ap: ^s moidefcendue , 
Se trouve entre les mains dont j'dtais attendue. 
Mais , ingrat ,pour toi feul j 'abandonne ces lieux , 
Et tu n'accompagnais mafuite que des yeux ! 
Pour marque d'un amour que je croyais extreme , 
Tu remets ma conduire i d'autres qu'a toi-m6rae ! 
Et je fuis un larcin indigne de tes mains ! 

A L I D o R. 
Quand vous aurez appris le fond de mes defleins , 
Vous n'attribuerez plus , voyant mon innocence , 
A peu d'affedion Feffet de ma prudence. 

Angeiique. 
Pour 6ter tout foupcon & tromper ton rival , 
Tu diras qii'il fallait te montrer dans le bal. 
, Faiblerufel 

13 _ 
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A L I D O R. 

Ajoutez , & vaine , &fans adrelTe, 
Puifque Je ne pouvais d^mentir ma promefle. 

ANG£LI que. 

Quel ^tait done ton but ? 

A L I D o R. 

D^attendre ici le bruit 
Que les premiers foupcons auront bient6t produit ; 
£t d*un autre coti me jetam i la fuice , 
Divertir de vos pas leur plus chaude pourfuite* 
ANGELIQUEe/2 pleurant. 
Mais y enfin , Alidor , tes gens fefont m^pris ? 

A L I D o R. 
Dans ce coup de malheur & confus , & furpris , 
Je vols tous mes deHeins fuccdder a ma honte ; 
Mais il me faut donnerquelque ordrea ce mdcompte* 
Permettez. ... 

Angelique. 
Cependant , a qui me laiffes-tu ? 
Tu fruftres done mes vceux de Tefpoir qu'ils ont eu ; 
Et ton manque d'amour de mes malheurs complice , 
M'abandonnant ici , me iivre \ mon fupplice ! 
L'hymen ( ah ce mot feulme r^duitaux abois! ) 
D'un amant odieux me va foumettre aux loix y 
Et tu peux m'expofer k cette tyrannic ! 
De Ferreur de res gens je me verrai punie I 

Alidor. 
Nous pr^ferve le ciel d'un pareil d^fefpoir \ 
Msus votre dioignement n'eft plus en mon pouvoir^ 
J'en ai manqu^ le coup , & ce que je regrette , 

L iij Q 
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Mon carroiTeeft parti , mes gens ont fait retraite. 
A Paris , & de nuit , une lelle beautd ^ 
Suivant un homme feul , eft mal en stiret6 : 
Oorafte , ou par malheur quelque rencontre pire y 
Me pourr^it arracher le tr^for oh j'afpire: 
Evicons ces p^ls en difiHrant d'unjour. 

Angeiique. 
Tu matiques de courage aufli-bien que d'amour ^ 
£t tu me fais trop v ^ir , par ta bizarrerie , 
Le chim^rique effet de ta poltronneric. 
Aiidor , quel amant I n'ofe me pofT^der* 

A L I D o R. 
Un bien fi prdcieux fe doit-il hafarder 7 
Et ne pouvez-vous point d'une feule journfe 
Retarder le malheur de ce trifle hymfo& ? 
Peut-itre le d^fordre & la confufion , 
Qui nai ront dans le bal de cette occafion , 
Le remettront pour vous ; & I'autre nuit , je jure.^ 

Angelique* 
Que tu feras encore ou timide ou parjure 7 
Quand tu ro'as rdfolue i tes intentions , 
L^che , t*ai-ie oppofe tant de pr&autions I 
Tu m*adores , dis>tu ! Tu le fiis bien paraltre ^ 
Rejettant mon bonbeur ainfi fur un peut-4tre. 

A L I D o R. 
Quoi^uWemon amour appr^hender pour vous ^ 
Puifque vous le voulez , fuyons , je m'y r6 ous ; 
£t y malgr^ces perils, • • Mais on ouvre la porte , 
Ceft Dorafte qui fort , & nous fuit I main forte. 
( Aiidor s'cchuppe , & AngeliqucU vcutfuivre , 
mais Dorafie Carriu^ ) 

i^g» Ti, . > ■ ^pi^^ lgii 
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S C E N E VII. 

ANGELIQUE, DORASTE, LYCANTE, 
troupe d'amis. 

QD O R A S T E. 
UoT , ne nfattendre pas 7 Ceft trop tne d^daigner ; 
Je ne viens qu*k deflein de vous accompagner ; 
Car vous n'entrcprenez fi matin ce voyage , 
Que pour vous preparer k notre mariage. 
Encor que vous parciez beaucoup devanc le jour ^ 
Vous ne ferez jamais affez t6t de retour ; 
Vous vous ^loignez trop , vu que Thcure nous prede. 
InfidMe , eft-ce la me tenir ta promeffej 

Akgelique. 
He bien , c*eft te trahir. Penfes-tu que men feu 
D'un g^n&eux defTein te fafle un d^faveu ? 
Je t'acquispferd^it, & perdrais avec joie. 
Men d^iefpoir k tons m'abandonnait en proie ; 
Et , lorfque d'Alidor je me vis outrager , 
Je fis armes de tout afio de me venge^ 
Tu t'offris par hafard , je tacceptai de rage ; 
Je te donnai fon bien , & non pas mon courage. 
Ce change \ mon courroux jerait un faux appas ; 
Je le nom'mais fa peine , & c'e'tait mon trepas : 
Je prenais pour vengeance une telle in juftice 
Et , deflous ces cpuleurs , j'adorais mon fupplice. 
Aveugle que j'^tais ! mon peu de jugement 
NefelailTait guider qu*a mon re^emimeat. 

L iv 
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Mais depuis , Alidor m'a fait voir que fon ame , ^ 
En feignant un mdpris n*avait pas moins de flarnme* 
II a repris mon cqpur , en me rendj^nt les yeux ; 
Ecfoudain mon amour m'a fait hairceslieuii^ 
D O R A 5 T E. 

Tufuiyais AydorJ 

Angeliqub, 
Tafunefte arrivfe; 
^n arr^tant roes pas , de ce bien m'a pri v^e, 
Mais • . 

D o R A s T E, 
Ttt le fuivais I 

An GE X. I Q V E. 

Oui , fais tous tes efforts 5 
tuj feul a^?i mon caur ^ tu n'auras que le corps. 

D O R A S T E. 

Impudente ,effront&aur2intCQnwne traltreffe ^ 
Dp ce cher Alidor tiens-tu cette prpmefle I 
Eft-relle de fa main , parjure ? De bpn cceur 
J'^urais c^d^ ma place I ce premier vainqueur; 
Mais fuivre un inconnu ! me quitter pour Cl^dre; 
Ancelique, 

PQUirCl^andre! 

D o R A s T 
J'ai tort , je tiche k te furprendre. 
Vois ce qu'^n te chei^chant m'a^ donnd le hafard , 
Ceil ce que dans ta chatnbre a laifle ton ddpart^ 
Cpft-lkqu'au lieudetoi j'ai trouv^ fur ta tablp 
Pe tafid^litd la preuve indubitable, 

il-is , mais ne rougis ppint ; & ,me foutiens encor J 
Qti^f;une fuisces lieux que pour fuiyre AUdor. 
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ANG£I.IQUS lii. 



. NGBziqvE , recoiscegage 
De la foi queje te promets , 
Qu*un prompt & facre manage 
Unira nos jours diformaisn 
Qiiittons ces lieux , chere maUreJpi^ 
Rien ne peut qut tafuite ajfurer mon bonhtur ; 
Mats l({ijje aux dens cette promeffi 
Poor sHreti de ton honneur , 
j^fin qu'Hs en puijfcnt apprenin 
Que tu fuis ton mari lorf^ue tu fuis Cleandre. 

Cleand&e. 

Queje fuif moii mari lorfque je fuis Cl^andre ? 
Alidor eft perfide ^ ou Dorafte impofteur. 
Je vois la trahifon , & doute de I'auteur. 
Mais pour m*en ^clatrcir ce billet doicfuffire ; 
Je le pris d* Alidor , & le pris fans le lire ; 
£t puifqu'k m'enlever fon bras fe refafait , 
n ne pr^tendait rien au larcin qu'il faifait. 
Le traitre ! J'^tais done deftinee a CMandre! 
H^las ! Mais qu'^ propos le ciel Ta fait m^rendre 9 
£t ne confentant point \ fes liches defleins , 
Met au lieu d'Angelique un autre entre f^s nuuns. 

D o R A S T £• 
Que parles-tu d'une autre en ta place ravie? 

Angelique. 
J'en ignorf le nom , mais elle m'a fuivie ; 
Et ceux qui m'attendai^nt dans l^'ombre de la imit. 

D o R A s T E. 
C'en eft affez , mes y eux du refte m'ont inftruit; 
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Autre n'efl: que Phylis entre leurs msuhs totnb^j 
Apr^ toi de la falle elle s'eftd&ob^. 
farrite une maltreffe , & je perds une foeur; 
Mais ailons promptenient aprb le raviffeur. 

SCENE VIIL 

ANGELIQUE ftute. 

D Ure condition de nion malheur eztrime! 
Si j'aimey on me rrahit j je trahis ii Ton m'aiine. 
Qu'^cnferai-je ici d'Alidor ou de moi? 
Nous manquons Tun & I'^utre ^galetnenc de foi« 
[ Si j'ofe Tappeller Ikhe , traltre , parjuce , 
\ Ma rougeur au(C-€6t prendra part \ Tinjure; 
£t les mimes couleurs qui peindront fes forfaits ^ 
Des miens en m£me tems exprimeront les traits. 
Mais quel aveuglement nos deux crimes ^gale ^ 
Puifque c*eft pour lui feul que je fuis d^loyale ? 
L'amour m*a fait trahir, qui n*en trahirait pas 7 
. £t ia trahifon feule a pour lui des appas. 
Son crime edfans excufe , & le mien pardonnable : 
p eft deujt foisy que <ti$-je ? il eft le feul coupabk \ 
II m'a prefcrit la loi , je n'ai fait qu'ob^ir , 
Ii tre trahit iui--m£me , & me force a trahir. 

Deplorable Angelique , en malheurs fans feconde. 
Que veux-tu d^formais^ quepeux*tu faire au mpnde. 
Si ton ardeur fihcire 3c ton peu de beaut^ 
N'ont pu te.garantir d'une d^loyaute'? 
Dorafte tient ta foi j mais fi u perfidie ' 
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A jufqu'Sl te quitter fon ame refroidiej^ 
Suis, fuis dor^navant de plus fgines raifons y 
£t , fans plus t'expofer \ tarn de trahifons y 
Puifque de ton amour on fait fi peu de compte , 
Va cacher dans un cloicte & tes pleura, & ta honte# 



Fin du quatriimt ach* 
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SCENE PREMIERE. 
CLRANDRE, PHYLIS. 

ACleandre. 
Ccordez-moi ma grace avant qu*entrer chez vous. 
P H Y L I s. 
Vous voulez done enfin d'un bien comtnun ^ tous! 
Craignez vous qu'^ vos feux ma flamme ne r^onde 7 
Et puis-je vous hslir fi j*aithe tout le itionde I 

C L A N D R E. 

Votre bel efprit raille , & pour moi feul cruel, 
Du rang de vos amans (4pzve un criminel : 
Toutefois, men .amour n eft pas moins Mgitime> 
£c mon erreur du mpins me rend vers yous fans crime* 
Soyez , quoi qu il en foic , d*un naturel plus doux , 
L* amour a pris le foin de me punir pour vous , 
Les traits que cetre nuit 1 trem ^ait dans vos larmes, 
Ont tFiomphd c un coeur invincible I vos charmes* 

P H Y L I s. 
Pmfque vous ne m*aim.z que par punition , 
Vous m'obligez fort peu de cette afFeftion. 

Clkandre. 
Apres votre beaut^ fans raifon n^glige'e, 
II me punit bien moins qu'il ne vous a veng^^ 

^Qltiw mifik^ 
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Avez-vous jamais vu deffein plus renverfi^ ? 
Quand j'ai la force en main, je metrouve force; 
Je crois prendre une fille , & fuis pris par une autre, 
J*ai tout pouvoir fur vous, & me remets au v6ire. 
Angelique me pcrd , quand je crois Tacqu^rir 
Je gagne un nouveau mal , quand je penfe gu6ir. 
Dans un enlevement je hais la violence ; 
Je fuis refpeftueux aprfes cette infolence. 
Je commets un forfait , & n'en faurais ufer ; 
Je ne fuiscriminel que pour m'en accufen 
Je m'exppfe I ma peine; &, n^gligeant ma fuite, 
Aux v6tres offenf& j'epargne la pourfuite. 
Ce que j'ai pu ravir , je viens le demander, 
Et pour vous devoir tout, je veux tout hafarder. 

P H Y t I S. 



Vous ne me deyez rien , du roojns fi j'en fyis cnie ; 
Et C mes propres yeux vous donnent dans ia vue, 
Si vo^re propre cceur 'foupire apr^s ma man , 
Vous courez grand hafard dc foupirer eh vain. 

Toutefois , apr^s tour , mon humeur efi bonne, 
Que je ne puis jamais dtfefp^rer perfonne. 
Sachez que mes defirs , toujours indiffi^ens , 
Iront fans r^Tiftance au grd de mes parens. 
Leur choix fera le mien , c^eft vous parlor fans feinte. 

• Cleandre. 

Je vois de leur cAt^ mSmes fujets de crainte ; 
Si vous me refufez , m'&outeraient-il mieux ? 
P H Y L I s. 

Le monde vous croit riche , & mes p&rens font vieux. 
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Puis-je fur cet efpoir • • • . 

P H Y t I S. 

Ceft affez voiis en dire. 



SCENE 11. 
ALIDOR, CLE AND RE, PH YLIS• 

CA L i D o R. 
Leandre a-t-il enfin ce que fon cceur defire? 
£t fes amours changes par un heureux har?rd ^ 
De celui de Phylis ont-ils pris quelque part ? 

C L E A N D R £• 

Cette nuit tu Tas yue en un m^pris extreme, 
Et maiotenant , ami, c*eft encor elle-m^me : 
Son orgueil fe redouble dtant en liberte , 
Et devient plus hardi d'agir en sflret^. 
J*efpire toutefois , a quelque point qu*il monte, 
Qu'ajafin.... 

Phylis. 
Cependanc que vous lui rendrez compte , 
Je vais voir mcs parens , que ce coup de malheur 
A mon occafion accable de douleur. 
Je n'ai tard^ que trop \ les tirer de peipe. 
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SCENE IIJ. 
ALIDOR, CLEANDRE. 
A £ I D o a nttnant CUandrt qui vtut fuhrt fhjUt. 



E, 



jST'CE done tout de bon qu'elie t'eft iahumahie} 
Cleano&s. 
II la faut fuivre. Adiem Je tg puis aiTurer 
Que je n'ai pas fujet de me d^fefpA-er* 
Va voir ton Angelique, & kcompie pour ticnne^ 
Si cu la vois d'humeur qui reflemble \ la lienne. 

A L I o a* 
Tu me la rends enfin ? 

Clba^dre. 
Dorafle tient fa foi , 
Tu pofs^des fon coeurjqu'aurait-elle pour moi? 
Quelques charmansappas qui foient fur fon vifage, 
Je n'y faurais avoir qu*un fort mauvais parrage* 
Peut-fitre elle croirait qu'il lui ferait permis 
De ne me rien garder , ne m'ayant rien promis ; 
II vaut roicux que ma flamme \ fon tour ;e lacidt. 
Mais derechef ^ adieu. 



I 
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SCENE J V, 
A L I D O R fiuL 



A. 



Insi tout me fucc^dej 
Ses plus ardens defirs fe riglent fur tnes vceux ; 
II accepte Angelique , & la rend quahd je veux ; 
Quand je tiche a la perdre , il meurt de in*en d^faire; 
Quand je Taime ^ elle cefle auffi-tot de lui plaire. 
Mon coeur pr£t ^ gu^rir , lefienfe trouve atteint^ 
£t , mon feu rallum^, le fien fe trouve ^teint 
II aime quand jequitte , il quitte alors que j'akne; 
£t , fans dcre rivaux , nous aimons en lieu mgme. 1 ^ 

Cen eft fait , Angelique , & je ne faurais plus is 
Rendre contre tQs yeux des combats fuperflus. 
De ton afFedion cette preuve derni^re 
Reprend fur tous mes fens une puiflance entiire. 
Les ombres de la nuit'm'ont redonnd le ]0ur« 
Que j'eus deperfidie, & que je vis d^amour ! 
Quand je fus que CMandfe avait manqud fa proie^ 
Que j'en eus de regret , & que j'cn ai de joie ! 
Plus je tMtais ingrat , plus tu me cWriflais j 
Ec ton ardeur croiffait , plus je te trahifTais. 
AufTi j'en fus honteux , & confus dans mon ame : 
Lahonte& le remords rallum^rent ma fkmme. 
Que Tamour pour nous vaincre a de chemins divers I 
£t que ma1-aif($ment on romp^de (i beaux fers ! 
C*eft en vain qu'onrefifte aux traits d'un beau vifage ; 
En vain \ fon pouvoir refufant fon courage , 
B 0\ 
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On Veiit dteindre uti feu par fes yeux allum^ , 
Et ne le point aimer quand on f'en voit aimd. 
Sous ce dernier ap[ia$ i'an^our a trop de force ; 
U jette. dans a^s caurs une trop douce amorce ; 
£t ce tyran fecret de nos afie&ions 
Saifit trop puiflamment ros inclinations. 
Auffi ma liberty n'a plus rien qui me flatte ; 
Le grand foin que fen eus partait d'une ameingrate; 
Et mes defleihs d'accord avecque mes defirs, 
A fervir Angelique ont mis tons' mes plaifirsl 
Mai^ ) h^las ! ma raifon eft-elle alTez hardie , 
Pour croire qu'on me fduffre apr^ ma periBdie 7 
Quelque fecret inftind ^ k ihon bohheurfacal j 

8Ne la porte-t-pil point I roe vouloir du mal ? 
Que de mes' trahifons elle ferait veng^e , if 
" Si comme men humeur ia fiebne ^it change ! 
Mais , qui la changerait , puifqu'elle ignore encor 
Tous les l&ches complots 4u rebelle Alidor 1 
Que di^-je , n^lheureux ? Ah I c'eft trop me m/prettdre / 
Elle en a trop ^ppris du bilkt deClifancke; 
Son nom au lieu , du mien en ce papier fduftrie 
Ne lui roontre que trop le fond de mon efprit; ^ 
Sur ma fui toutefois elle le pi^t fans Ure ; 
Etfi le ciel vengeur contre moi ne<:onfpire^ 
Elle s'y fit alTez pour n'en avoir rien lu. 
Entrons , <^oiqu*iI foit , il*un cfprit r^folu ; 
D6:obons^ fes yeuiL le t^moin de mon crime » . 
Et ^ fi pour I'avoirlu , fa cpl^e s'flninle , 
Et qu'elle veuille ufer d^e jufterigueur, : 
Nous avons les moy ens de reg^gnerfon co&u^«.. ^ 
I t. Comeillc Aom.X. M .-^ 
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; S C $ N E V, 

D () R A S T E , E Y C A N T e1 

D o k A S T fi. 
I E follicite^phis mon ame rrfroidie. 
Je m^feAngelique apr&sfa perfidie ; 
Mon cceur s'cft rdvolt^ contre fes Ikhes traits ; 
£t qui n'a point de foi ; n'a point pour moi d'attraits. 
Veux-tu qu'on me trahifle, & que mon amour dure ? 
J'ai foufFen farigueur, mais fehaisfonparj^re ; 
Ec tiens fa tr^ifbn indigne ITavenir 
D'occuper aucun li^u dedans raon fouvenir, 
Qu'Alidor la pofs^fe , il eft traitre comme fefle. 
Jamais pc|ur ce fu)et nbus n^aurons de querelle. 
Pourrai/s-je avec raifoii lui vbuloir quelque mal , 
De m'avoir d^Hvr^ d*un efprit d^loyal ? 
Ma coUre I'epargne , & rfeft veut qu'i Cl^andre f 
II verra que fon pire^tait de fem^prendre; 
£t y fx je pu^s jamais trouver ce raviiTeur ^ 
11 me rendr^: fpudain & bi vie & ma f<sur« 

t Y C kVT E. 

Pai tes mieux , pttifqtf pein^ elle pourrait pr^tendrer 

Une fortune ^gale a ceHe it Clfondre ; 

Eh f aveur de fes biens catmez Totre courrou3t ^ 

Et de fon raviffeur faites-en fon ^poux 

Bien qu il e&t fait ^efTeih fur une autre perfonnl?. 

Faites-lui retenir cequ'un hafard lui donne. 
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Plaira mieux i Philis que fa punition. 

D o R A s T E. 
Nous confultofis en vain , ma p'ourfuite ^anc Vidile* 

L Y c A N T F. 
Nous le rencofitrerons ^ n'en foyez point en peine ; 
O&que foit fa retraire , il n'eft pas toujours nuit ; 
Et ce qu'uncoBur nous cache , un autre le produit* 
Mais dieux ! voil^ Phylisqu'il a d^ja rendue. 



S C E V E V L 
PHILISTE, DORASTE, LYCANTE- 

MDORAST^. S 
A fcBur , je te retrouve apffes t'avoir perdue t ^ 
Et , de grace , quel lieu me cache le voleur , 
Qui , pour s'Stre m^pris , a caufd ton malheuf ? 
Quefontr^pas*.. 

P H Y t J s* 
Tout beau , peut-ltre ta coUre ^ 
Au lieu de ton rival en veut a ton beau-frere. 
En un mot , tu fauras qu'en cef enlevement 
Mes larmes m'ont acquis CHandre pour amant; 
Son cceur m'eft demeur^ pour peine de fon crime ; 
II veut changer un rapt en amour legitime. 
II fait tou8 fes efforts pour gagner mes parons ; 
Et , s'il les peut fl&hir , quant I moi , je me rendi* 
Non ^ \ dire le vrai , que fon objet me tcntc , 

iMais , mon pire content , je dois 6tre contente. 
M ij 
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Tandis , par la fendtre ayant vu ton retour^ 
Je x^di voulu fur Theure apprendre cet amour | 
Pour te tirer de peine , & rompre ta colore. 

D o R A s T E. 
Croi$*tu que cet by men puUTe me fatisfaire 7 

P H Y L I S. 

Si m n'e^ ennemi de mes contetitemens , 
Ne prends mes interlts que dans mes fenrimens ; 
Ne fais point le mauvais , fi je ne fuis mauvaife ; 
£t necondamnerien k moins qu'il me d^plaife, 
£n cette occalion, fi tu me veux du bien , 
Ceft k toi de r^glef tonefprit fur le mien, 
Je refpede mon pire , & le tiens alTez fage 
Pour ne refoudre rien ^ mon d^favantage. 
Si CHandre le gagne , & m'en peut obtenir , 
Je crois de mon devoir ... 

L Y C A N T 

Je Tappercois venir, 
ReTolvez-yotts ^ monfieur ^ i ce qu'elle defire. 
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SCENE V I L 

CtEANDRE, DORASTE, PHYLIS, 
L Y C A N T E. 



s, 



Clbandre, 
VOU8 n'Stes d'humeur , madame , k vous dddire. 
Tout me rit dtformais , j'ai leur confentement. 

( a Dorafie. ) 
Mais excufez, monfieur , Ic tranfport d'un amanf; 
Et fouffrez qu'un rival , confus de fon ofFenfe , 
Pour en perdre le nom entre en votre alliance. 
Ne me refufez pomt un oubli du paffd ; 
2 1 Et fonreffouvenir \ jamais efFacd , 

Banmflant toutc aigreur , rece vez un beau-frire , 
Que votre foeur accepte apr&s Taveu d'un pfere* 

Do R A s T £• 
Quand j'aurds fur ce point des avis diflF^rens ^ 
Je ne puis contredire au choix de mes parens ; 
Mais , outr^ leur pouvoir , votre ame g^ndreufe ^ L . ^ 
Et ce franc proc&i^ qui rend ma fceur heureufej - . / e rr- 
Vous acquiirent les biens qu'ils vous one acco^4^^q 
Et me ' font fouhaiter ce que vous demande:?, ; 
Vous m'avez obligd de m'dter Angelique ; 
Riende cequi la touche ^ pr^fent ne me pique. • 
Je n'y prends plus depart , apr&s fa arahifon. , 
Je Taictiai par malheur ^ & la haispar raifon. 
Msus la voici qui vient de fon amant fuivie»^ 
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S £ E N E V 1 I L 



4LID0R, ANCELIQUE, DORASTE, 
CLEANIIRE, PHYL IS, LY C ANTE. 

FA L I D O R. 
1 1^ I S S E z vos m^pris , ou m'arrachez la vie. 
Angelique. ^ 
Ne tn'importune plus , infidMe. Ah , ma foeur^ 
Comma as-cu pu fi-t6t tromper ton raviffeur ? 

P H Y t I s i Angelique. 
II n*en a plus le nom , & fon feu legitime, 
Autorifif des miens , en efface le crime ; 
Le hafardme le donne , Scchangeant fes defTeins , 
Ilm*amife en fon coeur aufli-bien qu'en fes mains. 
Son erreurfutfoadain defon amour fuivie; 
Et je ne Tai ravi qu'apr^s qu'il m*a ravie. 
Jufques-lates beautes ontpolKd^ fes vceux ; 
Mais Tamour d'Alidor faifait taire fes feux* 
De peur d< roffenfer , te cachant fon martyre ^ 
II me venat comer cequ*il ne t'ofait dire ; 
Mais^noar changeons le fort par cet enlevement, 
Tu perds un fcrviteur , & j'y gagne un amant. 

DoRASTEi Phylis. 
Dis-lui qu'^lleen perd deux , mais qu'elle s*en confole , 
Pttifqu'avec Aiidor je lui rends fa parole. 
( Angeliquf, ) 
SatisFaites fans crainte \ vos intentions. 
Je ne mets plus d'obftacle \ vos affedions. 
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Si vbusi^aiiilez dl^ja la parole (ionnSe , - 
Que ne feriez-vous point apris hotre hym^nfe ? . 
Pour moi , mal-aififmenc on me trompe.derix'fois. 
Vous Paime^ , conlins , & >ii cMe me^ droits, 

A L i D o R ^ Angeliquf» 
Puilque vqus me pouvez accepter fans perjure , . ^ 
Pouvez-vous confentirque vbtrerigueur dure ? ' ^ 
Vosyeux font-ils changes? vosfeux fofit-ils feints ? 
Et'Vct'i^rtd tnon amour crotc j produic-il yos d^dains ? 
Voulez-vous . . • 

' A N Vtt L f Q U E. ^ 

D^loyal , 'cefle de me potirfuivrd : 
Si je t*aime jamaii , je veui eeflerde vivirei 

SQuel efpoif mal conctf te^ riapprbche <ie mbK? 
Aurais-je de 1 'amour poAr qui fi^ia point de fbi ? ' 

' D t) k A S T. B. ^ 

Quoi , le baftniffei-vous parce qtfii vons Afffemble ? - 
Cette union d^humeurs vous doitunir enfemble. 
Pour ce miriqiie de f6f 'cVft trop le rejetter j: '-^ " 
II neTapratiqtif qti^ pour vous imiter. . 

A V C s LA Q u E, 
Cefle» 8^¥eprdcHer i iifofr ame tfoubl^ 
La faute oil la portfllToil ardeu; aveuglfo. 
Vous fent av^25 nta Idi » vous feul k I'a venir 
PaiiviBZ 4 Vdtrdgr^ m* hi faire tcnif : 
Si toutefois , aprts ce (Jue j'ai pu conim^tre , 
Vous me pouvez hair juTqu*^ me h remettre , 
Un clotffe dtformais bornera*mes d^iTeins-; 
Ceft li qae je prendrai deis motivemens plua fainu ; 
^ Cell la que loyi du monde & de fa vaine p6i«pe ^ ' 
D Miv (3 
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Je n'aurai qui tromper non plus que qui me trompe. 
Mon fouci « 



^ A L I D o a. 



'AKGBtlQUE* 

Tes (ouc\9 doivent tournermlleurs. 
P H y L I s Angtliquc. 
De gracct ^ prends pour lui de$ fentimens meilleurs. 

r..- . DoaASTEi PAr/«. 
Noys leur nuifons , ma foeur* Hors de notre pr^fence ^ 
Elle fe porterait ^ plus de complaifance ; 
L'amourfeul , aflez fort pour laperfpader , 
Ne vw point cf autre tiers ^ lesraccommoder, 

(;tEANDa£ aDorafie. 
Mon amour ennuy^ des yeux de tant de monde 
Adore la ipaifon pi votre avis fe fonde. 
Adieu , belle Angelique adieu ; c'eft juftement 
Que voire raviQeur vousc^de \ votre amant^ . ^ 

D o a A S T 8^ Angelique. 
It vous eus par d^pir , lui fe^ul il yous m^rite; 
Ne lui refufez poiiit ma part^que ie lui quittc 

P H V i» I s. , 
Si tu m'aimes , ma fceur , fais*^n autaqt que moi^ 
Et lailfe a res parens a difpofer de toi. 
Ce lone des jugemens imparfaifs que les n6ties : 
Le cloitre a fes douceurs , msus mvade^ a d*autres , 
Qui /j>our avoir un peu mains de f oiidit^ ^ 
N'accommqdentque mieux nptr^indabilit^. 
Je crois qu'un bon deflein dai^s 1^ cloitre te porto* 
Mais un d^it d*amour n'en eft pas bien la porce ; . 
£t Top court grand hafard d^un oiifant rependr , 
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De fe voir en prifon fans efpoir d'en fortir. 

• Cleandr£^ Phyiis. 
N'achiverez-vous point ? . .\ 

P H Y L I S. 

, J*ai fait ; & vous vus ftiivre. 
Adieu. Par mon ezemple apprends comme il faut vivie y 
£t prends pour Alidor un naturel plus doux. 



S C E N E J X. 
ANGELIQUE, ALIDOR. 

RA N G S L I Q U B. 
I E K ne rompra le coup I quoi je me ri{<Ms. 
Je me veut exempter de ce honteux commerce. 
Oil la ddloyaut^ fi plein^ment s'exerce : 
Un cloUre eft d^formais Tobjetde mcs defirs: 
L'ame ne go{^te point sdlleurs de vrais plaifirs. 
Ma foi qu'avait Dorafte engageait ma franchife; 
Et je ne vois plus rien , piiifqu'il me Fa remife , 
Qui me retienne au monde , ou m'arr^te en ce lieu; 
Cherche uae autre a trahir , Sc pour jamais , adieu. 



I 



Digitized by 



Googk 



ii M ' I ^ wtm^^m I . II ■ ii ii' i .'tfg ^ 

ii6 LA PLACE ROYALE, 



SCENE DERNliRE. 

A L I D O R feuL 

U B pstf cette retrai te cite me favorift ! ^ 
Alofs que mes defleins cedent k mes amours ^ 
£t qu'ils ne fauraiencplus d^fendre ma franchife ^ 
Sa haine & fes refus viennent II leur fetours. 

J'avais beau la trahir , une fecrfete amorce 
Rallumait'dans moircGeur Tamour par la pki^; 
Mesfeuz enrecevaient une nouyelle force , 
£t toujoui^ kur ardeur en croiflait de moiti^« 

Ce que cherchait par-la mon ame peu rufie 
De contraires moyens me Ton^ fait obtenir ; 
Je fuis libre I prdfent qu*elle eft d^fabufi^ ^ 
Et je ne Tabufais que pour le devenir. 

ImpuilTanrennemi demon indifference , 
Je brave y vain amour , ton d^bile pouvoir : 
Ta force ne venait que de mon efp^rance , 
Etc'eft cequ'aujourd'hui m'dte fon ddfefpoir, 

Jeceffe d'efpdrer , & commence de vivre ; 
Je vis dcr^navant , puifque je vis \ moi ^ 
Et quelques doux affauts qu'un autre objet me livre , 
Ceft de moi feulement que je prendrai la loi. 

Beaut^s , ne penfez poi^t a rallumer ma flamme ; 
Vos regards ne fauraieht aflervir ma raifon ; 
Et ce fera beaucoup emporterfur mon ame , 
S*ils me font curieux d'apprendre votre nom. 
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Nous feindrons toutefois .^our nous donner carriire , 
£t pour mieux di^uifer noiis en prendrons un peu ; 
Mais nous fatirons toujou^s rebroufler en arrike ^ 
£c , quand it nous plaira^ lious retirer du jeu. 

Cependant AngeGque epfermant dans un cloltre 
Ses yeux done nous cr^gnibns lafataie clarte , 
Les mursqui garderont ces tyrans de paraicre, 
Serviront de rempart I notre liberty. 
• Jefuis horsde p^ril qu^apris fon manage 
Le bonheur d'un jaloux augments non' eiinui / 
Et ne ffra jamais fujec \ cette rage ^ 
Qui naitde voir fon bienemre les mains d'autrui. 

Ravi qu'aucun n*enait ceque j'ai pu pr^tcndre ^ 
Aiifqu'elle die au monde un ^ternel adieu. ^ 
Comme je la donnais fans regret \ Cl^ndre ^ 
Je verrai fans regret qu'elle fe donne \ Dieu* 



Fin du ciajuicmc & dernUr aSu 
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DE LA PLACE ROYALE. 

J E lie puis dire tant de bien de ccllc-ci que 
de la pr^c^dente. Les vers en font plus forts , 
mais il y a mantfeftemeot une duplictt^ d'adion. 
Alidor , done refpdc eitravagant fc trouve in- 
commode d'un amour qui Tattache trop , veut 
faire enforte qu' Ang^lique £a makrefle fe donne 
h (on ami Cl^andre ; & c'eft pour cela qu*il lui 
fait rendre une faufle lettre qui le convainc d*c 
l^g^ret^ , & qu'il joint k cette fuppofition des m^- 
pris affez piquans pour rbbligcr dans fa colfere k 
accepter les aftediops d'un autre. Ce deffcin 
avorte, & la donne k Dprafte contre fon intcn- 
tion , & cela Toblige a en faire un nouveau 
pour la porter k un enlevement. Ces deux defleins 
formes ainfi I'un apres I'autre font deux adions , 
& donnent deux ames au poeme , qui d'ailleurs 
finit aflez mal par uit mariage de deux perfonnes 
^pifodiques , qui ne tiennent que le fecond rang 
dans la piece. Les' premiers adeurs y achevent 
bizarrement » & tout ce qui les regarde fait Ian- 
guir le cinqui^roe ade , oil ils ne paraifTent plus , 
k le bien prendre , que comme (econds adeurs. 
L'^pilogue d' Alidor n'a pas la grace de celui de 



Digitized by 



E X A M £ N , &C. '^9 

la fuivante^ qui ayant ^c^ cres-inc^reflT^e dans 
I'adion principaie , & demeurant enfin fans amant, 
n'ofe cxpliquer fes fenticnens en la prefence de 
fa maicrefie & de Ton pere , qui one tons deux 
leur compce , tc les laifTe rencrer pour pefter en 
liberty contre eux & concre fa mauvaife fortune , 
dont elle fe plaint en elle-mdme^ & fait par- Ik 
connaitre aux fpedateurs Tafliette de fon efpric 
apres un efiet fi contrsure k fes (buhaits. 

AHdor eft fans doute trop bon ami pour ^tre 
fi mauvais amant. Puifque fa paflion I'importune 
tellement , qu'il veut bien outrager fa maitrefTe 
pour s'en defaire ; il devrait fe contenter de ce 
premier effort , qui la fait obtenir k Dorafte, 
(ans s'embarrafler de nouveau pour I'int^r^t d'un 
ami , & hafarder en fa confideration un repos 
qui lui eft fi pr^cieux. Get amour de fon repos 
n'emp^che point qu'au cinqui&me z&e il ne fe 
montre encore paflionn^ pour cette maitrefle, 
malgr^ la r^folution qu*il avait prile de s'en de- 
faire ; & les trahifons qu'il lui a faites ; de forte 
qu'il femble ne commencer k Maimer veritable* 
ment que quand il lui a donn^ fujet de le hair. 
Cela fait une in^galitd de moeurs qui eft vicieufe. 

Le caraAere d' Angelique fort de la bienfeance , 
en ce qu'elleeft trop amoureufe , & fe r^four trop 
t6t k fe faire enlever par un homme qui lui doit 
! ! £tre fufped. Cec enlevement lui r^uflit mal , & 

& a 
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i) a 6t6 hon de lui donner un mauvais fucc&s , bien 
qo'il ne foic pas befoin que les grands crimes 
foienc punk dans la tragedie , parce que leur 
peinture imprime aflez d'horreur pout en detour- 
ner les fpeftateurs. II ii'en eft pas de mSme des 
fautes de cette nature , & elles pourraient enga- 
ger un efprit jeune & amoureux k les imiter , fi 
Ton voyatt que ceux qui les commettent vi'nflerrt 
about par cc mauvais moyen de ce quails defirent. 

Malgrd cet abus introduit par la neceffice , & 
Idgitim^ par Tufage , de faire dire dans la rue k nos 
srmantes de com^die ce que vraifemblablement 
el les dtraienc dans leur cbambre , je n'ai of^ y 
fdacer Angelique durant la reflexion dociloureufe 
qu'elle fait fur la promptitude & Hmprudence 
de fes reffentimens , qui la font confentir k ^poufer 
Tobjet de fa haine. Tai mieux aim^ rompre la 
liaifon des fcfenes , & Tunit^ de lieu qui fe trouve 
aflez exade en ce poeme , k cela pris , afin de 
la faire foupirer dans fon cabinet avec phis de 
bienfeance ponr elle , & plus de siiret^ pour Ten- 
trerien d'Alidor. Phylfe qui le voit fortir de chex 
elle en aurait trop vu fi elle les avait apper9us 
tous deux fur le theatre; & au lieu du foi]p9on 
dc quelque intelligence renou^e cntr*ei^x , qui la 
porte k Tobfervcr durant le bal , elle aurait cu 
fujet d*en prendre une entiere certitude , & d'y 
donner un drdre qui eikt rompu tout le nouveaa 
deflein d'Alidor , & rtntrigue h pi^ce* 
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A M A D E M O IS E L L E 



M 



M. F. D. jR- 



A D E M O I S L E L B, 



Void un ctrange monjlre que je vous dcdie. 
Le prtmier aSt rHeJi qii un prologue , les trois 
fuivan^ font mi comidie imp^rfaite ^ le demur 
eft une tragedie ; & tout cela coufu enfemble fait 
une comedie. Qu!on en nomme t invention bizarre 
& extravaganxe tantqiion voudra, elte eft nouvelle ; 
& fouvent la grace de la nouveaute parmi nos 
Frangais rleft pas un petit degre de bonti. Son 
fuccis ne m' a point fait de honte fur le thiatre^ 
& f oje dire que la reprefentation de cette piece 
capricieufe ne vous a point deplu , puifque vous 
trCave^^ commande de vous en adrejfer Vepitre 
quand elle irait /bus la preffe. Je fuis au defefpoir 
de vous la pre/enter en fi mauvais etat ^ qiielle 
en eft meconnaijfable : la quantitc de fautes que 
Timprimeur a ajoutees aux miennes la deguife , 
ou, pour mieux dire f la change tntiercment. C eft 
reffet de mon abfence de Paris , d'oh mes affai- 
res niont rappelle fur le point qJil rimprimait , 
& nCont obligi d'en abandonner les epreuves ^ 
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fa difcrction. Jt vous conjure ic nt la lire pointy 
que voUs rl!aye[ pris la peine de corriger ce que 
vous trouverei^ marque enjuite de cctte iptirt. Ce 
71 eft pas que fy die employe toutes les fames 
que s^y font coulees , le hdrtibre eh eft fi grand 
qi^ileut epouvante le le3eur\^ faifeuhnient choifi 
cellcs quipeuvent apporter quelque corruption nota^^ 
ble an fens y & qu^oh he pent pas <itviner diftmmt. 
Pour les autres qui ne font que contre la rime , ott 
Voridgraphe j ou la pori^atioii j fai xru que le 
leStur judicieux y fuppUtrait fans heaticoup de 
difficulte y & qu'ainft il netdit pas bejhin d^cn 
charger cette premiere fiuilte. Cela rri apprendra a ^ 
ne hafarder plus de pieces i rimpreffwn durant S 
ntori abfence. Aye\ dfte\ de bontepout ne didalgner 
pas celic'ci ^ toute dechiree quelle eft } & v6us m\^ 
bligerei(jd! autant plus h demeurer toute ma vie , " 

MADEMOISELLE, — 



Le plus fidel & le plus pa(Itof$i^ 
de VOS ferviteurs'^ 
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-'"A C T E U[ R S, 

ALC ANDRE, magicien., 
PRIDAMANT, pere de Clindor. 
DORA NTE , ami dePridamant. 
MATAMORE, capican gafcon , amonreux 
d'Ifabelle. 

CLINDOR, fuivant du capican, & amant 
d^fabelle. 

ADRASTE^ gentilhomme, amoureux d'Ifa- 
belle. . 
G E R O N T E , pfere d'Ifabelle. 
ISA BELLE, filic de Gdronte. 
LYSE , fervante d'tfabelle, 
Geolier de Bordeaux. 
Page du capitan. 

CLINDOR repr^fcntant Th e A G ENE, 

feigneur Anglais, 
ISABELLE reprefentant Hipolyte^, femme 

deTheagenc. 
. L Y S E repr^fefltant C L A m N E , fuivante 

d^Hipolyte. 
ER A S T E , icuyev de Florilame. 
Troupe de domeftiques d'Adrafte. 
Troupe de domeftiques de Florilame. 

La feint eft en Touraine , en unc campagncprochc 
dc la grottc dun magicUn. 




Digitized by 




Digitized by 



r 



( ) 



L' I L LU S 10 



A C T E PREMIER. 



SCENE P : R E M I E A g; 
P R I D A,M A N T i ; D O R A N T E, 'ii 



c 



D O R A N T E. 
E mage qui d*un mot renverfe la nature , 
N'a choifi pout palais que cette grotte obfcure. 
La nuit qu'il ehtretient fur cet aflreux fifjour , 
N'ouvrant fbn voile ^ais qu'aux rayons d'un faux jour , 
De leur ^dat douteux n'admet en ces lieux fonibres 
Que ce qu'en peut fou&ir le comroerce de* omtjres,:. 
N'avancez pas , fon art au pied de ce rocher 
A mis de quoi punir qui s'en ofe approcher ; 
Et cctte largfe bouche eft un mur i^vifible , 
Oii I'air en fa faveur devjent inacceflible , 
Et lui fait un rempart , done les funeftes bordi 
Sur un peu de poufliire ^talent mille marts. , 
Jaipux de fon repos plus que de fa d^fenfe, 

^^ Q t < J. J i . .#4j»n i . < u» . , i . „ ii .,, ■u^„,»C S^^ 
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II perd qui rknportune, aitifi que qui Pofienfe^ 
Malgr^ rempreflemem d^un curieux defir , 
11 faut , pour hii parler , atiendre fon loifir. 
ChsKiae joiur il fe montre , & nous touchont \ Hieure 
Oh pour fe divertir il fort de fa demeure. 

Pridamant, 
Ten attends peu de chofe , & brtile de le voin 
J'ai de i'impatience , & je manque d'efpoir. 
Ce fils , ce cher objet de mes iilqui&udes , 
Qu'ont dloign^ de moi des traitemens trop rudes ^ 
Et que depuis dix ans je cherche en tant de lieux , 
A cach^ pour jamais fa pr^fence k mes yeux^ 

Sous ombre qu'ii prenai; un peu trop de tictoce , i 
Contre fes liberies je roidis ma puiffance : 
V Je croyais le dompter ^ foi^e de punir, 
£t ma fifv^rit^ ne fit que le bannir. 
Mon ame vit Ferreur dont elle^tait f<^duite: 
Je Toutragf ais pr^fent , & je pleurai fa fuite; 
Et Famour paternel me fit bieiitdc fentir , 
D unc injufte irigueur uh jufte repentir. 
11 Pa fallu cHercher. J'di vu dans mon voyage 
le Pd , le Rhin , la Meuft , & la Seine & le Tagc; 
Toiijburs te mfiitie foin travaiille mes efprits ; 
Et ces longues erreurs ne m*en out rieri appris. 
Enlin , au d^fefpoir de perdre tant de peine , 
Et n attendant plus rien de la prudence humaine, 
Pour trouver quelque borne I tant de maux foufierts , 
J'ai d6ik fur ce point confulf^ les enfers. 
Jiai vu les phis htnent en la Haute fcience , 
Dont vou« ditey qu'Alcandre i tahf dVxperience : 



^ Qii.j - '. um i w 
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On m^en faifak Wtat que vous faires dc lui , • ■ 
£c pas un d'eux n*a pu fouiager mon ennui. 
L'enfer d«^eiit muet quand il me faut r^pondre y 
On ne me r^pond rien qu'afin de rtie confondre, • • 

D OR ANt'e. 
Ne traitez pa3 Alcandre eti hdfnme du commtin | 
Ce qu*il fait en fon art n'eft cotihu de pas un. 

Je ne vous dirai point qH*ir<()tttmande ^fu tcnfttctre^' 
Qu'il fak ^nfler lei mers, qull fait trembler la terre 
Que de Pairqu'il patina en milte tourbilloiis , - ^• 
Contre fes ennemis i! fiiit <ied t>arailions, ' 
Que de fe^ mots favans lea forces inconnoes' ^ ■ ' 
Tranfportent les rochers , font defcendre les nues y 
Et briller dans la nuit T&lat de denx fdleils ;^ ' ^ 
6 Vousrfavez pas befoin de miracles pareils. 
J U fufHra-^oiir vous qull lit dans les f^vMei ^ j 
Qu'il connalt I'avenir & le* choTes pafl?es : ' 
Rien n*eft fecret pour lui dans tout cer tmivers ^ 
Et pour lui nbs defiins font des livres diverts. 
Mfftifjftrhc , ainfi que* Vous ne p0u vais !e croite i ^ 
Mais fi-c6t quHl me vit , 3 nie dit mon btftbire ; 
Et je fus ^fohnj d'entendre* le difcours 
Des traits les plus caches de tomes mes amours* 

P R tVa m'a'i^ ■ ■ ' ' 

Vous m'en dites beaucoup. 

D o R A w T 

^Ten ai vu davantc^Ck 

P R I D A M A N T. 

„ Vous e^yez en vain de me donner courage r 
» Mes foins & mes travaux vecront fans aueun fruk 
& N iij 
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Clorre mes trifles jours d'une ^ternelle' nuic* 

Do R A N T E. . 
I>epuis que j'ai <^uitt^ le ftjour de Bretagne , 
Pour venir. faiffi i^i le noble de campagne , 
Et que deux ans d'amour-, par une heureufe fin , 
M'ont afq^is Silv&ie , & ce cbiteau voifm , 
Depas UU;^ que je fache , il n*a dicn rattcfnte : 
(^ttkoncjue ,1^ confuUe cn fort Tame conte^tc. 
Cro3^i-jpG|^ Ton fecpur^ n'eft pas i n^gliger : 
D'ailleurs il eft ravi quand il peut m'^liger ; 
Et j'ofe me yanter qu'^i> peu; de m^s prike* 
Vous obti^dra de lui detf fayeurs fingulibes. 

^ , _1 PRJDA. MANT. 

Le fort rn'eft .trop cruel poui^ deyenir fi doux., 

D o a .A N T 
Efpfrez mieu? , H fort , & s^ayanpe vers no]ut, 
Regardez-le marchpn Ce yifage fi gijave , 
toont le^rel^voir ticm la nature efclave , 
N*a fzny4: ,t!?a^G{oh de^ ravage^ du tems, 
QuJ^ peu 4'os §f de wrfs .qU'ont d&ham^ cent^ns. 
Son corps , malg^^ fon ig^ ; les forces robuftes , 
Le mouvement facile , & Ips: d^arches rjuftes : 

r^m inconnusjagitei]^ le vieillard, _ . 
£t font de tous fe$,pa3 de^ mii;aqles de Tart. 
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AtCANDRE, PRIDAMANT,T)bftAiiT;E; 

G . Doll A *r t-B. 
Rand d^on du favoir:, deqiii ies ddSies veittes ^ 
Produifem chaque jour, de ticnrr dies' mefveillef , 
A qui rien n*eft fccret dans Jios imehdoiis ^ i i. . . > 
£t qui vois.y Tans nous totr ^ctoutieB nos|ckionsI.;. : . 
Si de ton art divin le pouvoir admif al^le 
Jamais en, ma faveur fe rendif fecourable^ -r-.irz ^ . / 
De ce p^re afflig^ foulage lesdpuleurs ; - ^ ^ 

Une vielile amiti^ P^^A t^^^^^P^ nudhcum . , ? / 
Rennes , ainii qu*^ moi , lui xlonna ; la naiflaof^f^r. i n: i ^ 
Et prefque entre fes bras. i'ai pafK mon eij^ce ; . . : . 

, fon fils, pareil d'Age & de condition - v , /r: 
S'aniflant avec^moi d'^oite aiFcdion.., ^ ^ . ; 

Dorante , c*cft affez., |e &i$ ce qui Famine ; ? ■ 
Ce fils eft ^ujourd'bui le fujet de (a psine. i>\ . ; ; * 

Viei^iard^n^eft-jlpasvraiquefoniloignemenr' ' \f 
Par un jufte remords te gtee inceffamment ? V 7 
Qu'une obftioatton te mohtcer fevire 
L'a biimi de ta yue , Sc caufe ta mmire 1 
Qu'en vail) aurepeptirde ta ftv^rit^ \ 
Tu cherches en tous lieux ce fils fi maltrait^.? 

Pa I D jLM.AN T. , , 

Oracle, de Jior joursi ^ q\a^ cpnnais ,;putes chofes ^ 
£n vain de ma douleur je jsac^erais les caufes^^ . 

. N iv 



Digitized by 



Tu "ftts titijy -qneffe fut inon injufte rigueurj 
^ Et vois trpp clairetnerit les fe^ret^ inpn cceur. 
' II eft vrai , j'ai faiili i mais pour mes injuftices 

, Donne enfin quelque borne a mes regrets cuiians , 
I Rends-nioi P^nique apjfu^ 4f d^iles.a^s \ 
Jeiii.tieiiddftbbend^ifi.i'eo Caiscdes nouvelles j 
, Uamou( fuiiis le.trDttvec mefoutnura 4es ailes. " 
Oii fait-il fa retjraiac ? finqueiiieu dois-je aUec \ • 
FClt il a^iboofr dh^inoade^ x)^^m'y verra voley.- 

'■ Conimencez i'e^Aier, Vous faurez par me* Aaiimcs* 
„ j Ce que le ciel vengenr reftifait a^ vdi larmes. ^ 
' 1 Vous reverreaJ ce (As pfein de vie flc d'honnetir / i 
3 Pe fon banniflemenc 11 tire feh bonheur. S 
Ceft peir'def vbtls Icf dire ; eii f aveur dc Doranie;^^^ . 
|e vcux vousfaire voiHifortiine'&lata^ ^ * 
Lesnovicesde Tart, avec-toitf leers cncehs^ ' 
Et leurs mpts ijoconniis ^ttfik feignent tout-puiiHtnsji 
Leurs herbes ^ l^jirs paifptm ^ & (eucs cerebion^es , • 
Apportent au .mdder.^es Itnigiieiirs nifinie;s ^ 
Qui ne font a|^^ tout , qti'an myfi^e pipeoity 
Pour fefairevateir., &. pourvogsfaire peur* : 'J j-l.- 
Ma baguette \ la nuun.fte^.fecai itavanragei^ ' - 
^ // donrie un cdu^it 'iit 'gttet^'^y on tire ridtait , 
derritre Uqud font en parhde Us plus beaux haiHs, 
des com^Sens. ^ • j i. . 

Jugez de voire fils par un- tel i6jil?page. 
Hi bien ^ telui d*un pfinde a*if plus de fpfifi>dcur5y 

8 ^tpocvez-wotisencotdtniterdefB grandeur ? j 
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PaiDAMANT. 

D'un amour piternel vous flattez le^ tendreflcs : 
Mon fils n'eft point de r^ng ^ porter ces richefles ; 
Et fa condition ne faur^it confentir 
Que d'une telle pon^e i! s'ofe revfetir. 

Alcandre. 
Sou$ un meilleur deilin fa fortune cang^ ^ 
Et fa condition Wee le tems changee , 
Perfonne maintejiatit n'a d^ quoi murmirof,! 
Qu^en public de la forte il aime ^ fe parer. 

' Pr ID A MA NT. 

A cet efpoir fi doux j'abandonne mon ame* 
Maisparq[)i ces habits je vois ^eux d'une feami^ 
Serait-il marid ? 

''Ate ANDRE. 

Je vais de fes amours , 
Et de tou^ fes hafards , vous fairfe*les difcoocsu ] 
I Toutefois fi votr^ ame dtait affez bardie , 
i Sous une illufion Vbijs pourriez voir fa vie, 
j / Et tous fes accidens dev^n^ vou5 expriroei^jj 
J Par des fpe£bfes p^ireils I des corps anjm& j^ 
II ne leur manqufera ni geftes , ni parole. 

* Pki DAMAN J. 
' Ne me foupcqnnez point d*une crainte frivole^ 
\ portrait de celui que je cherchp eii tous liejix ^ , 
; Pourrait-il par f^ yue ^jjquvanter mes yeux? 
I ' Alc andre i i>om/ir^. 

i Mon cavalier , de grace ^ il faut fijire retraice, 
Et fouffirir qu'emre nous Thiftoire en foit fecrbe. 

* Prida M AN T. 
Pour un (i bon ami^'e n'ai point de fecrets. 
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DoRANTEa Fridamant 
II nous feu t fans replique accepter fes arrfits. 
Je vous attends chez moi. 

A L c A N D R E a Dorante. 

Ce foir, (i bon lui femble i 
n vous apprendra tout, quand vous ferez enfemble, 

S C E NE II L 
A L C A N D R E , P R I D A M A N T. 

VAtCAKPRB. 
Otre fils tout d'un cod^ ne fut pas g^and feigneur; 
Tomes fes adions ne vous fom pas honneur, % 
Kt je ferais marri d'ttxpofer fa misere , : \^ 
En ipedacle ^ des yeux autre q<le ceux d'un pire. 

l\ vous prit quelqlie argent, mais ce petit butin - 
A peine lui dura du foir ju(qu*au matin j 
Etpour gagner'Paris , il vendit par la plaine 
Des brevets I ttafler lafi^vre &,Ia migraine, 
Dit la bonne aventure , & s'y rendjt ainfi. 
La comma on vit d^efprit , il en v&ut audi, . 
Dedans faint Innocrent il fe fit fecretaire. 
Apris montant d^tat ^ il fut clerc d'un notaire* 
Ennuy^ de l^^plume , ille quittaToudain , 
Et fit danfer un finge au fauxbourg^faint-Germain, 
II fe mit fur la jime y & feflai ,de fa veine 
Enrichit les chanteuts de la SamaVitaine. 
Son ftyle prit apr^s de plus beaux ornepiens; 
II fe hafarda memel[ lfaire des rontons ^ . > 




Digitized by 



A C T £ P R E'M I E R. aoj 



Des chanfons[.poyr jGaurier, des pointespour GuiUaiime> 
Depuis il trafiqua de ch^pelets , de baume^ 
Venditdumitridate, enmaitre op^rateur, , 
Revint dans le palais ^ & fut folliciteur^ 
£nfin jamais Bufcon Lazarilie de Torme^ , 
Sayavedre & Gufman ne prirent tant deforcnes. 
C^tait U pour Dorante un honnit^.en^retien ! 

PridAmant. 
Que je VOU8 fuis tenue , de ce qu'il n*en fait ricn ! 

A x c A N D R F. 
Sans vous faire rien voir , je vous en fais un conte, 
Dont le peu de longueur ^pargne votre honte. 
Las de tant de metiers fans honneur, 6c fans fruity 
Quelque meilleur defUn a Bordeau Fa conduit ; 
£t li y comme il penfait au cheix d'un ezercice ^ 
Un brave du pays I'a pris i fon fervic&i v 
Ce guerrier amoureux en a fait fon agent ; 
Cette CQmmiffiq^ la remeubl^ d'argent / 
Jl fait avec adr^fle , en portant les paroles 
De la vaillante dupe attrapcr les piftoles ; 
Mime de fon agent^il s'eft fait fon rival , 
Et la beauf^qu'il fert ne lui veut point *de mal. 
Lorfque de fes amours vous aurez vu Thiftoire , 
Je vousle veux niontrer plein d'&lat & de gloire , 
it la m6me aftion qu'il pratique aujourd'hui. 

P R r I>A M A N T 
Que de|i cet efpoir foulage mon ennui ! 

A L C A N D R E. 

II a cach^ fon nom en battant la campagne, 
£t s*eft fait de Clindor le fieur de la Montagne : 
Ceft ainfi que tantot vous Tentendrez nommer. 
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Voyez tout , fans rien dire , & fans vous alarmed* 
Je tarde un peu beaucoup pour votrc impatience , 
N'en concevezpourtantaucune defiance ; 
Ceftqu'uncharme ordinaire a trop peu de pouvoir 
Sur les fpeftres patians qu'il faut vous faire voir, 
£ntrons dedans ma grotte , afin que f y prepare 
Quelqucs channcs nouveaux pour un efiet fi rare J 
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SCENE PREMIERE. 
ALCANDRE, P R I D A M A N T. 

eALCAKDB.E« 
Vol qui s*ofire I vosyeux , n'en ayez poiftt d'effiroi } 
De ma grotte, fur-tout, iie fortez qu'apris moi; 
Sinbn , vous fites mort: Voyez d6}l paraltre 
Sous deuifantdmes vains votre fiU & fon imicte« 

PB.IDAMANT. 

O dieux ! fe fens mon ame apris lui s'envoler. 

Alcandil£. 
Faites-lui du {ilence , & I'ecoutez parler. 
( Alcandre & Pridamant fe rttircrtt daas un da c6tis du 
thiatn. ) 
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S C B N E 1 L 
MATAMORE, CLINDOR, 

QCli N D o R. 
Voiy monfieur, vous r^vez ! Et ce^te ame hautaine, 
Apris tant de beaux faits , fembie ^tre encor en peine! 
N'fites-vous point laiK rfabattre des guerriers ? 
Et V0U8 faut-il encor quelques nouveaux lauriers? 

Matamore. 
II eft vrai que je r^ve , & ne faurais r^foudre 
Lequel je dois des deux le premier metrreen poudre, 
Du grand Sophi de Perfe , ou bien du grand Mogbr. 

Clindor. *g 
Eh 4e grace , monfieur , hiffez~\es vivre encor. . ^ 
Qu ajouterait leur perte a votre renommee ? 
D'ailleurs , quand auriez-vous rafifembM votre ;imi^e ? 

Matamore. 
Mon arm^e! Ah , poltron ! ah , traicre ! Pour leur more 
Tu crois done que ce bras ne foit pas afTez fort ? 
Le feul bruit de mon noih renverfe le:; muraulles, 
D^fait les efcadrons , & gagne les batailles. 
Mon courage invaincu , contre les empereurs 
N*annequela moiti^de fes inoindres fureurs. 
D*an feul commahdement que jefais aux trois Parques^ 
Je d^euple I'e'tat des plus heureuxmonarques; 
Le foudre eft mon canon, les deftins mes foldats. 
Je couche d'un revers mille ennemUs I bas. 
D'un fouffle je r^duis leurs projets en fum^e ; 
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Et tu m'ofespar^rcependant d'un? armfe ! 

Tu n'auras plus J'lioiineur de vqir un fecon^ Afars ; 

Je vais t'affaffiner d'un feul de mes regards ' 

VeiUaque. Toutefois , je fonge I ma maJtrie, 

Ce penfer m'adoucit. Va, ma coUre cefle , 

Et ce petit archer qiji dompte tous les dieux , 

Vient de chaffer la mortqui logeait dans roes' yeoi. 

Regarde, j'ai quitt^ cette eflroyable mioe. 

Qui maf&cre , quid^truit, brife, brflle, extermine : 

Etpenfantaubelceilquitientiualiberi^ ' 

Je ne fuis plusqu'amour , que grace, qi^ heant£ 

C 1 1 N D O . 

O dieux ! en un moment , que tout rous eft poffiblef 
Je TOUS vois auffi benique vous^tiez teirible 
Et ne crois point d-objet fifefme en fa rigueii, 
Qu'il puiffe confiammem vous refufer fon coeur. 

• M AT A M OK I. 

Je te le dis encor ne fois plus en alarme: 

Quand je veux, j'^pouvante, & quandje veux.jecharme: 

Et , felon qu il me plait , je remplis tour k tour 

Les hommes de terrenrs , & les femmes d amour. 

Du temsque-mabeaut^m'^taitinf^arable, 
Leur? perf&utions merendaient mif&able/ 
Je ne pouvais fonir iaos les Aireplmer; 
Mille moiiraiem par jour iforce de m'aimer. 
ravais de» tendez-vous de routes les princefles j 

Lesreines, iFenvi,mendiaiejitme9(»reffes- ' 
Celle d-Ethiopie,. & celle du Japon , 
Dans Jeurs foujursd-aioBrne m«aientque mbnnonj. - 
Depaffionpcuir maideux fultsuMs troubl^nt-j 
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Deux autres pour ftie Voir du ferrail f &happirerit ; 
J*en fus ttial qwelque terns avec le grand ftigneun 

C L I N D o R. 
Soil m^contentemeiit n'allaic qu'i vdtre honnenh 

Matamoke. 
Ges pratiques riulfaiertt a toes deflein^ de guerre? j 
Et pooyaient tfi*ertip4ch^r dfe c^onqu^rfr la teh-e* 
D^ailleurs j'en deVins las ^ & pour !es arrfeter ^ 
J'envoyai le deftin dire I [oh Jupiter , 
Qu'il trouvat liB itioyeh , quifit ceflbrlefe flatrimes^ 
Et ntnpommic^dont m*accablaient Iei» dames^ 
Qu'autremeiit ^ riia coJire itkit dedans les cieux> 
Le d^grader foudain de Tettipire des dte\St^ . 
Cc ddnneraitl Mairs i gouvetnei; fon foudre. 
La frayeur qull eii eut le fit bientdt tff&tdre; 
Ce que je detnandais fut prAt en un fiidmem ^ 
Et depuis , je fuis heau quatid je veux feulementi 

C L I N D OR. 

Que j'aui-ais ftn^.cela de poulets I vous reiidre ! 

MatamoRe. 
De quelle que ce foit, garde-toi Wen d'eii prendre^ 
Sinon de • • . Tn m'entends ? Que dit-felk de vm ? 

Ctt It DO R. T 
Qae vous 6tes des cohirs Si le chdr^6& VeSm; , 
Et que fic^uelque effet peot fui^e V(5s pfomefies , 
Son fort eft plu« heureux que celui des 64dks^ 

• M ATAMOR E. ^ 
Ecoute. En cc tetns-fi , dortt tatttAt jfe p^loi$ , ' 
Lea diefies' duflt fe rarigeiaieni'^lbus tet^s tehb; ' 
fit je ter veitt! cbnttf line Strange '^tituie-, 1 

_Qia. 
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Qui jeta du ddfordre en toute la nature , 
Mais d^fordre aufli grand qu^on en voie arriver; 

Le foleil fut un jour fans pouvoir lever ; 
Et ce vifible dieu , que tant de monde adore , 
Pour marcher devanc lui ne trouvait point d*aurore. 
On la cherchait par-tout , aii lit du vieux Titon , 
Dans les bois de C^phale , aii palais de Memnon \ 
Et ftute de trouver cette belie fourri^re , 
Le jour jufqu*^ midi fe paffa fans lumike. 

C L I N D o R* 
Oii pbuvait ^tre alors la reine des ciart&? 

Matamore. 
Au milieu de ma chambre \ m'ofiHr fes beaut^s / 

SElle y perdit fon tems , elle y perdit fes larmes; 
Mon ccBur fut infenfible k fes plus puiffans charmes } 
Et tout CQ qu'elle obtint par fon frivole amour ^ 
Fut uh ordre pr&is dialler rendre le jour. 

CL IN DORi 

Cet Strange accident me revient en m^moire ; 
J'^tais lors en Mexique , oil j'en appris Thiftoire j 
Et j^entendis conter que la Pcrfe en courroux 
De Tafiiront de fon dieu murmurait contre vous< 

Matamore. 
J'en ouis queique chofe , & je TeilfTe punie ; 
Mais j'^rais engag^ dans la Tranfilvanie , 
Oh fes ambaffadeufs , qui vinrent Fexcufer ^ 

iA force de pr^fens me furent appaifer^ 
C 1 1 N D o R. 
Que la cldmehce eft belle ^n lid fi gt'ancl courage 1 
P. Cornetile. Tom. X. O 
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Matamore. 
Contemple, mon otni, cantemple ce vUage; 
Tu vois un abr^g^ de routes les vertus. 
D'uii monde d*ennemis fous mes piefls abattus , 
Dont la race eft p^rie, & la terre dfferte , 
Pas un qu'a fon orgueil n'a jamais d(i fa per te. 
Tous ceux qui font hon^mage \ mes perfeSioBs , 
Confervent leurs ^tats par leiurs foumiflions. 
En Europe , o& les rois font d'une bumeur civile , 
Je ne leur rafe point de cblteau ni de ville; 
Je les foufire r^gner. Mas chez les Aftiq^ite , 
Par-tout 05 j*ai trouv^ des i^is an peu trop vains , 
J*ai d^rruit les pays pottr punnr Ifeurs mohattfu^s , 
Et leurs vaftes d^ferts font de bdrtfteis marques : 
Ccs grands fables qu'i peine on paffe ftiis hbrreur , 
Sont d'affez beaux efets de roa jufte lureur. 

C 1 1 N b o R. 
Revenons \ Tamour , vifici votre maitrefle. 

Matamore. 
Ce ^able de rival Taccompagne fans cefTe. 

C L I K D o R. 
Oi vous retircz-vous ? 

M A T A M O R «. 

Ce fat n*efi pas vailbnt , 
Mais il a quelque luiraeur qui le tend infdlent* 
Peut-6tre qu'orgueiUeia d^e aveccette bejle^ 
II feraic aiTez vain pour me faire querelle. 

\ C L I N D O R. 

Ce fefait bien courir lui-m£me \ fon malheuf. 
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M A T A M O R E. 

Lorfque j'ai ina beaut^ , je n*ai point ma valeur., 

C L I N D O R. 

Ceffcz d'etre charmant , & faires-vdus terrible. 

Matamore. 
Mais ta n'en pr^vois pas I'accidefic ihfaiUiblci 
Je He faurais me faite effroyable \ demi ; 
Je tuerais ma maltrefle avcc man enniemi. 
Attenddiis en ce coin llieure 'qui les fifpare* 

CirlKDOR. 

Oomme vdtre Valeor ^ votre prudence «ft raare. 



SCENE III. 
A D R A S T E , I S A B E L L E. 

HA D R A S T fe; 
iitAS ! s*il eft.ainfi y malkeur eft ie mien ! 
Jc foupire , j'endure , & je n*avince rien ; 
£t malgci lesitranfpoctii dt mon amour ejctr&ne,. 
Vbus ne voutez pas croire encor que je tous aiitie; 

1 S A B £ t L £. 

Je he fais pas ^ monfieur , de quoi vous me blimei* 
Je me conn^is aimable , & crois que vous m*aimez ^ 
Dans vos foupirs ardens j'en Vois trop d'appar<^Ace ; 
£t quand Men de leur part j^aurais moiniB d'aifurance ^ 
PoUr peii qu'un honn^te homme ait vers moi du cr^t j 
Je lui fu\8 la faVeur de croire ce qu'il die. 
Rendejt^moi 1^ pareiUe , Sc puifqu'a votre flamme 

Oij 
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Je ne d^uife rien de ce que j'ai datis Tame , 
Faites-tnoi la faveur de croire fur ce point ^ 
Que bien que vous fn*aimiez , je ne vous aime point* 
A D R A s T E. 

Cruelle , eft-ce la tlonc ce que vos injufticea 
On: r^ferv^ de prix k de fi dignes fervices ? 
Et men fidile amour ell-il fi criminel , 
Qa*il doive tee puni d'un m^priai ^temel ? 

ISABEL! B. 

Nous donnons bien fouvent de divers noms aux chofes : 
Des Opined pour moi , vous les nommez des rofes \ 
Ce que vous appellez fervice , affedion , 
Je Tappelle (upplice & persecution. " 
Chacun dans fa croyance ^galement s'obftine. 
Vous penfez m^obliger d'un feu qui m'aflaffine ; 5 
£t ce que vous jugez digne d'un plus haut prix , 
Ne m^rite \ mon gr^ que haine & que m^pris. 

Ad a A s T E. 
N'avbir que da mdpris poiir des flammes fi faintes y 
Dont j'ai re^u du ciel l6s premiires atteintes ! 
Oui , le del au moment qu'il me fit refpirer , 
Ne me donna de coeur que pour vous adorer*. 
Mon ame vint au jour pleine de vorre id& ; 
Avant que^e vmis voir vous Tavez pofTifd^ \ 
Et quand je me rendis \ des regards fi doux , 
Je ne vous donnai rien qui ne ffit tout \ vous j 
Rien que r^rdre du ciel n'eftt d^jk fait tout v6tre. : a 

- - V I S A B EL LE. ' 

Le ciel m'e&t fait plaifir d'en ehrichir une autre. 
II vous fit pour m'aimer , & moi p0ur vous htSr « - 
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Gardons-nous bien tous deux de lui d^fob^ir. 
Vous avez , apris tout , bonne part \ fa haine , 
Gi d'uh crime fecret il vous livre ^ la peine; 
Car je he penfe pas qu'il foit tourment ^gal 
Au fupplice d'aimer qui vous traite fi mal. 

A D R A s T E. 
La grandeur de mes maux vous e'tant fi connue , 
Marefuferez-vous la piti^ qui m'eft due? 

ISA BELLE. 

Certes , j'en ai beaucoup , & vous plains d'autant plus , 
Que je voisces tourmens tout-k-fait fuperflus , 
Et n'avoir pour tout fruit d*une longue fouffrance. 
Que Kncoromode honneur d*une trifte conftance. 

8 A D R A s T E. 
Un p^re Tautorife, & mon feu tnaltrait^ • ^ 

Enfin aura recours a fon autorit^. 

ISA BELLE* 

Ce n'eft pas le moyen de trouver votre compte ; 
Et d*un fi beau deffein vous n'aur^z que la home^ 

A D R A S T E. 

J'efpSre voir (Jburtant , avant la fin du j[our , 
Ce que peut fon vouloir au d^faut de Tamour* 

I S A B E L L E. 

Et moi , j.'efpere voir , avant que le, jour pafle ^ 
Un anwnt accabl^ dje nouvelle difgrace., 
A P R A s T E. 
quoi ! cctte riguqur ne ceflera jaqiais I 

ISABELLE. 

Alkz trotuv^r mon p^re ^ & me Uiflfe?. en psix^ 

I ' i.u. ^^jt,^ I. vardQ % 
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A D R A S T E. 

Votre ame au repentir de fa froideur pafffe 
Ne la veut point quitter fans etre un peu forcfe : 
J'y vais tout de ce pas ; mai? avec des fermens 
Que c'eft pour cbeir \ vos comimndetnens. 

Isabel l e. ^ 
Allcz continuer une vaine pourfuite. 



S C £ N B IV. 
MATAMORE, IS ABELLE , CLINDQR. 



H 



Matamore. 
E bien , des qu'il m*a vu , comme a-t-il pris la fuite ? jg 
M'a-t-il bien fu quitter la place au xx^me inflant ? 

I s a B E L L E. 
Ce nVn pas honte a lui , les rois en font autant ; 
Du nioins fi ce grand bruit qui court de vo5 tnerveilles y 
N'a tronsp^ mpn efprit en frappaut roes oreilles* 

Matamore. 
Vpus le pouvcz bien croire , & pcur le t Aoigner , 
Choififfez en quels lieux il vous plait de rdgner; 
Ce bras tout aufljtot vous conquere un empire ; 
J; en jure, par lui-rotee y & cela c'eft tout dire. 

I s A B E L t E. 
Ne prodiguez pas tant ce bras toujours vainqueur; 
Je ne veux point r^gner que deflus votre caur, 
Toute rarr.bition que me donne ma flamme , 
^ C*eft d'avoir pour fujets les defirs de votre ame. 

' ' . ^\ 
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Matamore. 
lis vous font tous acquis ^ & pour vous faire voir 
Que yooM avez fur eux un abfoilu pouvoir^ 
Je n'^couterai p^ij? cett^ humeur de conquite ; 
Et lai/Tant tons les roU leurs cour^nines en tfite, 
J'en prendrai feulement deu3c ou trois pour valets , 
Qui viendront i geuoux vous rendre mes poiilets. 

I S Al £ £»i 
V&iat de teb fuivans attirerait Tfinvic 
Sur le rare bonheur'ou je coukt ma vie; 
Le commerce difcn^t ie nqs a&dipns 
N*a befoiq que de \ai pour ces cpipmimpns^ 

Matamorb. 
Vous avez, Dieu me fauve, un efprit I ma mode ; 
Vous trouvez comme mot la grandeur incommode. 
Les fcepcres les plus beaux n ont rien pour moi d^xquis^ 
Je les rends au(nt6t que je les ai conquis ; 
Et me fuis vu charmer quantity de princefles , 
Sans que jamais mon cceur les vouldt pour maitrefie& 

ISABELLE. 

Certes , en c^ point feul je manque un^eu de fou 
Que vous ayez quitte des princeifes pour mor p 
Que vous leur refufiez un coeur dont je difpofe! 

Matamorb montrant Clindor. 
Je crois que la montagne en faura quelqiie chofe. 
Viens-d. Lorfqu'en la Chine , en ce fameux toumoi^ 
Je donnai dans la vue aux deux filles du roi'^ 
Que te dit-on encor de cette jaloufie 
Dont pour moi routes deux eurent Tame f ifie? 

O iv 
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C L I N D O R. 

Par vos m^ris enfin i'une & Fautre mourut, 
J*^tais lors en Egypte , oil le bruit en courut } 
Et ce fut en ce terns que la peur de vos armes 
Fit nager le grand Caire en un fleuve de larmes^ 
Vous veniez d'aiTommer dix g^ans en un j[our; 
Vous aviez difoU les pays tfalentour , 
Ra££ quinze ch&teaux , tipplani deux montagnes , 
Fait paiFer par le feu villes , bourgs , & campagnes y 
T^t d^ait vers Damas cent mille combattans. 

M A T A M O R B • 

Que tu remarques bien & les lieux & les tmsl 
|e I'avais oublid. 

I S A R E L L E. 

Des fairs fi pleins de gloice 
Vous p^uv^nt-ils ainfi fortir de la mj^moire ? 

M A T A M R B. 

Trop plekie de lauriers remport^ fur les rois^ 
Jp ^ charge poinj: d^ ces menus exploits.. 



: 
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SCENE V. 
MATAMQRE , ISABELLE , CLINDOR , un page. 
Lb page. 



Mc 



to N S I E U R. 

Matamore. 
Que veux"<u page ? 

I M PAGE. 

Un courier vous demande. 
Mat A MORE. 

D'oh vient-il ? 

Lb page. 
De la part de la reine d'islande* 
Matamore. 
Ckl , qui fais comtne quoi j'en fuis perf&:ut^ , 
Un peu plus de repos avec moins de beaut^ , 
Fais qu'un long m^pris enfin la d^fabuf^* 

Clindor i Ifabelle. 
Voyez ce que pour vous ce grand guqrper refufe, 

{SAEEI.LB. 

Je n'en puis plus douter. 

Clindor. 
* II vous le difait bien* 

Matamore. 
Ette m*a beau prier , non , je n'en ferai rien; 
Ec quoi qu'un fol efpoir ofe encor lui prcMnectrCi 
Je lui vais envoyer fa mort dans une lettre. 
j ^ Trouvez-le bon , ma reine, & fouffirez cependanr 
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Uae beim d*emr»tieft da ce cher confident , 
Qoi^comme de ma vie il fait toute rhiftoire^ 
Vous fera voir fuc qui vous avez la vidoire. 

ISABELIE. 

Tarctez encore tnoins , & par ce prompt tetour ^ 
Je jugerai quel eft envers moi votre amour. 



SCENE VI. 
CLINDQR, ISABELLE. 

JC L I K D O &. 
Ugez p!ut6t par-*lk Thumeur du perfonnage« 
Ce page n'eft chez lui que pour ce badinage , 
Et venir dlieure en heure avertir fa grandeur 
D'un courier y d*un agent, ou d'un ambaifadeur, 

ISABEILE. 

Ce melTage me plait bicn plus qu'il ne lui femble^ 
II me d^ait d'un fou , poUr nous laiOer enfemble. 

C L I N D o R. 
Ce difcoturs favorable enhardira mes feux 
A bien ufer d'un tems fi propice \ mes vorax* 

ISABEL! 

Que m^alIez-»vous conter \ 

C L I K D OR* * 

Que j'adore Ifabette , 
Que je n^ai plu$ de cdur y ni d'a^e qye pour eUe;. 
Que ma vie...» 

Is ABE LIE. 
]^^argnez ces propos fuperfius^ 
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Je les fais, je l?s crois, que voul^z-vous de plus! 

Je neglige \ vos yeux Foffre d'un diadcmc; 

Je dddaigne un rival ; en un mot , je voos aime. 

Cefl aux coromencemens des faibks paflions 

A s'amufer encor anx proteftations : 

II fuffit de nous yoix au point oi^ font les n6tres; 

Un coup d'oril vaut pour vous tous les difcours dea aatres^ 

C II K D O R, 

Dieux ! qui Tefit jamais cru , que mon fort rigoureux 

Se rehdlt fi facile ^ mon coeur amoureux ! 

Banni Je mon pays par U rigueur d'un pSre , 

Sa$si (u4)port , fans amis , accabl^ de misirc , 

Et r^duit i flatter le caprice arrogai^t , 

Et les vaines humeurs maltre extravagant; 

Ce pitoyable etat de ma trifle fortune 

N*a rien qui vous d^plaife , ou qui vous importune ; 

Et d'un rival {^lifiant lea biens & la grandeur 

Obtiennent moins fur vqus que ma fincire ardeur« 

ISABELLE. 

Ceft comme il faut choifir. Un amoqr v^ricab^ 

S'atrachc feulement I ce qu'il voit aimable* 

Qui regarde les bi^ns , ou la condition , 

N'a qu'un amour avw, QU plein d'ambitioQ ; 

Et fouille Uchecp^pt par ce melange infame 

Les plus nobles defir^ qu^enfante une bell^^me* 

Jc fais bien que mon p^e a d'autres fentimens, 

Er mcrtra de Hobflacle \ noa cont^ntemens ; 

Mais Tampurfur mon coeur apris trop de puiflimce^ 

Pour ^couter encor les loix de la naiffance. 

Mon piere peut beaucoup , mats bien moins que raa foL 
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U a choifi pour lui ^ je veux chpUif pour moi. 

C L I N DO R. 
Conftts de voirvdooner k mon peu de m^rite .« 

ISABEILfi. 

Voici mon importun , fouffirez que je IMvite^ 



SCENE VI L 
ADRASTE, CLINDOR. 

QA D R A S T E. 
Ue vous ites heureux , & quel malbeur me fuit I 
Ma makreffe vous foufire 6c I'ingrate ma fait. 

SQuelque goftt qu'elle prenne en votre compagnie , 
Si*t6t que j'ai paru , mon abord Ta bannie. 

C L I N D o R. 
Sans avoir vu vos pas s*adreffer en ce lieu , 
Lafle de mes difcours elle m'a die adieu, 

A p R A s T B, 
Lailc de yos difcours ! Votre humeureft trop bonne, 
Et votre efprit trop beau pour ennuyer perfoiine. 
Mais que lui conciez-Vous qui pdt Timportuner 7 

C L I N DO R. 

Des chofes qu'ai foment vous pouvez deviner y 
Les amours ie mon mattre, ou plut6t fevfottifes^ 
Se$ conqudte»:n I'air, fes hautes entreprifes. 

Ad R A ST E. 
Voulez-vous m'obliger? Votre maltre, ni voua 
N%es'pas gens tous deux ^ me rendre jalouz^ 
Mais (i vous ne pouvez arr^ter fesfaillies , 
Divertiflez aiileurs le cours de fes fblies^ 
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G L I N D O R« 

Que craign6z-vou^ de lui ^ dont tous les coroplimens 
Neparlentque demorts^ 5c de faccagemens, 
Qu'il bat , terraiTe , brife , Strangle , br(ile , ajOTomme 1 

A D R A s T £• 
Pour fitre fon valet je tous trouve honnfite homnie^ 
Vous unites pas de taiile I iervir fans defTeln 
Un fanfaron plus fou que fon difcours n'eft vain. . 
Quoi qu'il en foit , depui&.que je vous vois chez eUe ^ 
Toujours de p^us en plus je T^prouve cruelle. 
Ou vous fervez quelqu'autre , ou votre quality 
LaifTe dans vos projets trop de t^merit^. 
Je vous ticns fort fufpeft de quelque haute adrefTe. 
Que votre roaitre enfin fafff^ une au reiniraeffe; 
Ou s'il ne peut quitter un entretien (i doux, 
Qu'il fe ferve du moiiK d^ua autre que de vous. 
Ce n'eft pas qu'apris touf^ les volont& uh pj're, 
Qui fait ce que je fuis , ne terminent TafFaire ; 
Mais purgez-moi I'efprit de ce petit fouci^ v , 
Et fi vous vous aimez , ban niflez- vous d^ici ; 
Car fi je vous vois plus regarder cette porte , 
Je fais comme traiter les gens de votre forte. 

C L I N o o R. 
Me prenez-vous pour Homme I .nuire i votre feu t 

A D R A S T E. 

Sans replique, de grace, ou nous vercon^ beau jeu, 
AlleZjc'eftaffetdit. 

• /C 1 1 N D o R. 

Pour un I^ger otnbf age, 
j ^ Ceft trop indignement traiter un bon courage. 



Digitized by 



■! I , IM ■ r „ rut , ■ - .-Vl.tj ^^- 

P iia L' I I L U S I O N, 5 

Si le ciel en naiflant ne m*a fait grand feigneur, 
H m'a fwt le ccfcar ftrtfte-, & feh(3>le i ITionneuf ; 
£t je pourrab bleil r^hdre un jout qu'on me prte. 

Quoi ! votis me menacez? 

Non ,^bn , fe ftis retralte* 
D^UQ fi cruel afihmc vous at^ez peu tie fruit j 
Mais ce n^fi paa ici €p!ii fauc fivre du bruit* 



SCENE IT 1 t L 
ADRASTE, LYSR 

C A D R A S^TJR^ 
E b^Utfe infalenc me fait encor bfavade* 
L Y s E. 

A ce compte ^ m&nfreur , votre efprit eft malade ? 

A D a A s T E. 
Malade mon efprit I 

L Y s * . 

Oui, puifqu'il %tk jaloux 
Du matheureux agent de ce prince des fous. 

/ Adraste. 
Je fais ce que je fuis , ic ce qtt'eft'ifjfcelle , 
Et crains peu diju^tin valet toppl^nte auprls d^elft. 
Je ne puis toutefois foufirir fans quelque ftinni 
Le plaifir qu'elle prend de caufler aVec lul 
L Y s ' 

j L Ccft d^nief enfemble , & cotitfkt la dette» 
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A D R A S T E* 

Nommc ^ fi tu le veux , ma boutade indifcrSte, 
Et trouve mcs foupcons bien ou tnal \ propos , 
Je I'ai chaffd d'ici pour me mcttre cn irepos. 
En eflet,qu*^neft-il? 

L V S E* 

Sij'ofe VOU8 le dire* 
Ce rfeft plus que pour lui qulfabelle foupire. 
Lyfe ^ que tue difr-tu ? 

L Y S E. 

Qu*i! pofside fon cteui*. 
Que jamais feux naifTans n'eurent tanrde vigueur/ 
Qu'ils meurent Yxxn pour Fautre, & n'ont qu'une penT^e. 

A D R A S T E. 

Trop ingrate beaut^ , d^loyale infenfde ^ 
Tu m'ofes done ainfi prtf6rer un marauc ? 

L Y S B. 

Ce rival orgueilleux le porte bien plus hauf ; 
Et je vous en veux faire entiire ^fidence.1 
II fe dit gentilhomme , & riche. 

A D E A S T B« 

Ah, i'tepudercel 

L Y S E. 

D'un p^re rigoureux fuyant I'autorit^ , 
II a couru long-tems d^un & d'autre ctti^ 
Enfin manque d'argent peut-^tre , ou par cqirice , 
De notre fierr-i-*ras il s'eft mis au fervice, 
Et fous ombres d'agir pour fes foUes amours, 
II a fu pratiquer de fi ruKs dftours , 
^ It charmer tellement cette pauvre abuf<fe ^ 
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Que vous en avez vu votre ardeur m^prifte. 
Mais parlez I fon p^re , & bient6c fon pouvoir 
Remettra fon elprit aux termes du devoir. 

A D a A s T E. 
Je viens tout maintenant d*en tirer alfurance 
De recevoir les fruits de ma perftv&ance ; 
Et , devant qu'il foit peu , nous en verrons I'efFet. 
Mais &6ute , il me faut obliger tout-a-fait. 

L Y S E. 

Ohje vous puisfervir, j'ofe tout entreprenJre. 

A D R A s T £. 
Peux-tu dans leurs amours me les faire fprprendre ? 
L V S E. 

II rfeft rien plus zi(6j peut-Stred^s ce (oit 

A D R A s T £• 
Adieu done. Souviens-toi de me les faire^voir^ 
( Lui dormant un diamant. ) . 
Cependant prends ceci feulement par avance* 
L Y s E. 

Que le galailt alors foit frott^ d'importance* 

A D R A s T E. 
Crois-moi , qu'il fe verra , pour te mieux contenter , 
Chargi^ d'autantde bois qu'il en pourra porter. 



R SCENE 
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s c e'^n s ix. 

L Y S E \ftuU. * 

JLi^Arrogant ctoit d^jl tenir ville gagn^j^ ; 
Mais il fera puni de m'avoir d^daign^« 
Parce qu'il eft aimable , il fait le petit dieu , 
Et ne veut s^adrelfer qu'aux fiUes, de bon lieu. 
Je ne m^ritepas rhonneur de fes careffes. . 
Vraiment c^eft pour fon ncz , il lui faut des maltrefiest ; 
Je ne fuis que fervante , & qu'dl-il que valet ? 
Si fon vifage eft beau , le mien n'eft pas trop laid* 
II fe dit riche & noble , & cela ipe fait rire ; 
Si loin de fon pays qui n'ed peut autant dire 7 
Qu'il le foit , nous verrons ce foir , fi je le tiens , 
Danfer fous le cotret fa noblef]^ & fes biens* 



_ P. Comeilk.Tom.X. P g 
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SCENE X. 

ALCANDRE, PR I P A M A N T. 



LA L C A V D K E. 
E cceuf vous bat uhpeu. 

Je ctains cettei menace; 
A t C A K t) K E. 
Lyfe aime trop Clindor p6nr caufer fa difgraee. 

c P R I li A M A N T. 

Hie en eft ttiiptilie , & dierche I fe vehger. 

A t c a' Jjr 1> k £. 
Ne craignez point ; rsimour la fera bien changer. 



Jttn du Jcconi a3e. 
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S C ^ N E PREMIERE. 
GERONTE, ISABELLE. 

AG B B. O K T E» 
PpAisez Vdsfoupirt , & tariflez vos larmed , 
Contre ma yolonc^ce font de faibles armes ; 
Mon coeur ^ quofque fenfible k routes vos douleurs , 
Ecoute la raifon , & neglige vos pleurs. 
Je faiscequ'il vous fautbeaqcoup raieux que vous-mSme. 
Vous d&laignez Adrafle I caufe que je I'aime ; 
Etparce qu*H me plait d'enfaire votfe ^poux, 
Votre orgueil ti'y voit rien qui foit digne de vous. 
Quoi y manque-t-il de bien , de cceur y ou de noblefle ? 
En eft-ce le vifage , ou refptit qui vous blefTe ? 
II vous fait trop d'honneur. 

ISABBttE. 

Je fais quil eft parfait , 
Et que ie r^potldd mal a Thofineur qu'il me fait : 
Mais fi votre bont^ me permet en ma caufe , 
Four me jufiifier ^ de dire quelque chcfe , 
Par un fecret inilind que je ne puis nommer ^ 
J'en fais beaucoup d^rat , & ne k puis aimer, 
Souvent je ne fais quoi que le del nous infpire y 
Soul^ve tout le coeur contre ce qu'on'defire y 

Pi) tl 
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Et ne nous laifTe pas en ^tat d'obdir , 
Quand on choifitpour nous ce quil nous fait hair. 
II attache ici-bas avec des fymparhies 
Les ames que fon ordre a la haut afTonies : 
On n'en faurait unir fans fes avis fecrets ^ 
£t cette chaine manque ou manquent fes decrets. 
Aller centre les loix de cette providence , 
Ceft la prendre a partie , & blimer fa prudence , 
L'attaquer en rebelle , & s'expofer aux coijps 
Des plus Ipres malheurs qui fuivent fon courroux* 

G E R o N T E. 
Infolei^te , eft-ce ainfi que I'on fe juftifie ? 
Quel maltre vous apprend cette philofophie ? 
Vous en favez beaucoup ; mais tout votre favoir 
Ne m'empfechera pas d'ufer de mon pouvoir. 
Si le ciel pour mon choix vous donne tant de haine , 
Vous a-t-il mife en feu pour ce grand capitaine ? 
Ce guerrier valeureux vous tient-il dans fesfers ? 
Et vous a-t-il dompt^e avec tout I'univers? 
. Ce fanfaron doit-il relever ma famille ? 

i S A B E L L E, 

Et de grace , monfieur , traitez mieux votre fille. 

G E R O N T E. 

Quel fujet done vous porte \ me d^fobfir ? 

I S A B E L L E. 

Mon heur & mon repoc que je ne pui« trahir. 
Ce que vous appellez un heureux hymfofe , 
N'eft pour moi qu'un enfer , fi j'y fuis condamnfe* 

G E R o N T E. 
, Ah ! qu*il en eft etfcor de mieux faites que vous , 
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Qui fe voudraient bien voir dans un enfer fi doux { 
Aprb tout y je le veux ; cedez ^ ma puiiTance. 

1 S A B £ L L E. 

Faites un autre elTai de mon ob^ifTance. 

G E R o N T K. 
Ne me repliquez plus , quand j'ai dit ; je le veux. 
Rentrez. Ceft d^formais trop contefter nous deux« 



SCENE II. 
G Is R O N T E feuf. 

(^ITa pr^fent la jeunefle a dMrranges manies ! 
Les regies du devoir lui font des tyrannies ; 
£t Jes droits les plus faints deviennent impuifTans 
Contre cette fiert^ qui I'attache i fon fens. 
> Telle eft Thumeur du fexe , il aime I contredire , 
Rejette obftinement le joug de notre empire, 
Ne fuit que fon caprice en fes afiedions , 
Et n*eft jamais d'accord de nos tedious. 
N'efpire pas pourtant , aveugle &c fans cervelle , 
Que ma prudence c^de k ton efprit rebelle. 
Mais ^efou viendra-t-il toujours m'embarraiTer ? 
Far force y ou par adreffe il me le faut cbafTen 
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SCENE I J I 

GERONTE, MATAMORE, CLINDOtL 

Matamokb i Clindor 
l£doit-onp;is avoir piti^ de ma fortune ? 
Le grand vifir encordenouveau m*importuae ; 
Le.Tartare d'ailleurs m'appelle a fon fecours ; 
Narfmgue & Calicut m'en preflent tous les jours ; * 
Si je ne les refiife , il faut me metcre en quatre. 

Clindor. 
Pour moi , je fuis d'avis que vous les laiflie^ battre. 
Vous emploiriez trop mal vos invincibles coups , 
Si , pour en fervir un , vous faifiez trois jaloux. 

Matamo&£. • 
Tu dis bien , c'eft afTez de telles courtoifies ; 
Je ne veux qu'en amour donner des jaloufies* 

( Gifontc* ) 
Ah ! monfieur , excufez fi faute de vous voir , 
Bien que fi pr^s de vous , je manquais au devoir. 
Mais quelle Amotion paralt fur ce vifage ? 
Oh. font vos ennemij , que j'en faile.cjltaige ? 

G E R O N T 

Monfieur , graces aux dieux » je d'ai point d'ennemts^ 

M A T A M o R £• 

Mais graces \ ce bras qui vous les a foumis, 

• Geronte. 
C'eft une grace encor que j^avais ignor^e. - 

M A T A M O R E, 

Depu. s que ma faveur pour vous s'eil declar^e ^ 
i^^^Aw— • ivi'uUli'ui I «' >iM)CQ^ 
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lis font tofus morts de peur , ou n'ont oH faranler. 

G E R O K T «. 

Ceft ailfeurs maintenant qu*!! voos faut fignaler: 
II fait beau Yoir ce bras plus craint que le tonnerre , 
Demeurerfi paifible enun teitts plein de guerre; 
Et c'eft pout acqu^rir un nom bien relevi , 
D'etre dans nne ville I battre le pav<. 
Chacun croit votre gloire I faux titre ufurpfe / 
£t vous tie pafTez plus quepoUr traineur d'^pde. 

Matamorb. 
Ah , ventre ! il eft tout vrai que vous ave« raifon ; 
Mi4s le moyea dialler fi je fuss prifon 7 
Ifabelle m'arr^te , & fes yeux pleins de charmes 
Ont captiv^ men cceur , & fufpendu mes amies. 

G B R o N T E. ^ 
Si rien que fon fujet ne vous tient Titxixi , k 
F^tes voire ^quipag^ en toute lib^rt^ , 
Elle n'eft point pour vQus , n*©n foy^z poinf en peipe 

Matamqre. 
Ventre ! que dites- vous ? je la veux faire reii^. 

G £ R o N T S. 
Je ne fuis pas d*bumeur & rire tim de foif 
Du grotefque r^it de vo« rates explpits. 
La fottife ne plait qu'alorsquVU^ eft nouvelle. 
En an ipoc ^ faites reine une au^equ'lfabelle* 
Si pour Tentrecenir vpus revenez ici . . . 

MataMore. 
11 a perdu le fens de me paorler ainfi. 
Pauyre homme , fais^tu bien que mbn nom efTroyable 
Met le gc^nd turc en fuite^ & f^at trembler le diM>le ? 

P iv • 
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Que pour tzx^mtk je ne veuxqu'un moment ? 

G E K. o N T E. 

J'ai che? moi des valets i moii commandement y 
Qui n'ayanc pas Pefprit de faire des bravades , 
R^pondraient de la maink vos rodomontades, 
Matamore a CUndor. 
Dis-lui ce que j*ai fait en mille & mille lieux« 

G E R o N T E. 
Adieu. ModAez-vous , il vous en prendra mieux. 
Bien que je ne fois pas de cQux qui vous haiffent, 
J'ailefang unpeu chaud , & mes gens m'obdifTent. 



t 



S C E N E IV. 
MATAMORE, C L I N D O R. 

R Matamore. 
E s PE c T de ma mattreffe , incommode vertu , 
Tyran de ma yaillance , \ quoi me r^duis-tu ? 
Que n'ai-je eu cent rivaux en la place d*un pire , 
Sur qui , fans t'o^^nfer ^ lailTer choir ma colire ! 
Ah , vifible d^mon , vieux fpedre decharn^, 
Vrai fuppot de Satan , m^daille de damn^ , 
Tu m'of€8 done bannir, & rpfeme avec menaces, 
Moi , de qui tous les rois briguent les bonnes graces } 

C L I K D o R. 
Tandis qu*il eft dehors, allez di[5 aujourd'hui 
Caufft dq yo$ amours, &vous moquerde lut. 

M a t a mo r 
Cadediou, fes; valets foment quelqueinfolence^ 
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C L I N D O R. 

Ce fer a trop de quoi dompter leur violence. 

M A T A M O R E« 

Oui, tnais les feux qu'il jette en fortant de prifon^ 
Auraient en un moment embraf^ la maifon , 
D^vor^ tout-a-rheure ardoifes & gouti^res , 
Faites, latteS) chevrons , montans , combes , fili^resy 
Entretoifes , fommiers, colonnes , fohveaux. 
Pannes , foles^ appuis , jambages , traveteaux , 
Portes, grilles, verroux, ferrures, tuiles , pierres, 
Plomb, fer, pldcre, ciment, peinture , marbre, verres. 
Caves y puirs , cours , perrons , falles , chambres y greniers , 
Offices y cabinets , terrafles y efcaliers. 
Juge un peu quel d^fordre aux yeux de ma charmeufe; 
Ces feux ^toufleraienj fon ardeur amoureufe. 
Va lui parler pour moi, toi qui n'espas vaillant, 
Tu puniras k moins un valet infolenc. 

C L I N ]} o R. 

Ceft m'expofer. •. 

. Matamore. 
Adieu. Je vois ouvrir la porte^ 
Et crains que fans refpeS cette canaille forte« 
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SCENE V. 
C L I N D O R ftul. 



lE fouverain poltron , a qui pourfaire peur 
II ne faut qu'unefeuille , une ombre , une vapeur ! 
Un vieillard le maltraite, il fuit pobr une fille, 
£c tremble a tous motnens de crainte qu'on Tdtrille. 



SCENE VI. 
CILINDOR, LYSE. 

C L I N D O R. 

tYSE , que ton abord doit 6tre dangereux ! 
II donne IMpouvante i ce cocur gdn^reux I 
Get unique vaillant, la fleur des capiraines, 
Qui dompte autant de rois qu*il captive de reines ! 

L Y S E. 

Mon vifage eft ainfi malheureux en attraits ; 
D'autres cbarment de loin , le mien fait peur de prb* 

C L I N D o R. 
S*il fait peur i des fous, il charmc les plus fages. 
II n'eft pas quantity de femblables vifages. 
Si Ton brQle pour toi^ ce n'eft pas fans fujet ; 
Je ne connus jamais un (i gentil objet j 
L'efprit beau , prompt , accort , Thumeur un peu railleufe , 
L'embompoint raviflanc , la taille avantageufe , 
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Les yeux doux , le teim vif , & les traits d^licats ; 
Qui ferait le brutal qui ne t'aitnerait pas ? 

L Y S E, 

De grace, & depuis quand me trouvez-vous fi belle? 
Voycz bien , je fuis Lyfe , & non pas Ifabelle. 

C L I N. D o R. 
Vous partagez vous deux mes inclinations. 
J'adore fa fortune, & tes perfedions. 

L Y S E. 

Vous en embraffez trop , c'eft affez pour vous d'une^ 
Et mes perfeSions cedent \ fa fortune. 

C L I N D o R. 
Quelque effort que je faife \ lui donner ma foi , 
Penfes-tu qu'en-efFet je I'aime plus que toi? 
L'amour & Thymenee ont diverfe mdthode ; 
L'un court au plus aimable , & Tautre au plus commode. 
Je fuis dans la mis^re , & tu n*as point de bieti ^ 
Un rien s'ajude mal avec un autre rien ; 
Et , malgr^ les douceuri que Tamour y diploic, 
Deux malheureux enfemble ont toujours courte joie. 
Ainfi j'afpire ailleurs , pour vaincre mon malheur ; 
Mais je ne puis te voir fans un peu de douleur , 
Sans qu'un foupir dchappe \l ce coeur qui murmure 
De ce qu'k fes defirs ma ratfon fait d'injure. 
A tes moindres coups d'oeil je me laifle charmer. 
Ah , que je Yaimerais , s'il ne fallait qu'aimer ! 
Et que tu me plairais , s'il ne fallait que plaire ! 

L Y S E. 

Que vous auriez d'efprit , fi vous faviez vous taire, 
Ou remettre du moins en qlieique autre faifon 

SJ _ ^ 
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A monrrer tant d'amour avec tant de raifon ! 

Le grand tr^for pour moi qu'tin amoureux G. fage, 

Qaiparcompaflion n'ofe cnerendrehommage, 

£t porte fes defirs I des partis meiUeurs , 

De peur de m'accabler fous nos communs malbeurs ! 

Je n'oublierai jamais de 6, rares m^rites. 

Allez concinuer cependant vos vifites. 

Cl I N DO R. 
Que i'aurais avec toi I'efprit bien plus content ! . 

L Y S E. 

Ma mattrefle lii-liaut eft feule, &C vous attend. 

C L I N D O R# 

Tu me chafle$ a!nfi ! 

L Y S B. 

Non y mais je vous envofe 
Aux lieux oh vous aurez une plus longue joie. 

C L I N D o 
Que mtme tes dddains me femblent gracieux! 

L Y S E. 

Ah y que vous prodiguez uo terns d prdcieux! 
Allez. 

C L I K D O R. 

Souviens-toi done que fi j'en aime un autre . • « 
L Y s E. 

Ceft de peur d'ajouter ma mis^re I la v6tre« 
Je vous fai dijl dit , je ne Toublierai pa$« 

C L IK DOR. 

Adieu. Ta raillerie a pour moi tant d'appas. 
Que roon coeur I tes yeux de plus en plus s'engage , 
£t je t*aimQrais trop a tarder davantage^ 
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SCENE VII 

L Y S E fcuU. 

JLi'iNCiLAty il tfoiiv^ enfin mon vifage charmant^ 
Et pour fe divertir il cdntrefait l^amant ! 
Qui neglige mes feuX , m'aime par raillerie ^ 
Me prend pour le jouet de fa galantet-ie, 
Et par lin libre aveu de me voler fa foi , 
Me jure quH m'adore , & ne veuf point de liioi , 
Airoe en tous lieux , perfide , & parrage ton ame , 
Choilis qui tu voudraspour maitreffe,^u pourfemme, 
Donne ^ tes int&Irs \ manager tes vceux , 
Mais ne crois plus ^pmper aucune de nous deux. 
Ifabelle vaut mieux qu'un aciftur politique , 
Et je vaux roieux qu'un coeur oh cet amour s*applique. 
J'ai railld comme toi, mais c'eiait feulement 
Pour ne t'averrir pas de mon reffentimenr. 
Qu*e(it produit fon ^clat , que de la defiance t 
Qui cache fa colore , affure fa vengeance ; 
Et ma feinte douceur prepare beaucoup mieux 
Ce pi^ge oil tu vas choir, & bient6t , \ mes yeux. 

Toutefois qu'as-tu fait qui te rende coupable ? 
Pour chercher fa fortune , eft-on fi puniffable ? 
Tu m'aimes, mais le bien te fait ^tre inconftant : 
Au fi^cleou nous vivons qui n*en ferair autant ? 
Oublions des m^ris oii par force il s*excite , 
Et lailTons-le jonir du bonheur quil m^rite. 
S'il m'aime , il fe punit en m'ofant d^daigner , 
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Er ii je Taime encor, je le dois ^pargner. 
Dieux ! I quoi me r^duit ma folle inquietude , 
De vouloir faire grace k tant d'lngratitude ? 
Digne foif de vengeance, i quoi m'expofez-vous , 
De laifTer affaiblir un fi jufte courroux ? 
II m'aime , & de mes yeux je m*en vois m^rif^e ! 
Je Taime, & ne lui fers que d*objet de riKe / 
Silence , amour^ filence , il eft terns de punir, 
Ten ai donn^tnafoi, laifTe-moi la tenir ; 
Fuifque ton faux efpoir ne fait qu'aigrir ma peine , 
Fais c^der tes donceurs I celtes de la haine. 
II eft tems qu^en mon cCBur elle r^gne ^ Ton tour , 
£c Tamour outrage ne doit plus 6tre amour. 



S C E V J I I. 

MATAMORE feat. 



iEs yoiikj fauvons-nous. Non, je ne vois perfonne. 
Avancons hardiment. Tout le corps mc frilTonne. 
Je les en tends, fuyons. Le vent faifait ce bruit. 
Marchons fous la faveur des ombres de la nuit. 
Vieux r^veur , malgr^ (oi , {^attends ici ma reine. 

Ces diables de valets me mettent bien en peine. 
De deux mille ans & plus je ne treitblai li fort. 
C*eft trop me hafarder , sMs fortent , je fuis mort; 
Car j'aime mieux mourir que leur donnet bataille , 
£t profaner mon bras contre cfetre canaille. 
Que le courage expofe k d^^tranges dangers ! 
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Toutefois, en tout cas , je Aiis des plus Wgers, 
S*il ne f aut qtie courir, leur attcnte eft dupfe ; 
yz\ le pied pour le moins aufTi bon que T^^e. 
Tout de bon , je les rois , c'eft fait , il faut mourir : 
J'ai le corps fi glac^ que je ne puia courir. 
Deftin , qu'i ma vaJeur tu te montres contraire ! 
Ceft ma reine elle-mtme avec mon fecretaire ! 
Tout mon corps fed^g!ace, ^coutonsleursdifcours, 
£t voyons fon adrefie \ trailer mes amours. 



SCENE IX. 

CLINDOR, ISABELLE, MATAMORE, 
cachi da^s un coin du thiatu. 

TISABELtB. 
Out fe pr^are mal dii cdtd de mon plf e; 
Je ne le vis jamais d'une humeur fi fdv^re : 
II ne foufftira plus votre maltre , ni vouff : 
Votre rival d'ailleurs eft devenu jaloux, 
C'eft par eette raifon que je vous fais defcendre j 
Dedans mon cabinet ils pourraient nous furprendre ; 
Ici nous parlerons en plus de sQret^ ; 
Vous pourrez-vf>us couler d'un & d*autre c6t^ ; 
Et fi quelqa'un furvienr , ma retraite eft otiverte. 

C L I D o a. 
Ceft trop prtedre d« fotn pour emplcfaer ma p^te. 

ISABEILP. 

Je n'en puis prendre trop pour m^afiurerunbien, 
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Sans qui tous aucres biens I mes yeux ne font rien , 
Un bien qui vaut pour moi la terre toute enciire^ 
Et pour qui feul enfin j'aime a voir la lumi^re« 
Un rival par mon p^re attaque en vain ma foi , 
Voire amour feul a droit de triompber de moi : 
Des difcours de tous deux je fuis pedicntie ; 
Mais pour vous je me plais <i me voir maltrait^e ; 
£t des plus grands malbeurs je b^nirais les coups ^ 
Si ma Addlit^ les endurait pour vous. 

C L I N D o R. 
Vous me rendez confiis, & mon ame tavie 
Ne vous peut en revanche offiirrien que ma vie; 
Mon fang eft le feul bien qni me refte en ces lieux , 
Trop heureux de le perdre en fervant yos beajix yeux. 
Mais (i mon aftre un jour^ changeant fon influence, 
Me donne un acc^s libre au lieu de ma naiiTance, 
Vous verrez que ce choix n'eft pas fort intfgal , 
£r que toujt balanc^ je vaux bien mon rival. 
Maisavec ces douceurs permettez-moide craindre 
Qu*un pire & ce rival ne veuillent yous contraindre. 

Is ABELLE - \ 

N'en ayez point d*alarme , & croyez qu'en ce cas 
L*un aura moins d'effet que I'autre n'a d'appas. 
Je ne vous dirai point oh je fuis r^folue. 
II fuffit que fur moi je me rends abfolue. 
Air.fi tous leurs projets font des projets en Pair. 
Ainfi. . . 

M A T A M o R E. 
• Je n'en puis pins , il eft terns de^arler. 

ISABELLE. 

Dieux ! on nous &outait. 

CtlKDOR. 
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C L I N D O R. * 

, Ceft notre capitaine ; 

Jt vais bien Pappaifer , n'en foyez point en peine. 



A 



S C E tf E X 
MATAMORE, CLINDOR. 
Matamore. 



H,trattre! " 

Parlez bas , ces valets. • • 
Matamorc. 

H^bien,quoi! !^ 

CtiKDolt. 
11 fondrom tout \ llieure & fui* vous & fur moi. 

Matamors itrant Clindor d'un cote du theatre, 
Viens-cl» Tu fais ton crime, & qu*a Tobjet que j'aime, 
Loin de parler pour moi , tu parlais pour toi^m^me ? 

Clindor. 
Oui, pour me rendreheureux j'aifaitquelques efforts. . 

Matamore. 
Je te donne le choix de trois ou quatre morts. 
le vais 4'un coup de piding te brifer comme un verre / 
Ou t'enfoncer tout vif au centre de la terre, 
Ou te fendre en dix parts d'un feul cbup de revers , 
Ou te jeter fi haut au-defTus des flairs , 
Que tu fois d^vor^ des feux ^l^menraire^. 
^ Chotfis done promptement , & penfe ^ tes affairei. 
^ P. ComttlU. Tom. X. V Q ^ 
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* Clin DO a. 
Vous-mfime choififfez. 

Matamohe. 

Quel choix propofcs-tu ? 
Cl I N D o R. 
De fuir en diligence , ou d'etre bien battu. 

M ATAMOK E. 1 

Me menacerencor ! Ah , ventre, quelle audace? 
Auiieu d'etre a genoux & d*implorer ma grace , 
II a donn^ le mor, ces valets vont fortir. 
Je m'cn vais commander aux mers de t*engloutir* 

CUNDOR. 

Sans vous chercher fi loin un H grand cimeci^re, 
Je voiis vais de ce pas jeter dans la riviere, 

Matamore. 
lis font d'in^elligehce. Ah, tete! 

ClinitoR. 

Point debnrft, 

Tdi dijit m2^3cre' dix hommes cette nuit , 
Et fi vous me fiichez , vous eb c^olcrez le nombrc. 

MAtamoRe. 
Cad^dieu, ce coquin a march^ dans mon ombref 
II s*eft fait tout vaillant d*avoir fuivi mes pas : 
S'il avait du refped, j'en voudrais faire cas, 

Ecoute. ^e fuis bon, & ce ferait dommage 
De priver l*univers d'un homme de courage. 
Demande-moi pardon , & ceffe par tes feux 
De profaner Tobjet digne feul de mes voeux ; 
Tu connais ma valeur, ^prouve ma cleraence. 

Cl I N D o R. 
Plut6t , fi votre amour a tint de v A^mence , 

■ ^ »^iw:nink* mhoQ ^. 
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Faifons deux coup^ d^ip6e au nom de fa beaut^. 

Matamo&e. 
Parblcu tu me ravis de ginka^i. 
Va, pour la conqu6ir n'ufe plus d*artifices ; 
Je te la veux donner pour prix de tes fervices. 
Plains-toi dur^navant da voir un maicre ingrat* 

C L I N D o R. 
A ce rafe prtfent, d*aife le coeur me bar. 
Protedeur des grands rois , guerrier crop tnagnanime , 
Puifle tout I'univers bniire de vocre efiimel 



SCENE XL 



ISABELLE, MATAMOR*, CLINDOR. 

JlSAdEtt£« 
£ rends gnceit au ciel de ce qu'il a permis 
Qu'k la fin fans combat je yoos vjois bont amis. 

Matamore. 
Ne penfez plus , ma reine, a I'bonoeur que ma flamme 
Vous devai^ faire un jour de vous prendre pour femme j 
Fourquelque occafion j'ai chang^ de defTein ; 
Mais je vous veux donner un homme de ma main;; 
Faites-en de V^tat, il eft vaillant lui-mferne , 
U commandait fous moi. 

ISABELLE. 

Pour vous plaire , je Taime. 

C L I N D O R. 

Mais il faut du«iilence i notre afiedion. 

Matamor e. 
Je vous prpmets (Hence , & ma protedion. 

Q "I 

' ^ ^ im Oi' 
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Avouez-vous de moi par tous les coins du mondc* 
Je f uis cnunc \ I'^gal fur la terre & fur I'onde. 
Allez y vivez contens fous une mime loL 

ISABELLE. 

Pour vous mieuxob^irje lui donne mafoi. 

C L I N D o R. 
Comroandez que fa f oi de quelque efFet fuivie. . • • 



SCENE X I 1. 

GERONTE, ADR ASTE,M ATAMORB. 
CLiNDOR ,1 S ABELLE, LYSE, troupe de 
domefiiques. 

CA D R A s T E. 
Et infolent diftoucs te co&tera la vie ^ 

Suborneur. 

Matamore. 
lis ont pris mon courage en dtfaut. 
Cetteporteeft ouverte, allons gagnerle haut. 
( II tntrt cke{ Ifabelleapfis qi/elU & Lyfey font entries. 

CtlKDOR. 

Traltre qui te fais fort d'une troupe brigande , 
Je te choifirai bien au milieu de la bande. 

G E R o N T e. 
Dieux! Adrafte eft hleffiy courez au m^deciOr 
Vous autres cependant arr^tez l^affaiTin. 

C t I N D O R. 

H^las 1 je c^de au nombre. Adieu, cb^re Ifabelle^ 
Je tombe au pr&ipice oh mon deftin m'appelle. 

G E R o N T E. ^ 
C*en eft fait , emportez ce corps I la maifon, 
£t vous y conduifez r6t ce traitre i la pnfon. 



Digitized by 



ACTS T R O J S I E M E. a4$ 



SCENE X III. 
ALCANDRE, PRIDAM-^NT. 

HPridaicant. 
£las! moQ fils eft more. 

Alcand&i. 

Que VOU8 avez d'alannesl - 

P&IDAMANT, 

Ne lui refufez point le fecours de vos charmet 

ALCANDRE. 

Unpeu depatience, & fans un tel fecours^ 
Vous le verrez bientdt heureux en fes amours* 



Fin du trotfihic aA^ 



Qili 
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ISABELLE. 



iNFiN le terns approche, uii lugement mique 
Doit abufer demain d'un poavoir tjrrannique, 
A fon propre affafliii immoler mon atnant , 
Et faire une rengeance au lieu d*Un chiitiment« 
Par un d^cret iojufte , autant comme f(lvere , 
Demain d©it triompher la haine de mon p^re^ 
La f aveur du pays , la quality du mort , 
Le malheur d'Ifabelle , Sf. la rigueur du fort. 
H^lasque d'ennemis , & de quelle puiffance, 
Contre le faible appuique donne l^innocence , 
Eft de ro'avoir aim^e , & d'etre trop parfait! 
Oui , CHndor, tes vertus & ton feu legitime , 
T'ayant acquis mon cceur, ont fait auffi ton crime ; 
Mais en vain apres toi Ton me laifle le jour ; 
Je veux perdre la vie en perdant mon amour ; 
Prononcant ton arrSt , c'eft de moi qu'on difpofe ; 
Je veux fuivre ta mort, puifque j'en fuis la cauft^; 
Et le m6me moment verra par deux tr^pas 
Nos efprits amotireux fe rejoindre li-bas. 

Ainfi , pire inhumain , ta cruaut^ d^cue, 
De nos faintes ardeurs verra fheurewfe UTue 5 



Digitized by Google 



rllJ^USlON, Sec. %47 ^ 

Et fi ma perte alors fait naitre tes douleurs , 
Aupris de mon amant je Hrai de tes plfeurs. 
Ce qu'un remords cuifant te cbfitera de larmes , 
D'un fi doux entretien augmeritera les charmes ; 
Ou s'il n'a pas affez de quoi te tourmenter , 
Mon ombre chaque jciur viendra t'^pouvanter , 
S'aitacher ^ tes pas dans Thorreur des t^n^bres , 
Pr^fenter 1 tes y eux mille images f un^brcs y 
Jeter dans ton efprit un etemel efFroi , 
Te reprocher ma mort , t'appeller aprks moi ,* 
Accabler de malheurs ta languiffante vie , 
Et te r&luire au point de me porter envie. 
Enfin... 



SCENE I L 
I'SABELLE, LYSE. 



L Y S E. 

'Uoi chacun dort , & vous Stes ici ! 
Je vous jure , monfieur en e(V en grand fouci. 

I s A B E t LE. 
Quand on n'a plus d^efpoir ^ Lyfe, on n'a plus de crainte. 
Je trouve desvdouiceiirs a faifc ki ma plaipte. 
Ici je vis Clindor pour la derni^re fois ; 
Ce lieu me i^dit mieux les acceos de fa voix > 
Et remet plus avant en mon ame eperdue 
L'aimable fpttv^nir d'un§ fi cherei vuie. 

L Y s I?. 

^ Que vous prenez de peine i grbfllr vos ennuis ! 
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ISABEEHB, 

Que veux-tu que je fafle en V^tat oh je fuis ? 

L Y S €, 

Dc deux amans parfaits dont vous ^tiez fervie, 
L*un doit mourir demain , 1 'autre eft di'ik fans vfe j . , ' 
Sans perdre plus de tems k foupirer pour eux , 
II en fauc trouver un qui les vaille tous deux. 

,1 S A B E L L £. 

De quel front ofes-tu me tenir ces paroles ? 

L Y s E, 

Quel fruit efp A'ezj-vous de vos douleurs frivoles ? 
Penfez-vous pourpleurer , & ternir vos appas , 
Rappeller votre amant des portes du trdpas ? 
SongezplutAti fake une iHuftre conqirftte ; 
Je fais pour vos liens une ame toute pr4te , 
Un homnie incomparable. 

{ S A B E L £ 

'Ote-toi de mesyeux* 
I, Y S E. 

Le meiHeur jugem^m ne cboifirait pas mieux. 

ISABELLE^ 

Pour croitre tnes douleurs faut-il c^e je te vpie J 

L Y S E, 

Ee faut-il quifc vos yeux le xieguife ma joie f 

I S A B E t I. E. 

D qa te vient cette joie ttnfi hors de faifbn ? 

I Y S £• 

Quand je vous Taurai dit , jugez fi j*ai raifon« 
I S A B £ I. I, E^ 

Ah! nemecgnterien. 
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L Y S E. 

Mais I'afFaire vous touche. 
Isabblle. 
Parle-moi dc Clindor , ou n'ouvre point la bouche* 

L Y S E. 

Ma bel!e humeurqui rit au milieu des malheura , 
Fait plus en an moment , qu'un fi^cle de vos pleurs ; 
Elle a fauv^ Clmdor* 

ISABEILS. 

Sauv^ Clindor ? 

L Y S E. 

Lui-mlme: 
Juge2 apris cela comme quoi je vous aime, 

ISABELLE. 

Eh ! de grace o£ifaut41 que/e I'aille trouver 7 
L Y s E. 

Je n'ai que commence , c'eft \ vous d'achevef. 

IS A BELIE. 

Ah,Lyfe! 

L Y S E. 

Tout de bon , feriez-vous pour le fuivre ? 

ISA BEL L E. 

Si je fuivrais celui fans qui je ne puis vivre ? % 
Lyfe , fi ton efprit ne le tire des fers , 
Je faccompagnerai jufques dans les enfers. 
Va , ne deraande plus fi je fuivrais fa fuite. 

L Y S E. 

Puifqu*kce beau deifein Tamourvous ar^duite, 
Ecoutez oh j'en fuis , &c fecondez mes coups ; 
Si votre amant n'^chappe , il ne tiendra quit vous* 



111 
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Laprifon eft toutprpche. 

I $ A B B I. I. E. 

H^bien? 

L Y S B. 

Ce voifinage 

Au (rite du concierge a fait voir moo vifags ; 
£t coinmec*eft tout un de me voir & m'aimer , 
Le pau vre malheureux yen eft \ei1I6 chamer. 

ISABSILS^ 

Je n'en avais rien fu 1 

L Y s E. 
Ten avais tant de honte , 
Que je mouraia de pcur qu'on vous en fit le conte } 
Maisdepuis quatrejours votre amant arr^td 
A fait que reliant voir je Tai mieux ecout& 
Des yeux &du difcours flattaat Ion efp&ance , 
D'un mutual ai^pur i*ai form^ rapparenc^ 
Quand on aime une fois ; & qu'on fe croit aim^ , 
On fait tout pour Tobjet dont on eft enflamm|f. 
Par la j'aifurfon ame aiTur^ moQ empire ^ 
£t Tai mis en ^|tc d« ne m'ofier d^ir^, 
Quand il n'a plusdoute de mon^fe^ion , 
raifond^i^esre&js fur fa conditio^ ; | 
Et lui , pour m'obliger , jurait 4© s*y d^pl^ire , 
Mais que mal-aifemeot ii s*en pouvaitd^Caire ; 
Que lescMsdes prifonsquM gardait aujourd'bui| 
Etaient le plus grand biea de fon fr^re & de lut« 
MoT , de dire foudain que fa bonne fortune 
Ne lui pouvait oflrir d'heure plua opportune; 

5 h Q^® ^^^^^ riche, & pour me pofleder , 

6 ' 
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II n'avaitfeulement^u'is'enaccommoder; 
Qu'il tenait dans les fers un feignfiur de Brctagne ^ 
D^guifd fous le notn du Ceur de U Montagne; 
Qa'il fallait le fauver , & le fuiyre chez lui ; 
Qu'il nousfecait dubien, & ferait notre appuL 
11 demeure ^ to^ , je le preffe , U s'excule , 
n me parle d'aroour , & rooi je le refufe ; 
Je le quitte en colore , il me fuit tout confus , 
Me fait nouvelle excufe , &moinouveaux refus. 

I $ A B E t L E. 

Maisenfin? ■ [ 

L Y S E. 
J'y retourne , 9c le trouve fort trifle; 
Je !e juge Aranle , je I'attaque , il r^fifte. 
Ce matin , en un mot , U piril eft prcjfant , 
Ai- je dit, m pcux tout ^ & ton frire eft abfent 
Mais il fautdc r argent pourun ft long voyage , 
Ma-t-il dit , il en faut pour fain V equipage , 
Ce cavalier eu mmque* 

ISABELLB* 
Ah ! Lyfe , tu devfds 
Lui faireoffire iauffi-idt^e^o^t ce<iiie j['avais , 
Pedes , bagu^ ^ habiti . 

I- Y S Bi 
Tai bien fait davantagft , 
J'aiditqu'Skvosbeaut^ ce ctptif rend hotnmage , 
Que vous Taiffiez 4e H)6me , & fuirez avec nous. 
Ce mot me Ta rendu fi traitable & fi doux , 
Que J'ai bien ceconDU qu'un peu de jaloufie 
Touchant votce CUndor brouillaic fa f?ntaifie , 
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£t que tous ces d^ours provenaient feulemenc 
lyune vairte frayeurqu'il ne fCit mon amant; 
U eft parti foudain apr^s votre amour fue ^ 
A trouv^ tout aift, m*en a promis I'lffue, 
£t vous ftiande par moi qu'environa miimit 
Vouf foycz toute prdte k d^loger fans bruit. 

ISABBI^LB. 

Que tu me rends heureufe ! 

L Y S I. 

AjouteK-y,de grace, 
Qu*accepter un mari pourqui je fuis de glace , 
C'eft me faaifier a vos contentemens. 

I s B s L L s« & 

Audi...* 

t Y S 1. 

Je he reux point de vos remerciemens : , 
Allez plierbagage , & pour groflir la fomme , 
Joignez k vos bi)oux les ^cus du bon homme. 
Je vous vends fes tr^fors , mais k fort bon mar^.^ ; 
J'ai d6:ob^ fes cl& depuis qu'il eft coucW , 
Je vous les livre. 

t I S A 1 B L L F. 

Allons-y travailler cnfemble* 

L Y S E. 

PaiTez-vou^^de thon aide. 

ISABELLE* 

quoi , le copur te tremble T 

L Y S E. 

Nott , maisc*eft nn fecret tout proprc I I'^veiller , 
Nous ne nous garderions jamais debabiller. 
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ISABELLE. 

Fole y tu ns coujoiirs. 

L Y s 1. 

De pcur d*une furprife , : 
Je dois aftendre id le chef de rentreprife ; 

tardaitjL la rue , il feraic reconnu ; 
Nous vous irons crouver dis qu*il fera vena 
CeftUfansraillerie. 

ISABELLI!. 

Adieu done. Je te laiiTe , 
Etconfensque tu fois aujourd'hui la mattrefli?* 

L Y S £• 

Ceft da nioins. 

ISA BELIE* 

Fais bon guec. 

L Y S E. 

Vous ^ faites bon bntiiu 
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A. 



L y S E feule. ^ 



lCnsi , Clindor , je fais moi feule ton defiin ; 
Des fers oJi jet*ai mis c'eft moi qui te d^livre. 
Et te puis mon ^hoix fairemourir , ou vivre. 
On me vengeait de toi par^deli raes defirs ; 
Je n'avais de delTein que centre tes plaifirs. 
Ton fon trop rigoureux m'a fait changer d'envie ; 
Je te veux affurer tes plaifirs & ta vie ; 
Et mon amour Aeint , te voyanc en danger , 
Renalt pour m'avertir que c'eft trop me venger. 
J'efp^re auffi , Clindor, que pour reconnaiffance , 
De ton ingrat amour ^toufFant la licence . . . 



SCENE J V. 
MATAMORE, ISABELLE, LYSE. 

QISABEl* t.E» 
Uoi ! chez nous, & de nuit \ 

MATAMORE. 

L'autre jour. . • 

ISABELLE. 

Qu eft ceci 

L'autre jour ? eft-il terns que je vous trouve ici ? 

L Y S E. 

• Ceft ce grand capitaine. 05 s'eft-il laifK prendre ? 

#gl 4Ma " Wii^ 
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ISABEL! E. 

£n inontant Tefcalier , je Pen ai vu defcendre. 

Matamore. 
L'aucre jour au d^faut de men affedion , 
J'afTurai vos appas de ma protedion. 

ISABELLE* 

Apr^ T 

Matamore, 
On vint ici fake une brouillerie ; 
Vous rencrltes voyant cette forfanterie ; 
Et pour vous prot^gtt je vous fuivis foudaiiL 

ISABELIE. 

Votre valeur prit lors un g^n^reuz deflein. 
Depuis ? 

Matamore. 
Four conferver une dame (i belle* 
Au plus haut du logSs j'ai fait la fentinelle. 

I S A B £ L L £. 

Sans fortii: ? 

M A T A M O R £• 

Sans fortir. 

L Y S E. 

C'eft-a-dire en deux roots , 
Que la peur Tenfermait dans la chambre aux fagots, 
Matamore. 

La peur T 

t Y S F. 

Oui , vous tremblez , la vdtre eft fans ^gale. 
Matamore. 
Parcequ'elle abon pas, j*en fais monbuc^phale ; 
Lorfque je k domptai , je lui fis cette loi ^ 

& ' 
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Rc depuis , quand je inarche , elle tremble fous moi. 
L Y s E. 

Votre caprice eft rare I choifir des montures. 

Matamore. 
Ceft pour alter plus vlte aux grandes aventures. 

ISABELLE. 

Vous en exptoitez bien ^ mais changeons de difcours. 
Vous avez demeurd la-*dedans quatre jours 1 
Matamore. 

Quatre jours. 

ISABEL! E. 

^ Et v&u ? 

Matamore. 

De neflar , d'ambroifie. 

5 L Y S E. 

Je crois que cette viande aif(fment raffafie? 
Matamore. 

Aucunetnent. 

ISABEL! e. 
Enfin , vouc 6t\ez defcendu... 
Matamore. 
Pour faire qu'un amant en vos bras fht rendu , 
Pour rompre fa prifon , en fracafler les portes , 
Et brifer en morceaux fes chaines les plus fortes. 

L Y $ E. 

Avouez franchement que prdT^ par la fahn , 
Vous veniez bien plutdt fajre la guerre au pain. 

Matamore. 
L'un & r^utre parbleu. Cette ambroifie eft fade , 
|l }'en eus au bout d'un jour Teftomac tout malade. 

6 Cell 
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C'eft un mets d^licat, & de peu de foutien ^ 
A moini que d*^tre un dieu Ton n'en vivrait pas bien ; 
11 caufe mille maux , & dis Yhe^re qu'il entre, 
II allonge les dents , & r^trecit le ventre* 

^ " L V S E. 

Enfin > c^eft un ragoftt qui ne vous plaifait pas ? 

^ AT A MOREi 

Quitte pour chaque nuit fair6 deux tours en bas ^ 
Bt la , m'accommodant des reliefs de cuifine , 
M^ler la viande humaine avecque la divine* 
t s A B £ i t E. ' 
. Vous aviez ^ apris tout , deflein de nous voter. 
MataMORB. 
Vous-mSmes\ apr^s tout', m'ofez-^vous quereller? 
Si jfe laiffe une fois 6.happer raa colire.i. ■ - ' 
I s a B £ L X E. 
^Lyfe , fais-»tnoi fortir les vafcts de mon pks^ 
M A T A M p R E. ^ 

Un fot le* attendrait*; , 



P. ComAttt. Tom. t., R 



Digitized by 



Googk 



aj8 L' J L L V J O N y 



& C E H 9 V. 
I 5 A B E I, L P J, ♦£ Y S E. 
- LVSE. . 



V, 



Ot7S ne te tehez p&ff^ 

I S A B £ L L E. 

II notis avaitbien die que la peur a bon pas'r 

,-,v. . . . L y s £^ 
Vous n'avez cepen^ant riqu fait ^ cm peu 6t chofe^ 

Rien du tout. Que veu^tt^ ? fa re^iQomre ^ qft cauf^^ 

LY S EL 

Mais vous vlzwz alora qtt'^ le hiflcs atteiu ^ 

1 S A B B L L E. 

Mais il m'a reconnue, & ra^ft v^nt* parlen 
Moi, qui feule & de nuit cratgnais fon infolencre^ 
Et beaucoup plus encor de troubler le filence ^ 
J'ai era , pour m'en defaire , & in'6ter de fouci y 
Que 16 meilleur ^tait de Tamener ici. 
Vois qu2^d j'ai ton fecoui^ qtif je me tiens vaitlante , 
Puifque j'ofe affronter cette humeur violente. 

L Y S E. 

Ten ai ri comme vous ^ roais non fans tnurmurer ; 
Ceft bien du terns perdu. 

ISABELLE. 

Je vais le r^parer. 
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L YSE. 

Voici le caiwfaSeur die notre iiitelligerice', 
SacheE auparavant toute ft diligence. 



S C E £ VI. 
tSABELLEj LVSE» le gfcolien. 



H 



, bien , ihon grand ami , braverons-nouis 1^ fort ? 
Et Viens-tu m'apporter, ou la vie j ou-lt mort? 

L£ GEOLIER. 

^ iBanhifTez vo$ frayeur;*, tout v» le ixueux du rooridct^^ ^ 
8r II Die faut que partir , j'ai des chevaux tout pr^s , & 
^ Et vous pourrez bient6t vous inoquer des arrets. ' ^ 

I S A B £ 1 1 E. 
Je te dois risgstfder cdmme uir dieu tutflaire ^ 
Et ne fais point pour toi d'afl^z digne falaire. 

Le GEOLiEk montrant Lyfe.. 
Vdici le prix unique o\x tout mon coeur pretend. 

I s A B £ L I. E. 
Lyfe , il faut te tefoudre a le retidte content* 

L Y S £* 

Qui , mais tout fon apprSc nous efi fbrt inutile ; 
Commetit quvrfron^-noiifi ies portes de U ^ilie ? 

L E G'EO t I Ba* 

On nbus tient fles chevaux cto mam sCtre aux fauxbourga j 
Et je fais un vieux mur qui timd)e tous les jours ^ 
Nous pourrons aiC^metit ftxtir par fet ruioes. 
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ISABELLE. 

Ah , que je me trouvais fur d'^tranges (Opines ! 

Le GEOLl£a. 
Mais il faut fe h^ter. 

I S A £ L L S« 

Nous partirons foudaia. ^ 
Viens nous aider Ik-haut a faire notre main. 



S C E N E V I L 
' • C L I N D O R tn prifon. 

^ /iLfivt A Bt f s fouvenirs de nfesr chSres d^Iices , 
^ • Qu'on va bientdt changer en d'infames fupplices , 
Que , ni ilgr^ les borreucs de ce mortel effiroi , 
Vo« charmans entretiens om de douceurs pour xaoi 1 
Ne m'abaacfonnez point , foyez-moi plus fkfeires 
Que les rigueursdu fort ne fe monrrent cruelles ; 
Et lorfque du tr^pas les plus noires couleurs 
Viendronc ^ mon efprit figurer mes malheurs' y 
Figurez auffi-t6t \ mon ame interdite 
Combien je fus heureux par-deli mon m&ite. 
Lorfque je me plaindrai de leur fe'v^rit^, 
Redites-rooi Texcis de ma timimi j 
Que d'lin (t h3Ut delTeiti ma fortune incapable ^ 
Rendaic maflamme tnjufle, & mon efpoir coupable ; 
Queje fus criminel quand je devins amanr , 
Et que m^ mort en eft le jufte <:hitiment. 
H Quel bonheur m'accompagne k la fin de ma vie ! 

& £5 
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Ifabelle , je meurs pour vous avoir fervie ; 
Et de quelque tranchant que je foufEe les coups , 
Je meurs trop glorieux , puifque je meurs pour vous* 
Hllas ! que je me flatte., & que j'ai d'artinc^ 
A me diffimuler la home d'un fupplice ! 
En eft-il de plus grand que de quitter ces yeux 
Dont le fatal amour me rend fi glorieux ? 
L'ombre d'un meurtrier creufe ici ma ruine ; 
II fuccomba vivant « & mort « il m'adafline ; 
Son nomfait contre moice que n'a pu fon hns ; 
Mille sflaflins nouveaux naifTent de^fon trepas ^ 
It je vols de fon fang , f^ond en perfidies , 
S'dlevei' contre moi des ames plus hardies, 
De qui les padions s'armant d^autorit^ , 
S Font un meurtre public avec impimit^. 

Demain de mo^ courage on doit faire un grand crime y 
Donner au d^loyal ma tfite pour viftime ; 
Et tous pour le pays prennent tant d'int^rSt ; 
Qu41 ne m'eft pas permis de douter de I'arr^t. 
Ainfi de tous c6t& ma perte ^taic certaine. 
J'ai repoulT^ la mort , je la rcf ois pour peine* 
D'un pfrii ^vit^ je tombe en un nouve«a , 
Et des mains d'un rival en celles d'un bourreatt^ 
Je fr^mis k penfer a ma trifte aventure ; 
Dans le fein du repos je fuis ^ la torture y 
Au milieu de la nuit & du terns du fommeil , 
Je vois de mon tre'pas le honteux appareil ; 
yen aidevant lesyeux les funeftes miniftres ^ 
On me lit du fenat les mandemens finiftres ; 
, Je ^ors k% <era aux pieds , j'entenda dd'\)t h bruit 

h R iij 
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De Tamas infolent d'un peuple qm me^. fuir. 
Je vois le lieu fatal oii ma mort fe prepare ; 
Li , tnon efprit fe trouble , & ma raifon s'i?g^; 
Je ne d&ouvre rien qui m'ofe fecourir , 
£t la peur de la mort me fait d^a mourir. 

Ifabelle, toi feule, en r^veillant ma flamme, 
Didipes ces terreurs , & rafTures mon ame ; 
Et fi-tot que je penfe \ tes divins attraits ^ 
Je vois ^vanouir ces infamcs portraits 
Quelques rudes aflauts que le malheur me livre , 
Garde mon fouvenir , & je Croirai revivrc. 
Mais d*o!!i vient que de nuit on ouvre maprifon ? 
Ami 9 que viens-tvi faire ici hors de faifcn ? 



SCBNE VllJ. 

ISABELtE LYSE dins U fond da theatre ^ 
CLINDO le geolier 

L E G E O L I E R. 

Es juges a(fembl^s pour punir votre audace , 
Mds de compaflion , enfin vous ont fait grace. 

""•^ C L I N D O R. 

M'ont fait grace , bons dieux ! 

Le geolier. 

Oui y vous moilrrez de mat. 
C I I V D o R. 
1)3 leur compaflion eft-ce la tput Ic fruk ? 

L E G £ O L 'l E R. 

Que dq^ecte faveur vous tenez peu de compte ! 
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D'un fapplice public c'eft yoqs faaver b konc^v ' 

I C L I N t> O R. 

Quels encens puis-je ^ttcit tvti malcres de mon fort , 
Dont I'arrit me fait grace , & m'envoie I la motz ? 

L b o t o 1 1 b a. 
II faut la recevdir tvtc meilletir vifage. 

C t i 1^ D o E. 
Pais ton office , ami , fans caoTer Javancage* 

Le geolibr. 
Une troupe d'archers li-iiehors vous attend y 
Peut-£treen )es voyantibrez-vous plus content. 



S C E N E I X. 

CLINDOR , ISABBLtE , tYSE , le geolfef . 

I S A B E XI. B Lyfe pemdant qut U ffeoHcr OMVre la 
prifon a Clindor. 



JLiYSS, nouj Tallons voir. 

L Y s E. 

Que Yous 6tes ravie { 

ISABELLE. 

Ne le ferais-je pas de recevoir la vie ? 
Son deflin Sc le mien prenRentun m^mecours, 
£t je mourrais du coup qui crancherait fes jours. 

^.EGSOLIER. 

Monfieur^ connaiflez^vousbeaucbup d'archers femblables? 

Clindor. 
Ah ! madame , eft-ce vous ? Surprifes adorables ! 
W R iv 
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Trompciir ?rop obligeam I Tu difiws bien vraitneac 
Que je mourrais de nuit , mm de copcentemem. 

ISAB£LI(£. 

CUndorl 

I.EG6OLIBA. 
Ne perdon^ point le ten^s ^ ces c^fles j| 
Nous aurons tout loifir de flatter nos qiaitreiVes. 

C L I N^D Q a. 
Quoi ! Ly fe eft done la lienne ? 

ISAB£LLE, 

l^outez le Jifcoum 
yotre liberty qu'oi^t produit leurs amours 7 
Le geolier. 
£n lieu de stveti le.babil eft de mife 4 
Mais ici ne fongeons qu'^ nous auter de prife. 

IS A B ILLE. 

Sauvons nous , mais avant promettez-nous tousdeuz 
Jufqu^ jour d'un hymendemod^rer vos feux; 
Autrement, nous remrons. 

Clin DOR. 

Que ceh ne vous tienoe , 

Je Tpus d9nne ma foi. 

Le GEOtXER. 

Lyfe, recois lamienne. 

ISABELLE. « 

Sur UQ gage Q^ bon j'ofe tout hafarder. 

■ Legeolier. 
Noi^s^nqus ^mufons trop , il eft terns d'^vaden 
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SCENE X. 
ALCANDRE, PRIDAMANT^ 

NA L C A N D K £• 
E craignez plus pour eux ni perils, nidifj^races ; 
fieaucoup les pcmrfuivront, mais (ans tcouver leufs traces* 

PaiDAMANT, 

A lafin je r^fpire. 

Alcand&e; 
Apris on tet bonbeur^ 
Deux ans les ont months aufaaut degr^ d'bonnenr* 
Je ne vous dkai poipt le cours tie leurs voyages^ 
S'ils one trouY^ le calme , ou vaincu ks orages , 
Ni par quelqufar^ non plus Us fe font 6lty^ ; 
II fuffit d'avoir vu comme ils fe font faiiv^ , 
£t que J fans vous en faire line hidoire importune^ 
Je vous les vais montrer en leur haute fortune* 

Mais, puifqu'il faut paiTer a des eiTets plus beaux , 
Rentrons pour ^voquer des fantdmes nouveanx 9 
Ceux que vous avez vu repr^fentet de fuite 
A vos yeux etonnes leur amour ^ leur fuite ^ 
K'^tant pas deflin^s aux hautes fondions , 
1^'pnt point dSkz d'icht pour leurs condick>nt« 

Fin du quatriim 
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ALCANDRE, PRIDAMANT. 

QP R I D A M A l^T. 
U'lSABE^LM eft chang^e ^ & iju^^le eft rfclatantc! 

A c A K i> & 
lyfe mafiche apr^ eile^ & Itti fertdd Aiivj^te, 
Mais de recbef fur^tout n^yez aycun efiiroi ^ 
Etde ce lieu fatal nefortei qu'apris moi, 
le vous le di« encor , il y va de la vie* 

PHIDAMAIIT* 

Cette condition m'en 6te ^ffez Tenvieii 
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SCENE II. 

ISABEXL? npriftntant Bipolytt^ tY S> 'E repr^ 
fentant Clarine. 

CLYSE 
S dhrertiflefffent n'aitfait^il point jiefinf 
voulez-yotts paffisc U Buitdaw ce j^udia I 
is A 1 XI. L £. 
Jc ne puis plus cach«r le fu^t qui ^'imlfie; 

groffir raes iouleuri qa^de taine ma peioe^ 
Le prince Flprilame , • . 

H^bien^ileftabfenc 

ISAS€t£E. 

Ceft la fource df^ mtv& moa ame rcflent ; 
Nous fomme^ie^ Yoifios , & Tamour qu'il A9tts porte 
Dedans foq grand jardin «obs |>erroet ceae porte. 
La princeffe Aofwe won perfide ^oyt , 
Duranrqu'ilefl^b^iejxen font ]eurrefKk&*yeas. 
Je Tattends au paflage , & luiferai connaitre 
Que je ne Aus pa^feomie k rien fouffirir d'an traiixt; 
Lyse. 

Madame, croyez-moi^ loin de le querefler^ 
Vous ferez bcaucoup mkiix de tout diflimulen 
^^^%^ vicnt pou defniit de telles jaloufies; 
^n'homme en court plut6t aprfes fes fantaifies ; 
Ilea toujours le maitre, & tou* notre difcours , 
^ Par un cqntraire efFet Tobfline en fes amours. 
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Is ABELL E. 

Je diflimulerai fon adult^re flatnme ! 
Uiie autre aura fan cceur , & moi le nom de femme I 
Sans crime, d'un hymen peuc-il rompre la lot? 
£t ne rougir-il point d'avoir fi peu de fpi? 

L Y S E. 

Cela Cut bon jadis ; mais au terns o& nous fommes , 
Ni lliymen , ni lafoi a'obligent plus les hommes; 
Leur gloire a fon brillant & fes regies k part ; 
Oi^ la n6tre fe perd , la leur eft fans hafard ; 
£Ue croit au d^pens de nos Inches faiblefTes. 
L'honneur d*un galant homme eft d'avoir des maitreflTes. 

I S A B £ L L £. 

Ote moi cette honneur &c cette vanit^ ^ . 
Oe fe mettre en credit par Tiniid^lit^. 
Si pour hair le change Sc vivre fans amie, 
Vn homme tel que lui combe dans rinfamie, 
Jele tsens glorieux d*itre infame I ce prix ^ 
ffil en eft mepn{6y j'eftime ce m^ris. 
Le bldme qu'on recoit d*aimer trop une femme, 
Aux maris vertueuz .eft un illuftre blime* 
Lyse. 

Madame, il viem d'entrer , la porte afut dubruit* 

ISABEtLE. 

Rearons noizs, qu'il pafle. 

Lyse. 

II vous voit & vous fttic* 
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SCENE III 

CLINDOR reprefentant Thiagine , ISABELLB reprl^ 
'^'fentant Hipolyte y LYSE repreftntant Clarine. 

VC L I N p o R. 
Ous fuyez , ma princeffe, & cherchcz des remifes : 
Sont<e \k les douceurs que vous m'aviez promifes ? 
£ft-ce ainfique Tacnour m^n^ un encretien 7 
Ne fuyez plus , madamey & n'appr^hetidez ricn. 
Florilame eft abfenc , ma jaloufe endormie. 

ISABELLE. 

£n Ites-vousbien sCu:? 

CLIK90R. 

Ah^ fortune ennenue! 

ISABELLE. 

Je veille , d^loyal, ne croisplus ni'aveugter; 
Au nnlieu de !a nuitje ne vois que tropclair ; 
Je vois tous mes foupcons palTer en certitudes ^ 
£t ne puis plus douter de tes ingratitudes ! 
Toi-mirae par ta bouche as trahi ton fecret. 
O Tefprit avif^ pour un amant difcret ! 
Et que c*eft en amour une haute prudence , 
D'cn faire avec fa femme entiJre confidence I 
Ou font tant de ferroens de n'aimcr rien quemoi? 
Qu'as-'^u fait de ton coeur ? Qu'as-tu fait de ta foi f 
Lorfque je la recus , ingrat , qu'il te fouvienne 
De combien difF^raient ta fortune & la mienne^ 
pecombien derivaux je d^daignai les vceux. 
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Cequ'»»fimpte fdidzt pouvait fttre aupr^s d'eur; 
Quelle tendre amiti^ je recevais d'un p^re! 
Je le qukcai pourrant pour fuivre ta misfere; 
Ct je tendts les bras a num etvl^vetfaenc , 
P6uf <b\]firaire ma tDat»a fon ccrnmandeinenc. 
£n quelle extr^mit^ de puisne m'ontr^duite 
Les hafards dont le fort a traverffta-fuite ? 
Et que n^ai-je foofiert aVant quele bdnfieuJ 
Ele vSt t» baflfejffe ce haut rang dfhomiefit ? 
Si pour te voir hctiteul ta fei s 'eff rettchde ^ 
Remets-nfoi darts le fern dont tn nfas arracycf. 
L'amour que faf pour cor m'a fait tout fraferdet^, 
Non pas pour d^ grandeuFS , mais pour te pofl&ier, 

C L 1 N 1> o 
Ne me reproche plus ta fufee nv ta ffetrtmfe. 
Que ne fait point raHiour <)uaiid il pofside uneanie?. 
Son pouvoir I ma vue attaahaic tes plaifirs , 
Et tu me fuiirais^ moias> cpie iw propres defirs. 
r&ais lors peu de daofe , ciui , mais q**il le fouvi«Bii* 
Que ta fuite^la ta fortune I Is nmim^ ; 
Et que pour t'enlevcr c'^ai* iHjfaiblo appaa 
Que r&lat de ces Went qwi fie te fuiYaiempas. 
J e n*eus de mon c6t^ que V&f^ en patcage , 
Et taflamme du tkiifut mon feul avantage: 
Cel!e-la m'a feit graiiden ces.bofdfe ^nsmgers^^ 
Uautre eicpofe naa tite 1 centt & cemtdingers. 

Regtette maMenatiitton pSre & les richeides : 
Pkhe-toi de maBcbcr 5tc6te de» pfinceffea; , 
Retourne en tonpays^chercber avec res biens 
L*honneur d'lm rang pa«erl icelui que tu tiens. 
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£>e quel manque apris tout as-tu fieu de te plaindre? 
£n quelle occ^n m'as^ vu te ebntraindre ? 
As'^ru fecu de moi ni froideurs ni m^pris ? 
Les femmes ^ Ik vrai cfire, ontd'Aranges efptits ! 
Qu*un mari les adore ^ & qu'un amcmr extreme 
A leur bifarre humeur le foumette lui^m^mey 
Qu^il les comble d'hoAiieurs & defeons trakemens^ 
Qu*il ne refufe rien a Jturs contentemcns. 
S'il fait la oaoiiide htk,h% \ la coi^ugale, 
II n'eft point \l leur gr^ de crim^ qui l%ate ; 
CeA vol, c'eft perfidies affiiffinat ^ potTon, 
Ceft iiiafla(;rer fon pif e, & lur&ler (a maifon | 
Et jadis des Titan$ I'effroyable fyppltce 
Tomba fujr Eocllade avec moins de juilke^ 

I S A B B I. X. 
)e te I'ai d^ji dk , que route ta gf andeuf 
Ne fut jamais I'objet de roa fincire ardeuf. 
Je ne fuivais que toi quand je quittai mon pJre ; 
Mais puifque ces grandeurs t*ont foit faitiel^g^re, 
Laiffe men int&St ^ fonge a qui tu les dois. 
Florilame lui feul t*a mis oft tu te vols. 
A peine il te coniiut , qui! te tfra de peine; ' 
De foldat vagabond il te fit capitaine ; 
Et le rare bonheur qui fuivit ceC emploi , 
Joignit \ ces faveurs les faveurs de fon roi* 
Quelle forte amiti^ n'a-t-il point fait paraitre , 
A cultiver depuis te qu'il avait fait nairre? 
Par fes foins redoubles n*es-tu pas aujoutdliiri' 
Un peu moindre de rang , m^s plus puiff^nt quer tui ? 
II eCit gagn^ par-li Tefprit le plus fafouclie^; 
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£t ponrremercietnent tuveux fooiller fa coucbe I 
Dans ta brutalttdt rouves quelqttes raifons, 
Et'Contre fes f^veurs d^nds tcs trahifons. 
II t'a combl^ de biens , tu lui voles fon ame 1 
II t*a fzxt grand feigneur , & m le rends infame 7 
Ingrat , c'eft done ainfi que tu rjcnds les bienfaits ? 
Ec ta reconnailTdnce a produit ces efiets ? 

C L I K D O R. 

Mon ame , car encor ce beao nom te demeurei 
£t te demeureca )ufqu'^ rant que je roeure ; 
Crob-tu qu'aucuo refped ou craiore du u^as 
Puifle obtei^r fur moi ce que tu n'wbtiens paa ? 
Dis que je fuis ingrat , appelle moi parjure ; 
Mais ^ nos feuz facr^s ne fafs plus tailt dlnjure: 
lis confervent encor leur premiere vigueur; 
£t fi le fol amour qui m*a furpris le coeur ^ 
Avait pu sVtoufTer au point de fa nailTance , 
Celui que je te porte e&t eu cette puiiTauce* 
Mais en vain roon devoir tkhe k lui refifier; 
Toi-m£me as ^prouv^ qu'on ne le peut dompter* 
Ce dieu qui te for^a d'^bandonner tonpire, 
Ton pays & tes biens , pour fuivre ma mis^re , 
Ce dieu mfime aujoiurd*hui force tous mes defirs 
A te faire un larcin de deux ou trois foupirs. 

A mon <garemcnt fouffre cette ^chappfe. 
Sans craindre que ta place en demeure ufurp^e« n 
L'amour d«nt la vertu n'eft point le fondement^ 
Se d^truit de foi-mtme , & pafTe en un moment; 
Mais ceUii qui nout j^^nt eft un amour folide, 
QUi I'hpnneur a fon l^ure ^ oh la vertu pr^fide ; 
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Sa durde a toujours quelques nouveaux appas ^ 
Et fe« fermes liens durent jufqu'aa trepas. 
Mon ame , detechef p^doiine^ lafurprife, 
Que ce tyran dcs cteurs a faite I mk fr!anchife; 
Souffire Une Fblle ardour qui ne vi'vra qu'uri jour j 
£c qui n'aifaiblic point le conjugal amour. 

ISABELLB. 

H^las , que j'^ude bien k m*abufer ihoi-mSme ! 
Je vois qu^ii tne ttahit , & vfeux er6ir6 qu'bn ifa'aifee i 
Je me laifTe charmer I ce difcoiirs flatteur ^ 
Et j'excufe Uh forfait dotit j'isidore i'auteur. 

?ardonne , cher ^6ux, au peu de retenue. 
Oh d'un premier ttatifport la chaleur eft venue i 
C'eft en ces accident manquer d'afFeSidri , 
Que de les voir fans trouble , & fans Amotion. 
Puif^ue mon teint fe fane & ma beaut^ fe pafTe^ 
II eit bieh jufte aufli que ton amour fe lafle \ 
Et m£me je croirai que ce feii paflager 
En 1 amour conjugal ne pourra rien ch&ger. 
Songe un peu coutefois k qui ce feu s'adrefTe j 
En quel p^ril te jette line telle maitrefTe, 

Diflimule, d^guife^ & fois amant difcret, 
Les grands en leur amour n'oiit jamais de fetret* 
Ce grand train qu'k leurs pas leur grandeur propre attache; 
N'efi qu'un grand corps tout d'y eux a qui rien ne fe cdche ; 
Et doiit il n'efi pas #qui ne fit fon effort 
A fe mettre en faveur par uri mauv^is rapport: 
T6t ou tard Florilame ^pptendra tes pratiqiues ^ 
Ou de (i defiance , ou de fes domeftiques ; « 
Et lors J \ ce peiifer je frifTonne d'hotreur j 
R P. CorncilU. Tom. X, S 
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A quelle extr^mitd n'ira poim fa fureur ? 
Puifqu'k ces paffe-tems ton humeur teconvie, 
Cours zprhs tes plaifirs , mais affure ta vie. 
Sans aucun fentiment je te verrai changer , 
Lorfque tu changeras fans te inettre en danger. * 

C L I N D o R. 
Encor une fois done tu veux que je re die, 
Qu'aupr^s de mon atpour je meprife ma vie? 
Men ame eft trop atteinte, & mon coeur trcp bleflS , 
Pour craindre les p&ils dont je fuis menac^. 
Ma pafTion m'aveugle, & pour cette conquS^O 
Croit bafarder trop peu de hafarder ipa t6te. 
C'eft un feu que le terns pourra feql lyiod^^, 
Ceft un torrent qui pafle , & ne faurait durer. i ► 

ISABELLE. M 

lU bien , cours au trdpas , puifqu'il a tant de charmcs, 
Et n^lige ta vie du(R-bien que roes larmes. 
Penfes-tu que ce prince, aprfes un tel forfait , 
Par ta punition fe* tienne fatisfait ? 
Qui fera mo,|i appui lorfque ta tnort infame 
A fa jufte vengeance expoiera ta femme, 
Et que fur la moiri^ d'un perfide etranger 
Une feconde fois il croira fe venger I 
Non , je n'attendrai pas que ta perte certaine 
Puiffe attirer fur moi les reftes de ta peine," 
Ft que de mon honneur gard^^ ch^i^lienty 
II faffe un &crifice \ fon reflemin;ient, » . 
Je pr^viendrai la honte oiton malheur me Uvre, 
Et faurai ken roourir , fi tu ne veux pas vivre. 
\ \ Ce corps dont mon amour t'a fait le poiTeiTeur , 
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Ne craindra plus bien-t6t TefFort d'un raviffcur. 
J'ai v&u pour t'aimer, mais lion pour rinfamie 
De fervir un mart ton illuftte amie. 
Adieu. Je vais du moins, en mourant avaijt toi^ 
Diminu^r ton crime , & d^gager ta foi. 

C L 1 N li O R. 

Ne meurs pas, chfere ^oufe, & dans uh iecoiid change 
Vois Teflet merveilleux oil ta -vertu me range. 

M'aimer roalgr^ liion crime ^ & vouloir par ta mort 
Eviter le hafard de quelque indigne efFdrt ! 
Je ne fais qui je dbis admirer davantage , 
Ou de ce grand amour ^ ou de ce grand courag^; 
Tous les deul m*ont vaincu , je reviens (ous tes loijc^ 
£t ma brutale ardeur va ren^re les abois : 
Cen eft fait, elle expire, & mon ame plus faine 
Vient de rbmpre les noeuds de fa honteufe chaine. 
Mon cceur , quand il fut pris y s'^taic mal d^endu ^ 
Perds-en le fouvenin 

ISABELLE* 

Je l^ai d^ji perdui 
C L r N D o R, 
Qud fes plus teaux objets qui folent deflus la tdrre 
Confpirent d^formais k me faire la gue ire ; 
Ce caur inexpugnable aux aflauts de leurs yeux, 
N'auraplus que les tiens pour maltre^ & pour dieujr. 
L Y S E* 

Madame , t^uelqu^uii vient. 
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SCENE iV. 

CLINDOR reprefentant Thiagint , IS fitUtfE 
reprifcntant Hipolyte ^ LYSE reprifentant Clarinc ^ 
£ R A S T £ y troupe de domeftiques de Florilame. 

£ & A S t E poignardatit Clitidof* 



^Egois J triitre, avec joic 
Les faveurs que par nous ta maitreiTe t*envuie< 

Pridamant Alcandre. 
On I'aflaffine , 6 dieux ! daignesi le fecourir. 

£ R A s T £. 
PuiiTent les fuborneurs aitifi tou joufs p&ir ! 

ISABELLE. 

Qu'avez^vous fwt , bourreaux ? 

E R A S T E« 

Un juiie & granci exempie 
Qtfil faut qu'avec effiroi tout Favenir contemple, 
Poiir apprendre aux ingrats aux depends de fon fang^ 
A n'attaquer jamais I'honneur d'un fi haut rang. 
Notre main a veng^ le prince Florilame, 
La princefle outrag^e, & vous-m6me madame; 
Immolant \ tous trois un d^loyal ^oux , 
Qui ne m^ritait pas la ^loire d'etre \ vous. • 
D'un fi Ikhe attentat fouffrez le prompt fupplice , 
Et ne vGius plaignez point quand on vous rend juftifiC 
Adieu. 

I S A B i» L L ir« 
Vous ne I'avez maiTacr^ qu'k demi « 
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II vit encor en moi , foulez fon ennemi ; 
AcheveZy aiTaiTins, de m'arracher la vie. 
Cher ^poux, en mes bras, on te I'a done ravie; 
£t de mon cc^ur jaloux les fecrets mouvemens 
N'ont pu rompre ce coup par leurs preffentimensf 
Q clart^ trop fidMe, h^Ias, & trop tardive , 
Qui ne fait voir le mal qu'au moment qu*il arrive I 
Fallait-il. Mais j'^toufFe, & dans un tel malheur 
Mes forces & ma voix cedent a ma douleur; 
Son vif exc^ me tue enfemble & me confole 
Et puifqu'il nous r^joint .... 

LY S E. 

Elle perd la paroJe^ 
Madame ^elle fe meurt, ^pargnons les difcours ^ 
Et courons au logis'appeller du fecours. ^ 
( Ici on rabaijfe une toiU qui couvrt le jardin^ ^ Its corps 

de Clindor & d* IfabelU i& U magicien fort di la groUc 

4iv<C fridam(int. ), 
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SCENE V, 
ALCANDRE, PRID AM A N T, 

A t C A N D R E. 

Jns^ de notre efpoir la fortu ne fe joue. 
Tout s'^lft ve , ou s'abaiffe au bramle de fa roue ; . 
Et fon ordre in^gal , qui pegit Tunivers , 
Au milieu du bonheur a fes plus grands revers. 

PR IDA M A N T. 

Certe reflexion mal propre pou# un pire; 
Confolerait peut-Stre une doiileur leg^re ; 
Mais apr^s^voir vu mon fik affaflind, 
Mes plaifirs foudroy&, mon efpoir ruin^, • 
>*aurais d'un fi grand coup Fame tien pen bleffiS?^ 
Si depareils difcoucs m'ent^«iient daiis la peof^^e. 
H^las ! dans fa misfere il ne pouvait perir 
£t fon bonheur faral lui feul Ta fait mourir. 

N'attendez pas de moi des plaintes dayanrage j 
La douleur qui fe plaint cherche qu'on la foulage j 
La mienne court apr^s fon deplorable fprt. 
Adieu. Je vais mourir , puifqu^ mon fils eft mprt. 

Axe AN IXtf E; 

D'un jufte d^fefpoir Teffbrrefl legitime , 
Et de le d^tourner Je croirais faire un crime. 
Oui, fuivez ce cher fils fans attendre a demain: 
Mais ^pargnez du moins ce coup k votre main. 
I^ailfez faire aux douleurs qui rongent vos entraillcs ^ 
Er pour les redpubler, yoye? fes funerailles. 
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( Ici on relive la toiUy & tous les comidiens paraijfene 
avec leurporder : Us comptentde rargentfurune table y 
& prennent chacun leur part. ) 

Pridamant. 
Que vois-je ? Chez les morts compte-t-on de Targeiit ? 

A L c A N D n E. 
Voyez fi pas un deux s*y montre negligent, 

Pridamant. 
Je vols Cliador \ Ah dieux! quelle Arrange furprife ! 
Je vois fes affaffins , je vols fa fetnme & Lyfe / 
Quel charme en un moment; ^toulFe leurs difcords, 
Pour aflembler ainfi les vivans & les morts ? 

A L C ANDRE. 

§Ainfi tous les aaeui*s d*une troupe comique , 
Leur poerae recit^, parta^cnt leur pratique, 
Uun tue, & Tautre roeurt ; Tautre vous fait piti^; 
Mais la fc^ne pr^Gde ^ leur inimitie', 
Leurs vers font leurs combats , leur mort fuit leurs paroles; 
Et fans prendre int^r^t en pas un de leurs roles , 
Le trairre & le trahi , le mort & le vivant , 
Se trouvent a la fin amis comme devant. 

Votre fil.5 & fon tij'ain. ont bien fu par leurfuitet 
D*un pfere & d'uri.pr^vot ^viter la pourfuite ; 
Mais tombant dans les mains de la n^pefllcd 
lis ont pris le theatre en cette extr^mit^. 

P R I D .A M A N 

Mon fils com.^di^ ! 

A i c A N D R E. 
D'un art fi difficile 
I ^ Tous les quatre au befoin ont fait un daux afy le j 
B S iv _ 

.#g aiW. li^^^^w^n - - ^nft Ofh 
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Et depuis fa pipifon , ce que vqus avez vu , 
Son adult^re amour , fon tr^pas impr^vu , 
N'eA que la trifle fin d'une pi^e tragique , 
Qu*il expofe aujoucd'hui fur It fc&ne publique> 
Par oii. ies coropagnons en ce not>le m^ti^ 
Raviffent a Paris un peupje tout emier. 
Le gain leur e|i demeu^e , &.ce grand &|uip^ge ^ 
Dont je you$ ai fai.c voir le fupeii>e dt^age , 
Eft bien \ yotre 61s , mass noo pour s'en parer, 
Qu*alors que. fur Ija fcine. il fe fait admirer. 

P&I DAMAN T« 

J*ai pris f^ mort pour vraie, & ce nVtak que feinte; 
Mais je trouve par-tout m^es fujets de plainte. 
Eft-ce W cette gloire, & ce haut rang d'honneur , 
01 le dey^t iponter Texcis de fon bonheur? 

A L c A N R 
CeiTez de vous en plaindre. A pr^fent le theatre 
Eft en un point fi haut que chacun Tidolitre ; 
Et ce que votre tems voyait avec mepris , 
Eft aujourd'huiramour de tous les bons efprits , 
L'entretien de Paris , le fouhait des provinces , 
Le divertiflement le plus doux de nos princes, 
Les d^lices du peuple , & le plaifir des grands; 
Il tient le premier rang parmi leurs pafle-tems 
Et ceux dont nous voyoi^s b fageffe profonde, 
Par fes illuftres foins conferver tout le monde^, 
Trouvent dans les dpuceurs d*un fpeftacle fi beau , 
De quoi fe dflafler d!un. fi pefant fardeau. 
M6me npq-e grand roi, cefoudre de la guprre,, 
Dont le Qom fe. fait craindre aux deux bouts de le tetre ^ 
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Le front ceint delauriers , daigne Hen quelquefois 

Prater I'oeil & 1 oreille au th&itre Francois. 

Cefl lique le ParnaiTe ^talefes merveiVes ; 

Les plus rares efprits lui confacrent leurs veilles';^ 

£t tons ceux qu'Appollon voit d'un meilleur regard^ 

De leurs dodes travaux lui donnent quelque part. 

DViUeurs , fipar les biens on prife les perfonnes, 

Le theatre eft un fief dont les rentes font bonnes ; 

£t votre fils rencontre en un metier fi doux 

Plus d'acconvnodement qu*il n'eiit trouv^ ch|ez vous. 

D^taites vous enfin de cette erreur commune , 

Et ne vous plaignez plus de fa bonne fortune. 

PaiDAMANT. 

Je n'ofe plus m'en plaindre, & vois trop.de combien 

Le metier qu'il a pris eft meilleur que le mien, 

II eft vrai que^d^abord mon ame s*eft ^mue ; 

J'ai cru la com^die au point o5 je Tai vue , 

J'en ignorais F&lat , Tutilit^, Fappas , 

£t la blimats ainfi y ne la connaifTant pas. 

Mais depuis vos difcours , mon coeur plein d*all^grefle 

A banni cette erreur avecque fa triftefle. 

Clindor a fort bien fait. 

AlLCANDRE. 

N'en croyez que vos yeux. 

Pridamant. 
Demain pour ce fujet j'abandonne ces lieux ; 
Je vole vers Paris, dependant, grand Alcandre , 
Quelles graces ici ne vous dois-je point rendre ? 

Alcandre. 
Servir les geps d'honneur eft mon plus grand defir* 
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J'ai pris ma rtfcompenfe en vdus farfant plaifir. 
Adieu. Je fuis content, puifque je vous void l*&tte» 

PitlDAMANT. 

Un fi rare bienfait ne fe pent reconDaltre. 
Mats , grand mage, du moins croyez (px^k Tavenk 
Mon ame en gardera P^ternel fouvenir. 



Fin du ciirqvilme & dernkr a3e. 
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J E dirai peu de chofe de cette piece. Ceft une 
galanterie extravagance , qui a tant d'irr^gulari- 
ces qu'elle ne vauc pas la peine de la confidd- 
rer, bien que la nouveaut^ de ce caprice eir aio 
rendu le fvcchs aflez favorable , poor ne me re- 
pentir pas d'y avoir perdu quelque tenis. Le prc^ 
mier ade ne femble qu'un prologue; les trois 
fuivans forment une piece que je ne fais comment 
nommer ; le (hecks en eft tragique ; Adrafte y ^ft 
tu^, & Clindor en peril de mbrt : mais le ftyle 
& les perfonriages font ciiriercinerit de Ja cotn^- 
die. II y en a mcme un qui n'a d'etre que dirts 
I'imagination , invente expr^s pour faire rire, & 
done il ne fe trouve point d'origitial parmi tes- 
bommes. Ccft un capitan qui foucicnt affcz fon 
caradere de fanfaron , pour me permettre d^ croire 
qu'on en trouvera peu dans quelque langue que 
ce foit qui s'en acquitte mieux. L'adion n'y crft 
pas complette , puifqu'on rie fair a la fin dli 
quatriime ade qui la termine , ce que devien- 
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oenc les principaux adeurs , it qu'ils fe ddrobent 
plutoc au p^ril qu'ils n*en triomphent. Le lieu y 
eft aflez r^Iier , mais Tunit^ cle jour n'y eft 
pas obferv^e. Le cinquieme eft une crag^die affez 
courte pour n'avoir pas la jufte grandeur que 
demande Ariftoce , & que j'ai %kchi d'expliquef . 
Cfindor & Ifabelle ^canr devenus comddiens fans 
qu'on le fache , y repr^fentent une hiftoire qui 
a du rapport avec la Icur , Sc feoible en ^re la 
fuite, Quelques-uns one atcribu6 cette conform 
mit^ k un manque d'invenrion ; mais c'eft un 
trait d'arc pour niieux abufer pax une faufle mort 
le pere de Clindor qui les regarde , & rendre fon 
retpur de la douleur k la joie plus furprenant & 
plus agreable. 

Tout cela coufu enfemble fait une com^die, 
dont Tadion n'a pour duree que celle de fa re- 
prefentation , mais fur quoi il ne ferait pas sur 
de prendre exemple. L^s caprices de cette nature 
ne fe hafardent qu'une fois; & quand Toriginal 
aurait paft*^ pour merveilleux , la copie n'en peut 
jamais rien valoir. Le ftyle femble aftez propor- 
tionn^ aux matieres , fi ce n'eft que Lyfe , en 
la fixieme fc&ne du troifi^me ade , femble s'^- 
lever un peu trop haut au-deflus du caradire de . 
fervante. Ces deux vers d'Horace lui ferviront 
d'^cufe. , aufli-bien qu'au p^re 4u Ment^ui; , 
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quand il fe met en colere cohere fon fijs au cm- 
qui^me ade: 

InUrdiim tanurt & vocem cbmadia tollii ^ 
Jfatufque Chremes tumido diliiigat ore. 

Je he m^^cendrai pas davantage fur ce poelne : 
tout irr^gulier qu'il eft , il faiit qu'il ait quelqhe 
inerice , puifqii^ii a furmont^ I'injure dercems^ 
&: qu'il parait encore fur nos theatres , bien qu'il 
y ait plus de trente ann^ qu'il eft au monde , 
& qu'une fi longue revolution en ait enfeveli 
beaucoup fous la pouftiere , qui femblaient avoir 
plus de droit que lui de pr^tendre k 
I reufe duiee. 
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TROIS DISCOURS, 

L Sur h poeme dramatique. 

II. Sur la tragedie. 

III. Sur Us trois unitis. 
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I EN que felon Afidot^ ie feul butde iapo^fie dra- 
matique foit de plaire aux fpe^ateurs , & que la plupart 
de ces poemes leur aient plu , je veux bien avouer 
toutefois que beaueoup d'entr^eux^n'ont pas atteint le 
but de Tart, it nt faut pas pretendre ^ dit ce philofophe, 
que cegeiire dt poijie nous donne toutc forte de plaijifj 
mats Jeulement celui qui lui ejt propre\ & pour trouver 
ce piaifif qui liii eft propre , & le donner aux fpeda- 
teurs , il faut fuivre les prdceptes de I'art, & leur plaire 
felon fes r^gl6s. 11 eftconftant quil y a des pr^ceptes, 
puifqu'il y a un art ; mais il h'eft pas conftant quels ils 
font. On cony lent du nom fans convenir de lachofe^& 
on s'accorde fur les paroles , pour contefter fur leur 
fignification. II faut obferver I'unit^ d'adion , de lieu & 
de jour , perfonne n'en doute mais n'eft pas une 



(a) on douhit teilement 
du tends cle VorneilU , qtie ni 
les Efpagnols ni les Anglais 
ne connurent ,cette regie. Les 
Itallens feuls robfert^rent. I^a 
$ot»honisb« de Mairdt fut la 



i>remi^re pUce eh France oili 
ces trois unites parurent. La 
Motte , Honime de beaueoup 
d'efprit & de talent, hom- 
tne i paradoxes , a ^crit de nos 
}oufs contre ces trois unites. 



ji lUI 

^ P. Corneille. Tom. X. T ^ 
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petite diSicvlii de (avoir ce que c'ett que cec^^eMit^d'a- 
don 2c jufqu'oi^ peut s'dtendre cette unitd de jour & 

^ de lieu. 11 faut que le poete traite fon fujet felon le 
vraifemblable & le n^cefTafire ; Ariftote k dic^ & tous fes 
interprkes i^p^tent les mimes mots y qui leur femblent 
fi clairs & fi imelligibles , qu'aucun d'eux n'a <laign^ 
, nous dire , non plus que lui , ce que c'eft que ce vrai- 
femblable & ce n^ceflWe* Beaucoup m^me ont fi peu 

* cofllid^r^ ce dernier qui accompagne toujours Tautre chez 
ce philofophe , hormis une feule fois , oh il parle de la 
comddie , qu'on en eft vefiu jufqu'a ^tablir une maxime 
trfes-faufle(* ), qu'ilfaut que le fujet ^d*une tragidie 
foitvraifembUible\ appfiqiiani ainfijiux conditions du fujet 
la moiti^ de ce quil a dit de la maniere de le traiter. 
Ce n^eft pas qu'on ne puifTe faire une tragidie d'un fujet 
purement vraifemblable ; il en donne pour exemple la 
Fleurd'Agathon, oS les noms & les chofes ^taient dfe 
pure invention , auffi cbien- qu*cn la conledie : mais les 
grands ftijets qni remtscnt fortemeitt les pafTicns , & en 
oppofent Pimp^tuofit^ aux loix du devoir , ou aux tern- 
dreffes dn feng , doivent toujours aller au-defe dii vrai- 
iembliblc , & ne troirveraient aucune croyance parmi les 
auditeuils , sSls tt*Aaient foittemis , ou par Tautofit^ de 
Phiftojre,qui perfiiadeavet empire^ou parhpr&ccupatioii 
de Popimon cbttimune , qui nous donne ces m^mes audi- 
tieufs d<ja tout pfeffbadfe. Il n'eft pas vraifbihblables qoe 
(c) Med^e me fes efifens, que Clytemneftre aflkfltne Ion 



Mais c«tre h^r^fie €n lit^^- 
turt ti*« pis ftittfoFttm*. 

{b ) cette maxime au con- 
traire eft ttk.% vraie en ouelque 
fens qu*on I'entehde. coiltdu 
svec raifon daiis. Ton iaft 

Jamais au fpie^at^ur n*olFrez 
rien d^incroyaible f 



Le vrai peuf qcflquefois n*^tre 

pas vrvffemMable. 
Une merveille abfurde eft pour 

mei fans appas. 
L^efprit n*eft point ^mu de c« 

qu*H ne croit pas. 

X e) Cela n*eft pas commun« 
Mais cela Veft pas fans vrai- 
femblance dans I'excis d'une 
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mari , qu*Orefte poignarde fa mere j mais I'hiftoire le dit , 
& la repr^fentation de ces graflds crimes ne trouve point 
tfincr&iuleB. 11 n^eft ni vrai^ni vraiifembTable , qu*An- 
diom^kle expoffe i un roonftre marin ^ ait it6 garantie 
de ce peril par un cavalier volant , qui avait des atlcs 



ne 



flux pieds ; mais c'eft une fiftion que TantiqUit^ a recue 
& Comme elle I*a tranfftiife jufqu'a nous , perfonne n( 
^*en {d) ofFenfe quand on la voitfur le th&tre. II ne 
fenrit pas permis toutefois d'inventtr fuf ces exemples. 
Ce que la v^rit^ ou I'opinion fjut accepter f^rait rejette , 
s*il n'avait point d*autre fbndement qu'une feffemblance 
^ eette V^rit^ > ou i cette opinion. C'eft pourquor notre 
doileiir dit que lei fujets vlennentdt la fortune , qiii Fait 
artlver leschofes , ^ non de Vart^ qui les imagine. Elle 
eft maitrefTe des ^v^nemens , & le choix qu'elle nous 
donne de ceui qu'elle nous prifente , envelbppe unfe 
fecrette d^fenfe d*entreprendre1fur elle, & d*en pto- 
duire fur la fcinc qui ne foient pas de fa facon* Aufli Us 
anciennes Sragidies fi font attitiis atttoar d^ peu de fa^ 
jnilUs I parce qu'il itdit arrive a ptu de families d^s cAa- 
fes dignes de lairagihiie. Lcsfi&les fiiivans rtbu^ enent 
afiezfourni , pour franchirces borttes , & ne m^ch^r 
plus fur le^ pas d^s Grcc9: mats je ne penfe p^s qiilli 
nous aient donn^ ia libertl de nou? ^cart^r de leuri 
regies. II faut , sH fe pcut , nous accomnj<idei' a^ec 
4cIIea , & les aniener jufqu^ nous. Le reri|^Bfeftifent qtl^ 
nous ^lYons fait des ehofeurs nout oblige i femplit hos 
poemes deplusd'^ifixies gu^ik he ftifaient^ reft quel^ 

Jtte pmt la ttMiiSU r4^nett. 
L op^ra aim« U ^merveiHeux, 
On eft dans le pays des m^ta- 
morphofesd*OWi/<*. La trage'did 
f ft le pays de rhiftoit*e, ou dv4 
J ce qiU reiTetnWfe 

Aniiftoire par la vraifemblance 
d« faits par h Y6rk6 des 
mcturs. 



^iireuf ^At <Ein ii^eft pal h mU 
ire, Ces crimes r^voltent la na- 
ture, & cependant ils font dans 
la nature. C'eft ce qui les rend 

convenables k la tra«^dle ^ 
qui ne veut oue du vrai , maU 
tin vrai rare 8t terrible. 

( d ) U femb^e que les fli jets 
^.Andromede , de Phaeton , 
f6iettt pl^s feits pour Top^ra > 
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que chofe de plus , mais qui ne doit pas aller aii-^deli 
de leurs maximes , bien qu'il aille au-deU de leur pra^ 
t-que^ 

II faut done favoir quelles font ces rigles i mais notre 
tnalheur eft, qu'Ariftote, & Horace apris lui, en out 
6cm zSfiz obfcurcment pour, avoir befoin d^nterpretes , 
& que ceux qui leur en ont voulu fervir jufqu'tc^, ne 
les ont fouvent expliqujs qu'en grammairiens , ou ea 
philofopbes. Comme ils avaientplus d'<:tude & de fp5- 
culation , que d'expt^rience du tb&icre, leur ledurenous 
"peut rendre plus dodes , mais non pas nous donner 
beaucoup de lumi^res fort ffires pour y r^ullir. 

Je hdzarderai quelque chofe fur cinquante ans de tra- 
vail pour la iphne y 8c en dirai mes penft^es to*jt fim- 
plemehc , fans efprit de conteftation qui m'engage k les 
(butenir , & fans pr^tendre que perfonne renonce en 
ma faveur celles qu'il en aura concues* 

Ain(icequej'aiavancidi&sl'entr(5e de ce difcburs^ que 
la poejie dramatit/ue a pour bat U fiul pLiiJir des fpeil.,^ 
teurs^ n*eA pas pour Temporter opiniatr^ment fur ceuz 
4qui penfent ennobHr I'arc^ en lui donnant pour objet 
de profiter anfli bien que de plai're* Cette difpute mSme 
ferait trls-inutile/puifqu'it eft impoflible de plaire felon 
les regies , qu'U ne.s'y rencontre beaucoup d'utiHt^. 11 
eft yrai qu'Aliipote dans tout ion traiti^ de la poetique 
. n'a jamais employ^ ce mot une K^ule fois ; qu'il attri« 
bue Torrgine de la po^e au plaifir que nous prenons I 
voirimiter les adions desbommes; qu'il pr^f^re lapartie 
du poemequi regarde le fujet^ i cille qui regarde let 
moeurs y parce que cette premiere contient ce qui a 
agr^if le plus , comme les agnitions & les peripaUs; qu*il 
fait entrer, dans la definition de la trag^die, I'agr^ment 
dudi^cours dont elle eft compoffe , & qu^il eftime encore 
plus que le poeme ^pique , en ce qu'elle a de plus la de- 
coration extirieure & hr mufique, qui dfleftent puiflam- 
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mcnt , & qu'wtant plus courte & moins diffufe , le plaifir 
qu*on y prend eft plus parfait : mais il n'eft pas moins 
vrai qu*Horace nous aprenl que nous ne faurions pkire 
I tout le monde , fi nous n*y melons Tutile , & que les 
gens graves <k icrieux , les vieillards Sc les amateurs de 
la vertu s*y ennuyeront s'lls n'y trouvent rien I profiler. 

Centuria feniorum agitant expertia frugis. 

Ainfi , quoique I'urile n*y entre que fous la forme c'u 
d-ledable , il ne laiffe pas d'y 6tre ntceilaire, & il vaut 
tni.ux examiner de quelle fafon il j.eut trouver fa pUce, 
^ue d'agiter , comme je I'ai cc^a dit , une queftion inu- 
tile touchant Tuti it<J de cette forte de poeme, .i*eftime 
done quM s'y en peut rencontrer de quatre fortes. 

La premiere confifte aux fientences & inftruflioos 
rnorales qu'on y peut femer partout : mais il en faut 
ttfer fobrement , les mettre rarement en dilcciiis 
gdn^raux , ou ne les poul&r guire loin ', furtoi t 
quand on fait parier un homme paflionnd , ou c^xxon lui 
hit r^pondre par un autre ; car il ne doit avoir non plus 
de patience pour les entendre , que de qvi^tude d'elprt 
pour les concevoir & les dire. Dans les d;5Ub^rations 
d'wtar , ou un homme dimportance confultd par un roi 
if^^plic[uede fensraflis ^ ce* fortes de di'cours trouvent 
liej de ph s dVtendue; mais enfin il eft toujours ten 
de le$ r^duire fouvent de la tbife i I'hyp th^^e , & 
j'aime mieux falredire k un Adeur , l*amourvous cLonne 
i aucoup (i'inquiitude y que , V amour ionnt heauccup 

nqwit idi aux efprits qu*il pcjpde. Ce n*eft pas que je 
vouli fle enti^rement bannir cette derniere facon de 
s'Jnoncer fur les maximes c^e la morale & de la politique. 
Tous mes poemes demeureraient bien eftropi^s , J[i on en 
retranchait ce que j'y en ai mti6\ mais encoie un coup U ne 
les faut pas pouller loin fans les appliqutr au particulier; 
autrement c'eft un lieu commun , qui ne manquQ jamais 

T ii) Q 
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d'ennuyer I'aucKteur , parce qu*il fair languir I'adion i 
& , quelque heureufement que r^uffiiie cet ^^talage 
de moralitds^ il faut tou jours craindre que ce ne foit 
un de cesi ornemens ambitieux qu'Horace nous ordonne 
de retrancher. (e) 

J'avouerai toutefois que les difcours g^n^uxont fou* 
vent grace , quand celui qui les prononce ^ & celui qui 
les ^coute ^ ont tous deux Pefprit affei tranquille 
pour fe donner raifonnablement cette patience. Dans le 
quatrifeme afte de M^lite ^ la joie qu'elle a d^Stre aim& 
de Tircis lui fait fouffrir fans chagrin la remontrance de 
fa nourrice , qui de fon cotd fafisfait i cette d^mange^t-^ 
fon qu'Horace attribue aux vieilles gens , de faire des 
lecons aux jeunes ; mais fi elfe favait que Tircis la crflt 
infidMe, &quilenf6tau defefpoir ,commeellerapprcnd' 
enfuite , elle n'en fouffrirait pas quatre vers, Quelque- 
fois mime ces difcours fontnlceflTaires pour appuyei^ des 



( « ) It nous fembte c;u^oa 
fie peut donn«r de meilleures 
lemons de goiit , & raifonner 
avec un jugement phis folide. 
Il eft' beau de voir Tauteur 
lie Cuina dc de Polieu&t creui 
fer aiafi les principcs de Part 
dont il futle pereen France. Il 
eft vraiouHleCttomb^ fouvenr 
^ans le d^aut qu'il condarane*. 
On peofait q[ue c*^tait fiaute 
4econnaitfe fon art>. qu'il conn 
Jiaiftait poumnt fi bien. II d^ 
^clareici vaut beaucoup 
mieux mettre les maximes ea 
fentiment que i^s ^ater en 
pr^ceptes. %t U diftingue trksi. 
fintmeot les iituations dans 
>efquell.es ua perfonnage peut 
d^biter vm peu de morale , de 
celles qui exigent un . abandon-* 
liemeot entier k la paftion. . « 
Ce font les paflions qui font 



r^qu^nt un h^ros ne doit pcvint 
precher & doit peu raifonner. 
II faut (|u*il fente beaucoup dc 
qu'il agifle. 

Pourquoi done CorntilU 
dans plus de la moiti^ de fes 
pieces donne-t-il tant aux lieux 
commun de politique , & prei^ 
que rien aux grands mouve- 
mens des paflSon&? La raifon 
en eft i notre avis que c*^ait 
\k le cara^lere dominant de 
fon efprit. Dans fon Otlion 
par exemple tous les perfon<r 
napes raifo^ent^ 6c pas un n'eft 
aoim^. 

Peut-^tre aurattsil dft appor- 
ter ici un autre exemplf que 
Celiii de Mdlitc, Cette com^die 
nVft aujfourd*hui connue que 
ar fon titre , & parce Qu*elle 
xt le premier ouvrage. orama- 
tiqui^ de Corn^Un^ 
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fentimens , dont le raifonnement ne fe peut fonder fur 
aucune des a£Hons particuH^res de ceux dont on parle. 
Rodogune au premier A&e ne faurait jufiifier la defiance 
qu'elle a de Cl^opatre , que par le peu de finc^rit^ gu*il 
y a d'ordinaire dans la reconciliation des grands apris 
une offenfe fignal^e , parce que , depuis le trait^ de 
paix , cette reinen*a rien fait qui la doive rendre fuf- 
pefte de cette hjune qu*elle lui a conferv& dans le coeur. 
r'afTurance que prend M^liiTe au quatrieme z&e de la 
fuite du Menteur , fur les premi ires proteftations d'amour 
que lui fait Dorante , qu*elle n*a vu qu*une feule fois , 
ne ^ peut autorifcr que fur la facility & la promptitude 
que deux amans n6s Pun pour I'autre ont k donner/ 
croyance k ce qu'ils s'entredifent ; & les douze vers qui 
expriment cette morality en termes g^n^raux ont tene- 
ment plu , que beaucoup de gens d'efprit n'ont pas d^- 
daign^ d'en charger leur m^moire. Vous en trouverez ici 
quelqu'autre de cette nature. La ftule rigle qu'on y peut 
^tablir , c*eft qu^il les faut placer judicieufement , & fur- 
tout les mettre en la bouche de gens qui aient Tefprit 
fans cmbarras , & qui ne foient point emportds par liicha- 
leur de I'adion. 

La feconde utilit^ du poeme dramat ique ( f) fe ren- 
contre en la naive peinture des vices & des vertus , cui 
lie manque jamais I faire fon efiet , quand elle eft hien 
2chevfe , & que les traits en font fi reconnaiffables , 
qu^on ne les peat confondre I'un dans I'autre ^ ni pren- 



( /) Ni dans la trag^die , ni 
dans rhiftoire.» ni dans ua 
difcours public , ni dans aucun 



genre d*^foqaencc 8cde po^fie, 
«1 ne iaut peindre la vertu 
odi^ufe 6c fe vice aimable. 
Ceft un devoir aflez connu. 
Ce pr^cepte n'appartiei^t pas 
plus k la trag^die qu*4 tout 
autre genre; mais de Givoir 
si but que U crime foit 



toujour^ rdcompenf^ & la ver** 
tu toujours punie furlerhda- 
tre ) c*eft une autre quedion. 
La trag^die eft un tableau des 
grands ^v^ncmens de ce rnoii- 
de ; & malheureufemept plus 
la vertu eft infortun^e plus le 
tableau eft vrai. Inti^reftez; 
c'eft le devoir du poete. Ren- 
der la v^rtu refpeftable ; c*eft 
' le devoir de lout hoipine. 
T iv 
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dre le vice pour ia vertu. Celle^i f^it alors taujours 
aimer, quoique ma heureufe,^ cetui-1^ fe fait toujoqrs 
hair, bien que triomphant, Les ancriens f(^font fprt fou- 
vent contemns de cette peiuture, fans fe mettr^ en peine 
de faire r&pn^penf^ 'les bonnes adions , punir les 
mauvaifes. Clytemqeftre & fan ^ultfere tuent Agamem^ 
noa impun^ment ; M6d6e en fait autant de fes enfans ^ 
^ Atrie de ^eux d^ fon frfere Thyefte , qu'il lui fait 
manger. II ^ft vrai qu*a bien confidlrer ces adions quails 
choiiifr^ient pqur la cataffarophe de leurs tragedies , 
c'^taient des ^minels qu^ls fs^ifoient punir^ mais par 
des primes plus grands que les leurs, ThyeAe avoir 
^buf^ de U femme de fon fr^re, mai$ la vengeance quil 
en prend , ^ quelque chofe de plus affreux que (:e pre-r 
mier crime. Jafon Aait un perfide d'abandpnner M^- 
d6e J a qui il devait tout ; mais maffacrer fes enfans, a fes 
yeux , eft quelque chqfe de plus. Clytemneftre fe plai- 
gnait des concubines qu* Agamemnon ramenaitdeTroye; 
mais 11 n'aVoit point attentdfur fa vie , comme elle fait 
fur la, fienne : Sf ces maitre? de ^*a^t ont trouv^le crime 
de fon fils Orefte , qui la tua pour venger foi> pere , 
encQj: plus grand que le (ien ; puifqu'ils lui ont donn^ 
des Furies vengerelTes pourle tourmenter, & n'en ont 
point donn^ k fam^re, qu'ils font jouir paifiblement awe 
fon iEgifte du rpyaume d'unmari qu'elleavaitaffaffi^^. 

Notre theatre fauii^de di^ilement de pareils fujet«« 
Le Thyefte de ^S^nfeque n*y a pas 6t6 fort heureux : Md- 
dfey a trouv^ plus de faveur ; mais auffi , i le bien pren- 
dre , la perfidie de Jafon & la yiolence du roi de Co- 
rinthe la fpnt paraitrefiinjuftement opprimfe , que Tau-r 
diteur entre aifdment dans fes int^r^ts, 6t regiirdeft ven-r 
geance comme une ji^lice qu*elle fe fait ^llerm.^mi^ de 
^eux qui Topprimeht. 

C^ft cet int^r^t qu*qn aime i prendre pour les ver- 
t^ie^x , qui ai otlig^ d'^n yenir a ^tte ^utre ma^iire 
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de finiir le poeme dramatique par la pnnitton des inau- 
vaifes adions & par la r^compenfe des bonnes , qui 
Q^eft pas un pr&repte de Tart , mais un ufage que nous 
avons embrafTi, dont chacun pent fe ddpartir ^ fes perils. 
I.l ^tait d^s le terns d*Ariftote , & peut- toe qu'il ne plai- 
fait pas trop a ce philofophe, puifqull dit, qi/il n'a 
eu vogue ^ue par VimbicUliU du iugement de.i fpe3ateurs^ 
6t que ccuxqui Ic pratlquent iaccommodtnt au godtdu 
peupU , & icrivent felon tes fouhaits de leur auditoire. 
En effet , il eft certain que nous ne faurions voir un 
honn^te homme fur notre th&itre , fans lui fouhaiter de 
la profpdritd , & nous ficher de fes infortunes ( g). Cela 
fait quQ quand il en demeure accabld , nous fortons avec 
chagrin , ^ rempqrtons une efpece dindignation contre 
Tauteur & les a^eiirs : mais quand Tdv^nement remplit 
nos fouhaits , & que la vertu y eft couronnee , nous 
fortpns avec pleine jpie, & remportons une enti^re fads- 
faSioi) de I'ouvrage , & de ceux qui Font repr^fent^. 
Le fucc^s heureux de la vertu» , en depit des traverfes 
& des perils , npus excite a rembraffer , & le fucc^s 
funefte du crime ou de Tinjuftice eft capable de nous en 
augmenter rhorreur naturelle ^ par Tappr^henfion d*un 
pareil malheur, 

Ceft en cela que confifte latroifi^me utilit^ du theatre, 
comme la quatriime en la purgation des padions par 
le moyen de lapiti^ & de la crainte (A). Mais comme 



{g) On ne fort point ind!- 
«n^ contre Raeins & contre 
Tes com^iens , de la mort de 
Briunnicus & de celle A*Hi» 
polite. On fort enchant^ 
du r6Ie de Phidre & de ce- 
lui de| Burrhus. On fort la 
tite rempli des vers admirables 
■ qu*on a entendus , 
£t que (out ce qu'ii dit , £ici!e 

k retenir , 
De fon ouvra^e en vous laifle 

un long touvenir. 



Ceil U le grand point. Cell 
le feul moyen de s'afTurer un 
fuccis ^tcrnel. Ce(l le m^rite 
d'Augufte & de X:inna , c'eft 
celui de Severe dans Po« 
licuAe. 

( h) Pour la pur^tion des 
paffions , je ne fcais pas ce 

?ue c'eft que cette ro^decine. 
e n*entends pas comment la 
.crainte & la pitid purgent feton 
Ariftote. Muss j'entendi fprt 
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ntiht£ eft parttculihre I la trag^e, Je m'expH- 
qt|er«i fur cet article au fecond difcours, oi^ je traiterai 
de U trag^die en parckulier, & pafle k I'examen des 
.partiet qu'Ariftote attribue au pocrae dramatique. le dis 
au pontile dramatique en g^nSrai^ Inen qu'en traitant 
cette matiire il ne parle qne de la trag^ie, parce que 
tout ce qu'il en dit convient audi h la com^die, & que 
la difKrence de ces deux efp^es de poemes ne confide 
qu'en la dignitd des perfonnages, & des aftions quails 
itnitent^ & non pas en la fa^on de les imiter, ni aux 
chofes qui fervent I cette imitation. 

Le poSme eft compof^ de deux fortes de parties. Les 
tines font appell&s parties de quantity ou d'exten- 
fion (f); & Ariftote en nomme cjuatre, le prologue, 
*rdpifode y I'exorde & le chceur. Les autres fe peuvent 
nommer des parties int^rantes , qui fe rencontrent dans 
chacune de ces premieres pour former tout le corps 
avec elles. Ce philofophe y en trouvefix, lefujet, les 
moeurs J les fentiments , la diAion y la mufique & la deco- 
ration du theatre. De ces fix , il n'y a que le fujet dont 
la bonne conftitution depend proprement de l*art po^ 
tique i les autres ont befoin d'autres arts fubfidiaires : 
les moeurs de la morale ; les fentiments de la rheto- 
rique ; la didion , de la grammaire ; & les deux autres 
parties ont chacune leurart , dont il n'eft pas befoin que 
le poStefoit inftruit, parce qu'il y peut fairefiippMer 
par d'autres que lui ; ce qui fait qu' Ariftote ne les traite 
pas. Mais , comme il faut qu'il execute lui-m^e oe 



bien comment la cfakite 8c la 
piti^ agitent notre ame pen- 
dent deuxhcurcs felon la na- 
ture » & comment il en r^- 
fulte un plaifir tres-noble Zc 
tr^s-d^licat> qui n*eft bien fenti 
que par les efprits cultiv^s. 

Sans, cette crainte & cettb 
piti^ tout languit au theatre. 



Si on ne remue pas Tame on 
TafFadit. Point de milieu entre 
s'aUendrir & s^ennuyer. 

(i ) II eft k croire ^ue oi 
Molihre^ ni Racine ni Cor- 
n<ilU lui*m€me ne penf^rent 
aux parties de quantity & aux 

f»arties ingrates quand ils firent 
eurs chets-d'qsuvre. . 

^' 
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qui concerne les qottre prefiiiires , la cdlut^flance des 
arts dont elles d^pendem lui eft abfolument n&rellaire y 
k inoios qu^il o'ait recu de la natxire un fens com** 
nmn ^ez fort & affez profond , pour iuppl^ I ce 
d^f aut • 

Les conditions du fujet font diverf(^s pour U trag^-* 
die & pour la cotn^die. Je tie toucherai h pr^fent qii'k 
ce qui regarde cette derniire., qu'Arifiote {k) d^nit 
implement, une Imitation de perjonnes bajfes & fbi/rbes. 
Je ne puis m'empftcher de dire que cette definition ne 
me fatisfait point; &, puifque beaucoup de favans 
tiennent que fon tniti de la potftique' n'eft pas venu 
tout entier juiqu'a nous, je veux Croire que dans ce 
que le terns nous eh a ddrob^, il s'en rencontr^lt line 
plus achey^. 

La poffie dramatique , felon lui , eft une imitation 
des anions , & il s*arr6te k la condition des perfon- 
nes, fans dire quelles doiyent £tre ces adions. Quoi 
qu*il en foit , cette definition avait du rappott a I'ufage 
de fon terns , oh i^on ne faifait parler dans la com^die 
que des perfonnes dhine condition tr^s-mediocre ; mais 
elle n'a pas une emigre juftefte p^m le ndtre , oh les 
rois m^mes y peuvent entrer , quand leurs aftions ne 
font point au-defliis d'elle. Lorfqu'on met fur la fc^ne 
une fimple intrigue d'amour entre des rois, Sc qu'ils 
ne courent aucun p^ril, ni de leur vie, ni de leur 
etat , je ne crois pas que , bien que les perfonnes foient 



{,k) CorneilU a bien raifon 
de ne pas appfonrer la defi- 
nition i'Arlftote \ & probaWe- 
ment I'auteur du Mifantrope 
ne I'approuva pas davantage« 
Apparement Arifiou ^tait fe- 
duit par la reputation qu'arait 
uTurpe ce boufFon d'Arillopha- 
ne , bas 6t fonrbe lui-mdme , 
& qui iTait foujours peint 



fes femblables, Arijtote prend 
ki la partie pour le tout &l*ac« 
ceiToire pour le principal. Les 
principaux perfonnage^ de M^* 
nandre* & de Terence foh imi- 
tateurs , font honn^tes. II eft 
perniis de mettre des coquins 
firrla fcine ; mais il eft beau d*jr 
mettre des gens de bien* 
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illnflres {l\ Pafiion le UAx aflez pour s'^ever jofqu^ 
la crag&ik. Sa digoit^ demande quelcpie grand int^rfic 
m quelque paflion plus noble & plus m&le 
que Pamoar, telles que font rambirion ou la ven* 
geance , & veut donner \ craindre des malheurs plus 
grands que la per e d^ine maitrefle. II eft i propos d'y 
.in£kr I'aroour^ parceqn'il atouiours beautoup d'agre-- 
inent , & peut fenrir de fondemenc k ces int^-^ts 8c 
ii ces autres paflions dont je parle ^ niais il faut qu'il 
ft contenre du fecond rai^ dans le poeme , & leur kdfle 
Je premier, 

Cetce maxime femblera nouvelle dVord; elle eft 
toutefois de la pratique des anciens , cbez qui nou.s ne. 
voyons aucune tr3g^d.e 011 il n*y ait qu'un intei^t 
d'amour h, d^m^ler, Au contra re ils I'en bannifTaient 
fouvent, &ceux qui voucfront confid^rer les tn^ennes , 
reconnaitrom qa^ leur exemple , je ne lui ai jamais laiffi 
prendre le pas devant , & que dans !e Cid m£me , qui 
eft fans conrredit la piiice Ir plus remplic d'amour que 
j'aie faite, le devoir de la naiflance & le foinde I'hon- 
neur Temportent fur toutes les tendrefles qu'il infpire aux 
amans que j'y fais parler. 

Je dirai plus. Bien qu*il y ait de grands intfirfits d*'tat 
dans un poeme , & que le foin qu'une perfonne royale 
doit avoir de fa gloire, fafle taire fa paflion , comme en 
P, Sanche, s*il ne s*y rencontre point de p&il de vie, 
de perte d'^tats, ou debanniffemment, je ne pen'e paa 
qu^il dt droit de prendre un nom plus relev^ que celui 



(/ ) Nous fommet en'ti^re* 
inent de Tavis de CorneilU* 
Birinict ne nous parait pas 
une trag^die i • T^l^gant tx. tia<^ 
bile Racing troifva k la v^- 
rit^ !e fecret de fatre de ce 
fujet une pi^c« tr^s-int6>ef- 
fante, Mais ce n*eft pas un* 
trag^die. C'eft» i'on « veut 



un^ commie h^roiqtie , une 
idille, un ^glogue entre des 
princes, un dialos^ne admirable 
d'amour , une trcs-belle para- 
phrafe de Sapho Sr non pas 
de Sophocle » une ^legie char* 
manfe; ce fera tout ce qa*on 
Toudra ; m<is ce n*eft point en« 
core une fois unetrag^di<« 



irr- 



Digitized by 



: 



Da l»d E M B' D& AM A T I Q U E. ^ 3^^" 

de com^die ; mats pouf r^pondr^ aucunement i h dig* 
nitddes perfonnes dont celui-li repreiente lesa£lioiis, 
je me fuis hafari^ d*y ajou^er rJpithfcte d*h6roique, pour 
la diftinguer d'avec les comedies ordiiiaires. Cela eil fans 
exemple parmi les anciens ; mais aufli il e(l fans exemple 
parmi ent de mettfe des rois fur le theatre ^ fans quel- 
qu'un de ces grands perils. Nous ne devotis pds nou& 
attacher fi fervilement il leur imitation , que nous n'oQons 
eflayer quelque cho^e de nous-mimes , quand cela ne 
renverfe point les regies de I'arc; ne fCit ce que pour 
mfnter cette louange que donnait Horace aux poStes 
de fon terns. 

Necnon minimum metuire Jecus ^ veftigia graca ? 
Aufideferm^ 

& n'avoir point de part en cet honteux ^oge^ 

O imitatoreSf fervum pecus I 

Ce qui nous firt maintendnt <p€xempfe ^ dit Tacite, d 
iU autrefois fans extmple j& Ce que nous faijbns Jans 
eXemple en pourra Jervir un jouf. 

la com^die diffete done en Cela dela trag^die^que 
telle ci veut pour fon fu.et ttn6 adion illuftte, exthibr- 
dinaire, fJricufe; celle - U s'an*Ste k urte afltibn com- 
mune & enjou^e ; celle-ci demande de grands perils poiu^ 
fes h^ros; celle-l^ fe contente de Tinqui^tude & des 
d<^plaifirs de ceux ^ qui etle donne le premier rang permi 
fes afieun^. Toutes les deux one cela de commun, que 
cette aftion doit 6rre compfette & achev&; c'ett-i- 
dire , que dans l*^v^nement qui la termine ^ le fpec- 
tateur doit itre fl bien inftruit des ftntimens de tous 
ceux qui y ont eU quelque part , qu'il forte Tefprit en 
repo'! , & ne foit olus en doute de rien, Cinna conf- 
pire contre Augufte , fa confpiration eft d&rouverte , 
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At:^fte le fiiic arriter. Si te poime en demetiriit^»tt ^ 
Fa&ion nc ferait pas compl^tf^ parce que l^uditeur 
ibrtirait daos I'iacercitiide de ce que cet etnpereiir aurai^ 
ordonn^decetiagratfavpri. Pcolom^e craim que OiCdr^ 
qui yient en Egypte, ne favorife fa fceur dont il eft 
amoureux , & n^ le force k liu rendre fa part du royaunie ^ 
que fon p^ iia a iaifl<^ par teftaaiem. Pour attiref la 
faveurde feac6t^ par un grand fervice^ il lui inunole 
PoQip^ ; ce n'e^ pas adez ^ tl hut voir commem C^ar 
receyrace grand facrifice; il aiHrivt^ilt'enflfehe, il menace 
Pto^^ , il h veut obiiget dlmnipler lea confeils de t:ec 
attentat k cet illuftre mort ; ce roi furpris de eette r&ep^ 
tion fi peu attendue, fe r^fout k pr^venir C^far, & 
cbnfpire centre lui y pour ^irer par fa perte le mal- 
heur dentil fe voit menac^, Ce n'ell pa^ encpre aflez, 
il faut favoir ce qui r^ufCra de cette confpiration : C^far 
en a Tavis , Sc Fltolomfe ptfrifliant dans un combat aysc 
fes miniftres, laifTe CHopatre en^aifible pofrefTion du 
royaume dont elle defflandalt la moici^; Sc C^far hors 
de p^ril J Tauditeur n'a plus rien k demander, & e& 
fort fatisfait ^ p^ce que Padion eft complecte, 

Je conhais des gens d'efprit (m) & des plu$favan$ 
en TsMt poetique, qui m'imputent d'avoir n^lig^ d^ache- 
ver le Cid ^ & quelques autres de m^s pogmes « pai^e 
que je n*y concJus pas pr^cifi^meiit le marine des pre- 
miers afteurs, $c que je ne l^s enVoie point marier 
au fortir du th^ap:^. A quoi il eft aife de ripondre que 
le mariage n'efl point un ach^vemeiK n^ceflaire pouf 



(/») Ccs favans en l*art poe- 
tique ne paraiifent pasfarans 
dbmsk eonnaiffanre du tomr 
humain. Corn^ilU e» favait 
beaucoup plus qu*eux. Ce qui . 
nous parak ici de plus ^xtraoiu 
dinaire , c*eft que dans les pre- 
miers terns A tumultueux de la 
It grande r^patatioh du Cii , 



les ennemis de CorneilU lui 
reprottMkient d'aVoir rtari^ 
ChifD^oe avtc le nveurtrter de 
fon p^e le p'opre jour de 
fa tnc rt; ce qui n*6tait pas vrai i 
au contraire Itf pl^ce finit pa#- 
ce beau vtffs, 

LaifTe faire le terns , ta vail- 
hmte & ton roi. 



fe 
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k uagifcUe heureufe , ni roiine pour la com^dk^ QoaBC 
^ I9 premikv , c'eil ie p^ril (fun h^os qui la condV- 
fue , & lorlquil en eft foni , l^adion e(t termini. Biea 
qu'ii ait de ramour, ii ifeft point beicin qu'il piurle d'^poti* 
fer fa maicreife quand la bieiif(^ct ne le permer pas , 
& il fuffit d*en donner YWn apfis en avoir ler^ tous 
les emptchetnencs , fans lui en faire d^erminer le joiir. 
Ce ferait une cho& infupportable que Chim^ne en con-< 
vJftt avec Rjodrigne dis le kndemain qu'il a tuc fon 
p^; & Rodrigue ferait ridicule, s^il faifmt la rooin^ 
iic d^moflAradon de le dd&cr. Je dis la mtaie diofe 
d'Aiitiochus. il ne pouitait dire de douceurs \ Rodo^ 
gune qui ne fuflent de mauvaife grace y dans I'mftant 
que fa fe rient d'emp^ifomier \ leurs yeux , & 
roeurt dans ia rage de ii*avoir pft les faiie perir avec 
elle. Pour la com&lie, Ariftote ne hii impofe point 
d'autre devoir pour conclulion , qut de rendrt amis ceux 
qui itaient mnemis. Ce qu'il faut entendre un pen pltt$ 
g^n^raletnem que les tertnts ne fen^lem porter . & 
rdtendre k la r^nciliaMon de toute forte de mauvaife 
tntdltgence ; comme quand un fils rentre aux bonnes 
^aces d*un pire , qu'on a vu eft colore centre lui pour 
fes douches ) ce qui eft one fin aflez ondinaire au:( 
anciennes comedies ; ou que deux amans f(fpar^ par 
qnelque iburbe qu'on leur a fatte , ou par quel- 
que pouvoir dominant , ft r^nklent par P&Iaircil^ 
fement de cetw fbiffbe, Ou par le confentcm^nr de 
ceux qui y mettaient obftacle ; ce qw arrive prefque 
tou jours dans les n^ftres, qui ifbnt que trfes rarement une 
autre fin que des mariages. Nous devons toutefois pten* 
dre garde que ce confentement nt vienne pas par un 
fitnple cbangemem de volomS, mais par un ^v^ne- 
iBent qui en foumitfe foccafion. Autfeiiient il if y aur^ic 
pas grand tftifice au (jenoueniem (f une pJ&re , n af rJs 
l*avoir fouteoue durant quatre ades fur Tautorit^ d'ufi 
pbe qui ti'approttvd point les incliiiations atnoureitfes 
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de fon ills ou de fa fille , il y confentait tout d'un coup 
au cinqui^me y par cette feule raifon que c'eft le cin- 
qui^me & que Tauteur n'oferait en fake fix. II faut un 
ellet confid^ble qui Py oblige^commefi I'amant de fa fille 
lui fauvait la vie en quelque rencontre oil il f6t pr^t 
A'ixre aifafnn^ par fesennemis,ouquepar quelque incident 
ineip^re, il ftit reconnu pour toe de plus grande condi-« 
tion , & mieux dans la fortune qu'il ne par^Iait. 

Comme il eft n&efTaire qne Tadion foit complette ^ 
il faut aufli n'ajouter rien aunielk ; parce que quand Tefiet 
eft arrive, Tauditeurne fouhaite plus rien, & s'ennuie 
de rout le refte» Ainfi les fentimcns de joie qu'ont deux 
amans qui fe voient i^unis apr^s de longues traveries, 
doivent 6tre bien courts : & je ne fais pas quelle grace 
a eu chez les Ath^niens la .conreftation de Mdndlas & 
de Teucer , pour la f(fpul(ure d'Ajax que Sophole fatt 
mourir au quatri^me ade , mais je fais que de notre terns 
la di'pute du m6aie Ajax & d'Uliffe pour les armes 
d'Achille apr^s fa mort , lafla fort ' les oreilles , bien 
qu'elle. partit d'une bonne main. Je ne puis d^guifer 
m^me que j'ai peine encore i, comprendre comment on a 
pufouf&ir le cinqui^me ade de M^te & de la Veuve. 
On n'y voit les premiers adeurs que reunis enfemble , 
& lis n'y ont plus d'intdr^t qu'^ favoir les auteurs de la 
fauifet^ ou de la violence qui les a f^par^s. Cependant 
ils en pouvaient £tre d^ja inftruits , ft jt Teuffe voulu , 
& femblent n'£tre plus fur )e th^tre que pour fervir 
de t^moins au manage de ceux du fecond ordre; ce qui 
fait languir route cette fin , oit ils n'ont point de p^., 
Je n'ofe attribuer le bonheur qu'eurent ces deux com^ 
dies II Tignorance des pr^eptes , qui ^tait afTez g^nerale 
en ce temps- Ik , d'autant que ces m6mes preceptes f bien 
ou mal obferv^s, doivent faire leur efiet , bon ou roau- 
vais J (or ceux mime qui , faute de les favoir , s'aban- 
donnent au courant des fentimens naturels : mais je ne 
puis que je h^avoue du moins ^ que la vieille habitude 
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« |>c qui iHfque^ ii oV^a poinit paru % la kim 9 « f^it 

a Youltt trauY^i: beUes t(me^ Ifs pa]:ti(9 
cQT^^ qui plai(iut I U Yup , bi^n qu-il p'§^ tpqt^^s 
1^ prppon^tios dan? teuf iufi^fle^ 

La commie & la tcag&lie fe i?eireinl)lent encase en ce 
que Tadion qu'elles chotfiflent ppur iqiiter do^t avoir 
vnt iufi4 grandeur / c'eft^Ji-dise , ( a ) ^u^eife ut doit 
Stre 

Uur^ 

explique cette comdition du poi^e ; & il ajoutp que 
four itrcd' ant }iffk grandtur ^ dlt doit avoir uacqm^. 
menfemtat j ua miUeii 6t une fin, Ces termes font fi 
gifn^aux y qu'ils femhlent ne fbnifier rien ; mais I les 
bien entendre, Us exclu^nt les adiqus mpmentan^ 
qui n^t [soint ces trois pifutiei;. Telle efk peut-£tre la 
mort de la £aeur dfHoiace , qui fe fait tout 4'un cqup 
fans aucun^ preparation daisies trois ades qm la pri* 
cedent, & je m'afTure que fi Cinna attendait au cin- 
qui^me \ con%irer ^ontre 4^ugufle, & qu^il confumit 
ies quatre autres en pioteftations d'imour \ Emifie , ou 
en jalpufi^s contre Maxame y cette cpnfpiration itupre? 
n|n^ ferait bien xdvoltes dps les (^j^ritSj \ qui 
quiffs pp^miex? ai^r^eAt £|it ixi^x^ \<fpit& ^u]:rf 

II faut donp qu'une aftjlon ^ popr ^tt^ .f?tin^ jnftc 



(«) Taut c« qu'ont dk Arifiope 
& CorneiUe fur ce commen- 
cement, ce milieu Be cette fih 
-eft incontitftablpy le 4a, remac- 
que "de CorneUU (\xt le meur- 
tre de CMtmlU par HoracetJk 
tris-fine» ofi ne peut trop 

P. CorneilU.roin.x! 



tftimer la candeur & le g^nie 
^'lui ' homme qui redhercne un 
•d^ut dans un de Tes ouvraeeCf 
^ttncela'nt des plus granSes 
-beau^is, quitrouveIa.<hiuTe de 
ce d^faut, fi qui I'explique. 
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grandeuf, ait un commencemem , un milieu &unefin; 
Cinna confpire concre Augufte , & rend cbmpte de fa 
confpiration k Emilie ^ voiia le commencement ; Maxime 
en fdkt avertir Augufte ^ voiik le milieu ; Augufte lui 
pardonne^ voil^ la fin. Ainfi dans le& comedies ^ j'ai 
ptefque toujours ^tabli deux amans en bonne intelli-^ 
gence, jeles aibrouilHs enfemble par quelque fot^be ^ 
4^ les ai r^unis par T^lairciifenient de cette m6me 
fburbe qui les fi^arait, • 

A ce que je viens, de dire de la jufie grandeur de 
Fadion , j'ajoute un mot touchant celle de fa repr^. 
ientation ^ que nous bornons d'ordinaire ^ un peu moins 
de deux heures, Quelques-uns r^uifent le nombre dea 
yers qu'on y r^te k quinze- cents , ( o ) & veulenr que 
les pieces de theatre ne puifient aller jufqu'k dix^huit ^ 
fans laiffer un chagrin capable de faire oublier tes plus 
belles chofes* J'ai it6 plus heur^x i]ue leur rigle ne 
le permet ^ en ayant donn£ pour Tordinaire deux mille 
tux commies , & un peu plus de dix-huit cents aux 
trag^es^ fans avoir fujet de me plaindre qul^ mon 
au^toire ait montr^ trop de chagrin pour cette 
longueur. 

Ceft aflez parler du fujet de k commie ^ & 4es 
conditions qui lui font n&effaires. La vraifemblance eH 
eft une dont je parlerai en un autre lieu ; il y a de 



(o) deax mille vers » dix- 
huit cents, quinze cents, douie 
cents; il n*importe. Cc ne 
fert pat trop de deux mille 
vers s*ils font bien faits , s^fls 
font int^reffants. Ce fera 
trop de douze cents , $*ils en- 
nuient. 11 eft vrai que depuis 
Texcellent Racine nousavons 
eu des tragedies tr^s-iongues » 
& g^n^ralement tres-roal ^cri* 
tesqui ont eu de erands fuc^s , 
foit par U force du fujet , foit 
par la force des vers heureux 



qui brillaient i travers labarba- 
tie du dyle, foit entdte par de& 
cabales qui ont tant d*influence 
au theatre. Mais tl demeure 
toujours tres-rrai qu«l douze 
cents bons vers valent mieux 
que dix - huit cents yM Obf- 
curs , enfl^s , pleins de fo- 
Ucifmes oa de lieux com* 
muns pires que des foUcii^ 
mes, lis peuvent pnSkr fur 
le tb^tre k la faveur d*une 
d^lamation impoduite ; mats 
ils font k jamais r^prouv^s par 
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fhisi, que les ^v^mens en doivent toujours 6tre heu-^ 
reux J cc qui n'eft pas une obligation de la trag^die ^ 
ou nous avons le choix de faire un changement de 
bpnheur en itoalheur ^ ou de malheur en bonheur. Cela 
n'a pas befoin de conunentaire. Je viens k la feconde 
partie du poeme y qui font les mceurs. 

Ariflote leur prefcrit quatre conditions , qu'dtes fount 
honnts , tqnvtnabUs j ftmblablts ^ igales, Ce finit des 
tennes qu'il a peu expliqu^ , qu'il nous laifle grand 
lieu de douter de ce qu'ij veut dire. 

Je ne puis comprendre comment on a voulu ( ) 
entendre par ce mot de bonnes , qu'il faiit qu^lles fcdenc 
^vertueufes. La plupart des poemes ^ tant ancieHs 
que modernes , demeureraient en un pitoyable ^cat ^ (i 
ron en retranchait tout ce qui s'y rencontre de per- 
fonnages mechahs , ou vicieux y ou tach& de queique 
faible£fe qui s'accorde mal avec la vertu. Horace a pris 
f oin de d'^crire en g^&al les moeurs de chaque ige ^ & 
leur attribue plus de d^fauts que de perfedionsj & 
i]uand il nous prefcrit de petndre M^de'e fike & indom- 
table ^ Ixion perfide ^ Achille emport^ de col^e , juf- 
qu'a maintenir que les loix ne font pas fiaites' pour lui ^ 
& ne voulant prendre droit ^ue par les armes ^ il nc 
nQus donne pas de grandes vertus ^ e^primer. Il hut 
done trouver une bont^ compatible avec ces fortes de 
<rH£urs; & s'il m'eft .permis de dire mes conjedures 



toys. les le£^eurs judtcieux.. 

{p) Quand on difputq fur 
Jim mot c*eft une preuve que 
Vautcur ne s'eft pas ferW, du 
mot proprj^. La plupart des 
difpiites en tout genre ont 
roule fur des ^quiroques. Si 
Arlfiou avait dit* il faut que 
,te$ moeurs foient , vraies » au- 
lieu de dire J il jFaut que les 
ihoeuri foient bonnes » on Tau 
rait tr^s«blcn cntendu. Oh 



* ne' niera )amats, que Louis Xt 
doive etre peint , violent ^ 
fourbe & fuperditieux ; fou- 
tenant fes imprudences par dei 
cruautes ; Louis XII jufle en-; 
vers fes fujetf , faible a.vec lei 
iftraneers \ Fran^oi^ I brave > 
ami des avts 8c des plaifirs : 
.Catherine M^dicis intrizante ; 

f>erfide » cruelle. L'hiuoire ; 
a trag^nie, les difcours. pu- 
blics dbivent repr^teiiter les 
V 
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fur ce qu'ArUlote nous destande par-'l^ , je q:oi^ qui| 
f'eft le cmQive hnlLant & ilevi d'une habini«te v«r-* 
rueufe ou crimineUe, felon qu'elle eft ftofve Sc con* 
venablis a la perfonne qu'on antrpduk. d^opatce dans 
ftodogune eft tcts-m^chante ; ^ n^y « point de ^parri- 
cide qui lui fafle hoiieur y pourw 4|u^il la pidfie coor 
forver fur i\n tr6ne qu'elle p^ef^. toutes ckofes, 
UBt fosk attachement i la domiaauon «ft violei;tt; mais 
tousfes cornea font apcpmps^nds d^un^ grandeur d'ame 
qui a quelque chofe de ii haut , cj^*en mfime terns qu'on 
ddcefle &sadions , on admire ia £ourqe dem elles partent* 
'fate dire la mtoie chofe du Menteur. U ejft ^ors de 
cbute que c^eft*une h^itude ncieuijb que de mendr ; 
majs il d^te fes menteries av«c nne telle 'prtfence 
d'd^rit , 8c tant de Viva^t^ , que cett« imperfeSion a 
bonne grace en fa perCqmie , fait cpnfefler aux fye&a^ 
tturs que le talent' de mentir innfi, eft un vice dont les 
fot^ n^e fbpt point eatables. Pour troiffitne exemple , 
ceui^ qui vou^ront examiner la manilne dont Hcnrace 
d&nc la col^ d'Adulle y ne s'^loigoerpnt pas de H)a 
penfif ^. £lle a pour fondement un paffi^^ a^Ariftote , 
qui fuit fl'afta pr^ cdui que je €&cbe,4l^€^i^4]qtter. 14 
foifix , <fit-il y ift une kfutadon dt ^5 nuilUurs ( 
qu^iU n'jout ki\ & ccmme its ptiatns frnt fouvent de§ 
portraits ftcMiSy out pms plus %eaux que i^origraal , (1 
confirv^iiU touufoisia reffimAianciy airifi les pottes re^ 



inoeurs des homnicf tell^ 
<[u*ettcs ont ^t^ 

(1) MeiZ/e^r* eft encore ici 
Vine ^fjoiyaque i^Arifiott ; H 
extend qu'il faut iin peu exa- 
f <5rcr d^ns la poifie , que" les 
hbmmes y dpivent ^rsitre 
plus grands , plus brijlans 
qu*ils n*ont tt6 j il feut frap- 
per rimagination. V.oilJt pont;- 
qiioi dans la Icnlpture « on 



donnait aux h^ros une taille au- 
deffus du commun des hommes. 

11 fe pourrait que les mots 
grecs qui r^pondentchez -4"y^ 
tote k ban Sc a meilUur ne 
IjgnifiaflTent p^ pr^ciTanefit ce 



que nous leur fitiions iSgiufi<^r« 
11 nV avait pe\it-€tre pas 
d*^auivoqu| dans le texte 
grec,^ & II y tn a 'dans le 

•friin9iij; ' ' ■-' - . 
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prifintant des hommes^colcres oa fiiMMnSf, doh^ru tker 
uhe haute idie de ces fuajuh qu'ils Uur ^/ttribuentj tfC 
forte qu*il is^y trouve un bel exemfle diquitef otr de. 
dureti ; ft <fefi ainfi qu*Homhre a fait Achille bon. Ce 
dernier ipotetf a remarquer^ pour faire voir qu'Hom^e' 
a donn^ aux empdrt«meiisde la colore d'Achilte, cette 
boiitd n^cdlaire aut jnceurs-jr que je fiis coitfifter en. 
cette £l^vation de leiir caraSke , fi^ dont itobertel patie* 
ainfi. : Unum quodque genus per fi Jupremos quofdant 
Kabet decoris gradus^ & abjbluti0mam recipit formam f 
hon tanien degenerans i fua natura , & efigie prifiina. 

Ce texte d'Ariflofe que je viens de ctcer y peult faite^ 
de la peine , en ce qu'il porte que les meeurs des horn-* 
mes cotkres ou fainians ^ (r) doivent itre peinls dans 
un tel degri tfexoellence^ qu*ti s'y rencontre un kaut] 
exemple ^iquitiy ou de dureti. II y. a du report de 1^ 
dlire^^ k la colore'; & c^ftce qu'attribue Horace I celle 
d'Achille en ce vers : 

ifdtunifus, triexorabitis ^ deer. 

MalA il e^ i pbdvi St ficfiki k' la feindahtif^ y 
& je ne puis voir quelle part elle^ peut avoir err Ibn* 
caradirfe ce cjiii ift€? faStf dbiitdr fi le mbt* gtec 
^t^f^%r a itt renrfh diatns* le ftns tfAriftote pa^ les^ 
kiterpreteir latiiA que j'af fiiii^is. Kadus le t6urtt6 defid^y 
Viaoritis, inefth; IMt&vvSy fegnes; &1^ motdfef/a/- 
iiAi/25dont je iftfe fiiJs ftrvlpt>uf lemiettre eri riotir^ lail- 
gue , r^oWJ aiRz ^ c6s trois verfioAs ; mafe Caflfelvetib 
le rend' en l^fitikiis piitceim&manfiiettj dSbonnaires i 
ou pMns de manfh^di; Sc itoh-fSilehi^hr ce mot a 



(r) Fdinians. C&rntille n*a- 
t-il pas grande raifon de tra- 
duire par dibonnairt le mot 

f'ec,iiiiialtradutt par faineant, 
n elTet le cara^t^re de man- 
fu^tude , de d^bonnairet^ eft 



op^of^ i cdWe y fjunlanf " eff 
oppofi^ i laborieux, 

Arouons ici que toutes ces 
di^Tertations ne" Yalent pas 
deux bons^ v'eW du €id\ dfes* 
Horst€0f de Ci9n4i 

V iij ( 
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une oppofitipn pVus jufte it celui de colcr^^ m^sai^f 
H s'accorderait nlieux avec cette habitude , qu'Ariftbte 
apelle iwunutm ; dont il nous demande un bel exem-" 
plaire. Ces trois interpretes traduiient ce mot grec par 
celui A'tquhe ou de probitey qui r^pohdrait mieux au 
manfutti de ritalien, qu'a leurs ftghts , defides^ iner^. 
us y pourvu qu'on n'entendit par la, qu'une bont^natu- 
r^lle, qui ne fetiche que mal-aififment; mais j'aimerais 
mieux encore celui de piactvolena , dont Pautre fe fert 
poiir Tei^rimer en fa langu&; & je crois que pour lui 
laifTer fa force en la n6tre , on le pouprait tourn^ par 
celui de condefcendance , oii facil'ite equitable d*approur 
very excufefy & fupporter tout ce qui arrive. Ce n'eft 
pas que, je me veuille faire juge entre de fi grands, hom- 
mes ; mais je ne pub didimuler que la yerfion it^lienne 
de ce paifage me femble avoir quelque cbofe de plus 
jufle que ces trois latines. Dans cette diverfit^ d'inter 
pr^tations chacun eft en liberty de choifir, puifque 
m6me on a droit de, les rejeter toutes , quand il 
s'en prdfente uiie nouvelle qui plait davantage , &c que 
le$L opipipn^ des plus favans ne fonc pas des loix pour 
lious, 

11 me vipnt encore un^ autre conjedure touphant ce 
qu*entend Ariftote par cette bont^ de moeucs qu*il leur 
impofe pour premiere cohdition. C'eftqu'elies doivent 
^tre vertueufes tant qu'il fe peut, en forte que nous 
n'expqfions point de vicieux ou de criminels fur^le th^a- 
tje , fi 1^ fujet.que i)ous tiiaitons n'en a befoia 11 donne 
lieu lui m^me a cette p^nf^e, lorfque voulant marquer 
un e^emple d^une faute conm cette i&gle^ il fe fert de 
celui de Mdn^las dans /O refte d'^uripide , dont le d^aut ne 
(jpnlifle pas ei^ c^ qii'il eft; injufte , mais. en ce qu'il 
I'eft fans n&reffit^. 

je trouve dans Caftelyetip une troifi^me explicatiorn, 
quj poufTait' ne d^plaire pas , qui eft , que cette bont^ 
de moBua ne regarde que le piemier perfonnagej qui 
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4oit toujo;uc5^ fe faire ainxei:^ & par cQofdquent fetre vcf- 
meux y & non pa^ ceux q.ui le perf&uteat , qu le font 
p&k; mais comme c'eft reftrauidre iuafeul cec^u'Arif- 
tote dit en general^ j^aim^rais mieux ro'arriter^ pouir 
I'iatolligence cette premiere? condition,, i c^tte 
vation ou p^erfedipn de. cara<ilre. dom i'ai parley qu,i 
peut convenir k tQus cc^ux qui parailleot fiir la fc^ne.; 
& je. ne pouxrai^ fuivre. cette. derni^re. ijwerprftation 
fan5 cojadamner le Memeur , dont Thabitude eft vicieufe, 
bien qu'il tienne preawer tang dansi U com^die qui 
porte ce. titre> 

£n fecond lieu , tes moeurs doivent £tre convenables^ 
Cette condtion ^ p4us ai£^ a entendre que k premi^rew 
Le poere doit confid&ej: l^lge, la, dignite ^ la naiifance^ 
Temploi., & le pay^ de ceux qu'il intcoduit : U fam qju'il 
iEache ce qu^oot doit a la patrk y fes parens ^ a &s ^niis , k 
iipn.roi; quel eft I'office d'un magiftrat^ on d'un^g^n^ral 
d^arm^e-,. afin qu'il puiije y conformer ceux qii'U: veut 
faire aimer aux fpedateurs , Sc en Eloigner ceux qu'ii 
leurveut faire hair ; car c^eft unj&- ma^^ime infaillible 3^ 
que pour bien reiiflir, ilfaut mterefler I'auditoirepouj: 
les. premiers s^deurs. II eft boii de remarqjxer encore- 
que ce qu'Horace di^ des mceurs de^ chaque Ige n'eft 
pa? une ri?gle, dont on ne puiffe fe difpenfer l^ins fpru* 
pule. II fait, les jeunes gens prodigues. 6r Ips vj^illards 
avares ; le contraire arrive tous les [ours fans merveflt^;; 
mais il ne faut pas- que l-un agifle I la manilfe de I'autre 
bien qu'il 4t quelquefois des habitude^ &,des, paffionsr 
qui conviendraient mieux ^ Tautre' C'eft le propre d'un- 
jeune bomme d'etre amoureujc & non^pas-vd'un vieil>i. 
lard ; cela n'emp&rhe pa$ qu>un vieillard ng te-devienne, 
les exemples en. font affez fonvent^ d^anf- qps^yeux 
mais il pafl^rait pour fou- s%\ voulait faire- If amour • 
en jeune homme, & s'il pretendaitrfe-faire sumer par- 
<i les bonnes qualitfe de fa perfonne^ 11 peut-eip^rer qu'^ni ^ 
^ VecpM^era^i, nW5, ce.t^^. ^fpfcr^n^j^ 40if: itr:§. fond^'o: %: ^ 
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foil bi^ , bti iujT fii ()uMit^ , & fi6ii]pa8 fuf fds thi^rh^s , & 
les ptfteritidhs hfe pcuvent tot raifomiiblfcfs , rfl trdit 
avoir affaire i uiife ahie iiflfei int6left& ffotil- d^fifret tout I 
r&latdes ritheffes, otlil*aittbitit>h<hl rang. 

La qualild de JimMahUs , qit'Atiftbtfe defhawdfe iui 
Vncedi-s, r^garde particuliiremt^ht les p^tTotrfiefe qtife 
lliiftbireou la t^\e hoils fait C6hhi!trfe, 4u'il fatit 
toujburs pfeirtA-e tellies qufe hdUs y trbuvorts. Cdl tt 
que veiit dif-e jflbWce ce t^rs , 

Si/ Medea ferox inviSaque. 

Qui p^bAStit Ulyfife eh gr^d gtierfi'er, tm Achilte eh 
grand (dlTcoureur, ou M^d& If^me Ibrt foUffiiib^ 
^^^xp6(erait 2k la r^(¥fe ptibliqti^. Aif^ d^ux qualit&^ 
flont quelqufes iht^rkes ont b^eiautdtiip de peine^ trbii- 
vcr la diflf&enee qu'Ariftbte vetit ^ui fdit cintr^elfes fanfe 
latf^figo^, is'iccbrdcrom aififm^t, pbturvuqu'on les f^- 
"piu-e &qu'oh do)me cblleis de r'O/iVir/Ktdiipi^ ^nx perfonneis 
imagin^es, qui n'bhtjathais bulf^trie qiieiians Tefpritdu 
^o^te^ en r^fervant , Tautre pbur colics <|iii font cofinuet 
|)ar rhiftoire ou jpfurla ithkt , cbmtne je vi^s de te difa 

II liefie I parler de Vegaiki^ qiu hoas oblige k con^ 
ferver jufqu'i la ifin ^ ttos petfoMages les mGem^ que 
nous teuravoiis donh^es'a\i colrmn^noedviefit. 

" IServetur ad imtim 

Quhiis ai ihctpto pracejferie^ ^ jfft/ tonfttt 

L'in^alit^y petit tbutefois entrer fans defaut, non-feu- 
lement quaikl iious inttbduifbns desperfcnnesd^tm efprit 
^l^ger & iiiSgil ; tttais 'eiHcore tor^u*en conferVant Vtgat^ 
litd au-dedaiis , noti^ donnons Pin^ht^ au debons felon 
VbcdaGoh. Telle "ettJcelte de Chlfff^rte du cAi(? dte Mainour ; 
elle aiftie tbujbors fortewem RbdiSg^e dans fon coeur ; 
mais cet amdur ^it atittement en ia pr^fence "du roi y 
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Aktremcfnt ^ c^lt de Hnfbrite , & aucremem en ctHt 
de Rodrigoe , &t c'dt ce tqm'^nriflote ippeile des mceBft 
in^galement i^ales^ 

II (e f^fente ulie difficultly vcldrck Air c9tte filatiiM ^ 
toiichant oe qu'entend Ariftote , loriqull dk ^ /ft inr» 
gAiie fepeut faire fans mcnirs^ (^)^ ^ f**^ ptupMft 
de ctliei dfs modtrnes de fhn ttms nhn mt points Le 
fens de ce|>iflage eft «ifiez[hial^ai££ k cdn^ievoir ^ vu cfm , 
ielqn lut-tntew^ c'eft par les tiKStti^ tsfm'un homme «ft 
^^aiit <m hdhme de oien^ fpirituel oo ftupide ^ tittiidie 
t>u hardi^ co^anc ouim^olii^ bon oa liiaimis poii^ 
.tique, qu'tl eft hnpoflible qif«n en laette aumii fior 
le th^toe <)m he fok bon mi cd^thant, & qn^il A'alt 
^uelqti'ane de ces ^mres quaih^s. Pour accordercias dtmic 
fentimens qui li^lem oppofds Tim it r^tutr^ , f 'ai mti^ 
<:]u^ tfue ee phiiofophe dit enf«ke ^ que fi vn p&ite a 
fait de belies narrations morales y ^ As difcours Hm j/fei* 
itndeuXi U tiSa fakmcon rien par4i qui concer/N £k 
4ragidie. Ceia in'at fAi cotifidiftef qde les moeuiLis ne foitt 
paa feuleitient le prindpe des aSions, maia auffi dft 



Taifonhement* Uil homme de bien agk & r^fonne ell 
ni^ant» & fun & iWre ^talent divetffes mafxk»^ d# 
morate fuiratft eette diverfe habitude* Ceft^ dont d| 



(*) Pent-tee i^Arifi^tt tn- 

tendait par des tra|^dies fans 
mtturs , die$ ^i^c«s fondi^es 
tuifquement fttr deS aventurek 
funeftes qui peuvent aniyer 
A tons fes perfonnages , foit 
^*ils stent d^ p61fion*i 6u 
qu*ils n*en aieiit pas, foit 
qu'Hs aient iin carafl^ce frep-* 
pant oil non. Le malheur 
Q*tSdipe par exempt e pcut ar- 
river k tout homme indi^pen* 
daraunent de Ton cara^^re & 
de fes mceurs. 

Qu'une'princelTe ayant iap- 
pris la mort de fon mari t\i6 



fur le tifag^ de k met , tfiUi 
lui drefler nn tombeau & 

2u*eIM vote le corps de fon 
Is ^tebdu Iii4tt f^fic le fii%fti« 
rivj^ , eek eft d^oraUt 
8c tragique , mais n*i aiicun 
rappott i la condiiite & aux 
moeurs de eette princeiTe. 

Au contratce deftin^^s 
6*Emilie , de Kotcan9 , de 
Phhdre , A^Htrmi«iu d^endcht 
de leurs moeurs. Aufli les pi^-* 
ces de cara6^ire font bieo fu-* 
p^rieures i ceHes qui ne re» 
pr^fentent que de» aveoturel 
niules. 
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li cfes maximes que cecte. habitude produic, que la trag^-^ 
ilie peut ie paifer, & non. pas de I'habitude ni£ine, 
puifqu'elle eft le principe des adions , Sc que les ac^ 
pom fom l*anie de ia tirag&lie, o5 Ton ne doit parler 
qu'en agifTant, 6c pour .agir. Ainfi pour expliquer Gt 
paffage d'Ariftote par I'autre , nous pouvons dire , que 
quand il parle d'une ttage'die fans tnceurs , il entend 
une tragi^iie c>& les adeurs ^noncem iimpleinenr leurs 
lefHimens , ou iKe les appiiient que Cat des raifonnamens 
rtir^ du faity comme Cl^opatre dans le fecond ade de 
Alodogune,& non pas fur desmaximes de morale ou.de 
-{>olttique, conune kodogune dans fon premier aj&e. Car^ 
:>e le r^pire encore , faire un poeme de theatre , oii aucun 
des adeurs ne foit ni bon ni m&hant, prudent ni 
imprudent , cela eft abfolument impoffible^ 
• Apr^s les moeurs vieonent les ienynmens, par oil 
Fadeur fiit connaitre cc; qu'il veut ou ne veut pas^ en 
quoi il peut fc contenter d'un fimple t&noignage de 
ce qu'il fe psopofe de faire y fans \e fortifier de raifon-^ 
aemensmoraux , comme je viens de le diie. Cettepartie 
a befoin de la ch^cnrique pour peindre les pafiions & 
les troubles de Tefprit , pour confuUer-, d^libfrer , exa- 
g^rer ou ext^nuer ; mais il y a cette difF^rencc pour ce 
regard (^) entre le poece drama tique & I'orateur, que 
celui-ci< peut Staler fon arc, & le rendre remarquable 
avec pleine liberre^ 8c que I'autre doit le ca?hei;avec 
foin, parce que ce n'eft jafnais lui qui parle., 8c que 
ceux qu*il fait parler ne font pas des orateurs. 

La diSion di^pend de la Grammali^e ( u ) Arifiote lui 



(ty Grand^ riglc tovijours 
obferv^c par Racine & par 
MoUerCfTzrement par d^autres. 
11 faut au theatre , comme dans 
la foci^t^t Tavoir s^oublierfoi- 
mdme. CorndlU qui aimait k 
dilTerter rend quelqttefois fes^ 
perfonnzges trop diuertateiirs 



& furtoiit danf fes demiirei 
places il met le raifonnemenfc 
a la place du Tentiment. 

(«) Oiii ; & encore plus du 
g^nie , t^moins les beans vers, 
de CorneilU dans fjBS preiqih<^ 
tragedies. 
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attribue les figures , que nous ne laifTons pas d'appeW 
ler commun^tnenc figures de rh^torique. Je n'ai rien S 
dire Ik-defTus , (inon que le langage doit £rre net , les 
figures plact^es k propos & diverlifiies, & la verfmca- 
tion aifi^e & 6\ev6e au-delFus de la profe, mais non 
jufqu'^ I'enflure du pqeme ^piqae, puifque ceux que 
le poete fait parler ne font pas des poe es. * 

Le retranchement que nous avons fait des choeurs, 
a retranch^ la mufique de nos poemes. Une chanfon y 
a (^uelquefois bonne grace ( r ) , & dans les pi^^ces de 
machines cet ornement eft redevenu n&effaire pour ram- 
plir les oreilles de i'auditeur , pendant que les machines 
defcendept. j ' • 

La decoration du theatre a befoin de trois arts pour 
larendre belle, de la peinture, de I'architedure &de 
la perfpeftive. Ariftote pretend que cette parrie, non 
plus que la pr^cedente, ne regarde pas le poe e, & 
comme il ne la traite point, je me difpenferai d*en dire 
plus qu'il ne m'en a appcis. 

Pour achever ce difcours, je n'ai plus qu'i parler des par- 
ties de quantity , qui font le prologue , Tdpifode , Texode , 
&le choBur. Le prologue eft (jui J e recite av ant le pre- 
mier chant du chatur (^) ; Tdpifode, cequi fe ricitt 



{x) Cela fot ^crit avant que 
Top^ra Hit k la mode en 
France. Depuis ce tems il 
i'eft fait de grands change- 
mens. La mufique s'ed intro- 
diiite avec beaucoup de fucc^t 
dans de petites comedies. £t 
ce nouveau genre de fpe^lacle 
a ^ris le nom d'op^ra comique. 

{y) II eft difficile d'appliquer 
4 notre ufage le prologue , 
I'^pifode , I'exode & le choeur 
des grecs , les Anglais ont un 
prcrlogue & un epilogue qu^ 
font deux petites pieces de 
vers d^uch^esi dans la pre- 



miere on demande Pindiilgenc* 
des fpe^Utcurs pour la trag^- 
die ou la comedie qu'on va 
)ouer } dans la feconde on 
fait des plaifanteries- > & fur- 
tout des alluHons 4 tout ce 
qui a pu dans la pi^ce avoir 
quelque rapport aux moeurs de 
la nation & aux aventures de 
Londrcs. C*e(l une efpece de . 
farce r^cit^e par un feul ac-^ 
teur. Cette fac^tie n'eft pas 
admife en France » & pourra 
I'6tre y tant on aime depuis 
quelque terns k prendre les 
modes anglaifes. 
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^ntre Us chants du chauri & Texode^ Cjs quife ricitt aprks 
It dttnitt ckdntdu cRdeur. Voife toiit ce <fie nous en dii 
Artllotey qui notis marque plutdt la fituation cfe ees parties , 
fil'brdre qVelTes om encr'elles dans fa r^r^fentaiion ^ 
que la part de TaSion qu^eUes dbivent cbhtenir. Ainfi polU: 
Its ^pliqiief a hotre ufage ^ fe prologue e{t notre premie^ 
t&€ , r^pifode fait 1^ tnoi^ fuivans , l^exode le (^emierl 

Jedis que le prologue eflce qui fe recite devantle prettier 
dhaUt du chceur, bien que la verfion ordinaire porte^ dtvanf 
tk premiire entree du ckaar^cequi noUs emb^;rfferait fort, 
f u que dans beaucoup de tragedies grecques le cbcfeuf 
parle le premier , & ainfi elles manqueraient de cette 
parde, ce qu'Ariltote n'e6c pas manqu^ de remar«« 
quer. Pour m'enjiardir I changer ce terme^ a^n de lever 
ti diMcult^, j'ai confidfr^ qu'encore que le mot ^ec 
^ifi'tf dont fe iert ici ce philofophe, fignifie coih- 
fhun^ent Tentr^ eil un chetAin ou place puBliqiie ^ 
qui dtait le lieu ordinaire 06 lios ancienjs faifaient par- 
ter leurs a^eurs/ en cet ehdroit toute£bis il ne peut 
fignifier que le premier chant ivL cboeur, Ceft c^ qu^it 
m'apprend lui-m^me iin peu apr^s ^ en difant que le 
irm^iS'^f du chceur e(t 1^ premiere chofe que dit tout 
le chc&ur enfemble. Or ^ quand le chdsur ender difaTt 
quelque chole , if chantait ; & cjuandil parfait fans chan- 
ter , ii n'y avait qu'un de ceux dont U Itaic compof^ qui 
pmrlftc au nom de tous^ La railoh en eil que le choup 
lenait alors lieu d'adeiH', & ce dtfil difair fervait^i 
fa£tion^ & devait paf cdnf&iuetit etre ent^tidu; ce qbl 
a'eftc pas it£ ptoflible, fi tots ceux qui' le cotApofaienc^^ 
& qui ^taiencquelq^efc^s^ jufqu*au ribmbfe de citlqtiant^, 
euf&nt parM| ou chant^ toius a la foi& II faut done 
rejerter ce premier it4ff*s du ehcEW, qui eft la borne 
du prologue , \ la premiere fois qu'il demeurait feul fut^ 
le theatre, & chantait : julljue-la il niy ^tait intro- 
duit que parlant avec un adeur paf une feule bonche ; 
ou s'il y demeurait feul farts chanter, il fe f($parait eii 
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dejOtX daii^b^im^ , tivi parbieot noa phis <:hacuo 
4^ ieur ;^6|;^ qiM p^r.un fevd ornate, aiin que Fandi^ 
HAiF p&f eQti^9<^r9 iCiK iqu'its dUinem y & s'infkoire df 
qeq^% £si\^t qit'il upprk ftoiurimeUigence de raSioa. 

^ le f^duifi ce pFaloguc k notre premier ajfte , fiij- 
iNHt llmemioii i^4ri{|ot^; & pour fuppi&r en cjuel-^ 
4|ue Jfece^ 2^ ee tju'rl ne nous apas dit, ou que les 
^n^es nous em d6roh6 de fon livce , }e dirai qufil doit 
coat^bir fes ftmences dc tout ce qui doit arriver , tafjt 
pouF "l^4e>R pttncipaie', que poixr les ^pifbdiques ; de 
forte qu'il n'ejatre aucuh aSeur dans !es aftes fravans ^ 
qu^ ne fok eohhu par ce premier ou du mohis apett^ 
par quelqu'un qui y -aura ^t^ introdmt ( f ). Cette makime 
6ft aion^Eelte <f affiez ^ke , Sc i^M Pai f>a8 idujeurs 
gard^ ; niais /^im6 qu'eiie fert besmooup 1 ^der 
tine virifiable lustc^ d'adion^ fx k UstfTon d$ toxttes 
ceHes.qui cunconi^at dans le poSniie. Ldfran^ieAs $'en 
fym foct ^carfi^s , foxwuili^if&aetit ^lans les agtiki^ ^ 
pojui; lidfquelles^ik fe Amc pr^fi^ue tot^ours fer^ de 
gens cgid fvmGme^t fea ht&td 4m dnq4]fi^me z&Hy 
& ae feraient acrii^ dixi^me, fi k p^ee en 

c&t eu jdix, Tel^ ce Tieillard de Corm^edans I'CEdipe 
de Soplipde, ^.de S^^lle , oil i\ &tiib)e totufberdies 
Bi^ par miracle^ ef\ un penis joii les adeues n^ iao* 



juidici^iife* Non - feulcment il' 



tfft utile pour rintellifflence par- 
^utc d*unf fi^e id^ n^^^tf^f 
que tOHS Ijes p^rfonnag^s ejien- 
nels Tbient 'annonces dfs U. 
]iremier a£le , miis cetttt 

menter Ihnt^r^t. ^.e fpeftateujp 
^ attend avec plus cr^fn^ion 
I'a^eur qui doit fervir au noeud 
a le j^edgiMj>lec qm ^ le d^ 



pcpfondl tous Its Tecre^ de 
fon art. - - ~ - • 
^IVire 4 ad«iii»l>Ie par U 
neiptvie des raoey? ..^^^ 1^ 
taDleaujc de ig vie hu^aine> 
' par kk boniRe pfaifanteFie » a 

dai^ la pluj^rt de (ps, 
. d^aoueineiis,'i« p«ribnnafces 
ne font pas aflez annonces» 
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raiem plus par oh en prendre , iu quelle pofture tenit ^ 
8*il arrivait une beure plus tarcL Je ne Tai introduit 
qu'au cinqui^e ade, non plus qu'eux ; tnais i^ai prepaid 
fa venue le premier ^ en faifant dire a (Edipe qu'il 
attend dans le jour la nouvelle de la mon de fon 
p^re. Ainli dans la Veuve ^ bien que C^lidan ne paraiiTe 
qu'au troili^me ^ ii y efi amens par Alcidon qui e/l du 
premier. 11 n^en eft pas de m&tne des Maures dans le 
Cid , pour lelquels il a n'y a aucune pr(;pcrauon au pre- 
mier ade« Le plaideur de Poitiers dans le Menteur avait 
ie m&ne defaut ; mais j'ai trouv^ le moyen d'y rem^- 
dier en cette Edition ^ ch le dtnouemem fe trouve prd* 
par^ par Philefte , & lion plus par lui. j 
Je voudrais done, que le premier ade conttnr le fen- 
dement de routes les afiions, & ferm&t la porte k 
tout ce qu'on voudrait introduire d'ailleurs dans lerefle 
du poeme. Encore qut fouvent'il ne donne pas routes 
leslumi^res n^teffaitespour reibtiire intelligence dufujety 
& que tous )es adeurs n'y paraiiTent pas , il fuffit qu'on 
y.parle d'eux ou qtie ceux qu'on y fait paraitre aienc 
befoin de les aUer chercher , pour Venir k bout de ieurs 
intentions. Ce que je dis ne fe doit entendre que de» 
^erfonnag€« qUi agifTent dans la pi&e.par quelque pro- 
pre int^ritconlid^r^ble^ ouqui appiortent une nouvelle 
importante qui produit un notable efiet. Un domeflique 
qui n'agit que par I'ordre de fon m^^ltre, un confident 
qui rect>it le fecret de fon ami, & le plaint de f ^nmal- 
heur, lin p^re qri ne fe mbn rfe que pour confentir ou, 
c6nn:pdire le mariage rfe fes enfans, une femme qui 
confole' & cbnfeille fon n\?ri,. en un mot, tous ces 
g^ens fans .^ion n'ont point befbin d'etre infmues au 
premier ade; V&, quand n^ arrais point parW de 
Lfvie dans Cinnia (jj), j'aurais pu la faire entrer au 

(aa) 11 eOt ^t^ imeux de ne I LhU, Elle ne fert ou'i d^- 
point da tout £ure paraitre [ iohtr k Auguile le mdrhe it ^ 
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qtiatrifemej fans p&her centre eetter^gle. Mais jefouhai- 
lerais qu'on Tobferv^t inviolablement , quandon faitcon- 
courir deux adions diiFerentes , bien qu-enfuite elles fe 
m£lent enfemble. La confpiration de Cinna , & la con^ 
fultadon d'Augufte avec lui & Maxime, ii'ont aucane 
liaifon encr^elles , & ne font que concourir d'abord , bien 
que le r^fultat de Tune produife de beaux efFers pour 
Fautre, & foit caufe i^ue Maxime en fait decouvrir 
le fecret k cet empereur (,bb). Il a ^t^ befoin df'en 
donner lidee dhs le premier afie, ch Augulte mande 
Cinna & Maxime. On n'en fait pas la caufe ; mais ehfiii 
il les mande^ & ccla fuffit pour faire unefurprife tr^s- 
2LgT6s^\>le, de le voir d^libdrcr sll qiiittera i'empire, ou 
non^ avec deux hommes qui ontconfpiri^contre lu'j. Cette^ 
furprife aurait perdu la moiti^ de fes graces, s'il rie les 
ett point mand^ le premier ade , ou (1 on n'y e6t 
point'' connu Maxime pour, un des chefs de ce grand 
deifein. Dans Dom Sanche, le choix que la reine 
CaiHlle <i^it faire d'un. mjri , & le rappel de celle d*Ara- 
gon. dan$ fes ^tats , font deux chofes t6ut-^-fait diiFe- 
rentes^. au0i font-elles propof&s toutes deux au pre- 
mier ade; & quand t>n intr^dult deux fortes d^amour , 
il ne faut J amais.y manqiieh 



la gloire d\me belle ai^ioflk 
Come file n'introHuifit Lit^i 
que pour fe conformer a l'hi(*- 
toire , ou plutot a ce qui 
paffait pour l*hiftoire. Cat 
cette aventure. ne fut d'aborfl 
^crlte qu'e fians une declama- 
tion de^eV^^/^c fur la ci^mence, 
Ji n'etait pas diii^s la vraifem^ 
iblance qu'Augufte ..cut donn^ 
le confulat a ua l\onime tr^ 

pubhoue , pour; ii?rQir ^pUlu 

raffaffiner. . 

(hb) C'eft un grahd coup ie 



I 



vtaxi moiiiitfat ou Cinna yieni 
tfe renciVe cbmpte k tinilie 
de la confpiration , iorfqu'tl a 
infpird taht d*horreitr contr^ 
les cruaut^s d'Augufte i torf- 
a*on ne dielire cjue la tiiort 
^e c6 »rittfhvir k>rfqi9« cha** 
jque fpeftateur fethbU^c^^nir 
luU'm^me un dib ^bnjuf^s > 
tout k coup ' Au^niVe 4l^and^ 
Ciiina' & Maxim^- ' f W- thefs 
de la confpiratioii. On ctaiiA 
<iue lout ne foit d^courfert^ 
Oh tremble i>our ^x. Et c*eft 
14 cette terri^ur qui produTt 
dans li traetfdie uh eflet fi ad^ 
lAirabW & it h^cefBird* ^ > 
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Ce premi^ ade s'appdlait prologQe du tens d*^rif-T 
tote, ^ com^iuiidnent on y fsnfait Touverture du fujet, 
pour iqftniire let fpedateur de tout ce qui s*^ait psff6 
avant le conmencement de ra6tion qu'on allait repr^- 
fent^r , & de tout ce qu'il fallait qi^l sht pour com- 
preiidre ce qu'il allaijc voir. La mami^re de Conner cette 
imelligepce a chang^ fuivant les tems (cc). Euripide 
en d uf6 a({e^ grom^ement, en introduifknc tant6t un 
dieu dan$ une m^chine^ par qui les fpedateurs rece- 
vaient cet ^rlairdfTement, & tantdt un de fes princi* 
Cipaux perfo^nnages .^i les en inftroffak iui-m^me ; 
comme dan^ fon Iphi^tfme, & dans fon H^l^ne, oik 
'ces deux Wroin^s racontenttfabord touie leur hiftoire^, 
& rapp;:ennent li'au^teu^ ^ Ikns avoir ancun adeur avec 
etles^^tiiadceiTer leut difcours. ' 

Ce neVt |>a$ que je veuilie dir^, que quand un afteur 
parle feul , il ne piiiffe inftruire Fauditeur de beaucoup 
de chof^s^ il faut que ce foit par !es femimens 
d'uive p^pn ^ui4'a;^i^e, & non pa» par une- ^ple nar- 
ration. Le iponologue ^^Enrilie,'^ qui ouvre !e th&»*f 
dans Cipiia^ fa^it a^z ponnattce WAugulde afak mou-^ 
rir fon pire , & que poor vengci* fa mort e\l6 enjgage 

fon 



(cc) Tout^ les Jif^l^diq^ 

jHi a^eur j^tincipal f|Ui fl^t fbn 
|U .public &: c{ui lui ap- 
WmiA )fi i^^yet <Je la piece , 
J^ Mt m^ dmni^e qui d^f- 
= (tiel PP»r )9U^r 

fhcdre &c ti^J>ol^U. , 



iw drame Sc reraoijte jufavi a 
^Tantale dont pile fait rhif- 

d« mm 



cj-oifier. Qe qui eft fiTmrenant 
c^dl^ue ce ^mut iitn femble* 
xait Verih- de l^nfarice Part 
rie fe trouve point dans Sopha- 
fU , un peu ant^rieuT a Eu' 
ripide, Ce font to uj outs dans 
les tragedies de Sop^ocU les 
]pVmci^aux a^c;'urs qui e^pli^- 
fmtjk \f fuj^t de 1^ pi^ce lai^ 
W|Ur6 ypuloiir rejEpliqueri 
Jeuts" ^cf^ins ^ leurs interSts , 
~^^u^if |^aimqn$ s'annoncent de 



la Mamire la plus naturellf. 
(.e dialogue P^rtM T^jiip^ion 
d^i '!*a#e' dcs 1^ premise 
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fon amant i confpiref contr^ lui , mais c'efl par ie trou- 
ble & la crainte que le p^ril oh elle expofe Cmna jette 
dans fon ame ^ c)ue nbus en avons la connaiflance. Sur- 
tout le poete fe doit fouVenir que quand un afteur eft 
feul Air le theatre ^ il eft pr^fum^ ne feire que s^entre«^ 
tenk en lui-^m6me ^ & ne parle qu'afin que le fpeda^ 
teur fache de quoi il s'entretient , & a quoi il penfe. Ainfi 
ce ferait unefauteinfupportable fi un autre aSeurappre** 
nait par-lil fes fecrets. On exctife cela dans une paflion 
(i violente^ qu'elle le force d'&later, bien^qu'on n'ait 
perfonnfe qui la faire entendre; Sc je ne le voudrais 
pas comdamner en un autre ^ mais j'aurais de la peini 
imelefouffirin 

Plaute (dd) A ctvL rem^dier I ee d^fordre d*£uripide ^ 
en introduifant un prologue ddtach^, qui fe recitait par 
un perfonn^ge^ qui A'avait quelquefois autre nom que 
celui de prologue, Sc n^itm point du tout du corps 
dt la pi^. Audi ne parlait-il qu'dux fpedateurs poUr 
les inftruire de ce qui avait pr&^d^, dc amener le 
fujet jufqu*au premier a:de , o2i cbmmencait Padion. 

(^e) Terence, qui eft tenu d^ois lui, a gardj ces 



(dd) Plane hit Uncord pi's ) 
non-feulement il fait paraitre 
d'abord Merc lire dans l*Aihphi« 
trion pour annoncer le fu jet di^ 
h tra^-com^die , pour pr^ve- 
nir les fpe^bteurs , fur tout 
ce qull fera dans la pi^ce i 
KOit au troifiiitke a^e il d^- 
pouillt Jupiter de fon rdle 
d'afteur. Ce Jupiter adreffe 
la parole au public , Pinfttuit 
de tout & lui tnnonce le de- 
nouement. Ceft prendre aOti^ 
rAnen^ bien de la pe\n^ pdur 
^r aux fpe^teurs tout leur 
plailit. Cependant la pi^pe plut 
beaucoup aux Romains ma1er6 
ce de£iut^orme> & malgr^Iet 

JP. CorneUle. Toai* X. 



baflfet ^^aJfanteries f{\x^Horatt 
Condamne d^ns Plauu ; tant It 
fujet d*Amphitrion eft piquant ^ 
int Aeilanl & c6nlique par luK 
mftme. 

{^e) Les orotogues de iV* 
fence (ont dans uh godlt qtit 
^(1 ^core Smite par le^ An- 
glais. C'eft un difcours tn vert 
adreire aux auditeurs pour 
T^ndtt favorables. Ce difccurs 
etait prononce d'otdiniire par 
Centre preneur de la troupe. 
Aujouid'hui €n An^^terre ees 
prqlogues font todjours com- 
pof^s par un ami de l^auteur. 
Terence employa prefaue tou- 
purs tts ^rdloguts k le plaint 
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prologiies , & en a cbangd la matiere. il les a^ em'- 
ployes k faire fon apolagie centre fea envieux; 
pour ouvrir fon fujet , ii a introduit une nouveile forte 
de perfonnages, qu'on a apeH^ protatiques> parce qu'iis 
ae paraii&m que dans la protsde, pi^ fe doit faire la 
propoficion & Touverture du fujet. lis en ^coutaient 
Fhiftoire, qui leur &ait racom^ par un autre afteur ; 
& par ce r^cit qu'on leur en faifaic , Taudkeur dcitieu* 
ratt inffaruit de ce qu'il devait favoir tonchanc les int^- 
tits de» pfenuers a£beurs, avant qu'il^; paruflenc fur le 
^tore. Tds font Solie dans fon Andricnne , & Davus 
dans fon Pbormion^, qu'on ne revoit plus apris la nar- 
ration , & qui ne fervent qu'k T&outer. Cette ro^thode 
eft fort artificieufe ; mais je voudrais^ pour fa pcrfec^ 
tion, que ces mdmes perfonnages ferviifent encore ^ 
quelqu'autre chofe dans la pi&e , & qu'ils y fuffcnt inr ro- 
duits par quelqu'autre occafion que celle d'ecotter ce 
rtfcit. Pollux dans M^d^ eft de cette nature. II pafle 
par Corinthe en allant au nnariage de fa fceur , & sMtonne 
d'y rencontrer Jafonqu'il croyait en Theflalie ; il appfend 
de lui fa fortune Sc ft>n divorce avec Midie y pour 
^poufer Cr^ufe, qu'il aide enfuite k fauver des mains 
d'Eg^e y qui Tavut fait enlever , & raifonne avec le roi 
fur la defiance qu'il doit avoir des prtffens de M^d^e* 
Toutes left pi^es n'ont pas befoin de ces ^lairciife- 
mens, & par conf&]uent on fe peut paffer fouvent 
de ces perfonnages, dont Terence ne s*eft fervi que 
ees deux fois dans les fix comedies que nous avons 
de lui. 

Notre fiicle a invent^ une autre efpJce de prologue 
pour les pieces de machine, qui ne touche point au 
fujet , Sc n^efi qu'une louange adroite du prince devant 
qui ces poemes doiyent 6tre repr^fent&. Dans I'Andro- 

dre ^ fes envieux > qui Ce fer- I araies. Unt telle guerre eft 
raient contrt lui dts m^es | hcoteufis pour les faneaux-avts. 
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rnWe, Melpomfene emprunte aufokil fes rayons^ pour 
^clairer fon theatre en faveur du roi j pioui' qui elle 
a pr^par^ un fpedacle magnifrque* Le prologue de k 
Tcifon d*ot fur le manage de fa Xlajeft^, & la paix 
avee rjEfpagne, a quelqiie chofe fencorc de pliis* 6rla- 
tant* Ces prologues doivent avoT be*aucoup d'invention^ 
& je ne penfe pis qu'on y puifle raifonnaljkmem intrc**- 
duire que des dieux imaginaires de Tan^^if^ , qui ne 
laiflertt pas toutefois de parler des chbfes de notre terns ^ 
par uhe 6diori po^tique {ff) , qui fait uii grand accom* 
modcment de th^ati*ek 

L*epifode, felon Arxflqti* eh cet ^ndroit, font hos 
trois afles du milieu^ mais, comme il appliqiie'ce nom 
aiileurs aux adions qui font hors de la principale , & qui 
lui fervent d*un ornement dont elle fe pourrait fe paffer , 
jc dirai que bien qne trojs z&es s'apellent ^pifodc , ce 
n'eft pa^ I dire qu'ils ne foicnt compofts que d'^plfo- 
des. La cdnfultation d'Augufte au fecond afte de Cinna^ 
je rerhbrds de cet ihgrat, ce qu'il en dicouyre I Emi- 
lie ^ & I'efFort que fait Maxime pourperfuaderl cet objet 
de font amour cache, de 5 enfuir avec lui, ne font que 
des ^pifbdes; mais Tavis que fait donnet Maxime par 
Euptioi be a l^emj^erfeur ^ les irr^folutions de ce prince , 
& les confeilsde Livie ^ font de TaSion principale , & 
dans Heraclius ces trbis ades ont plus d'aSion princi- 
jjale que dVpifpdcs* Ces e'pifodes font de deux fortes ^ 
Sc peuvent etre compoKs des afiions parriciliiJres des 



I 



refte i favoir fi ce§ 
fiftions po^tiques font au thea- 
tre 3CCoiQmo<teli;f ff^ fi. hfV- 
teux. Le prologue de la Nuit 
& de MeriJure dans I'Amphi- 
trion de Moliire r^uffir 'autant 
que la pi^ce m^me* Mais c*eft 
qu*il eft plein d'efprit , <)e grii- 
ces & de bonnes plaif^t^nes. 
Le prologue d*Amadis fat re« 



plT64 comine un chef-d'oeuirrd. 
On admira Tart avec lequel 
Quinault fiit joindre T^log^ d« 
Louis XIV avecJe fuje\ de la 
piece , ia beaut^ des vers & 
t€\\e de la mufique. Le fiecte 
de grandeur & de profp^rit^ 
qui produifait ces brillans fpec<* 
tacles augmentait cnc6rc JeUr 
prix. 

X 
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ptinripjiiT jdeoo , done toucefiok fjAiofi priodpok 
poufiatt fe pader, 00 des m£ntt des (iKoods jman 
qu'on uxrodok , & qa'oo appelle commun^fijem des 
pcrfoBiMges ^i(bdk|iies, Les uns & ks aoties doi- 
vent avoklei:r£(Mideiiiemduis>e premier ade^ dc^ue 
aifacfafc a 1 adion priocipale , c*eft-a-dire, y (eryir de 
qoelqiie cfaofe; & panknli^ireiiieiit ces perfonns^ 
^Mfodiqaes dotvem s^embamfler fi bien avec les pre* 
mico, qa'voe (eule ina^ae brouiile les ons & les 
aimes. Aiiftoce bUme fiort ks ^ifodes detaches 
& (fit ^i/e la nuuiwais poeies tn font par igiwraace , 
St Its boas em favmr des comediens y pour Uurdon^ 
ner dt VcmpioL Vls/bnct do Cid eft de ce Dombre , 
& on la pcmrra condamner , on loi faire grace par ce 
texte d*Ariflore , fahrant k rang qu'on yoodra me donoer 
panni nos modernes. 

Je ne dind rien de Texode, qui n*eft autre chore 
' que notre cinqui^roe ade. Je penfe en avoir expliqu^ 
k principal empl<M, quand j ai dit que Fadion du poeme 
dramatique doh toe complette. /e n'y ajouter^d que 
ce nK>t ; qu*il £rat , sli fe pent ^ lui rtferver route 
la cataftrophe^ & m^me la reculer vers la fin autant 
qu'il eft poOible. Plus on la diffire, plus les efpiics 
deme uren t fnipendus, & llmpatience qu*ils om de 
favoir de quel c6t^ elk tournera, eft caufe qu*ils la 
recoivent avec plus de plaifir • ce qui n*arrive pas quand 
elle commence avec cet ade. L'auditeur qui la trop 
t6t n*a plus de curiofit^ ; Sc fon attention langmt 
durant tout le refte , qui ne lui ^rend rien de nou-- 
veau. Le contraire s eft vu flans la Mviamne, dont la 
fflort , bkn qu'arriv^ dans 1 intervalle qui £^are k 

(gg) tfn Mfodt imttfle k U prit. Kom stods ailleurs 

piece eft toaioun maurais ; & I oue le Cid tiuSt mz\p€ Piii- 

tn aoctinfefire ce cm eft hort | note & oon ^ k caufe de 

4 d*9airre ne petit piaire ni aiui I nnCinte. C^rmeilU parie ici ea 

yuat, f xA eux oteiUes ni 4 VtC- I hommt oodefte & fup^ur. i 
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quatriime afle chi cinquiSme , n'a pas empSch^ que Ics 
ddplaifirs d'H&ode qui occupent tout ce dernier., n^aient 
plu extraordinairement ; mais je ne canfeillerais I per- 
fonne de s'affurer fur cet exemple. II ne fc fait pas des 
miracles tous les jours; &, quoique fon auteur e(!it 
bien mdrit^ ce beau fuccis par le grand effort d'efprit 
qu ii avait fait a peindre les dfefefpoirs de ce monar« 
que, peut-Stre que Texcellcnde de Tadeur , qui en 
foutenait le perfonnage ( ) , y contribuait beaucoup. 

Voil^ ce quim'eft venu en penf^e touchant le but, 
les utitit& J sties parties de poeme draroatique. Quel* 
, ques perfonnes de condition , qui peuvent tout fur 
moi, ont vouiu que je donnaffe mes femimens au 
public j fur les regies tfun art qu'il y a fi long-tems 
que je pratique affez beureufement. Pour obferver quel- 
que ordre , j'ai f(fpar^ les principales majrieres en trois 
difcours Dans le premier , j'at trait^ de Tutilit^ & des 
parties du poeme dramatique; je parle au fecond des 
conditions particuliires de la trag^die , des qualit& des 
perfonnes & des fv^nemens qui lui peuvent fournir 
de fujet , & de la maniire de le traiter felon le vrai- 
femblable ou le n^ceffaire. Je m^eufkagt dans le 
troifi^me fur les trois unites, d'aajm^F <te jour & 
de lieu. 

Cette entreprife m^ritait une longue & tris-exafle 
^tude de tous les poSmes qui nous rellent de Tantiquite, & 
de tous ceux qui ont comment^ les trait^s qu'Ariftote 
Sc Horace ont faits de Fart poftiqoe, ou qui ont ^crit 
en particulier ; mais je n ai pu me r^foudre II en pren- 
dre le loifir; & je m'affure que beaucoup de mes lec- 
teurs me pardonneront aif<fment cette parefTe, & ne 



(hh) La Manamnede Trtftan 
eut en eflet long-tems une tr^s 
gmnde reputation. Nous avons 
entendu dire au com^dien Ba- 
ron, que lorfquHl voulutd^ 



buter, Louis XIV lui faifait 

3uelquefois reciter des vers 
e Mariamne. Les belles pieces 
de CorneiUc la firent enfin 
oublier« 



Xiij 
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feroDC pas £acb& que je doone a des produdioos nou- 
yelles le tents qa*il in*e(k fallu confimier des re- 
narqaes fur cell^ des aotces (i^les. J'y fait quelqaes 
comies & y preods des exen^les qoand ma memoire 
ni'en peut fouroir. Je n*en cberche de roodemes que 
chezmoi, tant, paoce que jeconfuismieiixmesoavr»«' 
ges que ceux des autres, & en fuis phis le maitre,. 
que pav^ que je ne veax pas m'expofer an p&il de 
d^plaire k ceux que je reprendrats en quelque chofe , 
ou que je ne louerats pas aflez. en ce quails ont fait 
d'excellent. 3'6cns fans ambition, Sc faffs efprit decon- 
tefbtion , je Tai d^a dit, Je t&che de fuivre tcmjonrs 
le fentiment d*Ariftote dans les matieres qu il a trai- 
t6es ; &, comroe peut-to-e je Tentends I ma mode , je 
ne fuis point jaioux qu'un autre I'entende k la iienne. 
Le commentaire dc»nt je m'y fers te plus, eft VeTpi- 
rience du theatre , & les rdHexions fur ce que j'ai vu 
y plaire ou ddplaire. J'ai pris pour m'iexpliquer un ilyle 
firaple , &: me contente d'une e^prefBon nue de mes 
opinions , bonnes ou mauvaifes , fans y chercher au- 
cun enrichiiTement d^^loquence. 11 me fuffit de me faire 
entendre. J^ne pretends pas qu^on admire ici ma facon 
d'etre, ^Ep^lb^l^is point de fcrupule de m'y fervir 
fouv^nt des oHms terhies, ne f {it*ce que pour epar- 
gncr le ttms d'en chercher 4'autre« , dont peut-r^cre la 
vari^t^ ne dirait pas fi juf^ement ce que je veux dire. 
J'ajoute a ces trois difcours g^n^raux Texamen de chacun 
de mes poemes en particulier^ a$n de voir en quoi its 
sVcartent ou fe conforment aux regies que j'dtablis. Je 
n*en difllmulerai point les d^fauts, ^ en revanche jet 
me donnerai U libert^ de rcmarquer ce que j*y trou-r 
verai de moins imparfait. Balzac accorde ce privilege k 
une certaine cfpfcce degens., SjC fipiutient qu'ils peuyent 
dire dVux-m^es par francHfe^ ce que d'autres diraietit 
par Vanit^. 7e ne ftis feil fdts, m^h je V^ux axroir 
ifTez bonne opinion mai pour n'eo defeip^rer pa$. 
•J^ & 
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SECOND DISCOURS, 



' DE LATRAGfiDIE, 

£/ Ax moytns dc la traitcr felon k vraifiai" 
blablc , ou It nccejfdirc. 



o. 



'Ut&E les trois unit& du poSme dramatique dont 
j'ai parl^ dans ledifcours pr^c^dent , la trag^die acelle- 
d de particulier , que par la pitie & la {a) crainte elU 
purge de femblablts paffions. Ce font les termes dont 
Aridote fe fert dans fa definition y Sc qui nous apren* 
nent deux chofes : L'une, quelle excite la piti^ 6c la 
crainte ; I'autre , que par leur moyen elle pui^e de 
femblables paffidns. II explique la premitrre aflez au 
long, mais il ne dit pas un mot de la dernike ; & de 
toutes les conditions qu'il emploie en cette definition, 
c'eft la feule quil nYclaitcit point. II timoigne toute- 
fois dans le dernier chapitre de fes politiques uii def- 
fein d*en parler fort au long dans ce trait^^ & c*eft ce 
qui fait que la plupart de fes interprites veulent que 



{a) Nous avons dit un mot 
de cette pretendiie m^decine 
des pafTioDS dans le commen- 
taifc fur le preipier difcours. 
nous penfons avec Racintt qui 
a pris le phobos 6c Peleos 
pour fa devife * que pour qu*un 
a^eur interefle t il taut qu*on 
craigne pour lui. & qu*on 
fo'» touch^ de pui^ pour lut. 



VoiU tout. Qtie !e fpe^atcur 

faflfe enfulte quel^ue retour 
fur lui-m^me , qu'il examine^ 
ou non , quels feraient fes 
fentimens s'il fe trouvait dans 
la fituation du perfonnage qui 
rint^refle , qu*il foit purg^ oa 
|u*il ne fait pas purg^ i c*eA 
el on naus une ^ue^ion fojt 
oifeufe* 



X iv 
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nous ne Tayons pas entier , parce que nous n'y voyons 
Hen du tout fur c^tte mad^. Quoiqn'il en puifle 6tre, 
je crois qu'ii eft i prop<» de parler de ce qu*il a dit , 
avantque^defaireefiortpoordevinercequ'il a voulu dire. 
Lesmaximes qu'il^tablit pour ronpourront nousxonduire 
a quelques coojedures pour Tautre , & fur la certitude de 
ce qui nous demeure, nous pourrons fonder une opinion 
prc;bable de ce qui n'eft point venu iufqu'i nous. 

Nous avpns piui^ dit-il, dt ceux que nous, voyons 
fouffrirun malheur qiPilsne nUritent pasj & nous crai" 
gnons qi/il ne nous en arrive ua pareil, quand nous 
le voyons fouffrir i nos femblabUs. Ainfi la pitid em- 
brafle rint^t de la perfonne que nous voyoos fouf- 
frir, lacraintequt la fuit regarde le ndtre, & ce paf- 
fage feul nous donne a&z d ouverture , pour troaver 
la mani^re doot fe fait la purgation des palHons dans 
la tragddie. La piti^ d'un malheur oh nous voyons tom- 
ber nos femblablcs, nous porte a la crainte d*un pareil 
pour nous; & ce defir a purgcr, mod&er« & mtoie 
d&aciner en nous }a palTion qui plonge \ nos yeux 
dans ce malheur les perfonnes que nous plaignons : 
par cette raifon commune , mais naturelle & indu^ 
bit^ble , que pour, ^viter Teffet il faut retrancher la 
caufe, Cette explication ne plaira pas \ ceux qui s'atta- 
chent aux commentateurs de ce (b ) philofophe. lis fe 
ginem fur ce pa0age , & s'accordent fi peu Tun avec 



{h) Paul B«ny pt ut rapportar 
quinze opinions Air un fujet 
auifi frivole 6c cn ajouter cncpr 
une feizi^c. Ciela n*efnp^- 
chera pas (]U€ tout le fecret ne 
conftfte i faire de ces vers 
charmans teis ^a*on en troura 
dans le C'td^ 



Va. jc nt H hols point tn. 
Ic doU — jt nc pui*,..^ 



f 



Tu vas mourir \ Don Sanche 
cfi'il fi r^dQutablcT 

Sois vainqueur d^un cpmbnt 
donisfnintine efi U prix.,,. 

II nV a pbint la de purgation. 

Le (pe^ateur ne r^fl^chit point 

si*l aura befoin d'etre j>urg^* 

S'ilr^fl^chiflait, le poete aurait 

manqu^ Ton coupt 

£f quQCumquc voltnt nni* 
mum audUorU agunto. 
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I'autre , xjue Paul Beny marque jufqu'^ douze ou quinze 
opinions diverfes , qu*il refute avanc que de nous don- 
ner la fienne. Ella eft conforcne k celle-ci pour le rai- y 
fonnement , mais elle difFere en ce point , qu'elle w*en 
applique Teffet qu'^x rois & aux princes , peut-^tre par 
cette raifon , que la trag^die ne peut nous faire crain- 
dre que les maux que nous voyons arriver \ nos fern- 
blabies, & que ii'en faifant arriver qu'k des rois & \ 
des princes, cette crainte ne peut faire d'effet que 
fur des^ens de leur condition. Mais fans doute ii 
a entendu trop rittfiralcment ce mot de nos ftmhlahUs^ 
& n'a pas aflez confid^r^ qu'il n*y 'avoit point de rois 
I Athlnes , o5 fe reprdfentaient les poemes dont Arif- 
tote tire fes regies. Ce philofophe n*av^t garde d'avoir 
cette penfee qu'il lui attribue , & n*eftt pas employ^ 
dans la definition de la trag^die une chofe dont Teiiec 
pflt arriver fi rarement , & dont Tutilit^ fe fftt reftrainte 
\ fi peu de perfonnes. II eft vrai qu'on n'introduit d'ordi- 
naire que des rois pour premiers adeurs dans la tra- 
g^die , & que les auditeurs n'ont point de fceptre par 
oiji leur reffembler , afin d avoir lieu de craindre les 
malheurs qui leur arrivent ; mais ces rois font hom-* 
mes conatme les auditeurs , & tombent dans ces mal- 
heurs par Temportement des paflions dont les auditeurs 
font capables. lis prdtent mime un raifonnement aif^ 
\ faire du plus grand au moindre ; & le fpedateur peut 
concevoir avec facility, que fi un roi, pour trop s'aban- 
donncrk Tambiiion, a Tamour, \ la haine, \ la ven- 
geance, tombedansun malheur figrand qu'il lui fait piti^, 
\ plus forte raifon , lui qui n'eft qu'un homme du com* 
Riun, doit tenir la bride kde telles paflions, de peur 
qu'elies ne Tabyment dfns unpareil malheur.Outreque ce 
n'eft pas une n^ceflit^ de nemettre que les infortunes des 
rois fur le theatre, celles des autres hommes y trouve- 
raient place , s^il leur en arrivaitdfaflez illuftres & d^affez 
, cxtraordinaires pour la m^riter, &] que Thifioire prlt 



2 




Digitized by 



330 Second discours. 



affez (c) de foin <feux pour nous les apprendre. Scc- 
dafe n*^tait qu*un fitnple payfan de Leudres y & je ne 
tiendrais pas la fienne indigne , d*y paraitre , fi la puretd 
de notre fcfcne pouvait fouf&ir qu'on y pariit du vio- 
lement effedif de fes deux fiUes, aprfes que Tid^e de 
la proftirution n'y d pu ^tre foufFer* dans la perfonne 
d'une fainte qui en fut garantie. 

Pour nous faciliter les moyens de faire naltre cette 
crainte , oil Ariflore femble nous obliger , il nous aide 
i choifir les perfonnes & les ^v^nemens , iqui peu- 
vent exciter Tun &c Tautre. Surquoi jt fuppofe , cequi 
eft tris- veritable ^ que notre auditoire n*eft compofd 
ni de m^chans , ni de faints y mais de gens d'une pro- 
bit^ commune , & qui ne font pas fi ftv6:ement retran- 
chis dans i'eXit&e vertu^ qu'ils ne foient fufceptibles 
des paffioQs, & capablesdes perils oi!i elles engagent ceux 
qui leur d^f^rent trop.Cela fuppofd) examinonsceuxque 
ce philofophe exclutde la trag^die, pour en venir avec lui 
I cewx dans lefquels il fait confifter fa pcrfeftion. 

En premier lieu^ il ne veut point (</) ^w'l/iz homme 
fort vertueux y tombe de la fHUciU dans U malheur^ 
& foutient que cela ne produit ni pide^ ni crainte, 

filles , fut un tttffi bea» fujet 
de trag^dte ayte Cinna & Iphi' 
finie, Le viol d*ailleurs a tou- 
)ours quelque chofe de ridi- 
cule ,^ & n*eft gu^re fait pour 
itt9 joue que dans le benu 
lieu ou Ton pretend que fainte 
Theodore fut envoy^e > fu})- 
pof^ que cette Theodore ait 
lamais exift^ , & que jamais les 
Remains aient condamn^ les 
dames a cette efpece de fiip- 
plice; ce qui n*^tait aflur^- 
ment ni dans leurs loix ni 
dans leurs moeurs. 

(d) S'il 2tait permis d? cher- 
chfr ml exemple dans 



(c) Rois ♦ empereurs , prfn- 
ces , g^n^raux d 'armies , prin- 
cipaux chefs de r^publique > 
il n*importe. Mais il faut tou- 
jours dans la trag^die des 
nommes ^ler^s su-deffus dU 
commun ; non feulemeiit parce 

3ue le deftin des ^ats depend 
u fort de ces peHdnnages 
importans. Mais parce que les 
malheurs des hommes illnfires 
expof^ aux regards des na- 
tions , font fur nous une im- 
preflion plus profonde que les 
infortunes du vulgaire. 

*Je doute beaucoitp qu'un 
pttyfaa de Leii^res "Aomn^ 
.Scedafe dont on a viol^ (leux 
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parct que deft un ivinemerU tout-a-^fait injiifte. Quel- 
ques interpretes pouiTenc la force de ce mot grec 
fiinfif y qu'il fait fervir d*^ithite \ cet dv^ietnent , 
jufqu'ile rendre par celui SabonunabU. A quoi j'ajoute, 
qu'un tel fuccb excite plus d'indignation & de haine 
contre celui qui fait foofiirir , que de piri^ pour ceiui qui 
foufrre,& qu'ainfi ce fentiment, qui n'efl^pas lepropre de 
la trag^die, ^ moins que d%re bien manage, peut ^toufier 
celui qu*elle doit produire , & laifler Tau^teur m&oncent 
par la colore qu'il retnporte , Sc qui fe m^le i la com* 
paflion, qui lui plairait, s'il la remportait feule. 

11 lie veut pas non plus , {e) qitun nUchant komme 
paffi du malheur i lafdicitiy parce que non^fiuUment 
a ne peutnaitre tPun tel fucces aucune pitii^ n 't crainte ^ 
inais 11 ne peut pas mime nous toucher par ce fentiment 
naturel dejoie^dont nous remplitla profpiritid*M premier 



lirres , nous fKrions que 
rhiftoire de Job eft nne ef- 
p^ce de drame* & qu*un hom- 
me tr^s vertueux y tombo 
dans les plus grands malheurs. 
Mais c*eft pour I'^prouver, 
& Ic drame finit par rendre 
Job plus heureux ^u*il n'a )». 
in«is iii. 

Dans la trag^die 6e Brita/t' 
nicus , fi ce jeune prince n*eft 
pas un modele de vertu > il eft 
du moins enti^rement inno- 
cent , cependant il p^rit d'une 
mbrt cruelle. Son empoifon* 
neur triomphe. Cet dviintmcn$ 
eft tout i. fdit injii/ie, Pour- 
quoi done Britannicus a-t-il 
eu enfin un fi grand (ucc^s, fur- 
tout aupr^s des connnifl^eurs 
& des hommes d'<^tat? c'eft 
par la beaut^ des details , c'eft 
P«r la peinture la plus vraie 
d'une cour corrompue. Cette 
trrg<<die k la ^r(:n^€ ne fait 
point Vferfer de larmei , mais 



etle attache I'efprit » elle in« 
t^refte ; & le cnarme du ftyle 
cntraine tous les fufFrages, 
guoique le noeud de la pi^c« 
loit tr^s petit » & que la fin, 
un peu froide » n*excite que 
rindignation. Ce fujet ^it le 
plus difficile de tous i traiter, 
& ne pouvait r^uftir que par 
1 'Eloquence de Rmeine, 

(e) II y a de grands exem- 
plesde tragedies qui ont eu 
des fucces permanens , & dans 
lefquelles cependant le ver* 
tueux p^rit indignement , & 
le criminel eft au comble de 
la gloire ; mais au moins il eft 
puni par fes remords. La tra- 
g^die eft le tableau de la vie 
des grands. Ce. tableau n'eft 
que trop reflfemblant quand le 
crime eft beureux. II faut au« 
tant d*ait, autant de reflburces» 
autant d'eloquence dans ce 
genre de trag^die, & peut- 
ctr9 pluii que dans tout autre* 



•"Wins'* 
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aSeura qui notrefaveur i attache. La chfite d'un mdchanc 
dans le malheDr a de quoi nous plaire par Taverfion que 
nous prenons pour lui ; roais comme ce n'efl qu'une jufte 
punidon , elle ne nous fait point de piti^ , & ne nous im- 
prime aucune crajnte, d*aucantque nous nefommes pas fi 
medians que lui , pour 6tre capables de fes crimes, ^ en 
appr^hender une audi funefie iflue. 

II refte done a trouver un milieu entre ces deux 
nxx€vaix£&y par le choiz d'un homrae, qui ne foit ni 
touc4-faic bon , ni touc-^-fait m&;hant , & qui par 
une faute ou faiblefle humaine, tombe dans un mal- 
heur quil ne m&ite pas. Ariflote en donne pour exern* 
pie (Edipe & Thyefte , eh quoi v^tablement je ne 
comprends point la penf(^. Le premier me femble ne 
fake aucune faute, bien qu'il cue fon pire, parce qu*il 
ne le coftnait pas , & qu'il ne fait que difputer le che- 
jnin en homme de cceur contre un inconnu qui Tatta* 
qiie avec avantage. N^anmoins, comme la fignification 
du mot grec «^«pr9/u» pent s'dtendre \ une fimple 
erreur de m&:onnailiance , telle quMtait la fienne , admi- 
rons-le avec ce philofophe , bien que je ne puitfe voir 
quelle paflion il nous donne ^ purger, ni de quoi 
nous pouvons nous corriger fur fon exemple. Mais pour 
Thyefte, je n'ypuis d&ouvrir cette probit^ commune , 
ni cette faute fans crime, qui le plonge dans fon 
malheur. Si nous Ic regardons avant la trag^die qui 
porte fon nom , c'eft un inceftueux qui abufe de la 
femme de fon frere : fi nous le confiderons dans la 
trag^die, c*eft un homme de bonne foi qui s'affure 
fur la parole de fon fr^re , avec qui il 8*eft r^concili^. 
En ce premier ^tat il eft-tres-crimihel , en ce dernier , 
tr^s homme de bien. Si nous attribuons fon malheur 
\ fon incefle , c'eft un crime dont Pauditoire n'eft point 
capable, & la piti^ qu*il prendra de lui n'ira point 
jufqu'^ cette crainte qui purge , parce qu^il ne lui ref- 
femble point. Si nous imputonsfon d^falbre \ (a bonne 




Digitized by 



]>B LA TKACiDIC. 333 

foiy qudque crainte poum fuivre la piti^ que nous 
en aurons; maia elle ne purgera qu une facility de con« 
fiance fur la parole cPun ennemi r^coocilH, qui eft 
plutdc une quality d*honn£te homme qu'une vicieufe 
habitude ; & cette purgatbn ne fera que bannir la Rn* 
c^rit^des r^oncilbtiona. J*avoue done avec franchifeque 
je n*entends point Tapplication de cet exemple. 

J'avouerai plus. Si la purgation des paflions fe fait 
dans, la ttag^ie, je tiens qu'elle fe doit faire ie la 
maniire que je Texplique; niais je doute fi elle s'y 
-fait jamais , & dans celles-li^ m^me qui ont ks condi* 
tions que demande Ariftote. EUes fe rencon^rent dan$ 
le Cid, & en ont czu(6 le grand fuccis : Rodrigue 
& Cbiitiene y ont cette probitl^ fujette auz paflions , & 
ces paflions font leur m^heur, puifqu'ils nefontmal- 
heureux qu*autant qu-ils font paflionn^ Tun pourTau- 
j| tre.Ils tombent dans llnf^licitd par cette faiblefle humaine 
dont nous fommes capables comme eux, Jeur malheur 
fait ptci^ cela eft confiant, & il en a coftt^ afTez de larmes 
aux fpedateurs , pour ne point contefter.Cette pitie nous 
doit donner une crainte de tomber dans un pareil mal- 
heur, & purger en nous ce trop d'amour qui caufe 
letir infortnne , & nous les fait plaindre ; mais je ne 
fais fi elle nous la donne , ni fi elle le purge ; & 
j'ai bien peur que le raifonnement d' Ariftote fur c e 
point ne foit qu*ttne belle idde, qui n^aic jamais fon 
effet dans la v^rit^. Je m'en raporte i. ceux qui en ont 
vu les repr^fentations ; ilrpeuTent en demander compte 
au fecret de leur ceeur , & repafler fur ce qui les a 
roncfa^s au theatre , pour reconnaitre s'ils en font venus 
paiwU jufqu^il cette crainte «^^chie , & fi elle a rec- 
tifi j en euz la paffion qui a caufiS la difgrace qu*ils 
ont ptainte. Ua des interprires (/) (f Ariftote veut qu'il 



(jf) Aprks tout ct qu'a | fur les catamites vertueux oa 
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nVit f9f\6 de cene purgatim des paflionp d»&s la.^^ 
g^ie , que parce qull dcriyait 9pr^ Plafop^ qui bai^ 
nit les poet€s tragiques da ft r^publique , per^e qu'ils 
le$ rerouent trop fortement. Comme il icris^h pmr le 
contr^dkey & inona*er qu'il n'efl pas ii ptopos dt les 
bannir des ^tats bien polices f il a voulu trquver cette 
utilit^ dans ces agitations de I'am^, pour l^s rei^dre 
recommandables par U r^fon m^me , fur qu} Tai^re fe 
fonde pour les bannir. Le fruit qui peut mitre de« 
impreffions que fait k force de Texeraple ^ lui tn^r^ 
quait; l^s punitions des m^chante^ anions , ^ la r^comr 
penfe de^ bonnes , n^etoient pas de Tufa^e de foji ft^ 
cle^ eonmie nous \es avon« reiidi^ de ^ el^i dmiotre; 
& n*y pouvant trouver uoe uiili^ folide, hors celie 
des featences & des difcours didfi^iques ^ dont U trar 
g^ie fe p^t pailer felon fon avis, il en a fubftitu^ 
une, qui peur^itre n'eft qu*imiginaire« Du moins (i 
pour la produire il faut les conditions qu'il demande , 
eiles fe rencontrem fi rarem^nt^ que Robortel ne les 
crouve que dans le feul QUipe, & foutiem que ce 
philofopb^ ne nous les prefcrii pa^ comme n^cef* 
faires , que leur manquemeitt tende un ouvrag^ d^feq- 
tueu^ f mais fenlement comme des idees de la perfei^-- 
tion des crag&iies. Nonre Mcle les a vues dans le Cidf 
(g) mais je ne fais s*il les z vues en beaucoup d'autres , 
Sc & nous voulons rejeter un coup d'o^tl (^r cecie 



& ^ mat , fiQut pencfionS 

yers Topinion «et inter- 
prete ^Arifiote , qu/ penTe 
qutct phttofop^t n'imagina fon 
gidimatias da la purgation des 
paflions , quej>our ruiner le 
galtmatias de rldton qui reut 
chafiier la ti^dlie 6c la cq- 
m^die , & le poeme ^piqtie de 
fa r^publique in^aginaire. P/^i- 
fotif en rendant les fetmnes 
communes dans fon Utopie , 



^ en let envovant a la giierre* 

cfoyait emp^cner qu*on|ie fit 
des poetnes pour une HiUne : 
Be Arifiott attdbaant aux poe- 
mcs une utility (|u*ils tfent ptut" 
IStre pas ylmaeina fa purgation 
des pafllions. Que refaltcot^ll 
df cette v^e difpnte ? qu^ 
court 4 Cinna & i Androma* 
que fans fe foucier d'etre 
purgi. 

{g } Le dd 9 oomiAe turn 
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r^gle ^ nous avouerons que le fuccis a juflifi^ beaucoup 
de pieces oil elle n'eft pas obferv(^e 

L'eicclufion des perfonnes tout-i-^-fait vettucufes qui 
tombent dans le malheur , ( ^ ) bannit les martyrs de 
notre th&tre. Polyeufle y a r^uffi centre cette inaxime , 
& Heraclius & Nicomide y ont plu ^ bien qu ils B'impri- 
fnent que de la piti^ , & ne nous donnent rien ^ craindre, 
ni aucune paflion ^ purger, puifque nou^ les y voyons 
opprim^s , Sc prfets de p^rir, fans aucune faute de leur 
part , dont rious puifHons nous corriger fur leur 
example, 

Le malheur d'uii hbmme fort m&hailt n^excice n| 
piti^ , ni crainte ^ parce qu'il n e{l pas dig^ne de la pre* 
miire , & que les fpedateurs ne font pas m&kans comme 
lui, pour concevoir I'autre k la vue de fa punition : 
mais il ferait I propos de mettre quelque diftinSion entre 
les crimes. 11 en eft dont les honn^tes gens font capa- 
bles par une violence de paflion , dont le mauvais fuc^ 
q^s peut faire efiet dans Tame de I'auditeur. Un hon-* 
n£te homme ne va pas*voler au coin d'un bois, ni 
faire un afiaflinat de fang froid ; mais s'il eft bien amou- 
reux f il peut faire une fup^rcherie k fon rival , il pent 
^'empotter de colore , & tuef dans un premier mou- 
vement , 6c Tambition le peut engager dans un crime , 
(1) 0:u dans un adion bl^mable. II eft peu de mhre^ 
qui voululTent afTaffiner , ou empoifonner leurs enfans , 
de peur de leur rendre leur bien, comme Cldopatr6 
dims Rodogune : mais il en eft affez , qui prennent 
goQti en jomr, & ne s'en deffaififlent qu'a regret , 



I'arons dit , n'eft beau que 
parce Qu'il eft tr^s-tonchant. 

( A ) Un mart]^r qui ne ferait 
que martyr ferait tres-v^n^ra- 
ble> 8c figurerait tr^-bien 
dans la vie des faints, mais 
aftez mal au theatre. Sans 



S^y^re & Pauline » PolltuHt 
n'aurait point eu de fucc^s. 

( / ) On f'int^refle pour un 
jeune criftiinel que la paffion 
emporte & qui avoue ft$ 
fautes, t^moins Fcnct^Ias Sc 
Radamifte, 
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Sc le plus rard qu'il leur eft poflible. Bien qu^elles m 
foient pas capables d'un adion (i noire , & fi d^tfatu^ 
que celle de cette reinef de Syrie , elles ont en elles 
quelque teinture du principe qui I y porta , & la vue 
de la jufte puniticrn qu'elle en re9oic, Icor peut faire 
craindre y non pas uri pareil malheur , mai$ une infor- 
tune pr(^ortionn^ \ ce qu'elle$ font capables de torn- 
mettre. II en eft ainfi de quelques autres crimed , qui 
ne font pas de la port^ de nos ^diteurs. Le lec- 
teur en pournt faire Texamen & Tapi^llcation fur cec 
execnple* 

Cependant, quelque diflicult^qu*il y ait ^ trouver cettd 
purgation eftedive & fenfible des pafOons, par le rooyen 
de la piti^ & de la craime , il eft £(6 de nerus accommoder 
avec Arifiote^. Nous n'avons qu'i dire que par cette fa-" 
f on de s'^noncer , il n'a pas entendu que tes deux 
moyensy ferviffcnt tou jours efifenible, & qu'il fuffit 
felon lui de I'un defs deux pouf faire cette purgation, avec 
cette difference tcmtefois , que h pitid n*y peut atriver 
fans la cr^nte, & que iacrainte peut y paiVenir faifs 
la piti^. La mort du Cotnte ifeti fait ducuiie d^s le 
Cid, & peut toutefois mieux purger en nous cette 
forte d'orgueil envieux de h gloire d'autrui , que route 
la compaffion que nous avons de Rodrigue Sc de Chi-* 
ni^ne , ne purge les attachetnens de <;e tiolent amour 
qui les rend a plaindre Tun & Tautre. L^auditeuf peut 
avoir de la commififration pour Antiocbus , pour Nico- 
mide, pour H^clius; ifiais s*il en detneure & 
quHl ne puifle craindre de tottiber dans un pafeil maW 
heur , il ne gu^rira d'aucune paflion. Au cort^ire , il 
n'en a point pour Cl^opatre , ni pour Prufias , ni pour 
Phocas ; mais la crainte d*une infortune fembiable , ou 
approchante , peut purger en urte mSre Topinikretd i 
tie fe point deifaifir dubien defesenfans, eh un man 
le trop de d^i^nce ^ une feconde femme au pr^ju-^ 
dice de ceux de fon premier lit ^ en tout le monck 
^ I'avidit^ ( 

i^ Qtm. ■ h^jbm mfSX 
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ravidite d'ufurper le bien ou la dignite d'autrui par 
violence ; & tout cela proportionn^ment a la condition 
d'un chacuti, & a ce qu'il eft capable d'entreprendre. 
Les ddplaififs 6c les irr^folutions d'Augufte dans Cinna 
peuvent faire ce dernier efFet , par la pitie' & la crainte 
jointes enfelnble; mais, comme '{e I'ai d^ja dit, il 
n'arrive pas toujours que ceux que nous plaignons , 
foient malheureux par leurfaute. Quand ils font inno- 
cens, la pi ti^ que nous en prenons ne produit aucune 
crainte ; & fi nous en concevons quelqu'une qui purge 
nos palTions , c*eft par le moyen d*une autre perfbnne que 
cellequi nous fait pitid, & nous la devons toute a la 
force de l exemple. 

Cette explication fe trouvera autorifife par Ariftote 
m^me , fi nous voulons bien pefer la raifon qu*il rend 
de Texclufion de ces ^v^nemens qu il d^fapprouve dans 
la trag^die. 11 ne dit jamais y celui-la n^y eji pas pro- 
prcy parce qu*il n'excite que ia pitie ^ & ne fait point 
naitre de crainte ; & cet autre n'y eft pas fupportable , 
parce qu^il excite que de la crainte ^ ne fait point 
naitre de pitie ; mais il les rebute , parce qu'ils n'exci^ 
tent ni pitii ni crainte ; & nous donne a connaitre 
par-la , que c'eft par le manque de Tune & de Tautre 
qu'ils ne lui plaifent pas, & que s'ils produifaient 
Tune des deux , il ne leur refuferaic point fon fuf- 
frage. L'exemple d'(Kdipe qu'il allegue , me confirme 
dans cette penf^e. Si nous Ten croyons, il a tou^es 
les conditions requifes en la tragedie; neanmoins fon 
malheur n'excite que de la pitie , & je ne penfe p^ 
qu'a le voir repr^fenter, aucun de ceux qui le plai- 
gnent s*avtfe de craindre de tuerfonpke, ou d'^pou-^- 
fer fa mke. Si fa repr^fentation nous peut imprimef 
quelque crainte , & que cette crainte foit capable di 
purger- en nous quelque inclination bl^mable ou 
^icieiife , elle y purgera la curiofire de de favoir Tave* 
nir, & nous empdchera d'avoir recours ^ des predict 
P. Comeille. Tom 
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tions , qui ne fervent d'ordin^jre qu'a nous faire ctieoir 
dikis le malheur qu'on nous pr^dit', par les foins m^me 
que nous prenons de les eviter ; puifqu'il certain 
qu'il n*e(it jamais tu^ fon p^re, ni ^poufd fa mire, 
fon pere & fa mire y a qui Toracle avait predit que 
cela arriverait, ne I'euffent fait expcfer de peur qu'il 
n'arrivk. Ainfi^ non-feulement ce feront Lams & Jocafle 
qui feront naitre cetce crainte , mais elh ne naitra que 
de Timage d^une faute quails ont faite quarante ans avant 
I'aftion qu'on reprtfente, & ne s'imprimera en nous 
que par un autre adeur que le premier , & par une adion 
hors de la tragedie. 

Pour recueillir ce difcours , avant que de pafler k 
une autre matiire , etabli(rons pour maxime, que la 
perfedionde la tragedie confifle bien a exciter de la pitie & 
de la crainte , par le moyen d'un premier a^eur , comme 
peut faire Kodrigue dansle Cid {k) , & PJacide' dans 
Theodore ; mais que cela n'eft pas d'une neceffit^ fi 
abfolue^ qu'on ne fe puifTe fervir de divers perfon- 
iiages , pour faire naitre ces deux fentimens , comme 
dans Rododune ; & mfime ne porter I'auditeur qu'^ I'un 
des deux , comme dans Polyeufte , dont la repre- 
fentation n'imprime que de la piti^ fans aucune crainte. 
Cela pofe , trouvons quelque moderation k la rigueur 
de ces rdgles de philofophe , pu du moins quelque favo- 
rable interpretation , pour n'^tre pas obliges, de con- 
damner beaucoup de poemes que nous avoj^s vu r^uflir 
fur nos theatres. 

il ne veut point qu'un homme tout-a-fait innocent 
tombe dans finfortune, parce que cela ecant abomi- 
nable , il excite plus d'indignatioa contre c^lui qui 
le perfecute, que d^ pitie pour fon malheur; M Jie 
yeut pas non pjus qu'un tris-mechant y tombe, ^paj.(;e 
qu'il ne peut donnerde pitid par un malheur qu'il sii^erit^. 



I ( ^ ) II ell trifle de mettre Placide k coti da fid. , 
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ni er^ faire craindfe un pareil k des fpedateurs c^ui iie 
lui reiTemblent pf,s , mais quand ces deux faifbns cef- 
(ent , en forte qu un homme de bien qui foufte , excite 
plijjs <ie piii^ pour lui que d'indignation centre celui 
^ qui le fait foutfrir ^ ou que la ptnition d'un grand crime 
peut corriger en nous quelque imperfeftion qui a du 
rapport avec lai, j'eftime quil ne faut point faire de 
diMiculte d'expofer fur la fc^ne des hommes trfes-vei-» 
tueux , ou trfes-mechans dans le malheur. En voici deux 
Ou trois manieres, que peut-etre Afiftote n'a fu pr^- 
vcit, pafce qiFon nVn voyait pas d'exempies fur les 
theatres de fon terns. 

La premiJjre eft > quand utt hbrtime tr^s-vertueu jc eft 
perlecute par un tres-m&hant , & qu'il &hape du peril , 
<!>h le mechant demeure enveloppd, comme dans Rodo- 
gone ^ & dans H^raclius y i^u'on n*aufait pu fouftir ; 

Sfi Antiochus & Rodogurte euflent p^ri dans la pre- 
fnike, & H&aclius , Pulch^rie & Martian dans l*autte , 
& que Clebpatre & Phocas y eulfent rriomph^. Leur 
malheur y donne line piti^, qui n*eft point etoufF^e 
psr Taverfion qu'on a pourceux qui les y tyrannifent, 
^arce qu'on efp^re toujoufs que quelque beureufe revo- 
lution les emp^cbera de fuccotnber; & bien que les cri* 
tnes de Phocas & de Cle'opatre foient trop gfandspaui? 
fiaire cfaindre Tauditeur d'en commettfedepareils, leur 
funefte iffue peut faire fur lui les efFets dont j*ai d^j^ 
parl^. U peut arriver d^ailleufs qu'un homme tr^s-»ver- 
taeux foit peff^cut^, & pAiffe m^me par les ordres 
d'un autre, qui ne foit pas affei m^chant pour attiref 
trop d*indigilation fur lui , & qui pmontre plus de fai- 
bleffe que de crime, dans la perficution qu'il lui fait* 
Si F^ix fait p^rir fon gendre Polyeufte , ce n'eft pas 
par cettc haine eftrag^e contfe les chr^tiens, qui nous 
le rendrait ex&rable, mais feulement par une l^che 
timid^t^ qui o'ofe le fauver en prdfence de Severe , 
dont il craint la haine & la vengeance ^ aoris les m^pris 
' Y ij 
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qu*il en a fails durant fon peu de fortune. On prend 
bien quelque averfion pour lui, on defapprouve fa 
mani^re d'agir ; mais certe averfion ne Temporre pas fur 
la piti^ qu'on a de Polyeude , & n'emp^che pas que 
fa converfion miraculeufe (/), ^ la fin de la piece, ^ 
ne le reconcilie pieinement avec Fauditoire. On peut 
dire la mtme chofe de Prufias dans Nicom^de, & de 
Valens dans Thfodore. L'un maltraite fon fils, bien 
que tr^s-vertueux ; & Tautre eft caufe de la pene du 
fien , qui ne Teft pas moins ; mais tous les deux n'ont 
que des fdibleffes qui ne vont point julques au crime ; 
& loin d'exciter une indignation qui ^toufte la piti^ 
qu*on_a pour ces fils g^n^reux , la lachet^ de leur abai/Te- 
ment fous des puiffances qu*ils redoutent, & ^u'ils 
devraient braver pour bien agir , fait qu'on a quelque 
compaflion d'eux-mdmes, & de leur honteufepolitique. 
Pour nous faciliter les moyens d*exciter cette piti^ , 
qui fait de fi beaux efFets fur nos theatres , Ariftote 
nbus donne une lumii^re. Toute aSlion^ dit-il, fe pajfi^ 
ou entre des amiSy ou entre des ennemis, ou entre des gens 
indifferenstun pour V autre. Qu'un ennemi tue ou veuilU 
tuer fon ennemi , cela ne produit aucune commifera" 
tion^finon entant qu'on s^imeut d'apprendre^ ou de voir 
la mort d'un homme^ quel qu^il foiu Qiiun indiffe- 
rent tue un indifferent^ cela ne touche guire davan^ 
tage^ d'autant qi^il rH excite aucun combat dans Vame 
de celui qui fait I'adion (/w); mais quand les chofes 
arrivent cntr^ des gens que la naiffance ou Vaffedion 
attache aux interets Vun de Vautre , comme alors qu'un 
mari tue^ ou ejf prit de tuer fa femme ^ une mire fes 



( i ) ta converfion miracu- 
leufe de Felix le r<^concilie 
ftns doute avec le ciel , mais 
point du tout avec le par- 
terre. 

( OT ) Arifiou montre ici 



un jugement bleu fain , & 
une grande connaif&rce du 
caur de rhomme. Prefque 
toute trag^diieft froide fans 
les combats des pafltons. ^ 
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enfansy un frire fa foeur\ c\fi ct qui convimt ^mer^ 
vcilUufement h la tragedie. La raifon en eft claire. Les 
oppofitions des fentimens de la nature aux emportemens 
de la pafTion , ou k la (isimi du devoir , forment de 
puiffantes agitations , qui font recues de Tauditeur avec 
plaifir; & il fe porte aif^ment \ plaindre un malheu- 
reux opprim^ op pourfuivi par une perfonne qui devr ait 
s^int^reffer a fa confervation , & qui quelquefois ne 
pourfuit fa perte qu'avec deplaifir, ou du moins avec 
repugnance. Horace & Cuiiace ne feraient point ^ plain- 
dre , s'ils nMtaienv point amis & beaux-frires ; ni Rodri- 
gue, sil dtait pourfuivi par un autre que par fa mat- 
treffe ; & le malheur d'Antiochus toucherait beaucoup 
moins, fi un autre que fa m^relui demandait le fang de fa 
maitrelfe , ou qu'un autre que fa maitrelle lui demandit 
celui de fa m^re; ou fi apres la mort de fon fr&re , qui lui 
donne ,fu jet de craindre un pareil attentat fur fa perfonne, il 
avait a Te ddfier d'autres que de fa mke & de fa maitreffe. ' \ 

Ceft done un grand avani;^ge pour exciter la com- 
nyf&ation que la proximity du fang , & les liaifons 
d'amour ou d'amitie entrc le pcrfccutant & lef perfiJ- 
cute, le pourfuivant & le pourfuivi, celui qui fait foul&ir 
& celui. qui foufFre ; mais il y a quelque apparence que 
cette.condition n'eft pas rfune ndcelfitd plus ab (blue que 
celles dont viens de parler, & qirelle ne regarde 
que.. les tragedies parfaites, non plus que celle - la. 
Du, moins les anciens ne i'ont pas toujours obfer- 
v&,; je ne la vois poirtt dans I'Ajax de Sophocle, ni 
d^s fan KhiJo£l^ta;*& qui voudra parcourir ce qui 
nous refte d'Efchyle & d'Euripide , y poura rencontrer 
quelques exemples a joindre \ ceux-ci. Quaod jc dis 
Ij que ces deux conditions ne font que pour les trag(?- 
I ^ies parfaites, je n'entends pas dire que celles o{k elles 
fi ne fe rentontrent poini: foient imparfaites : ce ferait 
les rendre d'unc nccefli:d abfolue , & me contredire 

1^ ^^^ ^^^^ .^^^^ 
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moiwn^e. Mais par ce mot de tragedies parfaffcs ,^ 
j'entends cetles du genre le plus fubiime & le pfu& 
touchant , en forte que celles qui manquent de 1 une 
de ces deux ^opditiofls , ou de toutes les deux , pourvu 
qu'elles foienc r^guliires k cela pr^s , ne I^ilTent pas 
d'etre parfaites en leur genre > bien qu'elles demeu- 
rent dans un rang moins 4\ev6 ; & n'approchenr pas 
de la bea4it^ Sc de T^clat des autres, fi dtes n-en 
einpruntent de la pompe des vers, ou de la magni- 
fkeace du fpedicle , ou de quelqu'autre agr(fment qui 
viemie d'aillefurs que du fojet, 

Dans ces adions tragiques , qui fe pafTent entre pro- 
' cKes , il faut confiddrer fi celui qiii veut faire p^rir 
l*aurre , le connalt, ou ne le cdnnaic pas, & s'il 
achwve , ou n'achfevre pas. La diverfe combinaifon. de 
ces deux mani^res d'agir, forme quarre fortes de tra-^ 
g^dies , a qui notre philofophe attribue divers degres 
de perfedion. On connait celui qifon veut perdrc , & on 
le.fait pirir en effet , commeJiedee tue fes enfauts , C/j- 
ttmnepn fan mariy Orefie fa mire ; Qch moindre efp^^e 
eftcelle-lk. On le fait pirir fans le connaitrc^ & on le 
neonnait avec diplaijir apris Vavoif perdu \ & ceia , 
djt-il , ou avant la tragidie , comml Sdipe^ ou dans la 
tragedieyComme VAlcmceond'AJlydamas , & Telegonus 
dans Vlyffe. blejfe , qui font deux pi^s que le terns n*a 
paskifl^ veflir jufqu'k nous; & cette feconde efpice 21 
qtielque chofe de plus ^lev^ felon lui que la premiere. La 
troifi^ihe eft dans le haut degr^ d'excellence, quand on 
ejl pret de faire pirir un de Jes proches fans le connaitre , 
^ qu^on le reconnaU ajfei tdtpourle fauv^r , comme Iphi- 
gulie reconnatt Onefte pour Jon frere hrfqu^elle devait ie 
facrifitra Diane , i& ienfuit avec lui. II en cite enecre 
deux autres exemples , de M&ape dans Crefphonte , 8c 
de Hell^ , dont nous neconnaiflbns ni Tun ni4'amre. 11 
condanme enticement la quatri^me efpece de ceux qui 
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coM^ii&m , eAtfepr^Bnf^ ^ n'ach^v^nt p^s , qi^'^j: dit 
aimr q^itqut choji^ 4^ mi^hnnf , 6* rien de tragiquf , &f 
en dpnne pour exqmple -Snppn, t}ui fire T^p^e (r^ntre foi^ 
ptre d^nsi I'Amigpne , 6^ (ext que pour fe tuer 

lui-m^me. Mais fi cette condaniliation n'etait ino4ifiee ^ 
elle s'6ten'km un peu loin , & q^v^lopperjiit npn- 
feulemenc le Cid, insis Cinna , Rpdqg^ne , H&racU^s ^ 
Nicoxnide. 

Difans (/z) done qu'elle m doit ? 'entendre que d^ 
ceux qui connaiflenj la perfonne qu'ils veulent p^rdre, 
& s'en d^difent par un fimple changement de volpqte' , 
(am aucun ^'venemenc notable qui le$ y oblige j fans 
aucun manque de pouvoir de leur part, J'ai d^j4 marque 
cette force de d^nou?ment pour vicieux. Mais quand 
ils y font de leur c6te tout ce qu'ils peuvent , & qu'ils 
font emp^hes d'en venir k I'effet par quelque puiffanc^ 
fup&ieure , ou par quelque changement de fortune qui 
les fait p^rir eux-m^mes , ou les reduit fpus le ppuvoir 
de ceux qu'ils voulaient perdre , il eft hors de doute que 
celafait une trag^die d'un genre peut-^tre plus fublime 
que les troas qu'Ariflote avoue ; & que s'il n'en a point 
parid, c'^ft qu'il n'en voyait point d'exemple fur les 
theatres de fon xems , oi;^ ce n etait pas la mode de 
fauver les bons par la perte des iti^chans ^ ^ moihs que 
de les fouiller ^ux-m^mes de quelque crime, comme 
I le£lre , qui fe d^livre d'oppreflion par la mort de 
mhre^ ou elle encpurage fon fr^re, &C lui en facilite 
les moycns. 



( « ) lil nous femble qu*on 
0€ pent mieux expliquer ce 
€^a*Arifiote a dft entendre. Si 
yn homme commence une ac- 
t^oijfane^le & ne Tacheve pas, 
fans avoir un motif fup^rieur 
& tragiqiie qui le force , il 
Vit^ alqrs qu*incon(lant & 
pu^Uanime» il n'iAlpire que le 



m^prts. II faut » ou que la 
nature , ou la gloire l*arr4te , 
& un tel denouement peuc 
faire un tr^s-bel effet ; ou bien 
le crime commence par lui , 
eft puni avant d*8tre achev^j 
& le rpediateur eft encore plus 
content. 
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L'aftion de Chim^ne n^eft done pas defeftueufe , pour 
ne perdre pas Rodrigue apris Tavoir entrepris, puif- 
qu'elle y fait fon poffible , & que tout ce qu'elle peut 
obtenir de la juftice de fon roi , c'eft un combat , ou la 
vidoire de ce deplorable amant lui impofe filence. 
Cinna & fon Erhilie ne p^hent point contre la regie 
en ne perdant poirtt Augufte, puifque la confpiration 
decouverte les en met dans rimpui/Tance, & qu'il faudrait 
quHls n'euflent aucune teinture d'humanit^ , fx une cl^- 
mence fi peu attendue ne diflipait toute leur haine. 
Qu'^argne CMopatre pour perdre Rodogune? Qu'oublie 
Phocas pour fe d^aire d'H^raclius ? tt li Prufias de- 
roeurait le maitre^ Niconiede n'irait-il pas fervir d '6tage 
a Rome , ce qui lui ferait un plus rude fupplice que 
la mort? Les deux premiers recoivent la peine dej leurs 
crimes , jk fuccombent dans leurs ' entreprifes f^ns s'en 
d&Jire; ce dernier eft force' de reconnattre fon in juftice , 
apres que le foul^vement de fon peuple , & Ja g^n^- 
rofitd ce fils qu'il voulait agrandir aux d^perts de fon 
ain^ , ne lui permettent plus de la faire r^uflSr. 

Ce n'eft pas d^mentir Ariftote , <\ue de Vexpliquer 
ainfi favorablement pour trouver dans cette quatri^me- 
manijjre d'agir qu'il rebute , une efpece de nouvelle 
trag^die plus belle que les trois qu'il reconHnande , & 
qu'il leur eiit fans doure pref^ree, s'il Veht connue. 
C'eft faire honne ir k notre fifecle , fans^ rien retrancher 
de Fautorite de ce philofophe ; mais je ne iais comment 
faire pour lui conferver cette autorit^ , & renverfer I'or- 
dre de la preference qu'il e'tablit entre ces trois efp^ices. 
Cependaht je penfe trxe bien fond^ fur rexp^rjcnce^ I 
douter ft celle qu'il eftime la moindre des trois, n'eft 
point la plus belle, & fi celle<ju'il tient la plus belle , 
n'eft pas fa moindre. La raifon eft que celle-ci ne peut j 
exciter de pitid. Un per« y veut perdre fon fils fans le j 
connaitre, & ne le regarde que comme indifferent, if 
& peut-e.tre comme ennemi. Soit qu'il pafTe pour Tun St 
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Qu pour Tautre, fon p^ril. n'eft digne d'aucune commi- 
fdration felon Ariftote m^me , & ne fait naitre en Tau- 
diteur qu'urt -certain mouvement de trepidation in:d- 
rieure, qui porte k craindre que <;e fils ne p^rifle 
avant que I'erreur foit d&ouverte & 1 fouhaiter qu*elle 
fe d&ouvre affez t6t pour I'emplcher de pfrir : ce qui 
part de Tint^t^t qii'on ne aianque janjais ^ prendre dans 
la fortune d'un bonime alTez vertueux pour fe faire aimer; 
$c qu^nd cette reconnaiifance arrive^ elle ne produit 
qU'un fentiment deconjouiffance de voir arriver la chpfe 
Qoinm^ on le .fpwhaitait. 

Quand elle ne fe fait qu'apr^s 1^ mort de I'inconnu, 
la conjpsflioh: qu^-excitent Jes ddplaifirs de celui qui le 
fait , pi^rir , fie pent avoir grande ^tendue , puifqu'elle 
eA recul^e , renferm^ dans la cataftrophe. Mais lorf- 
qu'on^agit it yifage <l&ouVert , & qu'on fait a qui on 
^n veut, le combat des paiHons cootre la nature, pu 
du devoir tonrre I'amour , occupe la meilleure paitie 
dupoemp, & de-la paiflent les gfandes & fortes Amo- 
tions qui renouvellent a tous momens , & redoublent 
la commiffration. Pour juflifier ce raifonnemcnt par Tex- 
perience ^ nous voyons que Chimfc.ne 9c Antiochus en 
excitent beaucoup plus qi^e nefait (Edipe de faperfonne. 
Je dis, de fa perfpnne, parce-que le po^e qntier en 
excite peut-etre auiant que le Cid, on f\ue Rodogune; 
mais il en.dqiv.une partie k DircA (o) , & ce qu'elle en 
fait nakre n'cft qu'uhe pitiA^mprunt^e d'un Apifode. 
. Je fais que Vaghidon eft un gran^rnemenr dans les 
tragedies ; Ariftote le dit; mais il eW cerrain qu'flle a 
fes incommoditds. Les Jtaliens TafFedent en U plupart 
de leurs poemes , & perdent quelqqefois , par Tattache- 
ment qu'ils y one , beaucoup d'occafions de fenrimens 
pathetiques , qui auraient des beautes plus confiderables. 



( ^ II eft toiijours etonnant 
^ que torncilU ait cru que fa 

^^Jl frnV^rr^-'V^ ii j 1 



l DirctdAt pu feire quelque Teri- 
' fation dans foii (Edipe, 
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Cel» ft voir manifefteffient €n la raort de Crifpe (/>), 
fake par uH de leurs plus beaux efpfits^ Jean*Bapcifte 
ChiraldellY, 6c imprimfe k Rome en Tann^e 165 3. II 
n'i pas manque d'y cacher fa naiflance k Copflgntin 
& d'en faJre iS&iileniem un grand capitaine, qv'il M 
reconnait pour fon fils qu'aprfes qu'il i'a fait mourir. 
Toute cette piece eft fi plei&e d*efprk,^ de beaux fen- 
timens, qu'elle eut affez d*tcht poUf bbligcr i *&rire 
centre fon atiteur , & k la cenfuf or fi-t6t qu^elle pgrur * 
Mais combien cette naUTands cach^e fails befoin , A^' 
contre la v^rit^ d'une hiftoire conmie ; lui aHf-elie d^robi^ 
de ehofea plus belles que les brillans dolft II a fem^ tet 
ouyrage! Les reffentimens, le trouble^ Firrtfolution / 
2^ les d^plaifirs de Conftantin aufaient ^t^1)ien autres 
h. prononcer un arrSt de mort contre fbn ii\s^ que contf^ 
Jin foldat de fortune. L^injuilke de fa pr^ccupatlon au«^ 
rkif 6ti bien plus fenfible k Crifpe d€f la part d'«n/pire,» 
qbe de la part d'un ma)tre j & la qualk^ ills au^eA- 
tant la grandeur du crime qtfon lui impofait , eCit.efe 
m^me terns augment^ la douleur d'en voirun pire per- 
fuadtf. Faufte m^me auralt eu plus de combats int6*ieuri 
l^our entreprencte un incefte , que pour fe rtfoudre 
un adultke;le» >emol-ds en^^raient ^t#pl4i« aflim^s 
& fes d(5fcfpofrs plus violens. L'auteur a i^nonc^^ tous 
ces avantages pour aveir d^daign^ de traicer ce fujet, 
comme TatraitJ de- ho jre terns le p&re St^hbnmsj jtfuite ^ 
& comme nos ancien?;* onr trairrf.celui d'Htpolyte, & 
pour avoir cru I'^ver d'un ^tage plus haut, felon la 
penf<^^ d'Ariftote 7f fais s*il ne Fa pdim fait tombec 
au^pffoud de ceux que je viens de noromer. 



(p)On n« connait plus gue- 
re la mort de Crifpe > de Jean 
Baptise Chiralddti , & paS 
davantage celle du J^fuite Stc- 
phofiius. Mais U •delair qu'il 
n*/ a prefque riea de tcagiqve 



dans cette pi^ce , fi Conftan- 
tin ne connait pas f6n ^ 
s*il n*y a point dans fon cocup 
de combats entre la nature & 
la vengeance 
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II y agrande apparence que ce qu'a dit ce pWlofophe 
de ees di^rs degrds de perfedion po^ir la trag^die^ : 
avak luie emigre juflefTe de fon terns, & en la pr^fei^e^ 
de fes compatriotes , je n'en veux pxjint douter j mais 
aufli je ne puis m'et^p^cher de dire que le gadt de nott"© 
fi^cle n'eft popt celui du fien fur cette preference d*uoe 
efp^ce i I'autre, ou du moins, que ce qui pUifait au 
dermer point I fes A^hiniens , ne plait pasdgalement k 
nos Francais, & je ne fais point d'autre moyen de tfou-n 
ver mes doutes fupportables , & de demeur.^c tou.t en^ 
femble dans la v^iiration que nous devons k tquji ce 
qu'il a ^crit de la ppdtique. 

Avant que de quitter cette mati&re^ examinpns foo 
fentiment fur deux queftions touchant ces fujets entre 
de« pjsrfonnes proches : Tune , ft le poece les p eut in-^ 

S. venter ; Pautre , s'il ne peut rien changer en ce qull tire 
deFhiiloire bude la fable. 

Pour laprfemiire ^ il eft indubitable que les ancient en 
pferiaiehc fi peu de liberty qu'ils arrStaient leurs tragedies 
autpur de peu de families , parce que ces fortes d'adions 
^taient arriv&s en peij de families; ce qui fait dire i 
ce phiiofophe que la fortune leur fourniffait de^ fujets, 
& njn pas i'art. ' Je penfe Tavoir dit en Tautre difcours. 
II feitible toutefois qu*il en accorde un plein pouvoir 
aux poetes par ces parolets ; lis doivmt bien ufir de • 
cc qui (ft recti , ou invmter eux^mimes. Ces terrpcs d^- 
cideraient la queftipn , s'il n*4taient point fi gdndraux ; 
nuis comroe il a pofd trpis? efpkes de trag^lie , felon les 
divers terns de connaitre , & les diverfes facon d'agir , 
nous pouvons faire une revue fur toutes les trpis,pour 
jugcr s'il n'eft poiftc a^^propos d'y faire quelque diftinc- 
tion qui refTerre cette liberty Ten dirai mon avis d'au- 
xznt plus hardiinent , qu'on ne ppgrra ro'iniputer de 
contredire Ariftote , poui Vu que je la iaiflfe entifere \ 
^ quelqii'une des trois. ' ■ ' ' " ^ 

B u 
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rdtime done en premier lieu/qu'en celles oil Ton 
fe propofe de faire pdrir quelqu'uTt qUe I on coSnait , foit 
qu'on ach&ve, foitqu'on foit emp^ch^ d'achever,il ny 
a aucune Hbertd dinventer ' Ta principale aftion y mais 
qu*elle doit toe tirde de Thiftoipe ; ou de U fable. (^) 
Ces entreprifes contre des procbes ont roujoars quel- 
que chofe de fi criminel, & de fi contraire a la narixre , 
qu'elles ne font pas croyables , ^ moin^ que d'etre ap- 
poy^ fur Tune ou far Taucre ; & jamais elles h'ont 
cette vraifemblance , fans laquelle ce qu'on invente ne 
peut toe de tnife. 

Je n'ofe ddcider fi abfolument de la fecoiide efpke. 
Qa*un homme prenne qiierelle avec un autre , & que 



Xj) C'eft ici une grande 
qo^itipn «ft .permis d*in-' 
Tenter Ic fujet d*une trag^die. 
Pourquoi non ? puifau'on in- 
Tente toujours les uijets de 
com^die. nous avons beaucoup 
de trag^di^s Je pure invention 
qui ont eu des fucces dura- 
bles k la repr^fehtation & a la 
lefture. Peut-etre tneme ces 
fortes de pieces font plus dif- 
ficrles k faire. que les autres. 
On n*^ eft pa& foi>tenu par- 
cel lAt^r^t qu'infpircnt les' 
grands noms connu dans Thif- 
toire , |>ar le caraft^re.des h^r ' 
ros d^ja irac6 (j^n? J'efprit du 
fpc£btteur ; il.ed ait fait avant 
qi^on ait cqmmenc^. Vous 
n*are£nul befoin de,i*inilruire ; 

Yoit que vous lui donniez 
nne copie fidele da portrait ' 
qa*it a d^ji dans la tSte » il vous 
entient compte. Mais dans une 
tra^^die ou tout eft invent^ , 
il <^ut annon<fer les lieiix , ■ les 
te^ns , & les h^ros ; il faut 
interefler pour des perfon- 
nagcs dont votre auditoire n'a 



' autifne connaifFance. La peine 

- eft double; & votre o\ivTa-. 
ge , ne trai^fportc pas I_*an>e » 
vous ties ~doublemen't' ' con- 

. datunl* II eft .vrai que le fpec- 
ta^ur peut , vous dire » fi 1'^ v^- 
nement q ie vous me prdfentez 
6tait arrrv^ , les hiftoriens en 
aura\ent parl^. Mais il peut 
en dir^ autant de toutes les 
trae^^ies Wftoric^ues dont les 

-^vertemeni !ui font iiiconnJS ;. 
ce '^ui eft igaori , & ce q«i 
n'a jamais ^t^ dcrit, font pour 

' lui la meme choCe. II ne s*agit 
ici que vdUnt^relTer. 

Inventez des reftbrts qui 
' puiffent m'attacher. 
II' fie' faut pas fan's doute^cho- 
quer ri>iftoire connu , encore 
moins les mceurs despeuples 
qt^ on met fur la fc'^ne. Peignez 
cesmoeursy rendez- votre fa- 
ble vraifemblable , qu'elle foit 
toucliante & tragique , que 
le ftyle foit pur , que les vers 
foient beaux j & le vous rd- 
ponds que vous r^ulfirez. 
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Tayant tu^ it vienne a le reconnaitre pour fpn pire , ou 
pour foafrere, & en torobe au d^^fpoir, celan'a rien 
que de vraifembLble , & par conf^quent x>n le peut inven- 
ter, mais d'ailleurs, cette circonftance de tuer foil pfere 
ou fon frere , fans le connaure, eft fi extraordinaire, & 
fi eclatante, qu'on a quelque drqit de dire que Thiftoir^ 
n'ofe manqoer a s'en fouvenir, quand elle arrive enrre 
des perfonne.s illuftres , & de refufer toute croyance 
a de lels dv^netpens , quand elle ne les marque point, 
Le thfotre ancien ne nous en fournit aucun ex^ple 
qu^GEdipe , je ne me fouviens point d'en avoir vu au- 
cun autre chez nos hiftoriens. Je fais que c^t ^v^nement 
fent plus la fable que Thiftoire , & que par confdquenc 
U peut avoir ^t^ invente, ou en tout , ou en partie ; mais 
la fable & Thiftoire de Fantiquitt^ font fi m^l^es ervr 
femble , que j)our n'^tre pas en p^riLd'en faire un faux 
difcernement , nous leur donnons une dgale autorit^ 
fur nos theatres. Jl fuffit que nous n'inventions pas ce qui 
de foi n'eft point vraifemblable , & quMtant invent^ 
de longue main, il foit deyei^u fi bien de. la con- 
nailTance de Tauditeur , qu'il ne s'efFarouche point k le 
voir fur la fcene. Toute la me'tamorphofe d'Ovide eft 
manifeftement d'invention; on peut en tirer des fujets 
de tragedies , lhais non pas inventer fur ce modMe , fi 
. ce n'eft des epifodes de m^me trempe. Lk raifon en eft 
que Lien que nous ne devions rien inventer que de vrai- 
femblable, & que ces fujets fabuleux , comme Andro- 
m5;de & Phaeton, ne le foient point du tour , inventer 
des epifodes, ce n'eft pas tant inventer qu'ajouter i ce 
qui eft d^'k invent? ; & ces epifodes trouvent unc 
efface de vraifemblance dans leur rapport aveq ration 
principale , en forte qtfon peut dire que fuppof(£ que 
cela fe foit pu faire , il s'eft pu faire xromme le poete 
le d|crit. 

tels Epifodes toutefois he feraient pas propres i 
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un fujet hiftorique , ou de pure invention , parce qu'ils 
fnanqueraient de rapport avec Tadibn principale , Sc 
feraient moins vraifemblables qu'elle. Les apparitions 
de V^nus &d'Eole ont eu bonne grace (r) dansAndromS- 
de ; mais fi j'avais fait defcendre Jupiter pour r&oncilier 
Nicomfede avec fon p^re, ou Mercure pour r^v^ler II 
Augufte la confpiration de Cinna , j'aurais feit r^volter 
tout mon auditoire, Sc certe merveiUe aurait ddtruit 
route la croyance que le refte de Tadion aurait obtenue. 
Ces denouemens par des dieux de machine font fort fr^- 
queift Chez les Grecs dans d^s tragedies qui paraiffent 
hifloriques , & qui font vraifehiblables 1 cela pris. Aufll 
Ariftotc tie les condamne pas tout-l-fait , & fe contente 
de leur pr^ferer ceux qui viennent du fujet Je ne fais 
ce qu'en d&idaient les Ath^niens qui ^taient leurs juges ; 
mais les deux exemples que je viens deciter, mon^ 
trent fufBfamment quil ferait dangereux .pour nous de 
ies imitet en cette forte de licence. On me dira que 
ces apparitions tfont garde de nous plaire ^ parce que 
nous en favons manifeftemem la fauffet^, & qu'elles 
choquent notre religion ; ce qui n'arrivait pas chez les 
Crecs. favoue qu'il faut s'accommoder aux mceurs de 
fauditeur, & I plus forte raifon k fa croyance; mais 
auffi doit-on m'accorder que nous avon^ du moids au- 
tant de foi pour Tapparition des anges & des faints, que 
les anciens en avaient pour celle de leur Appollon & 
de leur Mercure. Cependant qu*aurait-cn dit , fi pour 
de'mfiler Heraclius d'avec Martian (5) , apres la mort de 



i me 



Tatrice ConftajHtne, lettre qui 
f oumk encore prodvjre bien 
des conteHations. 

Louis Ratint , Bs Su grand 
Racine ^ a tres-bi«r reinarqu6 
les d^fauts dp ce d^ijouemetit 
d^H)irajcliusy & de cette recoq- 
naiflVnce qui fe f&ic awes (a 
c«taftrop*^e( tome 3 pa^j75) 
noui avons toujuurs ete dc 

r^ i r n • / r , „ ^^4J^.ii,. r-rn" ■ wgrl^ 



X ^ ) 1^5 bontic. grace. 

(>) .,nous avouons ing^- 
nuetpent que nous ainierion$ 
fitefque atitaik un 'A«ge tJef- 
'Cendan^ , du ciel > que le 
Froid prQc&$ p^r ^crit qui 
ifurt la tiion de Phocas , & 



qu'on d^brouille ii peine par 
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f hocas , je me fufTe fervi.d'un ange ? Ce poeme eft tJiitre 
des Chretiens y 8c cetce apparition y aurair eu aucant 
de juftefTe qae cellc des dieux deTantiquit^ dans ceux 
des Grecs j c*e(it ete neanmoins un fecret infaillible de 
rendre celui- la ridicule, & il ne faut qu'avoir un peu 
de fens commun pout en demeuter d'accord. Qu'on 
me permette done de dire avec Tacite ; Non omnia 
apud priores meliora , fed noftra quoque cttas mutta 
Jaudis & artiuiti imitanda pofieris tulit. 

Je reviens:«aux tragedies de cette feconde efpJee, 
oh. Ton ne cottnait un pSre & un fils , qu'apr^s Tavoir 
fait p^rir j £c pour conclure ^n d^ux mots apr^s cette 
digreflion ^ je ne condamnerai jamais perfonne pour en 
avoir invent^, (i) , mais je ne me le permettrai jamais. 

Celles de la troifiiitie efp^ce ne recoi vent aucune dii5- 
Cttlte. Non-fealememon lespeut inventer y puifque tout 
y eft vralfemblable , & fuit le train commun des afiec- 
ttQQs naturelles : mais je doute m£me fi ce ne ferait point 
Us bannir du theatre ^ que tl'obliger les poeces II en pren* 
dre les fujets dans I'hiflQire. Nous n'en voyons point 
de cette fiature chez les Grecs , qui n^aient la mine 
d 'avoir iti invent^ par leurs auteurs, II fe peuc faire 
cfue la fable leur. en ait ^r^^ <{uelques-*uns. Je n'ai pas 
les yteux affez pta^trans pour percer de fi epaifles obfcu- 
ritds; & determiner fi I'lph^^nie in Tauris eft de Tin- 
vention d'£uripide , comme fbn H^ine & fon Ion , ou 



f<m nvts for ce pottt. -Npi^ 
avons to u jours penfe. aiiMn 
denouement doit #tre ciah* $ 
fiaturel > touchant , qu'il doit 
^tre, s'il fe peut , la plus belle 
fkuation de la pi^e. Toutes 
ces b'eaut^s font r^untes dans 
Cinna, Heureufes 1^ pii^ces 
oi!i tout parle au coeur, qui 
cominericeiit naturelleihent & 
qiii iiniffentde mftme* 



(f J Nous ne voyon« pas 
pourquoi Corneille ne Te feratt 
pas permrs une trag^die dans 
laquelle un p^re reconnai- 
trait un fils apres I'aroir fait 
p^rir. 11 nous femble qu*im 
tel fujet poutrait prodiiire un 
tr^s-beau cinqnieme af^e. M 
kifpiverait cette cratnte & cette 
piti^ qui font I'ame du fpec* 
tacfe tfagiqae. 
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s'il Fa prife d'un autre ; mais je crois pouvoir dire qu'il 
eft trfes-mal-aifi^ d'en trouver dans l^hiftoii'e, foit quetels 
ivincmens n'arrivent que trfes - rarement , fbit qu'ils 
n'aienr pas affez d'&lat pour y mdriter une place. Celui 
de Thi(6e reconnu par le roi d'Ath^:nes fon phre , fui: 
le point qu'il TaHait faire p^rir , eft le feul dont il me 
fouvienne. Quoi qu'il en foit, ceux qui aiment k les 
mettre fur la fcfene , peuvent les inventef fans crainte 
de la cenfure. lis pourront pfoduire par-U quelque 
agr^able fufpenfion dans I'efprit de Tauditeur^ mais il 
ne faut pas qu'ils fe promettent de lur tirer beaucoup 
de larmes. 

L'aucre queftion , sSl eft , permis de changer quel<]ue 
chofe aux fujets qu'on emprunte de Thiftoire ou de la 
fable , femble decidie en termes affez formels , par Ariftote, 
lorfqu'il dit, (w) qu*il nt faut point changer Us fujets 
refus , & que Ciytemnejire ne doit point itre tuie par un 
autre qu^Orefie , ni Euriphile parun autre qu^ Alcnmon. 
Cette d&ifion peut toutefois recevoir quelque diftindion 
& quelque temperament. Ileft conftant que les circonf- 
tances, ou , li vousl'aimez n^ieux, les moyens 4e parvenir 
a Taftionjdemeurent en notre pouvoir. L^biftoire fouvent 
ne les marque pas ^ ou en rapportefi pen qu'il eft befoin 
d'y fuppUer pour remplir le pocSme ; & ro^me il y a quel- 
que apparence de pr^fumer que la m^mdire de I'audtteur 
qui les aura lues autrefois, nes'y fera pas fi fort attach^e, 
qu'il s'appercoive aflez du changement que nous y aurons 
fait , pour nous accufer de menfonge ; ce qull ne man- 
qu^rait pas de faire , s'il voyait que nous changeaffions 
I'adion principale. Cette falCfication ferait caufe qu'il 

n'ajouterait 



( « ) Nous penfons qu'on 
pourrait changer qutslque cir- 
conftance principale dans les 
fujets re^us , poi^rvu que ces 
circonfUnces chang^es aug* 



mentafTentrint^rfit, 
diminvier. . 



lo.iil de I6 



QuidUhtt dudtndi ftm- 
per fuit ajua foufiis. 
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n'ajouterait aucune foi a tout le refte ; comme au contraire 
il croit aifdment tout ce refte , quand il le vok fervir 
d'acheminement I TefFet qu'il fait veritable, & dont rhif- 
toire lui a hiffi une plus forte impreffion. L'exemple de 
lamortde Clytemneftre peut fervir depreuve a ce que je 
viens d'avancer. Sophocle & Euripide rout trait& tou$ 
deux , mais chacun avec Un noeud & un denouement tout- 
a«fait diff&ent Tun de Tautre; & c'eft cette difference qui 
empfiche que ce ne foit la m^me pi&e ^ bien que ce foit le 
mtme fujet , dont ils jmi conferva Taftion principale. Il 
faut done la conferver comme eux ; mais il faut examiner 
en mtoe terns fi elle n'eft pt)int fi cruelle ou fi difficile \ 
repr^fenter , qu'elle puilfexliminuer quelque chofe de la 
Croyance que I'auditeur doit ^ Thiftoire , & qu'il veut bien 
donner k la fable , en fe mettant 1 la place de ceux qui 
rent prife pout une v^rite. Lorfque cet inconvenient eft 
I craindre , il eft bon de cacher revenement 1 la vue , & < ^ 
de le faire voir pat un r&it qui frappe moins que le fpec- ' ^ 
tacle , & nous iiiipofe plus aifement. 

Ceft par cette raifoft qu^Horace ne Veut pas que M^dfe 
tue fes enfans, hi qu'Atrle falfe rdtir ceux de Thyefte a la 
vtte du pfeuple* L'horreur de ces anions engefidre une 
repugnance a les croire , auffi bien que la metamorphofe 
de Progne en oifeau , & de Cadmus en ferpent, dont la 
feprdfentalion prelque impoflifcle exdtfe la fnfime incrd- 
dulitd, quand on lafeafarde aux yeux du fpeftateun 

{x) Quacumqye ofietidis mifn fic , increduius odi. 



{%) M4die ne dott point 
tuer fes enfans devant des 
meres ciui $*enfuiraient d'hor- 
reur. un tel fpeftacle revol- 
terait des cannibal e$ & des in»> 
quifiteurs mSme. Cadtnus he 
we peut guere Stre" chang^ en 
ferptent, qu'i I'op^ra. Nous 
lurions fouhait^ ({\\* Horace t^x 



dit , a^rfor & cdi , au lieu 
de » incredulus odi. Car le 
fujet de ces pieces ^tant con- 
mi & re^u de tout le mon- 
de> la fable paiTant pour une 
v^rit^, le fpedateur n*e{l point 
incrddalus, Mais il eft r^^rolt^ , 
il recule , il fuit k I'afpeft de 
deux %ures d*enfan$ qu*on 



^ F. Corneille. Tom. X. Z 
#dh# ■ ' ill i<i!liMr»***™*' : 
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Je pafle plus outre ; & pour ext^nuer ou reurancher 
c^cte horreur dangereufe d'une adion hiftorique , je vou« 
drais la faire arriver fans la participation du premier adeur, 
pour qui nous devons toujours manager la f aveur de Tau- 
ditoire. Apr^ que CHopatre edt tu6 Seleucus , elle pr^- 
fenta du poifon a fon autre fils Antiochus , k fon retour 
delachafle^ & ce prince ibupconnant ce qui en ^tait , la 
contraignit de le prendre , & la forca ^ s'empoifonner. 
Si j'eulTefait voir cette adion fans y rien changer, c'e(it ^t^ 
punir un parricide par un autre parricide ; on e&c pris 
averfion pour Antiochus , & il a 6x6 bien plus doux de 
faire qu'elle-mfime , voyant que fa haine & fa noire per- 
fidie allaienc ^tre d^ouvertes , s'empoifonne dans foi\ 
d^fefpoir , ^ defTein d'envelopper ces deux amans dans fa 
perte , en leur 6tant tout fujet de defiance. Celafait deux 
eSsts. La punition de cette impitoyable m^re laiffe un 
plus fort exemple , puifqu'elle devient un efFet de la juf- 
tice du ciel ^ & non pas de la vengeance des homtnes ; 
d'autre c6z6 Antiochus ne perd rien dc la compaffion Sc 
de Tamitid qu'on avait pour lui , qui redoublent plutoc 
qu'elles ne ditninuent; & enfin Tadion hiftorique s'y 
trouve conferv^e malgr^ ce changement, puifque Cl^o* 
pacre pdrit par le m^me poifon qu'elle pr^fente II Antio- 
chus. 

Phocas dtait un tyran , & fa mortnVtait pasun crime ; 
cependant il a ^t^ fans doute plus I propos de la faire arri- 
verpar la main d'Exup^re , que parcelle d'H&aclius. Ceft 
un foinque nous devons prendre depr^ferver nosh^ros du 
crime tant qu'il fe peut , & les exempter mSme de trem- 
per leurs mains dans le fang , fi ce n'eft en un jufte corn- 



met k la broche* A Viz^rA de 
la m^tamorphofe de Cadmus 
en ferpent > & de Progn^'en 
hirondelle , .c'^taient encore 
des fobles qui tenaient lieu 
d*hiftoire« Mais Tex^cution de 



ces prodlges ferait d'une telle 
difficult^ , & Tex^cution meme 
la plus heureufe ferait (i pue- 
rile , & fi ridicule , qu'elle ne 
pourrait amufer que des enfans 
& de vieilles imb^cilles. 



^ 
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bat J'ai beaucoup off dans Nicotnide: Ptuiias fon p^re 
Tavait vOulu.faire aflafliiier dans fon arm^e; fur Tavis 
quit en eut pat les aiTafTins meme , il entra dans fon 
royaume , s'en empara & f^duifit ce malheuiteux p^re a 
fecacher dans une caverne oh il le fit afTafllner lui-mSme. 
Je n'ai pas pouSi ThUloire jufque Ik ; & apr^s Tavoic 
peint crop veftucux pour Tengaget dans un parricide , 
j'ai cni que je pouvais n\e concenter de le rendre maicte de 
la vie de ceux qui le perfecutaienc , fans le faire pafler 
plus avantt 

Je ne faurai^ diflimulet une d^ieatelTe que j*ai fur la 
tnort de Clytemneftre, qu'Atiftote nous propdfe pour 
exemple des adions qui ne doivent point £tr6 chang^es ; 
je veux bien avec lui qu'elle ne meure que de la main de 
fon fils Orefte; ttiais je ne puis fouf&ir chez Sophocle qu6 
Ce fils la poignarde de deflfein forra^ , pendant qu'elle eft , 
I genoux devant lui, & conjure de lui laii&r la vie. Je ' \ 
iie puis mime pardonner a Eledre ^ qui paife pout Une 
vertueufe opprimee dans le telle de la piice , Tinhuqia^ 
nit^ dont elle encourage fon frke a ce patricide. Ceft un 
fils qui venge fon phre , mais c'eft fut fa mhre qu'il le 
venge. S^leucus & Antiochus avaient dtoit d'en faire 
autant dans Rodogune , mais je n'ai of^ leut en donnet 
h itioittdre penf^e. Auffi notre maxime de faire aimer nos 
principauxadeurs , n'^taic pas de Tufiige des anciens , Sc 
ces tepublicains avaient une (i forte haine des tois , qu'ils 
Voyatentavec plaifit des crimes dans les plus innocens de 
leur race. Pour re£lifier ce fujec k notte mode , il faudtait 
qu'Otefte n'eftt defTein que contre -ffigifte; qu'un refte de 
tendrcffe refpedueufe pout fa mire, lui eii fit remettre 
la punition auxdieux; que cette reine s'opiniitr&t I la 
protedion de fon adult ire , & qu'elle fe mit entre fon 
fils & lui li malheufeufemenr , qu'elle recftt le coup que 
ce ptince voulait porter k cet aflaffin de fOn pire. Ainfi 
elle mourraic de la main de fon fils , comme le veut Arif- 
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tote, fans que labarbarie(rOreftenousfir horreur, comme 
dans Sopfaocle , ni que fon adion ro^ritat des furies ven-' 
gereffes pour le tourmencer, puifqu'il demeurerait inno- 
cent. 

Le m^me Ariftote nous autorife \ en ufer de cette 
mani^e, lorfqu'il nous apprend que le poete n'eft pas 
obligi de traitcr Us chofes comme elles fe font pafftes , 
mats comme elUs ont pu (y) ou du fe pajjer, felon le 
vrai(imblable ou le nicejfaire, II r^te fouvent ces der- 
niers mots, & ne les explique jamais. Jetlcherai d'y fup- 
plder le moins mal qull me fcra poflibie, & j'efpSre 
qu'on me pardonnera fi je m^abufe. 

Je dis done premi^rement que cette liberty qu'il 
nous laifle d'embellir les aftions hiftoriques par des 
inventions vraifemblables , n'empohe^aucune d^fenfe de 
nous ^carter du vraifembiable dans le ^foin. C'eft un 
privil^e qu'iltiousdonne, & non pas une Servitude qui! 
nous impofe. Cela eft clair par fes paroles mSfnes. Si nous 
pouvonstrasterles chofes felon le vraifembiable ou felon 
le ndceflaire , nous pouvons quitter le vraifen^Iable pour 



{y ) Tout ce que dit ici 
CorneilLc fur Tart de trailer 
des fujets terribles fans les 
rendre trop atroces , eft digne 
du p^re or du I^giAateur du 
theatre ; & ce qu'il propofe 
fur la maniere de lauver I'hor- 
reur du parricide d'Or«/f« & 
A'EIeclrey eft ft judicieux , que 
les poetes qui, depuis lui , ont 
itiani^ ce fujet fi cher k I'anti- 
quite , fe font abfolument 
conform^s aux confeils qu^ii 
donne. 

A regard du confeil d'Arlf* 
tote , de repr^fenter les ev^- 
nemens felon te vraifembiable 
ou le neceffaire , voici com- 
ment nous entendons ccs pa- 
roles. 



Choififtes la maniere la plus 
vraifembiable, pourvu qu elle 
foit tragique & non r^vol- 
tante ; & fi vous ne pouvez 
concilier ces deux cnofe:. » 
choifiiTez la maniere dont la 
catafirophe doit arriver n^- 
ceftairement par tout ce qui 
aura et^ annonc^ dans les 
premiers a£^es. 

Par exemple vous mettei 
fur le theatre le malheur 
A^tSdipe, ilfaut que ce malheur 
arrive. Voil4 le n^ceflmre. Un 
vieillard lui apprend qu*il eft 
inceftuevix & parricide , & lui 
en donne de tuneftes preuves. 
Voili le vraifembiable. 



■ Digitized by 



Googk 



=a3a^^i*> Ill 

DE LA TRACED IE. J57 ' 

fuivre le n&elTaire ; & cette alternative met en notre 
choix de nous fervir de celui des deux que nous jugerons 
le plus a propos. 

Cette liberty du poete fe trouve encore entermes plus 
formels dans le vingt-cinqui^me chapitre , qui contient les 
excufes , ou plut6t ks Juftificacions dont il peut fe fervir 
contrela cenfure, // faut , dit-il ^ qu'H fvive un de ces 
trois moyens de traiter Us chofes ^ ^ qii'il Us reprejente 
ou comme on dit qu^elUs ont iti , ou comme elUs cat du 
itre : par oi il lui donne le choix , ou de la vdritd hifto- 
rique, ou deTopinion commune fur quoi la fable eft fon- 
dle, ou de la vraifemblance. Il ajoute enfuite : £i on U 
nprend de ct qitil n'a pas icritUs ckofes dans la viriti^ 
qu^il reponde qu'il Us a Writes comme elUs ont dd itre : 
fi on lui impute de rC avoir fait ni Vun ni V autre y qiHil fe 
defende furxe qu^en publie Fopinion commune , comme en 
ce qu^on raconte des dieux, dont la plus grandt partie n^a 
rien de veritable, Et un peu plus bas : Quelquefois ce rHefl 
pas le meilleur qii elles fe foientpaffiesde la maniere qif il 
decrit\ neanmoins elUs fe font paffeeseffeSivement de cette 
manihre \ & par confiquent il eft hors de faute. Ce dernier 
paffage montre que nous ne fommes point obliges de pous 
^carter de la v^rir^ , pour donner une meilleure forme 
aux adions de la trag^die par les ornemens de la vraifem^ 
bfance , & le montre d'autant plus fortement , qu'il 
demeure pour conftant par le fecond vers de ces trois 
paffages y queTopmion commune fuffit poui? nous jufti- 
fier y quand nous n^avons pas pour nous la v^rit^ , & que 
nous pourrionsfaire quelque chofe de mieux que ce que 
nous faifons ) fi nous recherchions les beaut^s de cette 
vraifemblance. Nous courons par-la quelque rifques d'un 
plus faible fucc^s , mats nous ne p^chons que contre ^e 
foin que nous devons avoir de notre gloire, & non pas 
contre les regies du theatre. 

' Jefaisune feconde remarque fur ces termes de vnz/- 

Z iij 
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femblance & de neceffaire , dont Tordre fe troovequelque- 
fois rcnvcrCS chez ce philofoplie , qui tantot die , felon it 
nicejfaire ou U vraifemblabU , & tant6c felon le vraifem-' 
blable ou le nicejfaire. D'oi je tire une conftquence , qu'il 
y a des occafions o& il faut pr^^rer le vraifemblabie au 
n&effaire , & d'autres oh il faut prtf^rer le neceffaire au 
vraifemblabie. La raifon en eft, que ce qu'on emploie le 
dernier dans les propofitions alternatives , y eft plac^ 
comme un pis-aller , dont il faut fe contenter , quand on 
ne peut arriver \ Tautre , & qu'on doit faire effort pour 
le premier , avant que de fe r^duire au fecond , oil Ton 
n'a droit de recourir qu'au d^faut de ce premier. 

Pour ^claircir cette pr^f^rence mutuelle du vraifem- 
blabie au neceffaire , &: du neceffaire au vraifemblabie, 
il faut diftinguer deux chofes dans les actions qui compo- 
fent la trag^die. La premiere conlifte en ces anions m^mes, 
accompagn^es des inffparabies circonftances du terns & 
du lieu , & lautre en la liaifon qu'elles ont enfemble , 
qui les fait naitre I'un de Tautre* En la premiere , le vrai- 
femblabie eft \ pr^f^rer au neceffaire » & le neceffaire au 
vraifemblabie dans la feconde. 

II faut placer les adions oik il eft plus facile 6c mieux 
feant qu'elles arrivem , & les faire arriver dans un loifir 
raifonnable, fans les preffer extraordinairement , ft la 
necedite de les renfermer dans un lieu & dans un jour 
ne nous y oblige. J'ai deji fait voir en Tautre difcours ^ 
que pour conferver Punit^ de lieu , nous faifons parler 
fouvent des perfonnes dans une place publique, qui vrai^ 
iemblablement s'entretiendraient dans une chambre ; & 
je m'affureque (i on racontait dans un roman ce que je 
fais arriver dans le Cid ,dans Polyeude , dans Pomp^e , 
ou dans le Menteur , on lui donnerait un peu ptusd'un 
jour pour petendue dc fa dur^e. L'obeiffance que nous 
devons aux regies deTunit^f de jour &de lieu, nousi 
difpenfe aliH's du vraifemblabie , bien qu^elle ne nous 





O D E L A T R A G if D I E. ^ ^9 | 

jours dans cette n^ceffit^ , & la Suivante , Citina , Theo- 
dore & Nicom^de n*ont point eu befoinde s'ecarter de la 
vraifemblance k regard du terns , comme ces autres 
poemes. 

Cette r^duSion de la trag^die au reman eft la pierre de 
touche , pour ddmfiler les adions neceflaires d'avec les 
vraifemblables. Nous fommes gtnis au theatre par le lieu j 
par le tems , & par les incommodites de lareprefentation , 
qui nous cmpfichent d*expofer k la vue beaucoup de per- 
fonnages tout a la fois, de peur que les utls demeurent 
fans adion , ou troublent celle des autres. Le roman n'a 
aucune de ces contraintes : il donne aux adions quil 
d&rit tout le loifirqu'il leur faut pour arriver ; il place 
ceux qu'il fait parler , agir ou river, dans une chambre ^ 
dans unef6rSt, en place publique y felon qu'il eft plus i 
^ propos pour leur aftion particuli&re ; il a pour cela tout 

Sun palats , toute une ville , tout un royaume , toute la ; | 
terre oh. les promener; & s'il fait arriver ou raconter 'fe 
quelque chofe en pr^fence de trente perfonaes , il en peut 
d^crire les divers fentimens Pun apr^s Tautre. C'eft pour- 
quoi il n*a jamais aucune libert^ de fe d^partir de la vrai- 
femblance , parce qu'il n'a jamais aucune raifon ni excufe 
legitime pour g*en ^carter. 

Comme le theatre ne nous latfle pas tant de facility 
de r^duire tout dans le vraifemblable y parce qu'il ne 
nous fait rien favoir que par des gens qu'il expofe 1 la 
vue de Tauditeur en peu de tems , il nous en difpenfe 
aufli plus aifi^ment. On peut foutenir que ce n'eft pas tant 
nous en difpenfer , que nous permettre une vraifem- 
blance plus large ; mais puifqu'Ariftote nous amorife k y 
traiter les chofes felon le ndceflaire , j'aime mieux dire que 
tout ce qui s'y pafle d'une autre facon qu'il ne fe pafferait 
dans lin roman, n'a point de vraifemt>lance , 1 )e bien 
prendre , & fe doit ranger entre les adibns ne'ceiTaires. 
L'Horace en peut fournir quelques exemples : Tunitd 
_ Z iv ( 
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de lieu y eft exade , tout s'y pafle dans use falle. Maisii 
fionen failaic un roman avec les m^me<s particularit^s de 
fc^ne en fckie , que j*y ai employees , ferait-on tout 
paflerdans cetre falle ? A la fin du premier ade , Curiace 
& Camille fa maicrelie vont rejoindre le refte de la famille , 
qui doit &tre dans uh autre appartemenc ; emre les deux 
ades , ils y re^oivent la nouvelle de Teledion des trois 
Horaces; a I'ouverture du fecond , Curiace parait dai)s 
cette mSme falle pour Ten congratuler. Dans le roman il 
aurait fait cette congratulation au m^e lieu oil Ton en 
recoit la nouv^Ue en pr^fence de route la familte y & il 
n'eA point vraifemblable qii'ils s'^artent eux deux pour 
cette conjouiliance ; mais il eft n&effaire pour le theatre ; 
& k moins que cela, les fentimens des trois Horaces , de 
leurpire, de leur foeur , de Curiace & de Sabine, fefuflent 
pr^fent^s a faire paraitre tout I la ^ois. Le roman qui ne 
fait rien voir en ftit venu aif(fment a bout : mais fur la 
^ ; {chne il a fallu les f^parer , pour y mettre quelque ordre , 
t & les prendre Tun apr^s I'autre , en commencant par ces 
deux-ci que j*ai 6t6 forc^ de ramener dans cette falle fans 
vraifemblance. Cela paffe, le refte de TaSe eft tout- 
i-hit vraifemblable , Sc n'a rien qu*on f &t ob{[,ig^ de faire 
arriver d*une autre mani^re dans le roman. A la fin de 
cet afle , Sabine & Camille outr^es de deplaifir fe retirent 
de cette falle , avec un emportement de douleur , qui 
vraifemblablement va renfermer leurs larmes dans leur 
chambre , ofii le roman lesferaitdemeurer , & y recevoir 
la nouvelle du combat. Cependant , par la n^ceiiitd de les 
faire voir aux fpedateurs , Sabine quitte fa chambre au 
comtnencement du troififeme afte , & revient entretenir 
fes douloureufes inquietudes dans cette falle oik Camille 
la vient trouver* Cela fait , le refte de cet afle eft vrai* 
iemblable ^ comme en Tautre ; & fi vous voulez examiner 
avec cettengueur les premises fcines des deux derniers , 
vous trouverez peut-£tre la m£me chofe , & que le 
roman piacerait ces perfonnages ailleurs qu'eh cette 
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faile, s'iU en ^toient une fois fortis , comme ils en for- 
cem ^ la fin de cbaque ade. 

Ces exeoiples p^uvenc fuffire pour expliquer comme 
on peut traiter une adion felon le n^cefBire , quand on 
ne la peut traiter felon le vraifemblable y qu'on doit tou- 
jours pT6£6rer au n^ceifaire, lorfqu'on ne regarde que les 
adions en elles-mSmes. 

II n'en va pas ainfi de leur liaifon, qui les fait naltre 
Tune de Tautre. Le n^ceffaire y eft a pr^f^rer au vraifem- 
blable : non que cette liaifon ne doive toujours etre vrai- 
femblable y mais parce qu'elle eft beaucoup meilleure , 
<|uand elle eft vraifemblable & n^ceifaire tout enfemble. 
La raifon en eft aifi^e k concevoir. Lorfqu'elle n'eft que 
vraifemblable fans ttre n^ceffaire , le poeme s'en peut 
paiTer, 6c elle n'y eft pas de grande importance; mais 
quand elle eft vraifemblable & n^ceffaire , elle devient 
une partie effentielle du poeme , qui ne peut fubfifter fans 
elle. Vous trouverezdans Cinna desexemples de ces deux 
fortes de liaifons ; j'appelle ainfi la mani^re dont une adion 
eft produite par Tautre* Sa confpiration contre Augufte 
eft cauf<fe n&;eirairement par Tamour qu'il a pour Bmiiie , 
parce qu'il la veut^poufer & qu'ellene veut fe donner k 
lui qu'k cette condition. De ces deux anions, Tune eft 
vraie, 1 'autre eft vraifemblable, & leur liaifon eft n&ef^ 
faire. La bont^ d'Augufte donne des remords & de I'irr^- 
folution a Cinna ; ces remords & cette irr^folution nefont 
caufifs que vraifemblablement par cette bont^ , & n*ont 
qu'une liaifon vraifemblable a vec elle, parce que Cinna 
pouvait demeurer dans la fermer^ Sc arriver a fon but , 
qui eft.d*^poufer Emilie. II la confulte dans cette irrdfolu- 
tion : certe confultation n'eft que vraifemblable , mais elle 
eft un efiet n^cellaire de fon amour , parce que s*il eiit 
rompu la conjuration fans fon aveu , il ne f &t jamais arri v^ 
a ce but qu'il s^^tait propoff; & par conf(&{uent , voila 
une liaifon ndceiTaire entre deux adions vraifemblables , 
S ou , li vous I'aimez mieux , une production n^eftaire d*une 
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adioD vraifemblable ^ par une antce pareiUement vraifem- 
blable. 

Avant que d'en venir aux d^nitions & divifions du 
vraifembl2d}le & du n&reflaire, je fais encore une reflexion 
fur les adions qui compofent la tragedie , & trouve que 
nous pouvons y en faire entrer de trois fortes , felon que 
nous le jugeons I propos. Les unes fuivenc Thiftoire, les 
aurres ajoutenc a Thifloire , les troifiimes falfifient Tbif* 
toire. Les premieres font vraies, les fecondes quelquefois 
vraifemblables & quelquefois n&:e(riures, & lesderniires 
doivent toujours 6tre neceflaires. . 

Lorfqu'elles font vraies , il ne faut point fe mettre en 
peine de la vraifemblance^ elles n*ont pas befoin de fe- 
cours. Tout ce qui s^cji fait manifeftement , sefi pu faire , 
dit Ariftote , parce que sHl ne sUtait pu faire^ il ne fe 
ftrait pas fait. Ce que nous ajoutons \ Thiftoire , comme 
il n'eft pas appuy^ de fon autorit^ , n'a pas cetre preroga- 
tive, Nousavons une pente naturelle^ ajoute ce philofo* 
phe , a croire que ce qui ne s^efi point faity tia pu encore 
ft faire & c'eft pourquoi ce que nous inventons a be^ 
foindela vraifemblance la plus exade qu'il eft poflible 
pour le rendre croyable* 

A bien pefer ces deux paiTages, je crois ne m'^loigner 
point defapenfife, quand j'ofe dire, pourjde'finir le vrai- 
femblable , que c*eft une chofe manifeftement pojfibie dans 
la bienfeance, & qui rieft ni manifeftement vraie ni 
manifeftement fauji. On en peut faire deux divifioos , 
Tune en vraifemblable g^n^ral & particulier , I'autre en 
ordinaire & extraordinaire. 

Le vraifemblable gdn^raleft ceque peut faire, &qu'il 
eft I propos que faffe un roi , un g^n&al d*ann^e , un 
amant, unambiriepx, &c. Le particular eft ce qu'onc 
pu oudQ faire Alexandre, C^far, Alcibiade, de compati- 
ble avec ce que Thiftoire nous apprend de leurs adions. 
Ainfi tout ce qui choque Thiftoire fort de cette vraifem- 
^ blance, parce quil eft manifeftement faKX^ & il n^ pas 
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yraifemblable que C^far apr^ la bataille de Pharfalt fe 
foit remis en bonne intelligence avec Pomp^e, on Augufte 
avec Ancoineapr&s ceile d'Adium; bien qu'kparler en 
cermes g^n^raux, il foit vraifetnblabie que dans une 
guerre civile, apris une grande bataille, les chefs des partis 
contraires fe T^concilient , principalement lorfquHls font 
g^n^reux Vjan 6c Tautre. 

Cette fauifet^ manifefte qui d^truit la vraifemblance , 
fepeutrencontrer m6me dans les pi&es qni font routes 
d'in vention. On y pent falfitier l^iftoire , puifqu*elle n*y 
a aucune part ; mais il y a des circonftances^ des terns & 
des lieux , qui peuvent convaincre un auteor de fauiTetd, 
quand il prend mal fes oiefures. Si j'introduifais un roi de 
Prme ou d*£fpagne fous un nom imagin^re, & que je 
choifiiTe pour le terns de mon adicm un fi^e, dont Thif* 
tpire efit niarqu^ les v^ritables rois deces deux royaumes^ 
la faufTet^ ferait toute viffl)le; & c^en ferait une encore 
plus palpable , fi je pla9ais Home i. deux Heues de Paris , 
afin qu'on p&t y aller & revenir en un mteie jour* Il y a 
des chofes fur qui le ppece n'a jacnais aucun droit. II pent 
prendre quelque licence fur rhifioire , en tapt qu'elle 
regarde les a&ions des particuliers, comnie cellesde Celar 
ou d* Augufte, & leur attribuer des adions quails n'ont point 
£dte$, oules&ire arriArd'une autre maniire quils. ne 
les ont faites ; mais il ne peut pas renverfer la chrono^ 
logie y povft faire vivre Alexandre du terns de C^far , & 
t^oins encore changer la fituation des lieux, ou les noms 
des royaumes, des provinces , des villes, des montagnes 
^.des fleuves remarquables. La raifon eft, que ces pro- 
vinces, ces montagnes , ces rivieres, font des chofes per- 
manentes. Ceque nousifavonsde leur fituation ^tait des 
le commencement du monde ; nous devons prtfumer qu'il 
n'y a point eu de changement , 1 moms que I'hiftoire ne le 
marque; & la g^bgraphie nous en appr^nd tons les noms 
anciens & modetnes* Atnfi un hotnme ferait ridicule d'ima- 
giner que du terns d' Abraham , Parisf&t au pied des Alpes, 
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ou^ue la Seine traversl^t TEfpagne^ & die m£ler de par- 
reilles grotefqoes dans une pidce d'invention, Mais I'hif- 
coire eftdes chofesquipafienCy & qui fucc^danc le^ unes 
aux aucres , n'ont que chacune un moment pour leur 
dur^e y dont il en ^happe beaucoup a la coonaiflance de 
ceux qui r&rivent. Auffi n'en peut-on montrer aucune 
qui contienne^out ce qui s*eft paiT^ dans les lieux dont 
elle parle, ni tout ce qu'ont fait ceux dont elle d^crit la 
vie. Je n'en excepte pasmSme les commentatres de G^ar, 
qui ^crivait fa propre hiftoire & devait la favoir toute 
enti^re. Nous favons quel pays anrofaient le Rhdne & la 
Seine avantqu^ilTint dans les Gaules; mais nous ne fa- 
vons que fort peudechofes, & peut-toerien da tout , 
de cequi s'y eft p^fTe avant fa venue. Ainfi nous pouvons 
bien y placer des adions que nous feignons arriveesaVanc 
ce tems-1^, mais non pas, fous ce pr^texte de fidion po^^ 
tique & d'^loignemenr des terns , y changer la diftance 
nacurelle d'un lieu k I'autre. C'eft de cette facon que 
Barclay en a uC6 dans fon Arg^nis , oik il ne nomme aucune 
ville, ni fleuve de Sicile , nide nos provinces , que par 
des noms vdritabies^bien que ceux de toutes les perfon- 
nes qu'il y met fur le tapis, foient entidrement defon 
invention, aulfi-bien queleurs adions. 

Ariftote femble plus indulg^ fur cet article, puif- 
c^W trauvelepoete txcu fable quand il piche contrt un 
autre art que le fien^ commecontre la medecine , ou contre^ 
Vajlrologie, A quoi je r^ponds qu il ne lUxcufe que fous 
cette condition , qu il arrive par-lh au but de fon art y 
auquel il rCaurdit pu arriver autrement. Encore avoue-Nil 
qu il piche encecasy & qu Uefi meilleur de ne point picker 
du tout. Pour moi , s'il faut rece^oir cette excufe , fe' 
ferais diftindion entre les arts qu'il peut Ignorer fans 
honte , parce qu'il lui arrive ratement des occafions d'en 
parler fur fon theatre , tels que font la m^cine & Taftro^ 
logieque je viens de nommer , & les arts , fans la con- 
j ^ naiffance defquels, ou en tout , ou en partie , il ne faurait 
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ftablir de jufieffe dans aucune pi&e, tels que font la geo- 
graphic & la chronologies tfomtneil ne faurait repr^fenter. 
aucune adiop, fans la placer en quelque lieu Sc en quelque 
terns , il eft inexcufable s'il fait paraitre de Tignprance 
dans ie choix de ce lieu & de ce terns oi^ il la place. 

Je viens ^ I'autre divifion du vraifemblable ou ordi>- 
naire ou extraordinaire. L'ordinaire eft une aflion qui 
arrive plus ibuvent, ou du moins audi fouvent que fa 
oontraire. L'extraordinaire eft une adion qui arrive ^ la 
verit^ moins fouvent que fa contraire , mais qui ne laiiTe 
pas d'avoir Ta poflibilit^ ailez aifi^e pour n'aller point juf- 
qu'au miracle , ni jufqu'^ ces t^v^nemens (inguliers qui 
fervent de matiere aux tragedies fanglantes , par Tappui 
qu'ils ont de I'hiftoire ou de Fopinion commune , & qui 
ne fe peuvent tirer en exemple que pour les ^pifodes de 
la pidce dom ils font le corps ^ parce qu'ils ne font pas 
croyables , I moins que d'avoir cet appui. Ariftote donne 
deux id^es ou exempies g^n^aux de ce vraifemblabte ; 3 
extraordinaire : Tun d'un bomme fubtil & adroit qui fe *^ 
trouve trotnpe par un inoins fubtil que lui ; Fautre d'un 
faible^ui fe bat contie un plus fbn que lui, & en de- 
meure vidorieux^ ce qui furtout ne manque jamais 6tre 
bien recu quand la caufe du plus fimple ou du plus fatble 
eft la plus Equitable. II femble alors que la juftice du ciel 
ait priGdi au fucc^s, qui trouve d'ailleurs une croyance 
d'autant plus facile , qu*il repond aux fouhaits de I'audi- 
toire , qui s'int&eGe toujours pour ceux dont le proc^dd 
eft le meilleur. Ainfi la vi^loire du Cid contre le comte , 
fe trouverait dans la vraifemblance extraordinaire , quand 
elle neferait pas vraie. // ejl vraifemblabU , dit noue doc- 
teur , que bcaucoup de chofes arrivent contre le vraifem-- 
blable ; & puifqu'il avoue par-li que ces effets exrraordi- 
naires arrivent contre la vraifemblance , j'aimerais mieux 
les nommer fimplement croyables, & les ranger fous le 
neceffaire , attendu qu'on ne s'en doit jamais fervir fans 
, ; n&eflit^. 

& 
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On peut m'objeder que le ni^me philofophe die , ( j) 
qvCau regard de la poificy iA doit prijerer rmpoffible 
croyable au pojfiblt incroyablfy & conclure . de U , que 
j'ai pea de raifon d'exiger du Traifembiable , par la defini- 
tion que j'en aifaice, quil foic manifefiement pofTible 
pour 6trc croyable , puifque , felon Ariftote, il y a des 
cbofes impoflibles qui font croyables. 

Pour refoudre cette difficult^ & trouver de quelle > 
nature eft cet impoflTible croyable dent il ne donne aucun 
exemple , je r^onds qu'il y a des chofes impoflibles en 
elles-m^esqui paraiflent aif(£ment poflibles & par confif«' 
quent croyables, quand on les envifage d'une autre ma- 
ni^re. Telles font toutes celles oh nous falfifions Thif- 
toire. II eft irapolfible qu^elles fe foient pafT^es comme 
nous les repr^fentons y puifqu^elles fe font paffees autre- 
ment , & qu'il n'eft pas au pouvoir de Dieu m£me de 
nen changer aupadi; mais ell^s paraiifent manifeftement 
poflibles quand elles font dans la vraifemblance g^n^rale , 
pourvu qu'on les regarde d^tach^s de Thiftoire , &qu'on 
veuille oublier pour quelque terns ce qu'elle dit de con^ 
traire a ce que nous inventors. Tout ce qui fe paffe dans 
NicomMe eft impoflible, puifque Tbiftoire porte qu'il fit 
mourir fon p^re fans le voir , &C que fes fr^res du fecond 
lit ^taient en6tage I Rome^ lorfqu'ils'emparaduroyaume* 
Tout ce qui arrive dans H^-aclius ne Teft pas moins , puif- 

c*eft en abufer encore de vou* 
loir les cxpHquer. Ceft vou- 
loir plaifanter , de dire que 
quand une chofe eft faite il 
eft impoflible qu*elle ne foit 
pas £ute , & qu*on n'y peut 
rien changer. Ces queftions 
font de la nature de celles 

2u*on agitait dans les icoles , 
^ Dieu pouVait fe changer ea 
citrouille , & fi en montant k 
une ^chelle il pouvait fe cofter 
le con. 



(^) 11 nous femble que Cor- 
neiUe aurait pu s^^pargner tou'^ 
tes les peines au*il prend pour 
concilier Arijlotc avec lui- 
mdme. Nous n*entendons point 
ce que c*eft que Vimpojphlt 
croyabUt ^ poffihU incroya* 
bU. On a beau donner la tor- 
ture i fonefprit, rimpoftiblene 
fera jamais croyable; Tiinpofli'* 
ble, felon la force du mot. eftce 
Gui ne peut jamais arriver. 
Ceft abufer de fon efpritque 
d*^tablir de telles propofitionsy 
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qu'il n'etaic pas fils de Maurice, & que bien loin de pafler 
pourceluide Phocas , & 6tre nourricomme tel chez ce 
tyran, il vint fondre fur lui a force ouverre des bords de 
TAfrique, done il ^tait gouverneur , & ne le vit peut-fitre 
jamais. On ne prend poinc n^inmoins pour incroyables 
les incifdens de ces deux tragedies ; & ceux qui favent le 
d^faveuqu'enfait I'hiftoire, lai mettent aifemenc h. quar- 
tier pour fe plaire leur repr^encation , parce qu'ils font 
dans la vraifemblance g^n^rale, bienquils tnanquent de 
Id parcicuii^re. 

Tout ce que la fable nousdit de fes dieux & de fes 
m^tamorphofes y efl encore impollible , & ne laifle pas ^- 
d'fitre croyable par I'opinion commune , & par cette vieille 
tradition qui nous a accoutum^s ^ en ouir parler. Nous 
avons droit d'inventer mime fur ce modMe, & de join- 
dre des incidens ^galement impofTibles a ceux que ces 
anciennes erreurs nous prhent. L'auditeur n'efl point 
tromp^ de fon attente , quand le titre de poeme le pre- 
pare k n'y yoir rien que d'impoffible en efFet ; il y trouve 
tout croyable; & cette premiere fuppofitionfaite qu'il eft 
des dieux y & qu'ils prennent intifrSt & font commerce 
avec leshommesy^quoi ilvient tout r^folu, il n'a au~ 
cune difficune st fe perfuader du refte. 

Apr^s avoir rlch^ d'dclaircirce quec'eft que le vraifem- 
blable , il eft tems que je hafarde une definition du n^cef- 
faire , dont Ariftote parle tant , & qui feul nous peut 
autorifer k changer Thiftoire, & k nous ^carter de ja vrai- 
femblance. Je dis done que le n&effaire , en ce qui regarde 
la po^fie , n'eft autre chofe que le bcfoin du poete pour 
arrinfir^ fon but^ ou pour y faire arriver fes aEleurs. 
Cette d^nition a fon fondqment fur les diverfes accep- 
tions du mot grec i^tty^^i^it , qui ne fignifie pas tou- 
jours ce qui eft abfolumeht n&effaire, mais audi quel- 
quefois ce qui eft feulement utile a parvenir \ quelque' 
chofe. 

Le but des adeurs eft divers , felon les divers deffeins 
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qae H wnifxi 6ts fnjecs kor doone. Un antzntacelin de 
poffider la malcrefle, no ambideiix de s^empanr d'sne 
cooroDoe^ un bomnieoifeiiCde fe Teller , & amfi des 
Leschofes qalis out befoin de face poor y ani- 
T€r, conftimait ce D^ceflase , <{o'il £mt pfASrer an Tm* 
finnbbble ,00, poor parierplus jnfie , qn'fl finir ajooter 
an Yraifeiiibbble dans la liaifon des adions, 8c lenr d^ 
pendanc e Fane de raone. Je penle m'toe 6£j^ aflex ex- 
plique la-deflns , je n'en difai pas d a ? an tage. 

Le but do poece eft de plate felon les c^les de Ion 
art. Poor plake, il a b^oin qnelqnefois de lefaaii&r 
r6:lat des bell» adions , & d*eit6iiier rhofreor des 
funeftes. Ce font des n&effit^ <fenibelliflenienty o& il 
peotbien choqner la f raifem blance particoliire par qnel^ 
que alt^ation de l*hjftoire y mais non pas fe di4>enfeFde 
lag^n^le , qnerarement, & pour des diofes qui foient 
de la dermire beant^ , & li brillantes qu*elles ^louiflent. 
Snrtoot il ne doit jamais les pouftr ao-dell de la vraifem- 
blance extraordinaire , parceqae ces omemens qa'il ^onte 
de fon invention, ne font pas d'une n&eflit^ d>fola», 
& qull fait mieax de s'en pafler tont-Mait , que d'en 
parer fon poeme contre toute forte de vrafemUance. Pour 
plaire felon les regies de fon an ^ il a befoi^de rentier^ 
met fon adioo daiut Tunit^ de jour &de lieu ; & , comme 
cela eft d*une n^effit^ sd>folue & indifpenfable , il lui eft 
beaucoup plus permis fur ces deux articles, que furcelui 
des embelUfteroens. 

11 etffi mal-aifif qu'il fe rencontre dans Thiftoire , ni 
dans rimagination des homcnes , quaotite de ces ^v^ne^ 
mens illufires & dignes de la trag^e, dont les delibe-' 
rations & leurs efets puiflent arriver en un ro^me lieu & 
en un mime jour, fans faire un pen de violence a Tordre 
commun des chofes , que je ne puis croire cette forte de 
violence tout-^-faitcondamnable, pourvu qu'elle rf^Ue 
pas jufqu*k I'impoflible. Il eft de beaux fujets oh on ne la 
peut ^iter ; & un auteur fcruputeux fe priv^ait d*une 

belle 

■ 
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belle occafion de gloire , & le public de beaucoup de fa- 
tisfadion , s'il n'olait s'enhardir a les mettre^fur le theatre, 
de peur de fe voir forc^ les faire aller plus vite que la 
vraifemblance ne le permet. Je lui donnerais en ce cas 
un confeilque peut-etre il trouverait falutaire , c eft de ne 
marquer aucun tems prefix dans fon poeme , ni aucun lieu 
d^termind oiJ il pofe fes adeurs. L'imagination de I'audi- 
teur auraitplus de liberte de fe laifler aller au courant de 
I'adion , fi elle n'e'tait point fixee par ces marques ; & il 
pourrait ne s'appercevoir pas de cette precipitation , fi 
elles ne Ten faifaient fouvenir, & n'y appliquaient fon 
efprit malgr^ lui. Je mefuis toujours repenti d avoir fait 
direau roi dans le Cid , qu'il voulait que Rodrigue fe de- 
lafsat une heure ou deux aprfes la defaite des Maures , 
avant que de combattre Dom Sanche. Je I'avais fait pour 
montrerque Iap!6;e etait dans les vingt-quatre beures , & 
cela n*a fervi qu'k avertir les fpedateurs de la contrainte 
avec laquelle je Ty ai reduite. Si j'avais fait r(ffoudre ce 
combat , fans en ddfigner Theure , peut-^tre n'y aurait-on 
pas pris garde. 

Je ne penfe pas que dans la comedie le poete ait cette 
liberty de preffer fon aftion , par la necelllt^ de la r^duire 
dans Tunitd de jour. Ariftote veut que toutes les aSions 
qu'il y fait entrer foient vraifemblables , & n'ajoutepoirit 
ce mot , ou necejfaires , comme pour la trag^die. Auffi la 
difference eft affez grande entre les aftions de Tune & 
celles de Tautre. Celles de la com^die partent de perfon- 
nes communes , & ne confiftent qu'en intrigues d'amour , 
& en four&eries , qui fe d^veloppent (i ailement en un 
jour , qu'affez fouvent chez Plaute & chez Te'rencef , le 
tems de leur dur^e excede k peine celui de leur repr^fen*- 
tation. Mais dans la tragedie les affaires publiques foht 
mSlfes d'ordinaire avec les int^r^ts particuliers des per- 
fonnes illufttes qu'on yfait paraitre : il y entre des ba- 
tailles, des prifes de villus ^ de grands perils^ des r^vo- 
lutions jd'^tats , & tout cela va mal-aifement avec la jfc 
O ^* Corneille. Tom. X, A a Q 
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promptitude que la rigle nous oblige de donner a ce qui 
iepalfe fur la fcene. 

Si vous me demandez jufqu'ou peut s'etendre cette 
liberty qu'a le poete d'aller contre la verite & centre la 
vraifemblance , par la confideration du befoin qu'il en a , 
faurai de la peine h vous faire une rdponfe pr&ife. J'aifait 
voir qu'il y a des chofes fur qui nous n'avons aucun droit ; 
& pour celles oh ce privilege pent avoir lieu , il doit fetre 
plus ou moins reflerre , felon que les fujets font plus ou 
moins connus. {aa) llmVtait beaucoup moins permis 
dans Horace & dans Pompe'e, dont les hiftoires ne font 
ignorees de perfonne, que dans Rodogune & dans Nico- 
mide , dontpeude gens favaient les noms avantque je 
les euflfe mis fur le theatre. La feule mefure qu'on y peut 
prendre , c^eft que tout ce qu*on y ajoute ^ I'hilloire , & 
tou5 les changemens qu'on y apporte,, ne foient jamais 
plus incroyables que ce qu'on en conferve dans le meme 
poeme. Ceft ainfi qu*il faut entendre ce vers d'Horace 
touchant les fiftions d'ornemens ^ 

Ficia voluptatis causa fint proxima veris : 
& non pas en porter la fignification jufqu'k celles qui 
peuvent trouver quelque exempledans Thiftoire ou dins 
la fable, hors du fujetqu'on traite, Le m6me Horace decide 
la queftion autant qu'on la peut decider par cet autre vers 
avec lequel je finis ce difcours : 

Dabiturque licetitia fumpta pudenten 
Servons-nous-en done avec retenue , mais fans fcru- 
pule, & , s*ilfe peut , ne nous enfervons point dutout. 
II vaut mieux n*avoir point befoin de grace , que d'en 
. recevoir. 



(aa) VoiU tout le pf^cis de 
cette difierfation : ne changez 
rien d'inportant dans la mort 
de Pompie parce qii'elle eft 
connue de tout U monde ; 
changez , imaginez tout ce 



qu'il vous plaira dans rhiftoire 
de Pertharite , & de Dom San^ 
che 6^Arragon , parce que ce$ 
gens-la ne font coniius de pef- 
foune. 
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TROISIEME DISCOURS. 



DES TROIS UNITES, 

• action , de jour & de lieu. 

JLi E S deux difcours prec^dens , & Texanien de roes 
pieces de th&tre , m'ont fourni tant d'occafions d'expli- 
quer ma penfee fur ces manures , qu'il m*en refterait peu 
de chofe i dire , fi je me defend lis abfolument de r(?p^ter. 

Je tiens done , & le Tai d^ja dit , que I unitd d'adion 
confifle , dans la cora^die , ) en 1 unit^ d'intrigue, ou 



(a) Nous penfons que Cor- 
neille entend ici par iinit^ 
d'aftion & d'intrigue , une 
a^ion principale , a laquelle 
les int^rfets divers & les intri- 
gues particuli^rcs font fubor- 
donnees , un tout compof^ de 
pluHeurs parties qui toutes ten- 
dent au m^me but. Ceft un bel 
Edifice , dont Toeil embraffe 
toute la ftrufture , & dont il 
voit avec p1ai(ir les difF^rens 
corps. 

II condarane avec une noble 
candeur la duplicity d'aftion 
dans fes Horaces , 6c la mort 
inattendue de CamUU qui forme 
une pi^ce nouvelle. 11 pouvait 
lie pas citer Thiodore, Ce n'eft 
pas la double a£lion , la double 
intrigue , qui rend Theodore 
une mauvaife trag^die ; c'eft 
\t vice du (ujei , c*eft Ic vice 



de la di£>ion & des fentimens * 
c*eft le ridicule de la proftitu- 
tion. 

I! y a manifeftement deux in- 
trigues dans I'Andromaque de 
Racine^ cells d^Hermioneaimie 
6*0refte , & d^daign^e de Pir- 
rhus y celle &Andromaque qui 
voudrait fauver fon fits . & 
Stre fidele aux manes d'He«or. 
Mais ces deux int^rSts , ces 
deux plans font (1 heureu(e- 
ment rejoints enfemble , que 
fi la pi^ce n'etait pas un peu 
affaiblie par quelques fc^nes 
de co<iuetterie & d'amour, 
plus dignes de T/rence que de 
SophocUy elle ferait la pre- 
miere trag^die du theatre fran^ 
f^ats. 

Nousravonsd^ja dit que dans 
la morf de Pompie il y a trois 
i qiiatre a£lions , trois k quatre 

A a i j 
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d*obftacles aux deffeins des principaux aSeurs, & en 
Tunitd de peril dans la trag^die , foit que fon h^ros y 
fuccombe , foit qu'il en forte. Ce n*eft pas que je pretende 
qu'on ne puiffe admettre plufieurs perils dans Tune , & 
plufieurs intrigues ou obflacles dans Tautre , pourvu que 
de Tun on tombe ndceffairement dans Tautre ; car alors la 
fortie du premier p^ril ne rend point Tadion coroplette , 
puifqu'elle en attire un fecond ; & reclairciffement d'une 
intrigue ne met point les afteurs en repos , puifqu'il les 
embarraffe dans une nouvelle. Ma m^moire ne me fournit 
point d'exemples anciens de cette multiplicity ie pdrils 
attach&l'un^i'autre, qui ne ddtruit point Tunite d'adion ; 
mais j'en ai marqud la duplicity ind^pendante pour un 
defiant dans Horace & dans Theodore, dont il n'eft point 
befoin que le premier tue {a fceur au fortir de fa vidoire, 
ni que Tautre s'offre au martyre apr^s avoir echappe ^ la 
proftitution ; & je me trompe fort , fi la mort de Polix^ne 
& celle d*Aftianax , dans la Troade de S^neque , ne font < i 
la m^me irregularite. 

En fecond lieu , ce mot d'unite d'adion ne veut pas 
dire que la tragddie n'en doive faire voir qu'une fur le 
theatre. Celle que le poete choifit pour fon fujet , doit 
avoir un commencement , un milieu & une fin ; & ces 
trois parties non-feulementfont autantd'aSionsquiabou- 
tifTent a la principale , mais en outre , chacune d'elles en 
peut contenir plufieurs avec la m^me fubordination, II 



efp^ces dSntrigues mal r^ii- 
nies. Mais ce d^faut eft peu 
de cbofe en comparaifon des 
autres qui rendent cette tra- 
g^die trop irr^guliere. Le ce- 
l^bre Caton d'Jdiffon p^che 
par la muUipIicit^ des alliens & 
des intrigijes; mais encore plus 
parlMnfipiditc^des froids amours 
& d*nne confpiration en maf- 
que. Sans cela Adijfon aurait 
pu par r^loquence de Ton (iyle 



noble & fage reformer le thea- 
tre anglais. 

CoracilU a raifon de dire 
qu'il ne doit y avoir qu*une 
a£lion cotnplette. Nous dou- 
tons qu'on ne puifle y par- 
venir que par plufieurs autres 
a£Vions imparfaites. II nous 
ferable qu'une fcule aftion fans 
aucune ^pifode , 4-peu-pres 
comme dans Athalic , feraitla 
perfe^lion de i'art. 
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n'y doit avoir qu'une action complette , qui laiffe Tefprit 
de Tauditeur dans le calme ; mais elle ne peut le devenir 
que par plufieurs autres imparfaites , qui lui fervent 
d'acheminement , & tiennent cet auditeur dans une agrea- 
ble fufpennon, Ceft ce qu'il faut pratiquer a la fin de 
chaque ade , pour rendre Tadion continue. II n'eft pas 
befoinqu'on fache pr&ifement tout ce que font les adeurs 
durant les intervalles qui les ff parent , ni mSme qu'ils 
agiflent lorfqu'ils ne paraiflent point fur le theatre; mais 
il €ft n^ceflkire que chaque a£le laifTe une attente de 
quelque chofe qui fe doive faire dans celui qui le fuit. 

Si vous me demandiez ce que fait Cl(?opatre dans Rodo- 
gune, depuis qu*elle a quitte fes deux fils au fecond 
afte , jufqu'a ce qu'elle rejoigne Antiochus au quatrieme , 
je ferais bien erop^chd a vous le dire , & je ne crois pas 
hre oblige ^ en rendre compte ; mais la fin de ce fecond 
prepare h voir un effort de I'amiti^ des deux freres pour , (i 
r^gner & dtJrober Rodogune a la haine envenimde de leur ! ^ 
mfere. On en voit Teffet dans le troifieme , dont la fin 
prepare encore k voir un autre effort d'Anttochus , pour 
regagner ces deux ennemies Tune apr^s Tautre , & k ce 
que fait S^leucus dans le quatrieme, qui oblige cette m^re 
d^naturee refoudre & faire attendre ce qu'elle tkhe 
d'exdcuter au cinquiSme. 

Dansle Menteur, tout Tintervalle du troifiiime au qua- 
trieme, vraifemblablement, fe confume k dormir par tous 
les adeurs ; leur repos n*emp6che pas toutefois la conti- 
nuity d'adion entre ces deux ades , parce quece troififeme 
n'en a point de complette. Dorante le finit par ledefTein 
de chercher les moyens de regagner Tefprit de Lucr^ce , 
& d^s le commencement de Tautre il fe pr^fente pour 
tkher de parler ^ quelqu'un de fes gens , & prendre Toe- 
caflon de Tentretenir clle-mtoe , fi elle fe montre. 
Quand je dis quHl n'eft pas befoin de rendre compte de 
4i ce que font les adeurs pendant quails n'occupent point 
la fc^ne , je n'entends pas dire qu-il ne foit quelquefois 
ID Aa iij 
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fort k propos de le rendre ; mais feulement qu'on n'y eft 
pas oblige , & qu'il n'en fauc prendre le foin quequand ce 
qai s'eft fait derri^re le thdatre , fert k rintclligence de 
ce qui fe doit faire dcvant les fpedateurs. Ainfi je ne dis 
rien de ce qu'a fait Cl^opatre depuis le lecond ade jufqu'au 
quatri^me , parce que durant tout ce tems-la elle a pu ne 
rien faire d'important pour Tadion principale que je pre- 
pare : mais je fais connaitre dhs le premier vers du cin- 
qui^e , qu'elle a employe tout rintervalle d'enrre ces 
deuxdemiers, k tuer S^l^ucus , parce que cette mort fait 
une partie de Tadion. Ceft ce qui me donne lieu de re- 
marquer que le poete n'eft pas cenu d'expofer I la vue 
toutes les adions particuli^res qui am^nent I la princi- 
pale. II doit choifir celles qui lui font le plus avantageu- 
fcs k fake voir , foit par la beaute du fpedacle , foit par 
r&lat Sc la vehemence des paffions qu'elles produifent , 
foit par quelqu'autre agrement qui leur foit attach^, & 
cacher les autres derriere la fc^ne y pour les faire connaitre 
au fpedareur , ou par une narration , ou par quelqu'autre 
adreffe de I'aft. Surtout il doit fe fouvenir que les unes & 
les autres doivent avoir une telle liaifon enfemble , que 
les dernieres foient produites par celles qui les pr^c^dent, 
& que toutes aient leur fource dans la protafe qui doit 
fermer le premier afte. Cette rigle que j'ai e'tablie dhs le 
premier difcours, bien qu'elle foit nouvelle, & contre 
Fufage des anciens , a fon fondement fur deux paffages 
d'Ariftote. En voici le premier : ( * ) II y a grande diffe- 
rence , dit-il , entre its Svenemens qui viennent les uns 
aprcs les autres , & ceux qui viennent les uns a caufe des 
autres, Les Maures viennent dans leCid apr^s la mort du 
comte, & non pas a caufe de la mort du comte; Scle 
picheur vient dan§ D. Sanche , zprhs qu'on foupconne 
Carlos d'etre le prince d'Arragon, & non pias a caufe || 

(b) Cette maxime ^^Ariftote I 14 des fophifmes & des chlm^- *. 
marque un cfprit jufte , pro- | res a la PlatoH ; ce ne font pa$ jp 
fond 6c clair. Ce ne font pas ( la des id^ett archetypes, ^ 
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qu'dnTen foupconne ; ainfi tous les deux font condam- 
nables. Le fecond paffage eft encor plus formel , & porte 
en termes expr^s, que tout ce qui fe paffe dans la tragi- 
duy doit arrivernecejfalrement ou vraifembUbUmentde 
ce qui Va precedL 

La liaifondes fcenesqui unit toutes les aflions pard- 
culi^res de chaque afte Tune avec Tautre, & dont j'ai 
parld en Texamen de la Suivante, eft un grand ornement 
dansunpoeme (c) , & qui fert beaucoup a former une 
continuity d'aftion par la continuity de la repr^fentation ; 
mais enfin ce n'eft qu'un ornement & nen pas une rfegle. 
Les anciens ne s'y font pas toujours afTujettis , bien que la 
plupart de leurs aftes ne foient charges que de deux ou 
trois fcines ; ce qui la rendait bien plus facile pour eux 
que pour nous qui leur en donnons quelquefois jufqu'il 
neafoudix. Jenerapporteraique deux exemples du me- 
pris qu'ils en ont fait. L'un eft de Sophocle dans TAjax , 
done le monologue , avanc que de fe tuer, n'a aucune ' 
liaifon avec la fcfene qui le precede, ni avec celle qui le 
fuit. L'autre eft du troifi^me afte de I'Eunuque de Te- 
rence, oil celle d'Antiphon feul n'a aucune communica- . 
lion avec Chremfes & Pythias qui fortent du thdatre quand 
il J enrre. Les favans de notre fi^cle qui les ont pris pour 
modiiles dans les tragedies qu'ils nous ont laifKes , ont 
encore plus n^gligy cette liaifon qu'eux , & il ne faut que 
jeter Toeil fur celle de Buchanan, de Grocius & de Hein- 
fius , dontjVi pariy dans Pexamen de Polyeudej^ pouren 
demeurer d*accord. Nous y avons tellement accoutumd 
nos fpedateurs , qu'ils ne fauraient ^lus voir une fc^ne 
detach^e, fans la marquer pour un d^faut. L'oeil & I'oreille 
meme s'en fcandalifent , avant qiie Tefprit yait pu faire 
de reflexion. Le quatri^me ade de Cinna demeure au-def- 
fous des amres par ce manquement, & ce qui n'etait point 

^ (c)Cet ornenj^nt de la trag^- f qu*on a fenti combicn il ^tait 
1^ die eft devenu une regie parce | devenu n^cei&ire. 

W Aa iv t 
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une r^gle autrefois, Peft devenu raaintenant par I'affi- 
duite de la pratique. 

J'ai parld de trois fortes de liaifons dans cet examen de 
la Suivanie. J'ai montre averfion pour celles de bruit, 
indulgence pour celle. de vue, eftime pour celles de pr^- 
fence & de difcours , & dans ces derniferes j'ai confondu 
deux cho^ei qui m^ritent d'etre fijpar^es. Celles qui font 
de pr(5fence & de difcours enfemble , ont fans doute tome 
I'excellence dont elles font capubles ; mais il en efl de dif- 
cours fans pr^fence , &de pr^fence fans difcours, qui ne 
font pas dans le m^me degr^. Un afteur qui parle a un 
autre d'un lieu cache, fans fe montrer, fait une liaifon de 
dilcours fans prefence, qui ne laifTepas d'etre fortbcnne ; 
mais cela arrive fort rare»Tient. Un homme qui demeure 
fur le theatre feulement pour entendre ce que diront ceux 
qu'il y voir entrer, fait une liaifon de prefence fans dif- 
cours, qui feu vent a mauvaife grace & tombe dans une 
afftftition mendi^c, plutot pour remplir ce nouvel ufage 
qui pafle en pr(fcepte, que pour aucun befoin qu'en puilfe 
avoir le fujet. Ainfi dans le troifi^me a£le de Pompfe, 
Achor^e , apres avoir rendu compte a Charmion de la 
reception queC^far a faiteau roi , quandil lui a preTentd 
1j tete de ce h^ros , demeure fur le theatre , ou il voir 
venir Tun & Tautre feulement pour entendre ce qu'ils 
diront & le rapporter a CMopatre. Ammon fait la mfime 
chofe au quatri^me d'Androm^de , en faveur de Phinfe , 
qui fe retire a la vue du roi & de toute fa cour qu'il voit 
arriver. Ces perfonnages qui deviennent muets, lient 
affez mal les fcfenes, ou ils out fi peu de part, qu'ils n'y 
font compt^s pour rien. Autre chofe efl, quand ils fe 
tiennent caches pour s'inftruire de quelque fecret d*im- 
portance par le raoyen de ceux qui parlent & qui croient 
n'^rre entendus de perfonne,- car alors Tint^r^t qu*ils ont 
a ce qui fe dit, joint a une curiofit^ raifonnable df*appren- 
dre ce qu*ils ne peuvent favoir d'ailleurs , leur donne 
^ grande part en Tadion malgr^ leur filence* Mais en ces 



Digitized by \^00QIC 



^ DES TROIS UNITIES. 377 

deux exemples, Ammon & Achoree m^Ient une pr^fence 
fi froide aux fc^nes qu'ils ^coutent, qu'a ne rien ddguifer, 
quelque couleur que je leur donne pour leur iervir de pr^- 
texte, ils ne s'arr^tent que pour les lier avec celles qui 
les pr&^dent , tant Tune & Tautre pi^ce s'en peut aif^- 
xnent pafTer. 

Bien que raftion de poeme dramatique doive avoir fon 
unit^ , il faut y confiddrer deux parties, le nceud & le 
denouement. Le noeud eft compofiy felon Ariftote, en 
panic de ce qui iefl pajfe hors dii theatre avant le com- 
mencement de V action qu^on y decrit ^ & en partie de ce 
qui sy pajfe ; le refie appartient au denouement. Le chan-* 
gement d'une fortune en P autre fait la feparation de ces 
deux parties. Tout ce qui le precede eji de la premiere , & 
ce ckangement avec ce qui le fuit ^ regarde P autre. 
noeud depend enti^rement du choix & de rimagination 'g 
induftrieufe du poete , & l*on n'y peut donner de r^gle , ^ 
^ finon qu'ij y doit ranger toutes chofes felon le vraifem- 
i bldble ou le n&effaire , dont j'ai parle dans le fecond dif- 
cours; a quoi j'ajoute un confeil de s'embarrafTerle moins 
qu'il lui eft poflible des chofes arrivdes avant Tadion qui 
fe prdfente. Ces narrations importunent d*ordinaire , parce 
qu'elles ne font pas attendues , & qu'elies gSnent I'efprit 
de Tauditeur , quieft cbligd de charger fa m^moire de ce 
qui s'eft fait dix ou douze ans auparavant , pour coropren- 
dre ce qu'il voit reprefenter: mais celles qui fe font des 
chofes quiarrivent & fe paflent derrifere le theatre, depuis 
Taclion commencee, font toujours lin meilleur effet , 
parce qu'elles font attendues aved quelque curiofit^ , & 
font partie de cette aftion qui fe repr^fente. Une des rai- 
fons qui donne rant d'illuftres fufFrages \ Cinna pour le 
mettre au-delTus de ce que j'ai fait , c'eft qu'il n'y a aucune 
narration du palfi^, celle qu'il faitde faconfpirationa Emi- 
lie, ^tant plut6t unornement qui chatouille Tefprit des 
fpedliteurs , qu'une in/Jruftion ndceffaire de particulari- 
larit(5s qu'ils doivent favoir Sc imprimer dans leur m6- 
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moire pour rimelligence de la fuite. Emilie leur fak 
aflez connaitre dans les deux premieres Ichnes qu'il conf- 
pirait contre AuguAe en fa &veur ; & quand Cinna iu^ 
dirait tout (unplement que les conjures font pr^ts au 
leodemaui , il avancerait autanc pour PaSion , que par 
les cent vers qu*il emploie a lui rendre compce , 6c 
de ce qu'il leur a dit , & de la maniire dont ils Tent 
recu. II y ades intrigues qui cornmencent dhs la naiflance 
du h^ros , comme celle d'H^raclius ; tnais ces grands 
efforts d'imaginatiQn en demandent un extraordinaire I 
Taetention du fpeftatcur, & Temp^chent fouvent de 
prendre uxk plailir entier aux premieres reprdfentations y 
tant elles le fatiguent. 

Pans le denouement, je trouve deux chqfes a ^viter , 
le fiinple chaogement de volontd, & la machine. 11 n'y 
a pas grand artifice a finir un poeme quand celui qui a 
fait obftacJe au deflein des premiers adeurs , durant 
quatreaftes, s'en dffifteau cinqui^me, fans aucun ^vd- 
nement notable qui Ty oblige. J'en ai parld au premier 
, dtfcours , & n'y ajouterai rien ici. La machine n'a pas 
plus d'adreffe , quand elle ne fert qu'a faire defcendre un 
dieu pour accommoder routes cbofes, fur le paint que 
les adeurs ne favent plus comment les terminer. Ceft 
ainfi qu'Appollon agit dans Orefte ; ce prince* & fon anri 
Pylade accufts par Tindare & M^n^las de la mort de 
Clytemneftre, & condamn^s a leur pourfuite , fe faififTent 
d*Hdline & d'Hermione ; ils tuent ou croient tuer la pre- 
miere, & menacent d'eu faire autant de I'autre, fi on 
ne r^voque Tarr^t prononce contr'eux. Pour appaifer 
ces troubles , Euripide ne cherche point d'autre fineffe, 
que de faire defcendre AppoUon du ciel , qui d'auto- 
nt6 abfolu* ordonne qu'Orefte epoufe Hermione, & 
Pylade Eleftre ; & de peur que la mort d'Helene n'y fervit 
d'obftacle, n'y ayant pas d*apparence qu'Hermione epoufit 
Orefte qui venait de tuer fa mire, il leur appreod qu'elle 
^ ^ n'eft pas morte, & qu'il Ta dfrdbe'e k leurs coups &c en- 
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levee au ciel dans Tinftant quails pei^atent la tuer. Cette 
forte de machine eft enciirement hors de propos , n'ayanc 
aucun fondement fur le rede de la pi&:e) & £ait un de- 
nouement vicieux. Mais je trouve un peu de riguetir 
au fentiment d'Ariflote , qui met en mSme rang le char 
dont M6d6e fe fert, pour s'enfuir de Corinthe, apr^ 
la vengeance qu'elle a prife de Cr^on. 11 me feroble 
que e'en eft un aflez grand fondement , que de Tavoir 
fait magicienne , & d*en avoir rapporte dans le poeme des 
anions autant au-defTus des forces de la nature, que 
celle-1^. Aprb ce qu'elle a fait pour Jafon ^ Colchos , 
apris qu'elle a rajeuni fon fire Efon depuis fon rettour, 
s^res qu'elle a attach^ des feux invifibles au pr^fent 
qu*elle a fait k Creufe , ce char volant n'eft point hors 
de la vraifemblance , & ce poeme n'a pas bdfoin d'au- 
tre preparation pour cet effet extraordinaire. S^n^ue 
lui en donne une par ce vers , que M^d^e dit a fa 
nourrice , 

Tuim quoque ipfa corpus hinc mecum aveham : 

& moi, par celui-ci qu'elle dit a Egde , 

id) Je vous fuivrai dcmain par un chemin nouveau, 

Ainfi la condamnation d'Euripide , qui ne s'y eft fervi 
d'aucune precaution , peut 6tre jufte, & ne retomber ni 
fur Sen^ue , ni fur moi ; & je n'ai point befoin de con- 
tredire Ariftoie pour me juftifier fur cet article. 

De Tafiion je paffe aux a6les , qui en doivent con- 
tenir chacun une portion , mais non pas fi ^gale , qu'on n'cH 
relerve plus pour le dernier que pour les autres , & 
qu*on n'en puilTe moins donner au premier qu'aux au- 
tres. On peut mime ne faire aucune autre chofe dans 

(rf) Que devons-nous dire de I neillt aqtant qu*i fes grands 
tout ce morceau pr^c^dent ? I talens. 
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ce premier qae peindre les moeurs des perfonnages^, & 
marquer ^ quel point ils en font de rhifloire qu'on va 
repr^fenter. Ariftote n*en prefcrit point le nombre , 
Horace le borne a cinq , & bien qu'il defende d'y en 
mettre moins , les Efpagnols s'opini^trenc k Tarr^ter a 
trois, & les Icaliens font fouvent la m^me chofe. Les 
Grecs les diftinguaient par le chant du chceur (/) ; & 
comme je trouve lieu de croire qu*en quelques-uns de 
leurs poemes ils le faifaient chanter plus de quatre fois , 
je ne voudrais pas repondre qu'ils ne les pouffaflent ja- 
mais au-dela de cinq. Cette mani&re de les diiUnguer 
^tait* plus incommode que la n6tre; car, ou Tonpr^ 
tait attention I ce que chantait le chceur , ou Ton n'y 
en prStait point. Si I'on y en pr^tait , Tefprit de Tau- 
diteur ^cait trop rendu , & n'avait aucun moment pour 
fe d^laffer. Si Ton n'y en pr^'air point, fon attention 
^tait trop diflipfe par la longueur du chant, & lorf- 
qu*un autre ade commencait, il avait befoin d'un effort 
de m^moire pour rappeller en fon imagination ce qu'il 
avait d^j^ vu , & en quel point Taftion etait demeurfe. 
Nos violons n*ont aucune de ces deux incommodit^s. 
L'efprit de fauditeur fe relkhe durant qu*ils jouent , 
& r^fl&hit m6me fur ce qu'il a vu , pour le louer , 
ou le bllmer , fuivant qu*il lui a plu , ou d^plu ; & le 
peu qu'on les laiffe jouer lui en lai/Te les iddesfi r&entes, 
que quand les a^eurs reviennent , il n*a point befoin 
de fe faire d'eftbrt pour rappeller & renouer fon attention. 

Le nombre des fc^nes dans chaque afte ne recoit au- 
cune riglc: mais comme tout Tafte doit avoir une certaine 



{e) Cinq a£les nous paraifTent 
ndcefTaires. Le premier ex- 
pofc le lieu de la fc^ne , la 
iituation des h^ros de la pidce > 
leurs int^r^ts , leurs moeurs , 
leurs ^eifeins. Le fecond com- 
mence I'intrigue. Elle fe noue 
au trotfi^me. Lequatrieme pre- 



pare le denouement qui fejait 
au cinquieme. Moins de terns 
precipiterait trop I'aftion. Plus 
d'^tendue I'enerverait. II en 
eft comme d*un repas d*appa« 
reil. S'il dure trop peu , c eft 
une halte. S'il eft trop long , il 
ennuie & il degoClte. 



8 



9 



Digitized by 



^5 DES TROIS UNITES. 381 

quantite de vers qui proportionne fa dur^e ^ celle des 
autres , on y peut mettre plus ou moins de fc^nes, felon 
qu'elles font plus ou moins longues , pour employer le 
terns que tout Tafte enfemble doit confumer. 11 faut, 
s'il fe peut (/) , y rendre raifon de Tenrrde & de la fortie 
de chaque afteur. Sur-touc pour ia fortie, je tiens cette 
r^gle indifpenfable , & il n y a rien de fi mauvaife 
grace qu'un adeur qui fe retire du theatre , feulement 
parce qu'il n'a plus de vers a dire. 

Je ne ferais pas fi rigoureux pour les entr&s. L'audi- 
diteur attend Tafteur ^ & bien que le theatre repr^- 
fente la chambre, ou le cabinet de celui qui parle, il 
ne peut toutefois s'y montrer , qu'il ne vienne de der- 
riere la tapiflerie ; & il n'eft pas toujours aif^ de rendre 
raifon de ce qu'il vient de faire en ville , avant que de 
rentrer chez lui , puifque m^me quelquefois il eft vrai- 
„ femblable qu'il n^en eft pas forti. Je n^ai vu perfonne ,^ 
^* fe fcandalifer de voir Emilie commencer Cinna, fans *^ 
dire pourquoi elle vient dans fa chambre. Elle eft prd- 
fum^e y ^tre avant que la pi^ce commence , & ce n'eft 
que la ndceflite de la reprefentation qui la fait fortir de 
derrike le theatre , pour y venir. Ainfi je difpenferais 
volontiers de cette rigucur routes les premieres fcenes 
de chaque afle , mais non pas les autres , parce qu'un 
afteur occupant une fois le theatre , aucun n'y doit 
enrrer qui n'ait fujet de parler a lui , ou du moins 
qui n'ait lieu de prendre Toccafion , quand elle s'ofFre. 
Surtout , lorfqu^un adeur entre deux fois dans un afte 
fdit dans la comedie , foit dans la trag^die , il doit abfo- 
himent, ou faire juger qu'il reviendra bientot quand il 
fort la premiere fois , comme Horace dans le fecond 



i. 



(/) l.a r^gle qn'nn perfpn- 
nage ne doit ni entrer , ni 
fjortirfansraifon, eft eflentielle, 
cependant .on y manqpe fovi- 
vent. II faut un deflein dans 



chaque fccne , Sc que toutes 
augmentent I'int^r^t , le noeud , 
& le trouble. Rien n*eft plus 
dilHcile & plus rar^. 
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ade , & Julie dans le troifiSme de la m^me piece ; ou 
donner raifon en rentrant pourquoi il revient fi t6t. 

Ariftote veut que la tragddie bien faite foit belle & 
capable de plaire, (g) fans le fecours des com^diens,, 
& hors de la repr^fentation. Pour faciliter ce plaifir 
au lefteur , il ne faut non plus g^ner fon efprit , que 
celui du fpe^lateur, parce que FefFort qu'il eft obligd 
de fe faire pour la concevoir '& fe la reprefenter lui- 
. roAme dans fon efprit, diminue la fatisfaSion qu'il en 
doit recevoir. Ainfi je ferais d'avis que le poece prit 
grand foin de marquer ^ la marge les menues aftions 
qui ne mdritent pas quil en charge fes vers, & qui 



(g) Ariftote avait done beau- 
coup de goGt. Pour ou'une 
pi^ce de theatre plaife a fa lec- 
ture , il faut que tout y foit na- 
turel , & qu'elle foit pa/faite- 
ment ecrite. II y a quelques 
fautes de ftyle dans Cinna. On 
y a d^couvert audi quelques 
debuts dans la conduite & dans 
les fentimens. Mais en general 
il y r^gne une fi noble iimpli- 
citd , tant de naturel , tant de 
clart^ , le ftyle a tant de beau- 
ts qu*on lira toujours cette 
pi^ce avec int^r^t & avec ad- 
miration. II n*en fera pas de 
m^me d'Heraclius & de Rodo* 
^unt , elles r^ufliront toujours 
moins a la le£lure qu*au thea- 
tre. La diftion dans H^raclius 
n'eft foitvent ni noble > ni cor- 
reAe. L*intrigue fait peine i 
Tefprit , la pi^ce ne touche 
point le coeur. Rodogunc juf- 
qu*au cinquieme a£le fait peu 
d'effet fur un lefteur judicieux 
qui a du goAt. Quelquefois une 
trag^die dlinu^e de vraifem- 
blance 8c de raifon , charme k 
la le^lure par la beaute conti- 
nue du ftyle comme la tragedie 



A'Efiher. On rit du fujet, & on 
admire I'auteur. Ce fujet en 
eifet refpe^able dans nos fain- 
tes ^critures, revoke Tefprit 
partout ailleurs. Perfonne ne 
peut concevoir qu*un roi foit 
affez fot pour ne pas favoir 
au bout d*un an de quel pays 
eft fa femme , Sc aftez fou pour 
condamner toute une nation 
k la mort , parce qu'on n'a 
pas fait la r^v^rence a fon 
miniftre. L*ivrefl> de Tidoli- 
trie pour Louis XIV , & la 
baftefte de la flatterie pour ma- 
dame de Maintenon , fafcin^- 
rent les yeux a Verfailles. lis 
furent ^clair^s au theatre de 
Paris. Mais le charme de la 
diftion eft fi grand que tous 
ceux qui aiment les vers en 
retiennent par coeur plufieurs 
de cette pi^ce. C'eii ce 
n'eft arrive a aucune des vingt 
derni^res pieces de Corneille, 
Quelque chofe qu*on derive , 
foit vers , foit profe , (oit 
trag^die ou com^die , foit 
fable ou fermon , la premiere 
loi eft de bien ^crire. 
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leur dteraient meme quelque chofe de leur dignit^> 
s'il fe ravalait a les exprimer. Le com^dien y fupplfe 
aifement fur le theatre , mais fur le livre on lerait iSez 
fouvent r&luit k deviner , &c quelquefois meme on pour- 
rait deviner mal , a moins que d'etre inftruit par-U de 
ces perites chofes. J^avoue que ce n'eft pas I'ufage des 
anciens ; mais il faut m'avouer auffi que , faute de TaYoir 
pratiqu^ils nous laiiTent beaucoupd'cbfcurit& dans leurs 
poemes , qu'il n*y a que les maitres de Tart qui puiilent 
d^velopper ; encore ne fais-je s'il en viennent ^ bout , 
toutes les fois qu'ils fe Timaginem. Si nous nous alfu- 
jettiffons k.fuivre enti^rement leurm^thode , il nefau- 
drait mettre aucune diftindion d'a£les , ni de fcferies , 
non plus que les Grecs. Ce vnanque eft fouvent caufe 
que je ne fais combien il y a d'aftes dans leurs pieces , 
ni fi k la fin d'un zSte un adeur fe retire , pour lai(fer 
chanter le chceur, ou s'il demeure fans adion pen- 
dant qu'il chante , parce que ni eux , ni leurs inter- 
prkes n'ont daign^ nous en donner un mot d*avis k la 
marge. 

Nous avons encore une autre raifon particuliire de ne 
pas n^gliger ce petit fecours, comme ils ont fait, Ceft 
que rimpreflion met nos pi&es enrre les mains des 
comddiens qui courent les provinces , que nous ne pou- 
vons avertir que par-Ik de ce qu1Is ont a faire, & qui 
feraient dYtranges contre-tems , fi nous ne leur aidions 
par ces notes. Ils fe trouveraient bien embarraffes au 
cinquifeme ade des pieces qui finiflent heureufement , 
& oh nous ralfcmblonsTtous les adeurs fur notre theatre, 
ce que ne faifaient pas les anciens. Ils diraient fouvent 
^ Tun ce qui s'adreffe k Tautre , principaleroent quand il 
faut que le m6me afteur parle a trois ou quarre Tun apr^s 
I'autre. Quand il y a quelque commandement a faire a 
Toreille , comme celui de Clfopatre a Laonice pour lui 
aller querir du poifon , il faudrait un a parte pour 
^ Pexphmer en vers , fi Ton fe voulait paffer de ces avis en ^ 
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marge , & Tun me femble beaucoup plus infuportable 
que les autres , qui nous donnent le vrai & unique moyen 
de faire, fuivant le fentiment d^Ariftote, que la tragd- 
die foit audi belle a la ledure qu'a la repr^fentation , 
en rendant facile k Timagination da ledeur tout ce 
que le theatre pr^fenre a la vue des fpedateurs. 

La r^gle de Tuait^ du jour a fon fondement fur ce 
mot d'Ariftote, (A) que la tragid'u doit rmftrmtr la 
duriedt fon aBion dans un tour du foUU \ ou tacher 
dt nt It pajfer pas de beaucoup, Ces paroles donnent 
lieu a cette difpute fameufe, fi elles doivent ^tre en- 
tendues d'un jour naturel de vingt-quarre heures , ou 
d'un jour artificiel de douze. Ce font deux opinions 
dont cbacune a des parcifans confid^ables ; & pour 
moi je trouve qu'il y a des fujets fi mal-aifes k ren- 
fermer en fi peu de tems , que non-feulement je leur 
M accorderais les vingt-quatre heures entieres , mais je me || 
t ; fervirais m^me de la licence que donne ce philofophe 35 
^ de les expeder un peu , & les poufferaiS fans fcrupule ^ 
jufqu'a trente. Nous avons une maxime en droit qu'il 
faut ^largir la faveur , & reftraindre les rigueurs : Odia 
*reftringenda , favores ampliandi : & je trouve qu'un 
auteur eft aflez gin6 par cette contrainte , qui a (otc6 
quelques-uns de nos anciens d^aiier jufqu'a rimpoffible. 
Euripide dans les Suppliantes fait partir Th6{6e d'Ath^nes 
avec une arm^e , donner une bataille devant les murs 
de Thebes ^ qui en ^taient ^loignes de douze ou quinze 

lieues 



(h) L'unit^ de jour a fon fon- 
dement non-feulement dans les 
pr^ceptes d^AriJiotc , mais dans 
ceux de la nature. II ferait 
mtme tres-convenable que Tac- 
tion ne durat pas en enet plus 
long-tems que la reprefenta- 
tion. Et Corncille a raifon de 
dire que fa trag^die de Cinna 
jouit de cet avantage. 



II eft clair qu'on peut facri- 
fier ce m^rite i un plus 
grand, qui eft celui d*int^refl*er« 
Si vous faites verfer plus de 
larmes en ^tendant votre ac- 
tion a vingt-quatre heures, 
prenez le jour & la nuit , 
mais n'allez pas plus loin. 
Alors rillufipn ferait trop d6- 
truite. 
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lieues , Sc revenir viflorieux en Va&e fuivant ; & de- 
puis qu'il eft parti , jufqu'a Tarriv^ du meffager qui 
vienc faire le tick de fa vidoire , Ethra ^ & le chcEur 
n'om que trente-Gx ver« i dire. Ceft affez bicn em- 
ployer un terns fi courts Efchyle fait revenir Agamem- 
non de Troie avec une vitefle encore tout autre. 11 ^tait 
demeurfe d'accord avec Clyteftineftre fa femme , que fi- 
x6t que cette ville ferait prife ^ il lui ferait favoir par des 
^ambeaux difpof^s de montagne ^ en montagnedont le (e* 
tond s'allUmerait inconcindht ^ la vue du premier, le troi'^. 
ahme a la vue du fecond, & ainfi durefte , & par ce moyen 
elle devait apprendre cette grande nouvelle dhs la mime 
Auit. Cependant k peine Ta-t-elle apprife par ces flam- 
beaux allum^s y qu' Agamemnon arrive ^ done il faut 
que le navire, quoique battu d*ane temp^te, fi j*^ai 
bonne m^moire , aic €ii aufli vice que Tceil ^ d&ouvrir 
fes lumiires. Le Cid & Pomp^e^ oil les anions font 
un peu pr&ipit^is , font bien ^loign& de cetre licence 
6c s'ils forcent la vraifemblance commune en quelque 
chofe , dumoias its ne voni point julqu'ii de telles Impof-* 
iibilit^s. 

Beauct)!^ d^ctoment eontre cette rigle , qu'ils nbm-^ 
ment tyrannique, &aur9iem raifon , fi elle n'^tait fond^ 
que fur Tautorit^ d*Ariftote : maia ce qui la doit faire 
accepter , dtH la rHifod^natta-elie qui lui fett d'appui. 
Le poeme dramatique eft une imitation y on pour en mieux 
parler^ un portrait des adions des hom^mes, & il eft 
hors de doute que les portraits font d*autant plus excel* 
lens^ qu'ii tefTemblent mieux I l^origiAal. La ri^pr^fen** 
ration dure deux heures^ & reifemblefait parfairement, 
Tadion qu'elle rept^fente n'en demandait pas davan-* 
tage pour fa r^lit^, Ainfi ne nous arr£tons point ni aux 
douze, niaux vingtKjuatl'e heures , mais reiferrons Tadion 
iiu poenie dans la moindre dut^t qu'ii nous fera pofFible , 
; I afin que fa repr^fehtation reflemble mieux , & foit plus 

P. CorntitU. Tom* X. B b 
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parfaite. Ne donnons , sll fe peut , a Tune que les deux 
heures que I'autre remplic ; je ne crois pas que Rodogune 
en demande gu^re davantage , Sc peur-6tre qu*elles 
fufiiraient pour Cinna. Si nous ne pouvon9 la renfermer 
dans aes deux heures , prenons en quatre^ fix, dix; 
mais he palTons pas de beau coup les vingt • quatre 
heures , de peur de tomber dans le d^rigleraent , & de 
r^uire tellement le portrait en petit ^ qu'il n'ait plus 
fes dimenfions proporticnn^es, & ne ioit qu'imper- 
fedion. 

( / ) Sur-tout je voudrsus laiffer cette dur^e ^ llmar 
gination des auditeurs, & ne dderminer jamais le terns 
qu^elle emporte, fi le fujet n'en «v it befoin ; principa- 
lement quand la vraifemblance y eft un pen forcte , 
comme au Cid, parce qu'alors cela ne fert qu'a les avertir 
de cette pr&ipitation. Lors tn^tne que rien n'eft violent^ 
dans un poeme par la n^ceflit^ d'ob^ir a cerre r^gle , 
qu'eft-il befoin de marquer a i'ouvenure du theatre que 
le foleil fe leve, qu'JIeft midi au troififeme ade, & qu'il 
fe couche k la fin du dernier? C'eft une afFedation qui 
ne fait qu'importuner. II fuffit d'^tablir la poflibilit^ de 
la chofe dans le terns oii on la renferme , & qu'on le 
puiffe trouver aif^roent , fi Ton y veut prendre garde , 
fans y appliquer Fefprit malgr^ foi. Bans les adtons 
rntme qui n'ont point plus de dur& que la repr^fen- 
tation, cela ferait de mauvaife grace, fi Ton marquait 
d'ade en ade qu'il s'left paifi^ one demi-heure de Tun 
k Tautre. 

. Je r^pJteceque j'aidit ailleurs , que quand nous pre- 
nons un terns plus long , comme de dix heures , je vou- 
drais que les huit qu il faut prendre fe confumalfent dans 
les intervalles des ades, & que chacun d'eux n*eftt en 
fpn particulierquecequela reprdfemation en confume, 

(i)Nousfommffsenti^rement | ce ^*il dk d« riinit^ de Jour* • 
de Tavis de CorruilU dans tout | 1 C 

_ ^ 
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prirtcipalement lorfqu'il y a liaifon de Cchne perp^cuelle ; 
Car cecte liaifon ne fouffre poim de vuide entre deux 
fcenes. J eftime toutefois que le cinquiJme , par un pri- 
vilege particulier , a quelque droit de prelFer un peu le 
terns , en forte que la part de Taiftion qu'il repr^fente en 
tienne davantage qu'il n'en faut pour fa repr^fenration. 
La raifon en eft , que le fpeftateur eft alors dans impa- 
tience de voir la fin , & que , quand elle depend d'adeurs 
qui font fortis du theatre , tout l entretien qu'on donne 
k ceux qui y demeurent en attendant de leurs nouvelles y 
ncfait quelanguir, & femble demeurer fans adion. II 
eft hers de doute que depuis que Phocas eft forti au cin- 
qui^me d'H^raclius , jufqu'^ cequ^Amyntas vienne racon* 
ter fa mott , ilfaut plus de terns* pour ce qui fe fait der- 
ri^e le theatre , que pour le recit des vers qu'H^raclius , 
Martian & Pulch^rie emploient a plaindre leur malheur. 
Prufias & Flaminius , dails cetui de NicomSde y n'ont pas 1 ^ 
tout le loifir dont ils auraient befoin pour fe rejoindre fur ' p 
la mer, confulter enfemble , & revenir k la dtfenfe de 
la reine ; & le Cid n*en a pas aflez pour fe battre contrc 
Dom Sanche duram Tentretien de Vinfante avecL^onor 
& de ChimSrte avecElvire* JeTaibien vu , & n^ai point 
fait de fcrupule de cette pr&ipiration , dont pent* 
fitre on trouverait plufieurs exemples che2 les anciens ; 
itiais ma pareffe , dom j'ai df|a parM , me fera contenter 
de celui-ci , qui eft de XA'encedans FAndrienne. Simon 
y fait entrerPamphile fon filschez Glyc5re,pourenfaire 
foftir le vieillafd Criton , & s'l^claircir avpc lui de la 
, naifTancede fa maitrede , qui fe trouve fille de Chr^m^s. 
Pamphiley entre, parle k Criton , le prie de le fervir, 
revient aved lui , 8C durant cette priSre & cette fortie ^ 
Simon & Chrimes qui demeurent fur le th&tre ne difent 
que chacun an vers , quinefaurait donnertout au plusr 
i Pamphileque le loifir de demander oi eft Criton , 8c 
nonpas depaderik lui, & lui dire les raifons qui le 
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doivent porter a d^couvrir en fafa^ur ce qu^il faic de 
naifTance de cette inconnue. 

Quand la fin de Tadion depend d'adeurs q^i n'ont 
point quitt^ le th^tre , & ne f6nt point attendre de leurs 
nouvelles , corome dans Cinna Sc dans Rodogune , le 
dnqui^me i&e n'a pas befoin de ce privilege, pasce 
qu'alors toute Tadion eft en vue ; ce qui n'atrive pas 
quand 11 s'en paffe une partie derri^re le theatre depuis 
qu'il eft commence. Les autres ades ne m&itent point la 
ni£me grace. S'il ne s*y trouve pas aflez de terns pour y 
faire rentrer un adeur qui en eft forti , ou pour faire favoir 
ce qu'il a fait depuis cette fortie , on peut attendre a en 
rendre compte dans Fade fuivant , & le violon qui les 
diftingue Tun de Tautre en peur confumer autant qu'il eh 
dl befoin ; mais dans le cinqui^me , il n'y a point de 
remife, Tattencion eft dpuifde , & il faut finir. 

Je ne puis oublier ,que bien qu'il no^s faille r^duire 
toute Tadion tragique ^n un jour , cela n^empkhe pas 
que la trag^die nefa/feconnaitre par narration , ou par 
quelque autre mani^e plus artificieufe , ce qu a fait Ton 
h&os en plufieurs ann^es , puifqu'il y en a dont le noeud 
confifte en Tobfcurit^ de fa naifTance qu'il faut ^claircir , 
comme (Edipe. Je ne.r^p^terai point que moins on fe 
charhe d'adions pafT^es , plus on a Tauditeur propice , 
par le peu de gSne qu'on lui donne y en lui rendant toutes 
les chofes prefentes, fans deraander aucune reflexion k fa 
in^moire ^ que pour ce quHl a vu ; mais je ne puis oublier 

2ue c'eft un grand ornement pour un j>oeme ^que lechoix 
*un jourilluftre & attendu depuis quelque rems. Il ne 
s*en pr^fente pas toujouts des occafions ; & , dan? tout ce 
que j*ai fait jufqu'ici , vous n'en trouverez de cette nature 
que quatre ; celui d'Horace , oii deux peuples devaient 
d&ider de leur empire par une baraille , celui de Rodo- 
gune , d'Andromide & de Dom Sanche. Dans Rodogune , 
c*eft un jour choiTi par deux fouverains , pour Teflec d'un 
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trait^ de paix entre les deux couronnnes ennemies , pour 
une en i^re reconciliation de deux ri vales par un manage, 
&c pour r^clairciflemem d'un fecret de plus de vingt ans 
touchant le droit d'ameffe entre les deux princes jumeaux 
dont depend le royaune & le fucc^s de leur amour. Celul 
d Androm^de & de Dom Sanche ne font pas de moindre 
confide'ration ; mais , comme je viens de dire y les occa- 
fions nc s*en ofFrent pas fouvent ; & dansle reftede mes 
Quvrages je n'ai pu choifirdes jours remarquables , que par 
ce que le hafard y fzit arriver y & oca pas par remploi oil 
Tordre public les ait deftin^s de longue main^ 

Quant k i'unit^ du lieu , je n'en,trouve aucuo pr^cepte 
ni dans Ariftote y ni dans Horace. C'eA ce qui porte 
quelques-uns a croire que. b r^gle n'ei^ ?ft Aablie qu'en 
confifquence de Tunit^ du jour , & i perfuader enfuite 
qu^on ie peut Prendre j^uiques oh un homme peut alJer Sc 
revenir en vingt-quatre heuces. Cetie opinion eft unpeu 
licencieufe, &, ii Foafaifait allerun aAeur eapofie^ 
les deux c6tes du theatre pourraient repcefemer Paris & 
Rouen. Je fouhaiterais pour ne point giner du tout le 
ipedateur y que cequ^on fait repr^fenter devant Lu> en deux 
heures fe piic pafTer en eifet en deux heures y Sc que ce 
qu'on lui fait voir fur un th^tre qui ne change point y 
pdt s'arrlter dans unechambr^ ou dans une (alle , fuivanc 
le choix qu'on en aurait^ait : mats fouvent celaeft fi mal- 
aife y pour ne pas dire imooflible {k) y qu'il faut de 



(k) Nous avons, dit ailleurs. 

3 lie la mauvaife con(lru6lion 
.e no& theatres perp^tude de* 
puis nos terns de barbarie juf- 

3u*a DOS jours , rendait h UA- 
e Tunite de lieu prefque inir 
praticflble. Les coojur^s ne * 
pem'ent pas confpirei' CQntre 
Cefar dans. ckambre ; on 
ne s*entretient pas de fes in« 
t^r^ts fecrets dans une place 



publique ^ la m^me ^coration 
nt peut repr^fenter k la fois 
la facade d'uo palais & celle 
d'un teoaple. 11 raudrait que le 
theatre fit voir aux y'eux tons 
les endroits particuliers ou 
fcine fe pafTe fans nuire i 
Tunit^ de lieu ; ici une partie 
d*un temple , U le veAibuIe. 
d'un palais , une place publi- 
que t des rues dans I'entonce'*. 

B b jij 
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niceiRtS trouver quelque ^iargiffement poor le lieu , 
coniine pour le terns. Je Tai fait voir exad dans Horace , 
dans Polyeude Sc dans Pomp^e ; mais il faut pour cela , 
ou n'introduire qu'une femnie , comme dans Poly eude , 
ou que les deux qu'on introduit aient tant d'arairie Tune 
pour 1 'autre , & des int^r^ts fi conjoints y qu*elles puiflent 
^cre tou jours enfemble , comme dans THorace , ou qu'il 
leur puifTe arriver comme dans Pompde , oh Tempref- 
fement de la curiofit^ naturellefait fortir de leurs appar- 
temens Cleopatre au fecond ade , & Corn^lie au cin- 
qui^me , pour aller jufques dans la grand-falle du palais 
du roi y au devant des nouvelles qu'elles attendent. li 
n'enva pas de m6me dans Rodogune. Cleopatre & elle 
ont des int^retstrop divers pourexpliquer les plus fecrhes 
penf&s en m6me lieu. Je pourrais en dire ce que j'ai dit 
de Cinna , oii en general tout fe pafle dans Home , & en 
particulier rooitiedans le cabinet d'Augufte, 8c moirie 
chez Emilie. Suivant cet ordre , le premier afle de cette 
tragedie feraitdans rantichambre de Rodogune , le fecond 
dans la chambre de Clfopatre , le troifiime dans celle 
de Rodogune : mais fi lequatri^me peut commencer chez 
cette princeife , il nc s'y peut ache ver , & ceque Clte- 
patre y dit I fes deux fils Tun apr^s Tautre , y ferait mal 
place. Le cinquieme abefoin d'une falle d'audience, o& 
un grand peupie puiffe toe prifent. La m^me chofe fe 
rencontre dans H^raclius Le. premier ade ferait fprt bien. 



ment. Enfin tout ce qui eft 
neccfliiire pour montrer a Toeil 
tout ce qiie Toreille doit en- 
tendre. Uvmlii de lieu eft tout 
le fpe^acle que roeil peut 
erobrafter fans ' peine. 

Nous ne fomtnes point de 
I'avis AeCorneilU qui veut que 
la fcene du menteur foit tant6t 
a un bout de la ville , tant6t k , 
I'autre. H itait tresKufi^ de 



rem^dier k ce d^aut en rap- 
prochant les lieux. Nous ne 
iuppofons pas mime que Tac^ 
tion de Cinna puifte fe pafTer 
d'abord dans la maifon d*Emi« 
lie , & enfuite dans celle d*v<a- 
gufte, Rien n*^tait plus fecile 
que de (aire une decoration 
qui repr^fentlt la maifon d*£'« 
milie , celle d'Augufte , une 
place » des rues de Rome. 
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dans le cabinet de Phocas , & le fecond chez L&ntine , 
mais fi le troififeme commence chez tulchdrie , il n'y 
peut finir , & il efthors d'apparence que Phocas d^libfere 
dans rappartemem de cette princefle de la perte de fon 
frfere. 

Nos anciens qui faifaient parler leurs rois en place 
publique ,donnaient affez aififment Tunitd rigoureufe d% 
lieu a leurs tragedies. Sophocle toutefois ne Fa pas obfer- 
vde dans fon Ajax , qui fort du theatre afin de chercher 
un lieu &arte pour fe tuer , & s'y tue i la vue du 
peuple , ce qui fait juger aififmenc que celui oil il fe tue 
n'eftpas le^nfime que celui d'ou on Ta vu fortir, puif- 
qu^iln'en eft fcrti que pour en choifir un autre. 

Nous ne prenons pas la meme liberty de titer les rols & 
les princeiTes de leurs appartemens ; & comme fouvent 

Sla difference & roppofition des int^rfits de ceux qui font 
log^s dans le mime palais ne fouffrent pas quails fafTenc 
leurs confidences & ouvrent leurs fecrets eti m^me 
chambre , il nous faut chercher quelqu'autre sccommo- 
demeut pour Tunit^ de lieu , (i nous la voulons confer- 
verdans tous nospoemes: autrement il faudrait pronon- 
cer contre beaucoup de ceux que nous voyons reuflir 
avec ^clat. 

Je tiens done qu'il faut chercher cette unitd exzCte ' 
autant qu'il eftpoffible ;mais comme elle ne s'accommode 
pas avec toute forte de fujets , j'acccrderais trfes-volon- 
tiers que ce qu'on ferait pafler en une feule ville aurait 
Funit^ de lieu. Ce n'eft pas que je vouluffe que le theatre 
reprffentSt cette ville toute entifcre, cela ferait un peu 
trop vafte , mais feulement deux ou trois lieujc pariicu^ 
liers enfermes dans Tenclos de fes murailles. Ainfi lafc^ne 
de Cinna ne fort point de Rome , & eft tant6t Fappar* 
tement' d'Augufte dans fon palais , & tant6t la maifon 
d'Emilie. Le Menteur a les tuilleries &c la place royale 
dans Paris : & la fuite fait voir la prifon ^ & le logis de 
B ' Bbir I 
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M/BaSs cfans Lyon. Le Qd mukqilie encoce davantage let 
lien partkuliers (aos quitter S^riile; & , coQune la liaifon 
<ie khoe D*y eft pas gard&, le theatre le premier 
afieeftla nuifondeChimioe, rappartement derinfame 
dans le palab do roi , & la place publique ; fecoody 
ajoote la cfaambre duroi : & fans doute il y a qoelqne 
exc^ dans cette licence. Pour redifieren qnelque hcaa 
cette duplidtfde lieu, quand elle eft in^itaBle,)evoa« 
dnns qu'on fit deux choles : Tune » que iamais on ne 
chai^elt danslem&i^ a&,mais feulement de I'ua k 
fantre, commeilfe&t dans lestrois premiers de Cinoa; 
fautre , que ces deux lieux n'euflent point befoin de 
divedes decorations , & qu'aucun des deux ne {tUt jamais 
nomm^ , nuds (enlement le lieu g6)&al oh torn les deux 
font compris , coqmie Paris, Rome , Lyon , Conftanti* 
nople , oCc Cela aiderait a tromper faucfiteur, qui ne 
Toyant rien qui tni maiqu^ la divofit^ des lieux, ne s'en 
^percevrait pas , \ mmns d'une rfflexion malicieufe & 
critique , dont il y en a pen qui (cnent capables , la plu- 
part s attacbant avecchaletu- a Tadionqu^ils voient repr^ 
fenter. LepUdfirqn'ils y prennent eft caofe qu'ils n'en 
veulent pas chercher 1^ pen dejuftefle pour ^en d^got^ 
ter , & ilsne le reconnaiflfent que par force , quandileft 
trop vifible , comme dans le Menteur & la Suite , oh 
les dilf^ntes d&orarionsfbncfeconnaicre cette duplidt^ 
de lieu , malgr^qu'on en ait. 

Mais comme les perfbnnes qui ont des int^ts oppof&i 
ne peuvent pas vraifembkAlement expliquer leurs fecrers 
en roeme place , & qulls fontqnelquefois introduits dans 
le m^e ade « avec liaifon de fcine qui en^ort8 
rement cette uuit^ ; il faut trouver un moyen qui bi 
rende compatible avec cette contradidion qu'y forme U 
vraifemblance rigoureufe , & voir comment pourra fub- 
fifter le quatri^e afte de Rodogune , & le troifiime 
d*H^racl]us , oh j'ai marqu^ cette r^ugnance du c6td des 
deux perfonnes ennemies qui parlent en Tun & en Pautre; ^ 
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Les jurifconfultes admettent des fidions de droit ; & je 
voudrais II leur exemple , introduire des fidions de theatre , 
pour ^tablir un lieu th^atral , qui neferaitni Tappartement 
de Cl^opatre ) xii celui de Rodogune dans la pi&e qui 
parte ce litre y ni celui dePhocas, de L&>ntijtiey ou de 
l ulchirie dans H^raclius , mais une falle fur laquelle 
ouvrent ces divers appartemens , I qui j'attribuerais deux 
privileges ; I'un , que chacun de ceuz qui y parleraic fCic 
pr^fumd y par|er avec lem^me fecrec que s'il ^tait dans fa 
(hambre ; Tautre, quW lieu que dans I'ordre commun 
:il eft quelquefois de la bienf^aoce que ceur qui occupent 
le th^tre aillent trouver ceux qui font dans le cabinet 
pour parler I eux, ceux-cipClffent les venir trouver fur le 
theatre y fanschoquercettebienfeance , afiti de confer ver 
Tunit^ de lieu 6c la liaifon des fc^nes. Ainfi Rodogune 
dans le premier ade vient trouver Laonice qu'elle devrait 
^ niander pour parler I elle ; & dans le quatri^me , Cl^o- li^ 
p^tre vient trouver Antiochus au m^me lieu o5 il vient i f 
de fl&hir Rodogune y bien que dansTexade vraifembiance 
ce prince devrait aller chercber fa m^re dans fon cabinet, 
puifqu'elle bait trop cette princeile pour venir parler i 
im dads fon appartement , oh la premise fc^ne fixerait 
le refte de cec ade , fi Ton apportait ce temperament dont 
j'ai parle ,11a rigoureufe unitd de lieu. 

Beaucoup de mes pi^es en manqueront , fi I'on ne 
veut point admettre cette mod^ation , dont je roe con- 
tenterai toujours k I'avenir , quand je ne pourrai fatis- 
faire k la derni^re rigueur de la r^le. Je n*ai pu y en 
r^duire que trois , Horace, PolyeuQe & Pomp^. Si je 
me donne trop d'indulgence dans les autres , j'en aurai 
encore davantage pour ceux dont je verrai r^uffir ies 
ouvrages fur la fc^ne avec quelque apparence de r^gu- 
larit^. li eft facile aux fpdculatifs d'etre f^vires ; mais, 
slls voulaient donner dix ou douze poemes de cette 
nature au public, ils ^iargiraient peut-itre les regies 
.encore plus que je ne fais, fi-tdt qu'ils auraient reconnu 
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parPeipfeenc e quelle comraime apporte lenr exadimde 
& coabien de belles cbofies elle bannit de nocre th^tre. 
Qnoi qall eo foit , Toila roes oppimons , on , fi toos 
vookz , mes hfrtfies touchant les principaiix points de 
fart; & fe ne (ais poim niieax accocder les r^lesan- 
cienoes avec les agr^nens modernes. Je ne dcnite point 
qu'il ne foic aifif d'en trouper de nieiUeors moyens, & 
fe ferai toot piic deles fmvre, Forfqa^on les aura mis 
en prancfiie aniB heoreoleaient qa*on y a vn les miens (/)• 



(/) Aftks les excfliplcs 

ConuUU doQoa daos les 
ces. H 



leie I 



<loftaer de fr^eptesplos iit3es 
que daas ces <iHcoun» 
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DE Po CORNEILLE . 



PAR 



BERNARD DE FONTENELLE 



on neveu. 



lERRB CORNEiLLE naquit ^ Rouen en 1606 jie 
Pierre Corneille, maitre dcs eaux & for^ts en la vicomt^ 
de Rouen, & de Marthe le Pefant. II fit fes ^mdes 
aux j^fuites de Rouen , & il en a touj&urs conferv^ une 
extreme reconnaiffance pour tome la foci^td. 11 fe mit 
d'abord au barreau , fans goilt, &c fans fucc^s. Mais 
une petite occafion fit ^clater en lui un g^nie tout diffe- 
rent ; ^ ce fut Tamour qui la fit naitre. Un jeune hom- 
me de fes amis , amoureux d'une demoifelle de la mSme 
ville, le mena chez elle. ^ Le nouveau venu fe rendit 
plus agre'ab4e qtle Tintrodufleun Le plaifir de cette aven- 
ture excita dans Corneilie un talent qu'il nc connaifTait 
pas,' & fur ce l^ger fujet il fit la coro^die de Milite y 
qui parut en 1625. On y d&ouvrit un cara£l^re ori- 
ginal; on concut que la comedie allait fe perfedionner , 
& ftu: la (j) confiance qu'on eut du nouvel auteur 



(a) Comme on a promis des 
notes grammaticales , il elt 
jufted'obierverquela confiance 
du nouvel auteur eft une faute 
de langue. On a de la confiance 



en quelqu'un » dans le m^rite 
& les talens de quelqu*un; 
mais non pas du m^rite & 
des talens. On a de la defiance 
lie , & de la confiance en, Cette 
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qui paraifTait , il fe forma une^nouvelle troupe de comf- 
diens. 

Je ne doute pas que ceci tie furprenne la plupart des 
gens qui trouvent les fix ou fepc premieres pieces de 
Corneille fi indignes de lui, qu'ilsies voudraienc recran* 
cher de fon recueil, & les faire oublier it jamais. II eft 
certain que ces pi^es ne font pas belles^ mais outre 
qu'elles fervent k Thiftoiredu theatre, elles fervent beau- 
coup aufli h, la gloire,(^) de Corneille. 

II y a une grande difference entre la beaut^ de Tou- 
vrage & le m&ite de Tauteur. Tel ouvrage qui eft fort 
m&Jiocre , n'a pu partir que d'un g^me fublime iJk tel 
autre ouv rage qui eft affez beau , a pu partir d'un g^nie 
affez mediocre. Chaque fi^cle a un certain degr^ de lu- 
mifere qui lui eft propre Les efprits mddiocres demcu- 
r^nt au - deffous de ce degr^ : les bons efprirs y attei- 
gnent : les excellent te paffent ^ fi on ie peut paffer. 
Un homme ni z\ec des talens , eft natiirellement port^ 
par fon fikle au point de perfedion oh ce fifccle eft 
arriv^ ; Te'ducation qu'il a recue , les exemples qu*il a 
devant les yeux , tout le conduit jufque-l^. Mais $*il 
va plus loin , il n'a plus rien d'^tranger qui le fou- 
tienne , il ne s'appuie que fur fes propres forces , il de- 
vient fupdrieur auxfecours dont il s'eft fcrvi. Ainfi deux 



remarque eft pour les Stran- 
gers i ils pourraient £tre in- 
duits en erreur par cette inad- 
vertance de Mr. delFonteneIle> 
qui Scrivait d*ailleurs avec au- 
tant de puret^ que de grace 
& de fineffe. 

(B) Ce qu*on ne peut lire » 
ne peut guere fervir 4 la gloire 
de Tauteiir. La gloire eft le 
concert des louanges conftan- 
tes du public. Deui( ou trois 
litterateurs qui diront d*un ou- 
trage mauvais en foi » ce$ on-. 



I 



vrage itait hon pour fon terns , 
ne procureront k l*auteur au- 
cune gloire. Corneille n'e(^ 
point ui\ grand homme pour 
aroir&it die mauvaifes comS* 
dies 9 bien moins mauvaifes 
que celles de Ton terns , mais 
pour avoir fait des tragedies 
mfiniment fuperieures k eel les 
de fon tftms , & dans leiauclles 
il y a de^ morceaux fuperieurs 
k tous ceux du thSaU^ d'A<- 
theads* 
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(c) Malgr^ I* cardinal de I pdete vouIuthumilierCorneiUe 
Richelleil » qui vouUat &tre | 6c Clever les mauvais auteurs. 
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auteurs , dont Tun furpafle extrfimement Pautre par la 
beaute de fes ouvrages , font ndanmoins ^gaux en 
rites , s*ils font ^galement elev^s chacun au-deffus de fon 
ll^cle. II eft vrai que Tun a 6t6 bien plus haut que Fau- 
tre I mais ce n'eft pas qu'il ait eu plus de force, c'eft feu« 
lement qu'il a pris fon vol d'un lieu plus &ey6. Par la 
mtme raifon ^ de aeux auteurs done les ouvrages font 
d'une ^gale beaut^ , Tun peut ^tre un homme fort me- 
diocre J 6c Tautre un g^nie fublime. 
. Pour juger de- la beaut^ d'un ouvrage , il fuffit done 
le confid&er en lui-m£me. Mais pour juger dn m^rite 
de I'auteur, il faut le comparer a fon Hhcle. Les pre- 
mieres pieces de Comeille , comme nous avons d^j^ dit, 
ne font pas belles : mais tout autre qu'un g^nie extraor- 
dinaire ne,les eftt pas faites. Milite eft divkie , fi vous la 
lifez apr^s les pi&es de Hardy , qui Ton imm^diatemem 
pr^cSd^e,Le th&tre y eft fans comparaifon mieux entendu, 
le dialogue mieux tourn^, les mouvemens mieux Conduits, 
les fcines plusagr^ables ; furtout , & c'eft ceque Hardy rfa- 
y ait jamais attrap^, ilyr^gne un air afTez noble, & la con* 
verfation des hohnites gens n'y eft pas mal repr^fent^e. 
Jufque-lk on n'avait guke connu que le comique le 
phis bas, ou un tragique aftez plat^ on fut ^tonn^d'en- 
tendre une nouvelle langue. _ 

Le jugement que Ton porta de Milite fut que cette pi&c 
^tait tropfimple&avaittrop peud'dv^nemens.Corneillepi- 
qu5 de cette critique , fit Clitandrcy Sc y fema les incidens 
& les aventures avec une trSs-vicieufe profufion^ plus 
poiir cenfurer le gofit du public, que pour s'y accom- 
moder. II paralt qu'apr^s cela il luifut permis de revepir 
li fon nature!. La Gaterie du Palais , la Veuve , la Sui- 
vante , la Place Roy ale , font plus rdfonnables. 

Nous voici dans le tems oh. le theatre devint floriflant 
par la,£aveur du cardinal ( c ) de Richelieu. Les princes 
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& les miniftres n'onc qu'a commander qu'il fe forme 
des poetes y{d) des peintfes , tout ce qu'il voudront , & 
il s'en forme. II y a une infinite de g^n'ies de diffcrentes 
efp^ces , qui n'attendenc pour fe d&larer , que leurs or- 
dres, ou plut6r leurs graces. La nature eft toujours pr^te 
i. fervir leurs goQts. 

On recommenca alors \ ^rudier le theatre des an- 
ciens , & ^ foupcortner qu'il pouvait avoir des regies. 
Celle des vingt-quarre heui es f ut une des premiires dont 
pn s'a vifa , mais on n'en faifait pas encore trop grand cas. 
T^moin la maniire dont Cprneille lui-m6me en parle dans 
la preface de Clitandre imprimfe en 163a. (^) Que fi 
}M renfermi cette pUcCy dit-il , dans la rigle d'un joufy 
ce riefi pas que je me repente de rHy avoir point mis Milite^ 
ou que je me fois refolu a m^y attacker dorinavant. 
jiujourd'hui quelques-uns adorent cette rigle , beau^ 
coup la miprifent ; pour moi j'ai voulu feulement mon- 
trer que fi je m'en iloigne , ce riefi pas faute .de la con* 
nflitre. 

, Ne nous knaginons pas que le vrai foic vi£lorieox 
d^s quil fe montre; it Tefl a la fin j mais il luifaut 
du terns pour foumettre les efprits. Les regies du 



' (i) Ceft de quo! {e doute 
beaucoiip. Notre meilleurpein- 
tre Le Pouflin fut perf^cut^ , 
& les bienfaits prodigu^s aux 
academies ont fait tout au plus 
un oudeux bons peintres >qui 
avaient d^)a donn6 leurs chefs- 
d*oeuyre avant d'etre r^com- 
penf^s. Rameau avait fait tous 
fes bons ouvrages de muficpie 
au milieu des pllus grandes 
trayerfes , ^ Corneille lui- 
tndme fiit tris-peu encourage. 
Homire v^cut errant & pau- 
vre. Le Taffe fut le pkis 
malheureux des hommes de 
fon terns. Camotns & Milton 



5 



fiireot pli^s malheureux en- 
core. Chapelain fut r^com- 
penf^ ; & je ne connais aucun 
nomme de g^nie qui n'ait ^t^ 
perfi^cut^. 

(«) Les tragedies italiennes 
du feizi^me fi^cle^taient dans 
la r^gle des trois unites , r^ele 
admirable d*Ariftote. La 5a* 
phonishe de Mairet fut la pre- 
miere pi^ce de theatre en 
France dans laquelle cette loi 
fut fuivie. Elle eft de id^S* 

En Angleterre > en Efpagne* 
on ne s'eft affujetti que depuis 
peu k cette rigle y 6c encore 
tris-rarement. 
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poeme dramatique inconnues , d'abord oa mi^'iUes y 
quelque terns apris combatcues, enfuite recues ii de- . 
ini , & foas des conditions/ demeurent enfin mai- 
treflcs du tb&tre. Mais IMpoque de r^tabliffement de 
leur empire, n'eft proprement qu'au terns de Cinna^ 
' Une des plus grandes obligations que Ton ait a 
Corneille eft d'avoir purifid le theatre. 11 fut d'abord 
entratn^ par Tufage 6abli , mais il y r^afta auffi-tot 
apr^s ; depuis Clitandre , fa feconde pi^ce , on 
he trouve plus riefn de licencieux dans fes ouvr^ges. 

Corneille, aprfes avoir fait un elfai de fes forces 
dans fes fix premiires pieces, ofit it s'^leva d^ja au- 
deflus de fon fi^cle, pric tout a coup i'efTor dans 
Midie J & monta jufqu'au tfagique le plus fublime. 
A la verit^ il fut fecouru par Senigue; mais il ne 
laifTa pas de faire voir ce qu'il pouvait par lui- 
m«me. (/) 

Enfuite il retomba dans la com^die'; & , fi j'ofe dire |p 
ce que j'eh penfe-, la chdite fut grande. Villufion 
comique ,dont je parleici , eft une piece irreguliJre & 
bizarre, & qui n'excufe point par fes agr^imens fa 
bizarrerie & fon irregularity. Il y domine un per- 
fonnage de Capitan , qui abat d'un fouffle le grand 
5ophi de Perfe & le grand Mogol , & qui une fois 
en fa vie avait emp^h^ le foleil de fe lever i fon 
beure prefcrite , parce qu'on ne trouvait point TAurore , 
qui ^tait couchde avec ce merveilleux brave. Ces ca- 
raS^res ont ^t^ autrefois fort \ la mode : mais qui 
reprffentaient - ils ? A qui en voulait-on ? Eft-ce qu'il 
faut outrer nos folies jufqu'i ce point-Ik pour' 
les rendre plaifantes ? En \h\i6 ce ferait nous faire 
trop d'honneur, 

Apr^s Vilujion comique j Corneilte fe releva , 

(/) Les loiianges trop exa- 1 les donne , Cans relerer c«2ui 
g^r^es font tort 4 celui qui | qui les re9oit. j| 
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plas graad & plus fort que jamais , & fit /r Cid, 
^roais piece de th&itre n'eut un fx grand fucc^« Je 
me fouviens d'avoir en ma vie un homme de 
guefre , & un ma:h^matiden, qui de routes les comedies 
du monde ne connaiflaient que It Lid. L^orrible 
barbarie oh ils vivaient , n'avait pu emp^her le nom 
du Cid d'aller jufqul eut. Comeil!e avait dans fon 
cabinet cette pidce traduite en toutes les langues de 
TEurope , hors refclavofine , & la tnrque. Elle etait 
en atlemand , en anglaii , en flamand ^ & par une 
exaditude flamande on Tavait rendue vers pour vers. 
(^) Elle etait en italien, & , ce qui eft plus ^ton-^ 
nant , en efpagnol. Les Efpagnols avaient bien voula 
copier eux^^es une pi^e^ doi^t ^original leur ap-* 
partenait. M. PelifTon ^ dans fon htftoire de f'acadf- 
mie , dit qu'en plufieurs provinces de France il (xzit 
pafl<$ tn proverbe de dire : Ccta eft beau comme le 
Cid. ( A ) Si ce proverbe a p^ ^ il £aut s*en pren- 
dre aux auteurs qui ne le go&uient pas , & a la cour ^ o& 
9'ei!it ^t^ tris-mai parler que de s^eft fervir fous ie mi- 
nift^e du cardinal de Richelieu. ( / ) 

Ce grand homme avait la plus vaile ambiiion qui 
^t jamais ^t^. La gloire de gouverner la France pref* 
que abfolument y d*abaifler la redoutable maifon d'Au- 
triche ^ de remuer route TEurope ^ fon gr^, ne lui foffi- 

fair 



Q) On en ufe encore ainfi 
en itaUe » & n^e en Angle- . 
terre. II y a de nos ouvrages 
de po^fie traduits en ces deux 
Idngucs , rers pour^ Vers i 6c 
ce qiu eft dtonnant , c*eft qu*ils 
font aflez bien traduits. 
I {h) J'ofe plutot penfer qu*il 
fiiut t*en prendre ^ China » , 
qui fut mis par to ate la cour 
au-deftus du Cid , quoiquUl ne. 
flit pai fi touchant. 



(i) Le cardinal de Richelieu 
montra tant de partiality con^ 
tre Comeille ^ que quand Scu- 
ddri cut donne fa roauvaife 
pi^ce de VAtnour tyrdnniqut » 
que le cardinal CrouTilt di« 
Tine « Sarrazin • par ordre 
de ce miniftrc , nt une ntau* 
yaife pr^ace » dans laqueUe il 
louoit Hardy , fans ofer nom* 
mer |CornefIle. 



Digitized by 



Vie de P. Corn k ill e. 401 



fait point ^ il y voulait joindre encore celle de fc;ire des 
comedies. Quand le i id parut , il en fut aufli alarm^ que 
s'il avait vu les tfpagnols devant Paris. Il fouleva les 
auteurs conrre cet ouvraj^e , ce qui ne dut pas ^:re fort 
difiicile , & il le mit a leur r^te. {k) Scuderi publij lc« 
oblervations fur le Cid, adreifees a I'acad^mie Francaife, 
qu'il en faifait juge, & que le cardinal fon fonda^ur lol- 
licitdit puiffimment conrre la^ pi^c€ accuf^e. Mais afin' 
que I'acad^mie piit juger , fes llatuts voul iient que I'autre 
partie , c'eft-a-4ire ^.orneille, y ci)nrcnrit. On tira d ;nc 
de lui une efpfece de confentement , qu'il ne donna 
qu'a la crainte de d^plaire au cardinal, & qu'il donna 
pourtanc avec alTez de fierr^. Le moyen de ne pas 
manager un pareil miniftre , & qui ^raic fon bicnfaireur? 
(/) car il recompenfait comme miniftre ce mSme m^rite 
dont il ^tait jaloux comme poere ; & il femble que cerre 
grande ame ne pouvait pas avoir des faibleffes , qu'elle 
ne repark en m^me terns par quelque chofe de noble. '{^ 

L'academie francaife donna fes fentimens fur Ltd^ 
& cet ouvrage fut fligne de la grande reputation de cette 
compagnie nailTante. Elle fut conferver tous les ^girds 
qu'elle devait , & a la paffion du cardinal , & \ Teftime 
prodigieufe que le public avait confue du Cid, Elle 
iatisfit le cardinal , en reprenant exadement , tous les 
d^fauts de cette pi^ce ; & le public, en les reprenant 
avec moderation , & m6me fouvent avec des louanges. 

Quand Corneiile eut une fois , pour ainfi dire , att^nt 
jufqu'au Cid , il s'^leva encore dans les Horaces ; enfih il 
alia jufqu'a Cinna &a Polyeuclc^ au-deiTus defquels il 
n'y a rien. ( //z ) 



aux. pieces des cin<| auteurs. 

(m) On peut croire qiieFon- 
tenelle parle ainfi , moins oarce 
qu'il dtait neveu <iu grand Cor- 
neiile que pirce qu*it ^tait Ten- 
nemi de Racine , qui avai^ fait M 



{k) Voyez ces Merits impri- 
mis a la fuite da Cid, 

(/) Pierre Corneiile avait le 
malheur de recevoir une petite 
penfioh du cardinal, pour avoir 
quelque terns travailld fous liu 

_ P. Corneiile. Tom. X. Cc ^ 

^ Catiiii iin»Q % 
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Ces pi&cs-!l ^taient d*une efpice inconnue , & Ton 
vie un nouveau tb^tre. Alors CorneiHe, pjr IMtude 
diArifiott & d' Horace y par fon experience, par fes re- 
flexions, & plus encore par fon genie, trouva les fources 
du beau , qa'il a depuis ouvertes a tout le monde dans les 
difcours qui font ^ la t^re de fes comedies. Dela vlenc 
qu'il eft regard^ comme le p^re du theatre Franca is. 
II lui a donn^ !e premier une forme raifonnab|e , il Ta 
port^ I fon plus haut point de perfedion , & a laifl^ fon 
iccret i qui s*en pourra fervir. 

Avant que Ton joult Polycu3e , Corneille le lut \ 
Miotel de Rambouillet, fouverain tribunal des affaires 
d'efprit en ce tems-1^. La pi&e y fut applaudie autanc 
que le demandaient la bienfdance, & la grande repu- 
tation que Tauteur avait dej^. Mais quelques jours apres 
Vditure vint trouver Corneille, (/i) & prit des tours 



contre 1u? une epigramme }»- 
quante k laquelle il avait 
• pondu par une ^pigramme plus 
violente encore. Les connaif- 
r«urs penfent qv^Athalie eft 
tres-fup^rieure a Pclyeu^e , 
par la hmplicite Hu fujet , par 
la r^gularit^ , par la grancreur 
d^sia^ef, par la fublimit^ de 
re^pre0^Oi) , par la beauc^ dt 
la poefie. II eft vrai que ces 
connaifteurs reprochentanprS- 
tre Joad d*^re impitoyable & 
fanatique , de dire it fa femme 
qui pari e a Mathan, craigne^* 
vous> pma ftt# C€S nufoilUs nt 
tomhent fur yous , & que l*en'- 
fer ne vous engloutijfe ? d'aller 
beaucoup au-dela de Ton minif- 
tere, d'emp^her quAthalie n*^ 
UvQ le petit Joas qui eft fdn 
fs*ul h^ritier , de feiretomber la 
reine dans le pi^e, d*ordcwiner 
fonfupplice commesUI ^taitfon 
)Uge , <ie prtodre eakm le brave 



Abner pour dupe. On repro- 
che k Mathaiv de fc vanter de 
fes crimes : on.reproche 4 
pi^ce des longueurs. Prefque 
to us ces d^fauts font ceux du 
fujet ; mais le grand m^te de 
cettc trag^die eft d^ctre la pre- 
miere qui ait int^refle fans 
- amour > au-lieu que dans Po- 
lyeuSle le plus grand meii^ eft 
Taniourde Severe. 

(n) C'eft qu*on n'avait eo- 
core Tu que les comedies de 
I4 Fajfign & des ABes dts 
apStres. 0*ailleurs il faut peut- 
fitre pardonner k PhStcl Ram- 
bouillet d*avoir condamn^rim- 
prudence punjffable de Po- 
lyeufVe & de Ndairque * qui 
execcent dans le temple une 
violence que Dieu n*a jamais 
command^e. On pouvail crain- 
dre encore qu'un homme qui 
r^gne fa femme 4 fon rival, 
ne p&fs&t pour un imbictlls 
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forr d^licats pour lui dire que PclyeuSe n'avait pas r^ufTi 
comme il penfait, que furrout le chriftianifme avait 
-extr^emeni d^plu. Corneille alarmd voulut retirer la 
piece d'entre les mains des com^diens qui rapprenaiem : 
mais enfin il la leur laiffa fur la parole d'un d'entre 
cux qui n'y jouait poim , parce qu*il etait t«>p tnau-* 
vais adeur- Etair-ce done ^ ce com^dien \ juger mieux 
que tout rhdtel de RambouiUet ? 

Pompee fuivit f olyeucl^. Enf uite vint le Menteur , 
pi&e comique, & prefque enti^renient prife de Tefpa- 
gnol , felon la coutume de ce tems-la. 

Quoiquele^^/zr^i/r foit tr^s-agr^able, &qu'on Tapplau- 
diffe encore aujourd'hui fur le theatre, j'avoue que la 
com^die n'e'tait point encore arriv^ \ fa perfe^ion. Ce 
qui dominait dans les pieces , c'^tait Pintr^ue & les 
iiicidens, erneurs de nom, d^guifemens, lettres imer- 
<:ept^s , aventures nodumes ; & c'eft pourquoi on pre^ 
nait prefque tous les fujets ^hee les efpagnols qui triom- 
phent fur ces matiires. Ces pitkres ne laiflaient pas d'^ti^e 
fort plaifantes ^ & pleines d'efprit. TiSmoin U Mtuteur 
doitt nous paflons, Dom Bertrand de Cigaraly le geolier 
de foi^mSme^ Mais eniin la plus ^nde beaut^ de laxom^- 
xlie £tait inconnue ; on ne fongeait point aax iDoeurs & 
aux carad^res; on allait chercher bien loin ie ridicule 
dans des ^v^nemens imagines avec beaucoup de peine, 
& on ne s'avifait point de Taller prendre dans le coeur 
|;iumaiii» ou eft faprindpale habitation (q)« Molii^re eH 



plutdt que pour nn hon clir^ 
tien. Le cara£^ere bas de Felix 
pouvah d^plaire-; mais on ne 
taifait pas reflexion que $6^ 
v^re & PauUne iferaient r^dfic 
la Di^ce. 

(o) Fontendle oublie kt que 
la com^die du Menteur eft une 
pi^ce de cara^^re. 11 y a beau- 
coup d'incidens, il enfant auflR. 
Les pieces da Moli^e n^en out 



peut-Stre pas afTe^. Tous fer- 
vent a faire paraitre le carac- 
t^e du Menteur. 

On avait long-tems avant 
Moliere pliTfieurs pieces tJans 
ce gout en Efpagne le Meti^ 
uur , ie Jaloux , Vlmpie^ ou 
le Convii de Pierre , traduit 
depuispar Moliere fousle nom 
tlu Feftin de Pierre, 
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le premier qui Tait ^t^ cherclier & celui qui I'a le 
inieux mis en ceuvre : homme inimitable , & a qui 
comedie doit autant que la trag^die I Corneille. 

Comme le Menteur eut beaucoup de fucc^s, Corneille 
lui donna une fuite , mais qui ne reulfit gu^re. 11 en 
d^couvre lui-m^me la raifon dans les examens quails a 
faits de fes pi^es. La il sM'^ablit juge de fes propres ou- 
vrages , & en parle ayec un noble d^fintereilement y dent 
il tire en m^me terns le double fruit, & de prevenir 
Tenvie fur le mal qu'elle en pourrait dire , & de fe rendre 
lui-m6me croyable fur le bien qu'il en dir. 

A la fuite du Menteur fuccdda Redogune, II a ^crit 
quelque part que pour trouver la plus belle de fes pieces, - 
il fallait cboiHr entre Rodogune & Cinna ; & ceux k 
qui ii en a parl^ , onr demeld fans beaucoup de peine 
qifil ^tait pour Rodo^une. 11 ne m'appariient nuUe- 
ment de prononcer fur cela : mais peut-6tre pr^fe'rait- 
il Rodogune^ parce qu'elle lui avait extrfemement cotxi, 
II fut plus d'un an k difpofer le fujet. Peui-^re voulait- 
il , en mettant fon affedion de ce c6t^-ll , balancer celle 
du public^ qui paraii.^re de Tautre. Pour raoi^ fi j'ofe 
ledire, je ne mettrais point le difFerend entre Rodogune 
& Cinna; il me parait aife de choifir entr'elles ; & je 
connais quelque pi^ce * de Corneille, que je ferais paffer 
encore avant la plus belle des deux. 

On apprendra dans les examens de Pierre Corneille , 
mieux que Ton ferait ici, Thiftoire de Theodore y d^Hc-- 
radius , de Dom Sanche d^Arragon , ^ Andromide , 
de Wicomide & de Pertharite, On y verra pourquoi 
.Thiodore Sc Dom Sanche d^ J rragon rduflirent fort peu, 
& pourquoi Pertharite tomba abfolument. On ne put 
fouffrir dans Thiodore la feule idee du peril de la prof- 
titutijn ^ & ii le pcblic dtait devenu fi d^licat , k qui 

» PolyeuBe. ^ 
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Corneille devait-il s'en prendre qu'a lui-m6me? Avant 
lui le viol r^udiifait dans ies pieces de Hardy, II manqua 
\ D. Sanche un fdffrage illuftre , qui lui fit manquer 
tous ceux de la cour. txemple affez coinmun de la fou- 
miffijn des Francais i de certaines autorir^s. Enfin , 
un mari qui veut racheter fa femme en c^dant un royau- 
me , fuc encore fans comparaifon plus infupportable dans 
Pertharite^ que la proftitu ion ne I'avait 6i€ dans Theodore, 
Le bon mari n'ofa fe montrer au public que deux fois. 
Cette ch^te du grand Corneille peut ^tre mife parmi les 
exemples les plus remarquabtes des vicilHtudes du 
monde, & Belifairc demandant Taumone n^eft pas plus 
itonnant. 

11 fe dego&ta du theatre , & dfolara qu'il y renoncait, 
dans une petite preface affez chagrme qu'il mit au devant 
de Pertharite. II dit pour raifon.qu'il commence \ vieillir; 
& cette raifon n'eft que trop bonne , furtout quand il 
s'agit de poefie, 6c des autres talens de Timagi nation. ^ 
L'efpfece d'efprit qui depend de Timagination , & c'eft f 
ce qu'on appelle commun^ment efprit dans le monde , 
reffemble k la beaut^, & ne fubfifte qu'avec la jeuneffe. 
II eft vrai que la vieilleffe vient plus tard pour I'e.prit, 
raais elle vienr. Les plus dangereufes qualit^s qu'elle lui 
apporte, font la ftcherefle & la durete ; & il y a des j 
cfprits qui en foot naturellement plus fufceptibles que ' 
d'autres, & qui donnent plus de prife aux ravages du 
tems : ce font ceux qui avaient de la grandeur , quelque 
chofe de fier & d'auftfere. Certe forte de carad^re con- 
trafte aifement par les ann^es je ne fais quoi de fee & 
de dur, Ceft 2k-peu-pris ce qui arriva a Corneille. II 
ne perdit pas en vieilliffant I'inimitable nobleffe de 
fon g^nie , mais il s'y mSla quelquefais un peu de du- 
ret^. Il avait pouflS les grands fentimens aufli loin 
que la nature pouvait fouffrir qu'ils aliaffent ; il com-, 
menca de tems en tems a les pouffer un peu plus loin^ 

C c iij 
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Ainfi dans (p) Pertharite unc reine confcnt k ^poiifer 
un tyran qu'elle d^tcftc, pourvu qu*il ^gorge un fils 
unique qu'elle a , & que par cette a£lk)n il fe rende 
auffi odieux qu'elle fouhaite qu'il le fok. II eft de 
Yoir que ce fentiroent, au lieu d'etre n^ble n'eft que 
dur / & il ne faut pas trouver niauvais que le public ne 
I'ait pas godt^ ( ^ ). 

Apris Pertharite , Corneille rebut^ du theatre entreprit 
la tradu^ion en vers de V imitation de Jefu s-i hriff. II 
y fut porte par des pires j^fuires de fes amis, par des 
fentimehs de pi^t^ qu'il eut toure fa vie, &c peur-^tre 
aulTi par Tadivitd de fon g^nie, qui ne pouvait denoeurer 
oifif. (r) Ccr ouvrage eut un fuccJis prodigieux , & le 
de'dommagea en toutes manieres d*avoir quitt^ le theatre. 
Cependant , (i fofe en parler avec une libercd que je 
ne devrais peut-^tre pas me permetrre, je ne trouve 
point dans la traduftion de Comeille le plus grand charme 
de V imitation de Jefi/s-i hrifi ^ je veux dire fa fimplicite • 
& fa naivet^. Elle fe pcrd dans la pompc des vers qui 
^tait naturelle a Corneille, & je crois mfime qu'abfolu- 
ment la forme de vers lui eft contraire. Ce livre , le 
plus beau qui foit parri de la main d'un homme , puif- 
que r^vangile n'en vientpas, n'irait pas droit au cceur 
comme il fait, & ne s*en faifirait pas avec tant de force, 
s'll n'avaic un air narurel & tendre, a quoila negligence 
cn^me du ftyle aide beaucoup. 

11 fe paffa fix ans pendant lefquels il ne parut de Cor^ 
neille que Vltnitation en vets. Mais enfin follicic^ par 



(p)Towt ceJa eft dit mal k 
propos ; Pertharite eikde 16^3. 
Corneille n*avait que quarante- 
fept ans. 

(tj) Conune s'il n'y avait <fue 
celade miawAisdans^ Pertharite, 
(r) II y a une grande difFd- 
rence entre le d^bic & le fucccs. 
Les i^fuites <|iu avaient un tr^s- 



grand credit firent lire fe livpe 
a leurs devotes » & dans les 
convents. lis le pr6naient , on 
I'achetait , & on $*ennuyait. 
Aujoiird'hui ce livre eft in* 
conniu limitation de Jefus 
n*eft pas plus faite pour fctrc 
mife en vers qu*anc ^pitre dc 
S. Paul. 
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M. Fouqucty qui n^gocia en fur-ipteudam des finances, 
& peut-^tre encore plus ^oxxSi par Ton penchant n^turel , 
W fe rengagea au chlatre* M. le fur-in tendant , pour lui 
. faciiiter ce retour , & lui 6ter toutes les excufes que 
lui aurai:. pu fournir la difficulte de trouver des fujets , 
lui en propofa trois. Celui qu*il pric fut (Edipc ; Thomas 
Corneille fon frere prit Lamma , qui &aic le fecond. 
Je ne fais quel fut le troifiime. 

La r^onciliation de Corneille & du theatre fut heu- 
reufe (&dipe r^uffit fort bien. 

La Toifon (TOr fm faite enfuite a roccadon da -ma- 
riage du roi, & c'eft la plus belle pi^e \ machines que 
nous aytons. Les machines qui font ordinairement etran- 
g^es a la pi&e, deviennent par Tart du poete n&ef- 
faires ^ celle-lk : & furtout le prologue doit fervir dc 
modMe aux prologues a la moderne , qui font faits pour 
expofer, non pas le fujet de la pi^ce , mais Toccafion pour 
laquelle elle a ii6 fiite. 

Enfuite parurent Scrtorius & Sopkonisbe. Dans la pre- 
miere de ces deux pieces la grandeur romaine delate 
avec toute fa pompe; & Tid^e qu'on pourrait fe for- 
mer de la converfation de deux grands hommes qei ont 
de grands interns \ ddm^ler , eA encore furpaiTee par la 
fcinede Fompie 6c de Sertorius. II femWe que CorneHle 
ait eu des m^moires particuliers fur les Remains. Sopko- 
nisbe avait dijk 6t6 tmiie par Mairet avec beaucoup de 
fucc^s , & Corneille avoue qu'il fe trouvait bien hardi 
d'ofer latraiter denouveau. Si Mairet avait joui de c^t 
aveu , il en aurait iti fort glorieux , mSme ^tant vsttncu. 

II faut croire v(\x'Agefilas eft de P. Corneille , puifque 
fon nom y eft , & qu'il y a une fcine ^ Agifilas & de 
Lyfandefj qui ne pourrait pas facilement ^tre d'un 
autre. 

Apr^s Agefilas- vint Othon^ ouvragc oh Tacite eft 
mis en oeuvre par le grand Corneille , & oJi fe font tinis 
f deux g^nies fi fublimes. Corneille y a peint la corrup- jfc 
^ Cciv t3 
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tion de la cour des empereors , du m^me pinceau dont 
il avait peint les vertus de la r^ublique. 

En ce teros-la des pi&es d'un caradfcre fort different 
des fiennes , parurent avec ^clat fur le tb^rre. Elles 
^taient pieines de tendreffe & de fentimens aimables. Si 
elles n^allaien" pas jufqu'aux beaut& fubliroes, elles efjient 
bien ^loign4es de t-^mber dans des defauts choquans. 
Une Elevation qui nVt jit p;»s du premier degri ; beaocoup ' 
d'umour , uo ftyle trfcs-agre ble, & d'une ^l^gance qui ne 
fed^mentait point , une innitit^ de traits vifs & naturels, 
un jeune auteur : voila ce qu'i! fallait aux femmes , dont 
le jugement a tant d'autorit^ au theatre francais. Auffi 
furent-elles charm^es, & Corneille ne futplus chez elles 
que le vieux Corneille. J'en excepte quelques femmes 
qui valaient des hommes. 

Le goCit du fi^cle fe trduva done enti^rement du c6t6 
g d'un genre de tendreffe moins noble, & dont le mo- 
<9 ' dele fe rttrouvait plus aif(^ment dans fa plupart des coeurs. 
Mais Corneille d^daigna fierement d'avoir de la complai- 
fance pour ce nouveau go6t. (5) Peut-^tre croira-t-on 
que fon Sige ne lui permettait jjas d'en avoir. Ce foupcon 
(erait trfes-legitime , fi Ton ne voyait ce qu'il a fait dans 
la Pfyche de Moli^re, ou ^ant a Tombre du nom d'au- 
trui, il s*eft abandonn^ a un exces de tendreffe, dont 
il n'aurait pas voulu dishonorer fon nom. 

II ne pouvait roieux braver fon fi^cle qu'en lui don- 
nant yf///A2,digneroi des Huns. II r^gnedans cette pi&e 
une fiirocite noble , que lui feul pouvait attrapper. La 
fcfene oft Attila d^libere s'il fe doitallier^ Tempi re qui 
tombe,- ou a la Fraftce qui s*dl^ve, efl une des belles 
chofcs qu^l ait faites. 

Berinice fur un duel , dont tout le monde fait rhiftoire. 
Une princeffe * fort touch^e des chofes d'efprir ( ^) , & 



{s) All contrairc , i? n'a fait I * HtnrUtu - Annt ffAngli- 
aucunc pi^ce fans amour, ) tcne. 
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qui efit pu les mettre I la mode dans un pays barbare, 
eut befoin de beaucoup d*adrefle pour faire trouver les 
deux combattanis fur le champ de bataille , fans qu'ils 
fuflent ou on les menait. Mais£ quidemeura la viftoire? 
Au plus jeune. 

II ne refte plus que Tulcklfie & Surcna , tous deux 
fans compaifon meilleurs que Berenice y tous deux dignes 
de la vieilleffe d*un grand homme. Le caradfere de Ful-^ 
chtrie eft de c^ux que lui feul favait faire , & il s'eft 
depeint lui-m^me avec bien de la force dans Martian ^ 
qui eft un vieillard amoureux. Le cinquiime ade de 
cette pi&e eft tout4-fait beau. On voir dans Surcna 
une belle peinture d'un homme que fon trop de m&ite 
& de trop grands fervices rendent criminel aupr^s de fon 
maitre , & ce fut par ce dernier effort que Corneille ter- 
mina fa carriere. 

La fuite de fes pi&es reprtfente ce qui doit naturel- 
lemem arriver a un grand homme, qui pouffe le 
travail jufqu'^ la fin de fa vie. Ses commencemens 
font faibles & imparfaits, mais d^ja dignes d'admiration 
par rapport a fon fifecle. Enfuite il va audi haut que 
ion arc peut atteindre. A la fin il s*afiaiblit, s'Aeint 
peu I peu , & n'eft plus femblable ^ lui m^me que 
par intervalles, 

Apris Surina y qui fut jou^ en , Corneille re- 



it 
% 



(f) La princeffe Henriette* 
belle-foBur de Louis XIV , ne 
propofa pas feulement ce fujet 
parce qu*elle ^tait touch^edes 
chofes d'efprit , mais parce que 
ce fujet ^tait a plufieurs ^gards 
fa propre aveniure. 

La viftoire ne demeiira pas 
k Racine feulement parce qu'il 
^tait le plus jeune , mais parce 
que fa pi^ce eft incomparable- 
ment meilLeure que celLe de 
Corneille , qui tomba & qu'on 



ne peut Hre. Racine tira de 
ce mauvais fujet tout ce qu'on 
en pouvait tirer. Son goftt 
^pure , fon efprit flexible , fa 
di^ion toujours ^l^gante , fon 
ftyle toujours chatid & tou- 
jours charmant , ^taient pro- 
pres a routes les matieres , & 
Corneille ne pouvait gu^re 
traiter heureufement que des 
fujets conformcs au caratft^re 
de fon g^nie. 
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nonca tout de ban au theatre , & penfa plus qu'^ 
mourir chr^cieniiement. II nt fut pas mdme eo ^tat 
d'y penfer beaucoup la dernihe ann^e de fa vie. 

Je ti'ai pas cm devoir interrompre la fuite de fes 
grands ouvrages , pour parler de quelques autres b&au^ 
coup moins confid^rables , qu'il a donnes de cems en 
terns. II a fait , ^ranc jeune, quelques petites pi^ce^ 
de galanterie, qui font n^paiidues dans des recueils. 
On a encore de lui quelques petites pi&es de eent ou 
de deux cents vers au roi^ foit pour le fifhciter de' 
iet vtdoires , foic pour lui demander des graces , fok 
pour le remercier de celles qu'il en avait recues. II a 
tradufc deux ouvrages Latins du P. de la fiue y tous 
deux d'afles longue haieine , & plulieurs petites pieces 
deM.de SanteuiL II eftimait extr^mement ces deuit 
poetes. Lui-m^me faifait fore bien des vers latins y & 
il en fit fur la campagne de Flandre en 166 f , qui 
parurent fi beau, que non-feuletnent plufieurs perfonnes 
les mirem en francais , mais c^ue les meilieurs poises 
latins en prirent Tid^ , & les mirent encore en latin. II 
avait traduit fa premiere fcfene de Pompie en vers da 
ftyle de Stnkque le tragique, pour lequel ii n'avait 
pas d'averfion, non plus que poiir Lucain, II faliaitauffi 
qu'il n'en edt pas pour Siace , fort inf^rieur ^ Lucain > 
puifqu'il en a traduit en vers & public les deux pre- 
miers livres de la Th^aide. lis ont &happ^ a toutes 
les recbei?ches <)U'on a faites depuis un tems pour ten 
retrotiver quelque exemplatre. 

Corneille 6mt affez grand , & affez plein , Tair fort 
fimple & fort commun , toujours n^lig< , & peu cu- 
rieux de fon extfrieur. II avait le vifage affez agr^a- 
ble, un grand nez , la bouche belle, les yeux pleins 
de feu , la phyfioftomie vive, des traits fort marqu<?& , & 
propres k 4tre tranfmis a la poft^rit^ dans une m^daille 
ou dans un bufle. Sa pronodciation nVtait pas tout-k-fait 
nette; il lifait fes vers avec force , mais fans grace. 
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II favait les belles-lettres, Phiftoire, la politique 1 
tnais il les prenait principalement du c6t^ qu'elles ont 
rapport au theatre. 11 n'avait pour tomes les autres 
connaiffances , ni loffir , ni curiofitS , ni beaycoup 
d'eftime. II parlait peu , m^me fur matiere qu^il entendaic 
parfaitement. II n'ornait pas ce qu'il difait ; & pour 
trouver le grand Corneille, il le fallait lire. 

II ^tait mdlancolique. II lui failaic des fujets plus 
folides pour efp&er & pour fe r^jouir, que pour fe 
chagriner ou pour craindre. II avait Thutneur brufque , 
& quclquefois rude en apparence ; au fond il itait trfes- 
aif^ a vivre, bon mari , bon parent , tendre & plein 
d'amiti^. Son temperament le portait affez a Famour , 
mais jamais au libertinage , & rarement aux grands 
attachemens. II avait Tame fi^re & ind^pendante, nuUe 

Sfouplelfe , nul manege ; ce qui Ta rendu rris-proprc k 
peindre la vertu romaine , & trfes-pea propre k faire fa 
fortune. II n'aimait point la cour , il y ^portait un vifage 
prefque inconnu, un grand nom qui ne s'attirait que des 
louanges , & un m^rite qui n'dtoit point le m^rite de ce 
pays-Ia.Rien n'lftait ^gal a fon incapacity pour les afTaipes, 
que fon averfion. Les plus l^g^res lui caufaient de 
Teffiroi & de la lerreur. Quoique fon talent lui eftt 
beaucoup rapport^ , il n'en ^tait guire plui riche. Ce 
n^'eft pas qu'il eut ^t^ fach^ de Vitre , mais ile^t fallu 
le devenir par une habilet^ qu^il n'avait pas , & par 
des foins qu'il ne pouvait prendre. II ne s'^tait point 
trop endprcj aux louanges, a force d'en recevoir s 
mais s'il ait fenfible l la gloire , il ^tait fort dloign^ 
de la vanitd Quelquefois il fe confiait trop peu a 
fon rare m^rite , & croyait trop facilement qu'il pttt 
avoir des rivaux. 

A beaucoup de probit^ naturelle , il a joint dans 
I tous les terns de fa vie beaucoup de religion , & plus 
^ de pi^t^ que le commerce du monde n'en permet or- 
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dinairefnefit. II a ea faavent befoia d'toe raflar^ par 
des cafaiftes fur fes pi&es de theatre (//) , & ils lui 
ont toajoars fait grace en favenr de ]a poret^ qull 
avait dtablie fur la (cene , des nobles fentimens qui 
r^gnent dans fes onmges , & de la vertu qu'il a 
mife jofques dans Faaioar. 



(«) Cef caftiiftes araient bien 
nifoa, L'art da th^re eft 
comme celai de la oemture. 
Un peintre peut e^^ement 
Cure des oumges lafcifs & 
destableaux de dtfrotion. Toat 
auteur peut ^tre dans ce 
cas. Ce nVfl done point le 
didatre qui eft condamnable , 
nuis Fabjs du theatre. Or les 

C'^ces ^tant approuv^es par 
s magiftrats , & ayaat la 
ian£hon de i'autorit^ royale » 
le feul abus eft de les con- 
damner. Cette ancienne me- 
prife a fubfift^ parce que les 
com^diens des mimes ^taient 
obTcines du terns des premiers 
chr^iens , fir que les autres 
fpe^bdes ^taient confacr^s 
chez les Romains & chez l^s 
Grecs par les c^r^montes de 
Icur religion. Elles etaient re- 
prd^es comme un ade d*ido- 
latrie. Mais c'eft une grande 
inconfi^quence de vouloir di- 
trir des pieces tr^s-morales , 
parce qu il y en a eu autre- 
fois de fcandaleufes. Les fa- 
natiaues qui par une jaloufie 
fecrete ont pr^tendu fletrir 
les chefs - d'oeuvre de Cor- 



neilfe t n'oM pas fonge com- 
bien cct outrage rirolte des 
hommes de g^nie : ils font ua 
tort irreparable a la religion 
chr^enne , en ali^nant d'elle 
des cfprits tres-^claires, qui ne 
peurent fouftrir qu*on arilifle 
le plus beau des arts. 

Le public Claire pr^tfrera 
toujours les Sopbocles , les 
Euripides , les Terences , aux 
Baius , /anfenius , du Verger , 
^ Hauranne , Qu^nel , Petit- 
pied , & a tous les gens de 
cette efpece. 

Au refte cette perH^utioB 
fanati«]iie ne s'eft vue qu'en 
France. On a temperi en 
Efpagne , en Italie , les an- 
cien.ies rigueurs aui etaient 
abfurdes. On ne les connait 
point en Angle'erre Les vain- 
queurs de Blindheim & les 
maitres des mers , les con- 
temporains de New^ton , de 
Loke , d'Adiflbn & de Pope , 
ont rendu des honneurs aux 
beaux-arts. Le grand Cor- 
neille .avait projet^ un ou- 
vragc pour repondre aux ti^- 
traaeurs du theatre. 



Fin de la vie de P. Corneille. 
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Comme on achevair cette Edition, il eft tombdentre 
les mains de l^'editeur je ne fais quel livre intitule, 
RifUxions morales -^ polhijues ^ hijioriques & literaires 
Jur U theatre y fans nom d'auteur; a Avignon, chez 
Marc Chave imprimeur & libraire. 

L'auteur paruit etre un de ces fanatiques qui com- 
mencent depuis quelque terns \ lever la t^te , & qui 
fe d&larent les ennemis des rois , des loix , des ufages 
& des beaux - arts. Get homme poufle la d^mence 
jufqu'^ traicer Cprneille d'impie. II dit que le parallMe 
Continuel que Comeilfe fait deshommes avec les dieux, 
fait tout le fubiime de fes pieces. 11 anath^matife ces 
beaux vers que Cornslie dans la mort de Pompfe 
adrefTe aux cendres de fon marl : 



g; Ouiy je jure des dieux la puijfance fuprime , 

Et pour dire encor plus y je jure par vous-mime ^ 
Car vous ites plus cher a ce cceur affligiy &c, 

& voici comme cet homme s'exprime: 

Mettre des cendres au-deffus de la puiflancedes 
dieux qu'on adore , eft-il rien de plus faux & de 
plus infenfe ? Cette penffe tourne'e &C retourn^e eft 
rdp^t^e en mille endtoits dans les tragedies de Corneille. 
„ Ce f >u , qui aux pe:ites maifons fe difait le p^re 
^ternel, & cet aurre qui fe croyait Jupiter, n« 
„ ne parlaient pas plus foUement, &c, 

I! faut voir quel eft ici le fou , fi c'eft le grand 
Cornell le ou fon ddtradeur/ Ce pauvre homrae n'a 
11 pas compris , que , pour dire encor plus , ne fignifie 
A\ pas & ne peut fignifier^que la cendre de Pomp^e 
1! eft au-defTus de la Divinitd, mais que la cendre de I 
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foH ^pODX eft plus ch^re a Corn^lie que les dieux 
qui n'ont pas fecouru Pomp^. Ce fentiment qui &happe 
i une douleur exceflive, n'a jamais d^plu k perfonne. 
Le d^tradeur pr^tend-il qu'on doive fur le theatre 
adorer d^votement Jupiter & Venus? que pr^tend-il? 
que veut-il ? & qui de Comeille ou de lui m^rite les 
petites maifons ? LaifTons ces mififrables compiler des 
declamations ignorees. Le mdpris qu'on a pour eux 
eft ^gat au refped qu'on a pour le grand Cor- 
x^eille. 
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D I SCOURS, 

Prononce par PlERRE CORNEILLE , Avocat 
general a la Table de Marbre de l^ormandU^ 
U zz Janvier 164.7, lorfqudl fat re^uhtA- 
cademie Francaife a la place de monjieur 
Mi^ynard. 



Messieurs 



S'lL ( 



. efl vrai qu^ ce foit avantage pour dlpeintbe 
les palUons que de les reiTencir , & que Tefprit trouv^ 
avec plus de facility des couleurs pour ce qui le touche 
que pour les idees qu'il emprunte de.fon itnaginatioa ^ 
j'avoue quil faut que je condamne tous les applaudif- 
femens qu*onc recu jufqu'ici mes ouvrages , & qa^ 
c'eft injuftement qu'on m'attribue quelque adrefle i 
d^crire les mouvemens de Tame , puifque dans li 
joie ia plus fenfible dont je fois capable, je ne trouve 
point des paroles qui vous en puiffenc faire concevok 
la moindre partie. Ainfi je vois ma r^utation prfite 
i 4tre d^truite par la gloire m^me qui la devait ache- 
visr puifqu'elle me jette dans la neceffit^ de vous 
montrer mon faible j prenant pofTeiDon des graces 
qu'il vous a plu me faire : je ne me dois regarder 
que comme un de ces indignes mignons de la for tune , 
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que fon caprice n'dl^ve au plus haut de la roue fans 
aucun m^rite , que gpur mettre plus en vue les uches 
de la fange dont elle les a tires. Et certes, voyant cette 
home inevitable dans Thonneur que je recois , j'aurais 
de la peine k m'en confoler . fi je ne confid^rais que 
vous rappellerez aifemcnt en votre memoire ce que 
vous favez mieux que moi , que la joie n'eft qu'un 
^panouifleroent du coeur , &, fi j'ofe me fervir d'un 
terme dont la devotion s'eft faifie ^ une certaine liqu^- 
fadion interieure , qui s'dpanchant dans rhcmme tout 
entier , relkhe toutes les puiflances de fon ame ; de 
forte qu'au lieu que les autres paffions y excitent des 
orages & des temp6tes dont les Eclats fortent au 
dehors avec imp^tuofit^ & violence , celle-ci n'y pro- 
duit qu'une langueur qui tient quelque chofe de Textafe, 
& qui fe contentant de fe meler & de fe rendre 
» vifible dans tous les traits ext&ieurs , laiffe I'efprit dans 
rimpuiffance de Texprimer. Ceft ce qu'ont bien re- 
connu nos grands maitres du theatre , qui n'ont jamais 
amen^ leurs hdros jufqu'^ la fdlicit^ qu*ils leur ont 
fait efp&er , qu*ils ne fe foient arret^s II tout auffi-tot , 
fan^ faire des efforts inutiles k repr^fenrer leur fa- 
fatisfadion , dont ils favaient bien qu'ils ne pouvaient 
venir k bout. 

Vous ^tes trop &|uitables, pour exiger de leur 
&olier une chofe dont leurs exemples n'ont pu 
I'inftruire , & vous aurez m^rae affez d^ bont^ pour 
fuppl&r a ce dtfaut , & juger de la gtandeur de ma 
joie par celle de Thonneur que vous m'avez fait , 
en me donnant une place dans votre illuftre compa- 
gnie. Et v^rif ablement , meflieurs , quand je n'ayrais 
pas une connaiffance particulibre du m^rite de ceux 
qui la campofent; quand je n'aurfiis pas tous les 
jours entre les mains les admirables chefs-d'oeuvres 
qui parcent des v-tres ; quand je ,ne faurais enfin 

autre 
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autre chblS 3fe Vplis , fi non que voiis 6tes le choix 
de ce gratid^^g^iUjk ,' qui n'a faSt qu0' des miraeles ,feu 
monfieur Ic paWinal de Richelieu; je.ferais I'homme 
du monde le ' plifs depobrvu de fefts commun , fi j6 
li'avais pii^ poJjr' vbW Uhe eftime & une v^nfratiort 
'toyjoojrs extraordiiliire , qufand vois^que de la mfeme 
main , dont ce grstii libmme fappait les fondemens 
de la fflona]^cBe <?Efpagrte , il a daign^ jeter ceux 
tie votr^'^ifctifleni^ht , & confier ^ vos foins lapu- 
ret^ d'une* hngue, qu*il voulait faire entendre , & 
dominer pa< t6^te' FEurbpe. Vous ih'ivez fait part de 
cette gldire, & i^n'tire" eflcore ce^^^ 'aVafttage, qu'il eft 
iWifofliMe que' de vos faVantes adembUes , oh vous 
'me faires I'honrieiir de ine recevoir, je ne remporte 
4es 'belfes teihtares^ &* le$ parfaitei connaiflances , 
tjui donoanc urte meilleufe 'forme I. ces heureiix ta- 
tens , dOnt la natufe ' m'a faYorif<l , mettront en un 
plus haut degr^ ma reputation , *& feront . remarquet 
aux plus groffiei*s toeme , dans la continuation deirtes 
petits travaux , combfen i! s*y fef^ couM du v6tre, 
& quels nouveaux orneniens le . bonheur, de .vQtre 
communication y^ura fem48. Qferju-je yoiis dire'tout^- 
foifs, MefTieurs, parmi cet excis dlionneur, & ces 
avantages infaillibles , que ce n'eft pas de vous que 
f attends ni les plus. , grands bonneurs , ni les plus 
grands avantages ?'-Vbns' VcAs dfonnefez , fans doute, 
d'une civility fi Strange : mais bien loin de vous en 
ofFenfer, vous demeurerez d'accord avec rooi de cette 
v^rite, quand je vous aurai nomme monfeigneur le 
chancelier , & que je vous aurai dit que c'eft de lui 
que j'efpire ces honoeurs Sc ces avantages dont je 
vous parle, puifqu'il a bien. voulu 6tre le proteSeur 
d'un corps fi fameux , & qu'on pent dire en quelque 
forte n*6tre que d'efprit : en devenir un des membres, 
c'eft devenir en m£me terns une de fes creatures , 6c 

P. Corneiile. Tom. X. D d , * 
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puifque par IVmr^. q^e,.vQu^ nx'y , dopj^e^^j^^ trpuve 
Sc plu5 dpccafions^, ^ |>li^ .^e hcij^x& .do^ J^vl^ 
mes" devoirs, pfu? |b.t;yc|it, j'^ qielfme! drp^ .d^,^^^ 
pro^ettre ^ qu dt^oi jlUimine d« |(lu^. prl^s p^ifif 
fdpaodre a v«nk/^aoV^Q^5i^j^^ 
plus f eclat 5c de vigueiir^ ll^ luro^^ i^aurai 
r^9ues de fa pr^fence. Cora'me c^S^l^ii^ bi^. ^ife* 
devrai entitlement i \^ f^veur dif/v^f^ fi^ 
vous conjure^ de croipe ^^e? je ha roff^l*^w j^^^^ 
de re.conaai0ai?ce ^nver?, ^eux qui J-om .pcocuji,; 
Jfc .'qu*e;ic<>re qu'jj foir fr^-yr^ que, yoyi ne ^wycrief 
donner/cettc pla.ce ji peKonde qui fe;ie^tic., 'plus io^^ 
|>abfe^ dd Ja reinpUr^ fl h'eft pa^i.^piipi^^ 
ne (a^poiiviez donncr a petrfonnp ^ ,^v^i j'eCfcV^piiis Mr 
dcrnment fouh^itfe^ ni qui Vin tio^.^Jq^rtL^^fJ^vi^^ 
eg un plus hiut pprnt,, i>i qui ^efiV '^eivftpT/pli^i df 
pafllpn de con^ibuer .d? tous fo^s, .d^ toui^ 
fes Forces " au fer^^ice d^uoe: cotppignie , fi cel^b^ , i 
iqui j'aurai dq^ rol?^igr)QPS. ttern^leii., 4^ J^j'a.vaif^ fajtt 

Lcs Wiles fc^nes du it<f' . | l^nt mfeujc aiff cj^tft har^Jg^Cl^ 
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